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В аромате есть убедительность, которая сильнее слов, очевидности, чувства и воли. Убедительность аромата неопровержима, необорима, она входит в нас подобно тому, как входит в наши лёгкие воздух, которым мы дышим, она наполняет, заполняет нас до отказа. Против неё нет средства.

   Патрик Зюскинд. "Парфюмер. История одного убийцы"

   
Крохотная комнатка с примыкающей к ней кухней. Лишь тонкая перегородка разделяет мою квартирку на два половинки. Хлипкая дверь в ванную давно разбухла и едва закрывается. Не самое завидное жилище, но я всё равно не хочу уезжать, потому что оставляю здесь гораздо больше старой пыли и ненужных в новом мире вещей. Здесь останется он… Мой Дэнли Арой. Его я тоже не беру с собой, да он и сам не поедет.

   Тяжёлый наигранный вздох вонзается в сердце ржавым ножом. Даже сейчас не может быть искренним и продолжает играть. Водит подушечками пальцев по моей спине, наслаждаясь эффектом, который производят простые касания.

   Новый вздох, немного печальнее предыдущего. Или мне лишь кажется?

   — Что-то не так? — спросила, не оборачиваясь, просто для галочки. Что бы он ни ответил, всё будет фальшью или очередной ложью, как и сам любовник, точно сотканный из весьма убедительных иллюзий.

   Дэнли наклоняется к моему уху. Щекочет нежную кожу длинными прядями. Когда он стригся в последний раз? Его шёпот обжигает, дарит надежду, что всё не закончится сегодня.

   — Любимая Эйри уезжает навсегда и оставляет меня совсем одного, — коснулся губами дрожащих вен. Смешливо выдохнул, заставляя прикрыть глаза от удовольствия. Даже спустя столько лет я всё ещё чувствую это. После всего, через что мы прошли.

   — Перестань. Сегодня последняя ночь, оставь заискивания для своих подружек, на меня это не действует, — перевернулась на спину и оказалась лицом к лицу с моим мужчиной.

   Хотя моим — это условно: он никогда не принадлежал никому. Обманка, которой упивалась, сгорая от ревности в крохотной квартирке. Одиночество прекращалось, только когда Дэнли отправлял ко мне мальчишку посыльного. Надеюсь, маленький оборванец не рассказывал никому, как всякий раз жадно выхватывала записку с приглашением или очередным волнующим заданием.

   — Не действует? — тонкие губы сложились в усмешку, а в серых глазах блеснул азарт. Мужчина наклонил голову набок, и пепельные волосы закрыли половину лица. — Почему же? На всех действует, а на тебя нет! Особенная? — он раздвинул коленом мои ноги и принялся нежно гладить внутреннюю сторону бедра.

   — Ты и так всё знаешь, — я откинулась назад, и почувствовала, как в горле застрял ком. Прикидывается, как всегда. Мерзавец! Даже сегодня не может оставаться честным, или это и есть честность? Не любит и не любил никогда.

   — Что я знаю? — невинно спросил Дэнли, а его ладонь поднялась выше.

   Идиотская привычка — отвлекать ласками от серьёзного разговора. Вместо ответа, вымучено простонала и упёрлась ему в плечо обеими руками.

   — Не сейчас!

   — А когда? Ты сказала, это последняя ночь. Так почему не забрать у неё всё.

   Ласковое бормотание обезоруживало, а его пальцы порхали, как крылья мотылька, опасно близко от точки невозврата, когда я уже не скажу ему нет. Когда забуду все обиды и просто буду любить его. Безнадёжно, безответно, безумно.

   — Таких ночей было слишком много. Я не хочу сегодня.

   Дэнли удивлённо посмотрел мне в глаза:

   — Дуешься?

   Какой смысл врать? Он не едет со мной. Готов отпустить так просто. Попыталась отвернуться от прожигающего взгляда, но холодные пальцы поймали мой подбородок и больно сдавили щёки.

   — Эйри, честность. Скажи мне, что ты хочешь, я здесь сейчас только ради тебя, потому что ты пожелала.

   — Хочу быть с тобой всегда. По-настоящему.

   — Это невозможно, и ты знаешь почему, — теперь в его голосе появилось искреннее сожаление, и я почти готова была поверить ему.

   — Ничего я не знаю! — проорала в его бледное бесцветное лицо, и испугалось, что он рассыплется серебристой пылью и исчезнет, не дожидаясь утра.

   — Знаешь. И именно поэтому ты должна уехать и попробовать начать всё сначала. Без меня.

   — А если я скажу, что люблю тебя? — сказав это, почувствовала внезапную свободу, словно с моей груди, наконец, убрали что-то тяжёлое и гнетущее.

   — Нет, Эйри, ты любишь не меня. Я знаю твой маленький секрет, — гадко проговорил Арой

   — Кажется, я передумала.

   Схватила его за волосы на затылке, заставив зашипеть от боли, и впилась в губы шантажиста отчаянным и безвкусным поцелуем.

   К чёрту эти разговоры, мне не нужна правда сегодня, мне нужен он.
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По трапу шла медленно, словно на казнь. Всё ещё не верила, что Дэнли решил не провожать меня. Через каждый шаг оборачивалась в надежде, что его исчезновение с утра было частью безумного плана, и он помчится вслед, скажет что-то приторно-сладкое и закружит в объятьях.

   Меня даже передёрнуло от таких мыслей, насколько они казались далеки от реальности. Когда проснулась, Дэнли уже не было в моей комнате. Ушёл, тихо притворив дверь. Именно из-за него поменяла замки, чтобы мужчина бесшумно закрывал меня. Ключ брать не хотел, а спать в открытой комнате я не собиралась. Чёртов ключ! Даже такой малости не желал принять от меня!

   С утра ни записки, ни прощального подарка. Знала, что так будет. Всегда всё знаю наперёд, это утомительно. Никогда не любила прогнозировать события своей жизни, но дар не всегда подчинялся. О таком исходе предупредили собственные способности. Очевидно, подсознание хотело защитить от бестолковой надежды. Можно подумать, я чего-то ждала?

   Последняя секция трапа осталась позади. Я постояла немного, глядя на свой родной город-сказку. Здесь почти нет высоток. Небольшие здания всего в пять этажей, даже ратуша не выше простых жилых домов. Единственное, что нарушало прекрасный горизонт, башня с лифтом, на котором я прикатила к дирижаблю. Она делила море на две равные части и торчала прямо из воды. Чтобы сэкономить ресурсы её объединили с маяком.

   Мне предстояла долгая поездка за океан в Тимернику. Я без проблем получила рабочую визу на полгода. В гражданстве мне тоже не откажут. Мои родные Иттанские Острова лояльны империи. Зарекомендую себя и стану полноправной жительницей огромной страны возможностей. Мать давно укатила туда с отчимом и регулярно посылала открытки своей новой счастливой жизни. Бережно хранила каждую, с видами маленького городка под названием Линнеркут. Даже сейчас собрала их собой в дорогу. Обязательно заеду к матери, посмотреть как живёт, чтобы убиться, что я тоже так смогу. Улыбаться.

   Дождалась пока уберут трап, едва запоздавший пассажир вбежал в дирижабль. Красивый, смуглый, как и все наши мужчины, выросшие под палящим южным солнцем. Лишь Дэнли иной. Бледный затворник, любимец ночи и предрассветных сумерек.

   Сердце болезненно заныло, когда отцепили последний канат, и огромная машина лениво тронулась с места.

   — Любимая Эйри уезжает навсегда и оставляет меня совсем одного, — с укором прощался обласканный теплом город. Где-то там внизу стелется моё идеальное, словно придуманное прошлое. Солнце, песок, море, возлюбленный.

   — Вас проводить до каюты? — улыбчивая стюардесса протянула руку в белой перчатке. У Дэнли была и такая фантазия. Красивая униформа и заученные фразы. Я охотно играла с ним, изображая бортпроводницу.

   — Нет, спасибо, я ещё немного постою, — шумно сглотнула, пытаясь не расплакаться.

   — Тогда я отнесу ваши вещи, — не дожидаясь ответа, короткостриженая красотка с понимающим взглядом легко подхватила мой чемодан и покатила его прочь.

   Засмотрелась на неё, и решила по приезде отрезать волосы и сделать такую же стильную стрижку. Дэнли нравились мои длинные опалённые солнцем пряди. Хотя, может, он врал. Но теперь уже неважно. Остригу, вдруг это поможет забыть его? Буду выжигать любое воспоминание, связанное с ним, пока не стану свободной.

   Вместо каюты, направилась в обеденный зал. Во рту пересохло. Наверняка в мини-баре есть всё необходимое, но сейчас не хотелось оставаться в одиночестве.

   В ресторане раздавалась ненавязчивая музыка. Новенький блестящий проигрыватель с едва уловимым дребезжанием развлекал гостей классическими мотивами и настраивал на умиротворяющий лад.

   Села у окна и попросила услужливого официанта принести воды. Есть не хотелось, да и алкоголем притуплять ноющую боль тоже. Сегодня хочу именно этого, мне даже нравится страдать. В последний раз погрущу, а потом только счастье и новая жизнь.

   Вода на островах паршивая, зато с севера нам привозят дорогую горную. У неё сегодня непривычно горьковатый привкус.

   Расслабиться мне, увы, не давали. Работники ресторана то и дело предлагали услуги: меню, плед, выбрать мелодию для проигрывателя. Вальяжно отмахивалась от них, стараясь побороть нарастающее раздражение. Мне по душе быть незаметной. Инстинктивно спряталась за волосами и поглядывала вокруг, сквозь спутанные пряди.

   Тот самый смуглый красавец сел за соседний столик, покрутил в руках винную карту и ткнул официантке во что-то из категории особо крепких напитков. Явно нервничает, боится летать.

   Он повернулся, и у меня похолодело в желудке. Узнал! И я его тоже.
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У Дэнли было много правил. Одно из них — никаких имён. Я догадывалась, что происходит за закрытыми дверями старого дома, где жил любимый, но очень долго не решалась стать частью всего этого. Просто в какой-то момент поняла, что мои желания совпадают с его желаниями, и я переступила порог.

   Никаких имён, деталей, подробностей.

   Ну почему из всех жителей Иттании лечу вместе с одним из участников многочисленных оргий в доме у Дэнли?

   — Привет, — мужчина сел за мой столик.

   Тут же встала, но он успел схватить меня за руку и резко усадил обратно. Стакан полетел на пол и разбился вдребезги, неприятно окатив ноги водой.

   — Погоди, пожалуйста, — взмолился южанин, всё ещё цепко держа меня за запястье. К нам тут же подбежал официант с напитком для гостя и девушка-менеджер.

   — Всё в порядке? — она нахмурилась, посмотрев на нас.

   Разборки во время перелётов чреваты строгими наказаниями вплоть до тюремного заключения нарушителей и потери лояльности у компаний, занимающихся перевозками. Мне не нужны такие проблемы, тем более, если могут выясниться подробности пикантного знакомства с этим мужчиной.

   — Случайность, — перестала вырываться и как можно более дружелюбно улыбнулась персоналу ресторана. — Не ожидала встретить старого друга на этом рейсе.

   — Я заплачу, — с готовностью предложил виновник небольшой потасовки.

   — Не нужно, в ваши билеты включена стоимость возможного ущерба. Приберись, Коул, — девушка кивнула официанту, и юноша присел на пол, и принялся собирать осколки под моими ногами. Мужчина напротив с нескрываемой завистью следил за действиями официанта, словно сам хотел рухнуть рядом и начать собирать остатки стакана.

   Когда парень по имени Коул ушёл, я бросила на нарушителя моего спокойствия убийственный взгляд:

   — Кажется, ты забыл о правилах.

   — Прости, но мы же всё равно уезжаем из Иттании. Кому теперь какая разница? Что было там, остаётся там. Правда… — мужчина вдруг замолчал, и я напряглась. Шантажировать ему нечем. Да и смысл?

   — Что?

   — Я не хочу забывать то, что произошло в доме у Дэнли. Эйри, тебя ведь Эйри зовут? — ласково позвал незваный собеседник, — Я Мунн.

   — Мне плевать кто ты, а вот откуда моё имя знаешь, это хороший вопрос, — ноги неприятно чесались из-за воды, или это нервное?

   — Ты серьёзно? Когда Дэнли раздевал тебя он шептал это постоянно. Эйри, Эйри, — Мунн слишком хорошо изобразил интонацию моего бывшего любовника, и я закусила губу. Вот тебе и правило анонимности. Глупый Дэнли без проблем нарушал то, что сам придумал.

   — Чего ты хочешь от меня? Шантажировать собрался?

   — Нет-нет! Будь спокойна, — южанин энергично замахал руками.

   — Тогда что тебе нужно?

   — Просто не ожидал встретить здесь старую знакомую. Не думал, что Дэнли отпустит тебя далеко от себя, — искренне удивился мой попутчик.

   — Как видишь, — уныло обвела руками пространство вокруг себя.

   — Тогда он полный кретин, — заключил Мунн.

   — Уж не станешь ли убеждать, что я такая одна на миллион, — хмыкнула, всё ещё пытаясь разгадать мотивы мужчины.

   — Для Дэнли одна такая, для меня или других, нет.

   — Поясни, а то звучит как-то претенциозно.

   — Ну, смотри, ты ведь псионик, верно? — издалека начал брюнет.

   — Все вокруг в той или иной мере псионики, — сложили руки на груди.

   — Да, но твоя сфера очень узкопрофильная, ты просто анализируешь возможные исходы разных предприятий. Сухой подсчёт. Собираешь совокупности усреднённых вероятностей и делаешь прогноз.

   — Ты собрался рассказывать мне о моей же способности? — снисходительно оглядела того, на кого совсем недавно смотрела снизу вверх, стоя на коленях.

   — Я к тому, что ты не попадаешь в диапазон влияния Дэнли. На тебя его либидо не распространяется. Ты хочешь его, потому что он Дэнли, а не супер псионик с зашкаливающим уровнем воздействия.

   — Это бред!

   — Не бред. Ты видишь будущее, но не ощущаешь настоящее в полной мере, это даже забавно. Не знаю, завидовать тебе или жалеть. Хотя влюбиться в Дэнли участь очень незавидная, — печально изрёк Мунн.

   — Ты за этим подсел? Устроить психоанализ, или пожалеть влюблённую бедняжку? — злилась. Всё, что он говорил, было правдой, но куда проще взвалить всё на необычного псионика, чем на собственное помешательство. Ведь если задуматься, при нашей первой встрече он совсем мне не понравился. Тощий бледный, с серыми почти бесцветными глазами. Мне даже хотелось развернуться и уйти. Но потом услышала его голос:

   — Как тебя зовут?

   — Эйри, — прошептала, как зачарованная.

   — Эйри, моя Эйри, — грустно улыбнулся мужчина. — Разве ты не знаешь об анонимности? Своё имя нужно держать при себе в этом доме. Имена опасны.

   — Но твоё-то я знаю, — упрямо буркнула, краснея под взглядом его насмешливых серых глаз.

   — Понимаешь в чём дело, — он нежно взял за руки и наклонился к моему лицу. — Ты свободная, а я нет. Ты принадлежишь сама себе, а я всем и никому, — Дэнли притянул меня ближе, запрокинул голову и поцеловал. Долго и страстно. Зачем, вообще, пришла к нему? В тот момент не помнила. Думала лишь, какой он паршивый лжец. Это я больше не принадлежала себе, едва он заговорил. С той самой минуты добровольно залезла в клетку, ключи от которой всегда лежали у меня в кармане. Но в отличие от тех, кто был очарован его магическим влиянием, влюбилась в обычного парня, даже слишком серого для солнечных Иттанских островов. Закрывающая небо туча. Осень, которой никогда не бывает в наших краях. Откуда Дэнли Арой только взялся на мою голову?

   — Прости, Эйри, — Мунн вывел меня из оцепенения. Уже успела забыть, что брюнет сидит рядом.

   — Проехали, — ответила ему с явным раздражением.

   — Не хотел тебя обидеть. На самом деле, как бы сказать… — он замялся и опасливо поглядывал на меня. Красивый. Дэнли не выбрал бы для меня недостойного партнёра. К сексу он подходил с душой, как к произведению искусства. Красивые правильные черты лица, прямой нос, выраженные скулы, ямочки на щеках. Бездонные чёрные глаза.

   — Говори прямо, — нервно постукивала по столу.

   Мунн покосился на непочатый бокал с тёмно-янтарным напитком. Облизал пересохшие губы и с внезапной хрипотцой ответил:

   — Я хочу тебя, Эйри!

   — Теперь точно разговор окончен! До свидания, — встала из-за стола и направилась к выходу из ресторана. Брюнет так и остался сидеть на своём месте, сжимая бокал. К счастью, ему хватило ума не повторить нашу прошлую стычку. Теперь в зале собралось достаточно гостей, чтобы такой инцидент не остался незамеченным.

   В коридоре машинально похлопала себя по несуществующим карманам. И зачем, вообще, нарядилась в платье. Догадывалась же, что Дэнли не придёт, но всё равно надеялась. Документы и билет с номером каюты сунула в карман чемодана, а его вежливая стюардесса отнесла ко мне. Отлично! И как теперь получить на ресепшене свой ключ. Просчитала вероятности попасть в ближайшее время к себе в каюту и встретила неожиданное сопротивление. Мне откажут… По какой-то глупой причине. Я даже не знаю имени стюардессы и не запомнила, как она выглядит. Девушка вполне могла уйти на другой ярус по внешним трапам ещё до взлёта.

   До следующей остановки могу слоняться по палубе, пока случайно не натолкнусь на неё, если узнаю, конечно. А высадка теперь только на восточном побережье Тимерники. Это же почти сутки! Простонала от досады. Вот она цена анонимности и глупости. С другой стороны, это было требование компании: не указывать имя при регистрации. Нанимателям отчего-то не хотелось привлекать внимание к моей личности, потому что я очень неприятный псионик для конкурентов. И чем позже обо мне заговорят, тем лучше. Чёрт, чёрт, чёрт!

   Поёжилась от холода, мы отлетели от островов уже на хорошее расстояние, да и на высоте температура значительно ниже. Покрасовалась перед равнодушным любовником, даже бельё не стала одевать. Более того, не смогла залезть утром в душ. Мысль, что смою с тела в канализацию запах Дэнли, доводила до отчаяния. Всё, что случилось сегодня ночью, было в последний раз. А мне хотелось подольше ощутить на себе следы ласк возлюбленного. Неудивительно, что Мунна так трясло в моём присутствии, я пропахла насквозь самым возбуждающим из известных псиоников.

   В вечер моего первого «знакомства» с кареглазым иттанцем Дэнли позвал трёх особо чувствительных к его энергетике мужчин. Для них такой контакт был не меньшим безумием, чем для меня. И согласилась на это. Сама, а не потому что хотела произвести впечатление на любимого.

   — Всё в порядке? — осторожно спросил Мунн, поравнявшись со мной в коридоре.

   — В полном! — обхватила свою грудь руками, чтобы спрятать торчащие от холода соски.

   — Ты замёрзла, разреши хотя бы провожу. Ты божественно пахнешь, извини, если обидел.

   — Некуда провожать.

   — Билет оставила в чемодане? — догадался Мунн. — Ха, я так один раз часов двенадцать просидел на палубе. Тоже летишь инкогнито? — подмигнул мужчина.

   — Уже нет, ты моё имя орал на весь ресторан.

   — Правда, извини. Так рад был видеть тебя, — признался мужчина.

   — Не ври! Просто от меня тянет Дэнли за милю, вот ты и завёлся, — Мунн виновато улыбнулся.

   — Прости, это выше моих сил.

   — Хватит извиняться. Раздражает. Могу посидеть в твоей каюте погреться, порадовать тебя ароматом, — в принципе ничего страшного этот псионик мне не сделает. Стесняться смысла нет, он уже изучил меня со всех ракурсов и позиций.

   — Ты согласна? — он просветлел.

   — У меня нет выбора, либо мёрзнуть здесь и ждать чуда, либо воспользоваться твоим приглашением. Но сразу предупреждаю, у нас ничего не будет!

   Мунн едва заметно хмыкнул.

   — Что-то смешное сказала?

   — Нет-нет, — он взял мою руку и приставил к своему лбу. — Ты умная девочка, просканируй меня и скажи, будет ли у нас секс сегодня?

   Всё вышло случайно, не люблю выстраивать свои вероятности слишком часто. Это пугает. Я снова чертыхнулась, увидев себя в объятьях черноглазого смуглого пассажира.

   — Именно так, — он заулыбался и взял меня под локоть, — редкое везение! Любовница Дэнли в моей каюте.

   — Да уж, уже самой интересно, что ты такое сделаешь, что ноги раздвину.

   — Я умею быть убедительным, — самодовольно изрёк Мунн.

   — С трудом верится. Спать будешь на кресле. Иногда я ошибаюсь в своих прогнозах, или просто из вредности решу отказать, — лукавила, мои прогнозы были всегда точны.

   — Как скажешь, — покорно согласился мужчина, и вдохнул запах моих волос, — делай что хочешь, только в душ тебя не пущу.

   — Жестоко. Мне в Тимернику на собеседование приехать потной, грязной и без белья?

   — За вещи не переживай, как только сядем, неразбериху с твоей каютой и вещами решат быстро. А помыться сможешь, после того впитаю в себя каждую унцию этого аромата.

   — Попахивает шантажом, — как я упустила момент, когда мы начали флиртовать друг с другом?

   — Именно, — Мунн открыл дверь своей каюты и осторожно пропустил внутрь.
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   Дом, где проходили встречи сегодня на удивление тих. Приглушённый свет.

   Дэнли поддерживал меня и не зря. Ноги едва слушались от волнения. То, что он затеял сегодня, казалось полнейшим сумасшествием. Трое других мужчин и я. Мой любовник не настаивал, просто предложил, а решение, как всегда, было только за мной. Согласилась без лишних раздумий. Но не для того чтобы порадовать его своей покорностью. Нет, я никогда не была его игрушкой, всё, что он проделывал, хотела сама.

   Правда, у Дэнли был и другой талант: ему удавалось мастерски воплощать самые смелые фантазии, в которых я ни за что не призналась бы себе. Но мой возлюбленный никогда не мог дать единственного, чего желала по-настоящему…

   Тот вечер был похож на праздник, почти как день рождения. С тремя свечками на торте.

   *.*.*

   В каюте Мунна было тепло, и я, наконец, перестала ёжиться и тереть плечи. Сбросила туфли у порога рядом с узкой дверкой в ванную, совмещённую с туалетом, и сразу же поспешила в кровать с пушистым пледом. Кресло в комнате действительно было, а ещё аккуратный книжный стеллаж. На нём вперемешку с произведениями классиков примостились разговорники с собранием диалектов объединённой Тимерники. Хоть мы и говорили на одном языке, иногда в простых вещах жители разных регионов не понимали друг друга.

   У самых иллюминаторов расположился полукруглый столик и два стула. Уютненько. Интересно у меня так же? Теперь и не узнаю.

   Мой гостеприимный южанин недовольно скривился, когда язакуталась в плед:

   — Надеюсь, ты не будешь сидеть так всё время!

   — Отогреюсь, и посмотрим, — нравилось чувствовать власть над Мунном. Интересно, кем бы стала, достанься мне способность Дэнли. Такое точно вскружило бы голову.

   Мужчина подкрутил термостат и повернулся ко мне:

   — Не могу ждать, — почти прохрипел и встал на колени перед кроватью.

   Вытянула вперёд правую ногу, а он жадно схватил её и принялся самозабвенно целовать каждый миллиметр кожи, затем начал продвигаться выше, задирая плед и подол платья.

   — Хватит с тебя, — толкнула его ногой в плечо, Мунн потерял равновесие, но устоял.

   — Ах, Эйри, ты забываешь, что не все мужчины похожи на Дэнли, это он спрашивал твоего разрешения. А таким как я оно не нужно, — его голос не понравился мне.

   Мунн схватился угол покрывала и сдёрнул его. Закричать? Никто не услышит, дирижабли хоть и считаются бесшумным транспортом, но ветер за бортом и толстые отделанные деревом стены кают не позволят моему крику вырваться из этой комнаты.

   — Но у меня есть и приятные новости, когда закончим, отведу тебя в твою каюту, если захочешь.

   — Вот из-за кого мои вероятности не просчитывались, давно придумал этот план? — вон наивная идиотка, поверила в такое удачное совпадение и доброту незнакомца.

   — Не ты одна строишь прогнозы, — оскалился Мунн.

   — И кто же проболтался, каким рейсом я полечу?

   — Среди работников порта есть мои друзья. Не забыла бы ключ, придумали другой предлог не пустить к себе.

   — Такой продуманный план, чтобы трахнуть меня сразу после Дэнли? Ему бы польстило.

   — Не только это. Хотя это приятный бонус, — облизнулся Мунн.

   — Что же ещё? — продолжала храбриться.

   — Сейчас узнаешь, — мужчина резким движением принялся рвать платье.

   Не стала прикрываться руками. Захочет, отдёрнет и их, сейчас мало что могу сделать. Феромоны Дэнли уже слишком сильно возбудили хозяина каюты, да я и сама сюда пришла. Знала ведь, что будет именно так. Изображать святую невинность теперь глупо. Остаётся только играть дальше. Выгнула спину и отвела плечи назад, чтобы Мунн видел, что я не боюсь. Дорвала платье, отставила ногу в сторону.

   Самоуверенность мгновенно схлынула с лица интригана, дрожащими руками он провёл ладонями по моим бёдрам вверх и остановился, с трепетом разглядывая меня. Мунн гадал с чего начать. Грудь, ротик, или ниже? Дэнли касался меня везде, но сильнее всего его запах был внутри. Тяжело дыша, брюнет склонился к моему животу и прижался лбом. Он тёрся волосами словно кот, растягивал удовольствие, смаковал аромат чужих ласк, а затем робко провёл языком. От его отрывистого дыхания было немного щекотно. Мунн медлил, не решался, а потом его прикосновения стали увереннее, и через мгновение он уже жадно впивался, кусал, посасывал, вонзал кончик языка глубже и глубже.

   Руки подогнулись, и я осторожно легла на спину. Захотелось зарыться в тёмных волосах моего неожиданного любовника. Жёсткие, блестящие. Мунн красивый мужчина, но всё-таки не Дэнли. Его левая рука стиснула мою грудь, а правой он принялся помогать языку. Брюнет неистово погружал пальцы до основания, вытаскивал и облизывал. Снова чувствую себя десертом, а в голове играет гадкая мысль. Я свободна, могу быть с кем захочу? Могу быть счастливой?

   — Поднимайся, — мужчина резко отстранился, и помог мне встать на четвереньки. Он продолжал вылизывать меня сзади, издавая смешные чавкающие звуки. Подавила смешок. Стоит людям хоть раз увидеть Дэнли Ароя, как они сходят с ума.

   Мунн медленно распрямился, крепко взял за руки и резко притянул, грубо насаживая на себя. Дэнли бы не простил такое отношение, но его здесь нет. Мотнула головой, пытаясь выбросить из головы бывшего любовника и впустить в жизнь новое. Было приятно и больно одновременно.

   Кожу на кистях рук сильно тянуло из-за грубого захвата. Южанин слишком увлекся…

   Дэнли всегда был осторожен и нежен. Только когда сама просила, он с неохотой выполнял мои желания.

   *.*.*

   — Ты, правда, хочешь этого? — возлюбленный с сомнением посмотрел на меня.

   — Дэнли, пожалуйста, — отставила зад и с мольбой обернулась на своего мужчину.

   И он ударил. Сначала осторожно шлёпал, затем сильнее, пока не вошёл во вкус. Мои ягодицы приятно горели, а тяжёлое дыхание Дэнли только распаляло, вызывая протяжные стоны.

   А потом я заплакала, сжала простынь двумя руками. Слабая Эйри, глупая Эйри.

   Глядя на моё заплаканное лицо, Дэнли долго просил прощения, и всю ночь целовал, пока не уснула, взяв с него обещание, повторить это снова.

   — Не похоже, чтобы тебе понравилось, — он посмотрел на меня, слегка нахмурившись.

   — Понравилось, — ответили пересохшие губы. Кожа неистово горела и отдавала жгучей болью. Надеюсь, ещё долго буду чувствовать это, пока он снова не соизволит появиться в моей жизни.

   — Смешная. Неужели так сильно нравлюсь тебе?

   — Ты и сам всё знаешь.

   *.*.*

   Мунн, наконец, отпустил мои руки, и я рухнула вниз. Легко подхватив, он повернул меня на спину и снова резко вошёл, наблюдая за своими движениями сверху.

   — Знаешь, что самое забавное, — он поставил руки по бокам от меня.

   — Теряюсь в догадках, — поморщилась, когда Мунн облизал мою щёку.

   — Ты никогда занималась сексом ни с кем, кроме Дэнли.

   — Ты забываешь про ту групповушку, — хотелось увернуться от губ Мунна, он явно планировал меня поцеловать, но при мысли об оставленном в Иттании Дэнли вдруг стало не по себе. Мужчина заметил моё смятение и его движения стали ещё резче.

   — Тот раз не считается. Дэнли всем руководил, он всё это и придумал. Нет, я говорю о другом. Эйри, ты ведь понимаешь, о чём я. Именно сейчас твой по-настоящему первый раз с кем-то другим. Сложно было решиться? — Он ухмылялся, любуясь мной, упиваясь тем, как сопротивляюсь и пытаюсь оттолкнуть. Я больше не хочу, но ему плевать. Он не остановится, не нужно быть псиоником, чтобы это увидеть.

   — Но самое волнительное в другом, — Мунн легко убрал мои упирающиеся руки, — прямо сейчас будет очень больно, Эйри.

   Он не соврал. В ушах тут же раздался страшный гул, словно два огромных фонящих динамика приставили к голове. Больше не было Мунна, трахающего меня и облизывающего везде, где касался Дэнли. Остался только раздирающий шум. Я заорала, и тяжёлая рука зажала мне рот, тело билось в конвульсиях, доставляя моему мучителю ещё больше удовольствия.

   Ещё один сильный псионик решил поиграться. Мунн солгал в другом, он не умеет высчитывать вероятности. Он куда хуже: его способности похожи на мои, только работают иначе, они устремляются не в будущее, а обратно.

   Мужчина бесцеремонно копался в моей голове, вычленял осколки прошлого, искал всё, что можно найти на Дэнли. Крик сменился смехом, когда мерзавец с досады прекратил ментальную пытку. Ты ничего не найдёшь, Мунн, как не старайся! Дэнли умеет хранить тайны, он блюдёт свои заветы и правила. Анонимность всегда была первой в его списке. Спорим, ты не знаешь его настоящего имени? Никто не знает, даже я. Дом, в котором проходили встречи, имеет сразу пять разных адресов и пять разных владельцев. Может и больше, просто стольких нашла я, и ни один из них не являлся Дэнли.

   Нашего псионика ты не встретишь там просто так, пока он сам не захочет появиться. Если чудом попадёшь внутрь, дом будет пуст. Дэнли не человек, он загадка, мистерия, призрак, фантом! Я почти узнала его тайну, но испугалась и сбежала. Тебе ничего не светит, Мунн! Просто сдайся!

   — Как в тисках. Думал, ты меня раздавишь, — сально ухмыльнулся южанин. — Знал бы, что будет такой эффект раньше залез в твою милую головку. Может, повторим?

   Сначала захотелось вцепиться мерзавцу в лицо, но быстро рассчитала вероятности этого опрометчивого поступка. Мунн скрутит меня без проблем, а кисти и так выламывало, не говоря о не проходящем гуле в голове. Вместо этого, молча направилась в ванную и захлопнула за собой дверь. Сил не хватало даже ответить на его колкости. Всего лишь ещё один ненормальный одержимый Дэнли. Как они все достали. Я сама ничем не отличаюсь от них и знаю ровно столько же. Так же схожу с ума по мистическому псионику.

   Из небольшого зеркала на меня смотрела безумная незнакомка с искусанными в кровь губами. Мунн прав, я никогда не была ни с кем, кроме Дэнли. Не хотела никого, и с самой первой встречи медленно, но верно загоняла себя в ловушку. Знала, я всё знала наперёд. Просто забыла.

   *.*.*

   Открыла дверь своей квартирки, и тут же схватилась за лежащий на тумбочке зонт. У окна стоял названный гость и лениво листал папки с документами.

   — Ума не приложу, что собираешься делать этим оружием, — раздался знакомый голос. — Может всё-таки, разрешишь научить тебя стрелять?

   — Не нужно. Это не моё. Что ты тут делаешь? — я убрала зонт на место.

   — Не рада? — Дэнли не отрывался от моих кропотливых записей.

   — Рада, просто не ждала тебя сегодня. Больше так не делай, я могла вернуться домой не одна, — недовольно буркнула в ответ, а мой мужчина звонко рассмеялся и, наконец, посмотрел на меня поверх папки.

   — Не одна? И кого бы ты могла привести? Того сутулого одногруппника? Или парня из мастерской напротив, который заливает слюной капот очередного паромобиля всякий раз, когда проходишь мимо.

   — Следишь за мной? — строго спросила нарушителя.

   — А ты? — Дэнли тряхнул папкой с заметками. — Эйри, сожги это и больше не лезь в мою жизни.

   — Всё равно ничего не нашла, — опустила глаза в пол. Возлюбленный лишь внешне казался спокойным, но на самом деле был в ярости. Я чувствовала это и с трудом сдерживалась, чтобы предугадать его дальнейшие слова. В них не будет ничего хорошего.

   — Без разницы. Если не остановишься, придётся принять меры, — он грубо сунул мне папку в руки.

   — Какие меры? — испуганно впилась в кипу бумаг. Слова возлюбленного прозвучали по-настоящему угрожающе. Совершенно без флирта или заигрываний.

   — Тебе не понравится, Эйри! — он положил руку мне на плечо.

   Потянулась к нему, чтобы поцеловать, но Дэнли легко отпрянул и невесомо коснулся губами моего лба. — Не забывайся, моя хорошая. Неслучайно анонимность в списке идёт первой, она защищает не только меня.

   Хотелось возразить. Сказать, что толку от всей этой скрытности никакого. Особо одержимые уже давно вышли на меня и караулили повсеместно, надеясь выведать что-то о нём. Но я молчала, ведь даже этого вполне достаточно, чтобы Дэнли навсегда исчез, прикрываясь мнимой защитой моих интересов.

   В тот день он надолго пропал. Это стало самым страшным испытанием в моей жизни. Слишком длинные, выжигающие дни, наполненные одиночеством. Тогда я впервые поняла чувства одержимых. Сама была готова поджидать его бывших любовниц в подворотнях. Вот только выстроенные вероятности в голос кричали, что я ничего не добьюсь. Он появится, когда сам захочет, а его желания для меня извечная загадка.

   *.*.*

   Небольшая ванная комнатка почти полностью потонула в облаке пара. Зеркало и полочки исчезли за слоем конденсата. Перекрыла тёплую воду, на ощупь нашла полотенце и завернулась в него. Было приятно смыть с себя мерзость оставленную Мунном, но она исчезла вместе с ароматом Дэнли. У меня ничего не осталось от него на память. Он забрал всё: записки с приглашениями, которые бережно хранила с первого дня. Засохшие цветы, забытую рубашку, украденную у него из дома запонку. Возлюбленный при мне разграбил тайник под половицей и забрал всё, искренне извиняясь за своё мародёрство.

   — В твоём новом мире этому не место, Эйри!

   — Кто тебе дал право решать за меня? — спросила пустоту, сжимая собственные голые плечи.

   Пора выползать на свет. Надеюсь, Мунн потерял ко мне интерес и не захочет продолжения. Ещё одно ментальное насилие сегодня точно не переживу. Его слова до сих пор эхом раздавались в голове. Я, действительно, не занималась сексом без ведома Дэнли. Даже не думала об этом и никого не хотела. Жалкая, послушная, влюблённая, наивная.

   Потрясла влажными волосами. Теперь пахну лишь шампунем и гелем, которые в промышленных масштабах закупает компания, осуществляющая перелёты через Эдвентический океан. Им же принадлежит целая сеть отелей по всему восточному побережью. Интересно, с кем из компании так сдружился Мунн, что смог нарушить конфиденциальность моего путешествия?

   Нехотя вернулась в комнату. Холод резко впился в голые руки и ноги. На кой чёрт, понадоблюсь открывать иллюминатор? Проклиная на ходу глупого южанина, бросилась закрывать окно. Несмотря на молчащую интуицию, мной вдруг резко овладел ужас. Что-то было не так, осторожно повернулась и увидела Мунна, сидящего на кресле. Он уже успел одеться и даже налил себе выпить. Правда, так и не осушил бокал. Его осколки блестели на полу в небольшой лужице, от которой тянуло дорогим алкоголем и чем-то резким и металлическим.

   Подняла глаза, на недавнего любовника и с трудом подавила крик.

   — Может всё-таки, разрешишь научить тебя стрелять? — насмешливо раздавалось в моей голове.

   Дэнли умеет убеждать. Он, действительно, научил меня пользоваться револьвером. Стоя позади и направляя мою руку, показывал, куда нужно целиться. Его движения всегда были точны. Дэнли никогда не мазал и всегда попадал в сердце мишени. Два ювелирных выстрела в грудь, прямо как у Мунна.
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Бросила взгляд на закрытую изнутри дверь каюты и чуть не сошла с ума от ужаса. Преступник всё ещё мог прятаться здесь. Вспомнила открытое окно и немного успокоилась, наверно, как-то выбрался наружу. Не сидит же он под кроватью. Даже думать не хочу, как он попал сюда. Внезапно мозг пронзила ещё одна жуткая мысль: пока я мылась убийца был всего в паре метров от меня. Возможно, он даже раздумывал, а не грохнуть ли маленькую потаскушку в душе. Вновь посмотрела на мёртвого Мунна. И без того дрожащие ноги подкосились, а к горлу подступила тошнота.

   Я рванула обратно в ванную комнату и согнулась над раковиной, заходясь кашлем. Руки тряслись, а разум отказывался строить проекции и вероятности. Что теперь со мной будет? Рано или поздно в эту комнату нагрянет кто-то из экипажа. Тут они обнаружат кровавую расправу над хозяином номера. Разумеется, я стану первой в списке подозреваемых до тех пор, пока не найдут сильного псионика, который бездушно влезет ко мне в воспоминания и докажет всем мою невиновность.

   А что, если меня хотели подставить? Тогда они могут подбросить коррумпированного защитника. Вот дерьмо! Я не видела своего будущего и совершенно не знала, что со мной станет. Нужно успокоиться, сосредоточиться. Не может для меня всё кончиться так.

   В дверь громко постучали. Я едва не подпрыгнула, и что есть силы вцепилась в керамический край умывальника.

   — Господин Грасиадо, ваш обед!

   Осторожно включила воду и смыла раковину, затем бесшумно скользнула обратно в каюту.

   — Господин Грасиадо, с вами всё в порядке?

   Ни черта с ним не в порядке. Он сидит с двумя дырками в груди и пялится в иллюминатор.

   На шум в коридоре собрались люди, которые начали уверять работника обслуживающего персонала, что хозяин комнаты внутри. Я внимательно прислушивалась к каждому слову, но никто так и не упомянул меня. Даже не знаю, радоваться или нет.

   — Господин Грасиадо! Я иду за работником ресепшена, — громко предупредил голос из коридора. От такой перспективы меня бросало то в жар, то в холод. Сейчас дверь откроют, а меня сцапают по горячим следам. Скажут, что оружие я выбросила в окно. Делов-то! Окно!

   Я распахнула иллюминатор и пронизывающий ветер растрепал мои волосы и заставил поёжиться. Где-то внизу серебрилась гладь океана, раскачивались канаты и крепления. Внешние трапы располагались по другую сторону, а с этой — лишь множество маленьких блестящих круглых окон. Все плотно закрыты. Всё, кроме одного. В каюте слева приветливо хлопала рама.

   Вновь бросила взволнованный взгляд на дверь, за которой громко обсуждали господина Грасиадо, и что могло с ним случиться. Я в который раз попыталась построить вероятности. Сорвусь или нет? Два прочных на вид каната. Один под ногами, за другой держаться, переставляя руки. Снова тишина, опять не вижу своего будущего. Не нужно было пренебрегать такими вещами и тренировать способности и на себе. Но нет, жила одним днём, и не хотела знать, что будет завтра. Отговорка трусливого псионика-ясновидца.

   Я схватилась за верхний канат и выбралась наружу. Всё тело сковал чудовищный холод. На какой мы высоте? Чуть не заплакала от жалости к себе.

   *.*.*

   — Нет! Я передумала, остановись, не хочу, — я отталкивала Дэнли, пока он едва-едва касался губами моей шеи, добрался до лица и поцеловал мокрую от слёз щёку.

   — Уверена? — одной рукой он гладил меня по волосам, а второй продолжал расстёгивать пуговицы на жёлтом летнем платье.

   — Нет, — трусливо вырвалось из моего горла.

   — Что нет? Нет, не будем? Или нет, я не уверена.

   Лямки соскользнули с плеч, подгоняемые ладонью Дэнли.

   — Не знаю, — я слегка подалась вперёд, мечтая, чтобы он не слушал меня и продолжал.

   — Ты можешь попросить, скажи что мне сделать? — невинно проговорил мужчина, убирая руки.

   — Я не могу…

   — Постарайся, ты ведь хочешь этого.

   Я лишь простонала в ответ, но он не возобновил попыток раздеть меня.

   — Скажи, Эйри, что мне сделать?

   — Верни руки обратно, — сгорала со стыда, прижимая ладони к горящим щекам, Дэнли, лишь снисходительно улыбнулся.

   — А дальше? — его пальцы принялись вырисовывать узоры на моих плечах и ключицах. Второй рукой он поглаживал бедра под задранным подолом. — Так? Я правильно делаю? — спросил меня, словно я была его учительницей. Только из нас двоих опыт был изначально на его стороне.

   Нарочно избегал чувствительных местечек, играл со мной и ждал, когда я не выдержу.

   — Не так, — волна жара пробежала от затылка до кончиков пальцев ног.

   — Ну же, Эйри, ты взрослая девочка, называй вещи своими именами!

   Дрожащей ладонью схватила его за запястье и, не колеблясь ни секунды, направила туда, где разве что фейерверки не взрывались.

   — А теперь расскажи, что ты там передумала? — пальцы спустились чуть ниже, лаская и мешая связно говорить.

   — Я боюсь, Дэнли.

   — Это нормально. Так боишься или не хочешь? Это разные вещи.

   — Хочу, но мне страшно, — я смотрела в бездонные глаза своего возлюбленного и они больше не казались мне холодной безжизненной сталью.

   — Просто держись крепче! — скомандовал Дэнли, и я обвила руками его шею, закрывая глаза.

   — Нет Эйри, держись, но глаза не закрывай! Поняла?

   — Хорошо.

   — ТЫ ТОЧНО ПОНЯЛА МЕНЯ?!

   Серебристый блеск так далеко и так близко. Сорвусь — и мне конец. Но Дэнли продолжает кричать в моей голове, и я слушаюсь. Повезло, что каюты находят сразу за рулевым крылом, иначе меня бы уже снесло воздушным потоком.

   Мне немного не хватило роста, чтобы встать на нижний канат полной стопой. Его качало из стороны в сторону, а я отчаянно балансировала на мысочках. Нужно непременно выстоять и ещё раз увидеть эти глаза. Пусть, это будет моей наградой, там в соседней каюте. Там же Дэнли? Это он прикончил Мунна?

   Руки ныли от усталости и холода, пальцы соскакивали с верёвки, слёзы замерзали на щеках. Даже если я дойду, как мне забраться внутрь? Отпущу канат — потеряю равновесие и упаду. В какой-то миг показалось самым простым решением расцепить руки. Это всё невозможно, мне не справиться.
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— Нет! Я передумала, остановись, не хочу, — я отталкивала Дэнли, пока он едва-едва касался губами моей шеи, добрался до лица и поцеловал мокрую от слёз щёку.

   — Уверена? — одной рукой он гладил меня по волосам, а второй продолжал расстегивать пуговицы на жёлтом летнем платье.

   — Нет, — трусливо вырвалось из моего горла.

   — Что нет? Нет, не будем? Или нет, я не уверена.

   Лямки соскользнули с плеч, подгоняемые ладонью Дэнли.

   — Не знаю, — я слегка подалась вперёд, мечтая, чтобы он не слушал меня и продолжал.

   — Ты можешь попросить, скажи, что мне сделать? — невинно проговорил мужчина, свои убирая руки.

   — Я не могу…

   — Постарайся, ты ведь хочешь этого.

   Я лишь простонала в ответ, но он не возобновил попыток раздеть меня.

   — Скажи, Эйри, что мне сделать?

   — Верни руки обратно, — я сгорала со стыда прижимая ладони к горящим щекам, Дэнли, лишь снисходительно улыбался.

   — А дальше, — его пальцы принялись вырисовывать узоры на моих плечах и ключицах. Второй рукой он поглаживал бедра под задранным подолом. — Так? Я правильно делаю? — спросил меня, словно я была его учительницей. Только из нас двоих опыт был изначально на его стороне.

   Нарочно избегал чувствительных мест, играл и ждал, когда я не выдержу.

   — Не так, — волна жара пробежала от затылка до кончиков пальцев ног.

   — Ну же, Эйри, ты взрослая девочка, называй вещи своими именами!

   Дрожащей ладонью схватила его за запястье и, не колеблясь ни секунды направила туда, где разве что фейерверки не взрывались.

   — А теперь расскажи, что ты там передумала? — пальцы спустились чуть ниже и замерли, лаская там, где всё горело от желания.

   — Я боюсь, Дэнли.

   — Это нормально. Так боишься или не хочешь? Это разные вещи.

   — Хочу, но мне страшно, — я смотрела в бездонные глаза моего возлюбленного, которые больше не казались холодной сталью.

   — Просто держись крепче! — скомандовал Дэнли. Я обвила руками его шею, и закрыла глаза.

   — Нет Эйри, держись, но глаза не закрывай! Поняла?

   — ТЫ ТОЧНО ПОНЯЛА МЕНЯ?!

   Серебристый блеск, так далеко и так близко. Сорвусь — и мне конец. Но Дэнли продолжает кричать в моей голове, и я слушаюсь. Повезло, что каюты находят сразу за рулевым крылом, иначе меня бы уже снесло воздушным потоком.

   Мне немного не хватило роста, чтобы встать на нижний канат полной стопой. Его качало из стороны в сторону, а я отчаянно балансировала на мысочках. Нужно непременно выстоять и ещё раз увидеть эти глаза. Пусть, это будет моей наградой, там в соседней каюте. Там же Дэнли? Это он прикончил Мунна?

   Руки ныли от усталости и холода, пальцы соскакивали с верёвки, слёзы замерзали на щеках. Даже если я дойду, как мне забраться внутрь? Отпущу канат — потеряю равновесие и упаду. В какой-то миг показалось самым простым решением расцепить руки. Это всё невозможно, мне не справиться

   Руки полностью окоченели и потеряли чувствительность. Словно металлическими крюками, я упрямо цеплялась за канат и приближалась к заветному иллюминатору. Назад пути больше нет. Терять мне уже нечего. Я должна. Должна… У самого окна, меня вдруг пронзила дикая догадка: а ведь наверняка, там сидит убийца Мунна. Он оставил дверку открытой. Преступник поджидает меня, заманивает в эту каюту. Я едва не сорвалась вниз, думая об этом. Ещё один несмелый шажок, и я, наконец, заглянула внутрь. Взгляд сразу приковало к кровати. На которой лежало…

   На кровати лежало моё разорванное платье, а сбоку примостился новенький дорожный саквояж. Я чуть не выпустила канат из рук от удивления. Хотя чему удивляться. Каюту мне, наверняка, специально выделили рядом с номером господина Грасиадо, чтобы у него было больше возможностей пересечься со мной. Великолепно! Надеюсь, на этом дирижабле больше нет никого одержимого Дэнли. Хотя загадочного и заботливого убийцы вполне хватает. Не поленился оставить мне окошко открытым и захватить следы моего пребывания рядом с покойным. Правда, он не подумал, что я могу ненароком сорваться.

   Из последних сил вцепилась левой рукой в трос над головой, осторожно высвободила правую и потянулась к створке иллюминатора. Канат под ногами неистово задрожал, а сердце отбивало в висках отчаянные стаккато. Схватилась на ручку на раме, и в этот же миг левая рука соскользнула. Опора под ногами провисла под моим весом, а потом резко отпружинила вверх. Не знаю как, но я буквально влетела в окно и распласталась на полу, больно ударившись коленям и локтями. От адреналина я не чувствовала холода, лишь плакала и безумно хохотала. Жива, спаслась!

   Когда истерика, наконец, закончилась, я приподнялась на ушибленных локтях и осмотрела каюту. Никого. Тишина. Быстро закрыла иллюминатор и с замиранием сердца прислушалась к происходящему в коридоре. Соседнюю дверь так и не открыли.

   Быстро метнулась к вещам и вытащила комплект белья, обтягивающие светло коричневые штаны и белую рубашку. Туфли! Я оставила там туфли. Теперь мне точно конец… Я беспомощно опустилась на пол. Мальчишка-официант, собиравший осколки, легко припомнит их при необходимости. Вот идиотка! Можно, прямо сейчас выходить с поднятыми руками, и рассказывать свою безумную историю, включающую акробатические этюды на канате.

   Под стулом блеснули знакомые пряжки. Волна облегчения тут же прокатилась по всему телу. Мне начинает нравиться этот преступник. Мысленно поблагодарила убийцу, совершенно забыв, что из-за него я и угодила в эту неприятность, и едва не стала кормом для рыб. Быстро оделась, накинула на плечи теплый плед и вышла в коридор, притворившись любопытной пассажиркой.

   — Что-то случилось? — невинно спросила к девушки с мальчишеским ёжиком. Сделаю такой же по приезде. Или меня постригут ещё короче, но уже в тюрьме.

   — Не знаю. Подняли переполох из-за хозяина этой каюты. Какая-то важная шишка с Иттанских островов. Только серьёзные люди ездят инкогнито и не пристают ко всем подряд в ресторанах. О! Он же вам досаждал в обеденном зале!

   — А, брюнет тот? Было дело, если это он, то точно пьян. Эта важная шишка при мне опрокинул пару бокалов, — я держалась уверенно, хотя внутри меня всё дрожало от ужаса.

   Наконец, пришёл работник ресепшена с ключом, и я вцепилась в плед так, что побелели костяшки пальцев. Меня уже заприметили рядом с Мунном. Достаточно одного возгласа из толпы о том, что меня видели заходящей в его каюту, и на моих запястьях защёлкнут наручники.

   Мужчина скрылся в каюте, не переставая звать господина Грасиадо и попеременно извиняться. Я ждала душераздирающего крика, возгласа, хоть чего-то. Но вместо этого до меня доносился приглушённый разговор, а через минуту на пороге показался смущённый работник ресепшена и… Мунн. Живой и невредимый, без выстрелов и мертвенной бледности на здоровом смуглом лице.
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    Правило № 2 Осторожность (часть третья)
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   — Может всё-таки, разрешишь научить тебя стрелять? — Дэнли прервал долгий поцелуй после нашей не менее долгой разлуки и ласково погладил огромный синяк на моей скуле. Не помню нападавших. Удар, и я лежу на земле, сквозь гул в ушах слушая угрозы. Затем смачный плевок в мою сторону и сильный пинок острым мысом туфли под рёбра.

   Мой возлюбленный гладит и этот вспухший кровоподтёк.

   — Прямо сейчас? — его прикосновения приятно холодят, и я не хочу, чтобы он останавливался.

   — А это проблема? — он оставил меня на диване и принялся рыться в ящиках письменного стола, пока не вытащил отливающий медью револьвер, с массивным барабаном и множеством замысловатых трубочек. — Красавец, правда?

   — Почти как и его хозяин.

   Дэнли закатил глаза.

   — Да ну брось. Что во мне особенного, Эйри? — Дэнли нарывался на очередной комплимент.

   — Не начинай. Ты и сам всё знаешь. Так, где мы будет тренироваться?

   — Прямо здесь, — мужчина обвёл рукой свой просторный кабинет.

   — С ума сошёл? На шум сбежится весь квартал, а ты вроде не любишь лишнее внимание к себе, — я пыталась вразумить любовника, но он уже деловито расставлял пустые бутылки у дальней стены. Сколько же у него было гостей, что они опустошили весь запас спиртного?

   — Никто не сбежится, подумают, что у кого-то барахлит паромобиль, или ещё чего. Не бойся, Эйри. Тем более стены тут толстые. Из них до сих пор не вырвался ни один твой сладостный крик.

   — Думаешь, мои крики были сравнимы с выстрелами из револьвера, — я удивлённо вскинула брови.

   — А разве нет? — невинно ответил Дэнли и поманил меня к себе.

   Я лишь покачала головой и встала, куда он показал. Возлюбленный вложил мне в руку оружие и направил к мишеням. Было в этом что-то возбуждающее, стоять без одежды со смертоносным механизмом в руке.

   — Взводи, целься и стреляй, — услышала я нехитрые наставления.

   — Так просто? Это всё?

   — Именно.

   Я послушно отвела большим пальцем тугой курок и посмотрела на свои цели сквозь мушку. Вероятности выстроились сами собой. Проекции полёта заплясали перед дулом револьвера, и когда они сошлись в единую ровную линию, я надавила на спусковой крючок. Выстрел, приятный запах пороха и потонувший в громком шуме звон стекла.

   — Я чертовски хороший учитель! — улыбался Дэнли, глядя на разбитую бутылку.

   — Я сжульничала, — быстро призналась и протянула оружие обратно.

   — Ах, так? Тогда придётся усложнить задачу. Тренируемся дальше, — Дэнли пристроился сзади и слегка наклонил меня вперёд. — Так будет интереснее, правда?

   Громныхну пряжка на его брюках, заставляя сердце замереть в мучительном предвкушении.

   Оставшиеся пять патронов не достигли своих целей и остались в стене на память о нашем первом уроке стрельбы.

   *.*.*

   Непременно справлюсь. После всего, что случилось, я просто должна добраться до Тимерники живой.

   Села у двери, прижавшись к дорогому отделочному дереву спиной. Едва взяла в руки тот самый револьвер, как проекции снова замерцали перед глазами. Я смогу, главное, не уснуть. Чтобы не было на уме у господина Грасиадо, так просто ему меня не изжить. Я неплохо стреляю, если соберусь.

   Спустя час, погода за окном испортилась и началась самая настоящая гроза. Представила себя балансирующую на канатах в шторм и поёжилась. На полу было холодно, но я специально не стала брать с кровати тёплый плед. Обернусь и непременно усну. Я и так с трудом держусь. Моё долгое прощание с Дэнли длилось почти до самого утра. Думала, высплюсь в каюте. Как же я ошибалась!

   Хотелось, чтобы он оказался рядом. Сидеть в обнимку и смотреть на непогоду и яркие вспышки за иллюминатором. Я так мечтала, что это он из ревности пристрелил Мунна, а сам ждал меня в каюте. Но он бы никогда не рискнул моей жизнью и не заставил цепляться за канат на огромной высоте. Дэнли всегда и во всём был осторожен и осмотрителен. Даже чересчур. Иногда это злило и пугало.

   *.*.*

   Он оторвался от газеты и мрачно посмотрел на меня:

   — Покажи револьвер!

   Я послушно достала оружие из внутренней кобуры. После первого же нашего урока Дэнли заставил меня носить его постоянно. Пришлось ввести в обиход жилетки, и прятать револьвер слева под одеждой. Увидев свой подарок, мужчина удовлетворённо кивнул.

   — Ты слышала, что в том районе, где тебя избили, нашли двух мёртвых девушек? — серые глаза хмуро смотрела на меня. Дэнли небрежно повернул ко мне газету. На развороте красовался ужасающий в своей странной красоте снимок. Обе покойницы лежали с блаженными выражениями на лицах. На правых скулах обеих девушек красовались кровоподтёки, прямо как у меня. Посмотрела чуть ниже, туда, где убийца насквозь прошил каждую тонкой металлической трубой. Рука сама взметнулась к ставшей заметно меньше гематоме на ребре. Совсем непохоже на совпадение.

   — Но…

   — Теперь понимаешь, почему я хочу, чтобы ты переехала из того района? Как подумаю, что мог смотреть на твой снимок сегодня утром… Ты же ходишь там каждый день! Этот же самый человек напал и на тебя! — любимый подошёл ко мне и обнял сзади. Он ласково прижался лбом к моему затылку.

   Я впервые испугалась. Но не того, кто избил меня в подворотне, потому что обе мои недавние обидчицы уже были мертвы и с радостным улыбками взирали с газетного листа.

   Теперь я боялась Дэнли. Не хотелось верить в его возможную причастность, но…

   Он задрал моё платье и наклонил к столу с газетой.

   — Смотри на них, Эйри, и думай, как прекрасно быть живой. Ты ведь переедешь теперь? — строго спросил любовник.

   — Да, перееду, — я сбросила вестник на пол, чтобы не глядеть на своих бывших мучительниц.

   — Правильный ответ, Эйри. Твоя безопасность для меня важнее всего. Ты ведь будешь осторожной девочкой?

   Вместо ответа, я демонстративно громко постанывала, пытаясь унять панику. Мой возлюбленный убийца! Я не верю, а придётся.

   — Не бойся меня, Эйри. Я хотел бы сказать, что никогда не причиню тебе вреда. Но это ведь ложь. Я делаю это прямо сейчас. Изо дня в день. Разрушаю твою жизнь и тебя, — его руки сильно впились в мои бёдра.

   — Я не боюсь тебя.

   — Боишься, я же чувствую. Как ты любишь говорить? Я же сам всё знаю, — хрипло рассмеялся Дэнли, продолжая сбивчиво дышать.

   — Ты убил их?

   Его рука тут же взметнулась наверх и обхватила мою шею.

   — Даже не представляешь, что они приготовили для тебя. Мне пришлось, Эйри. Никто не имеет права трогать моё без моего ведома, — в глазах на мгновение потемнело из-за нехватки кислорода. Затем пальцы разжались, и я зашлась кашлем, пока Дэнли продолжал, стремительно наращивая темп. Я хорошо научилась чувствовать его, он уже был на пределе.

   — Мне нравится, как ты реагируешь на меня, Эйри. Ты настоящая.

   Убийца, защитник, мучитель, любимый. Дэнли не принуждал меня, он всё знал, каждое моё потаённое желание. Мы кончили одновременно и рухнули на пол, лёжа на утреннем выпуске газеты.

   *.*.*

   Я устала прислушиваться к голосам. Какой-то мужчина уговаривал коротко стриженую пассажирку, и, кажется, она уступала ему. Бедный жених, будет ждать в порту свою не совсем верную невесту. Может, спугнуть их, не дать глупой девушке поддаться сиюминутному порыву, когда она в нескольких часах от встречи с суженым. Но вместо этого я задремала.

   Как легко было представить Дэнли убийцей Мунна, ведь он уже убивал…

   — Чёрт, она сидит у самой двери.

   — Да, тихо ты, мне только руку немного просунуть.

   Игла нежно вонзилась в мою шею. Поршень вогнал что-то ледяное под кожу, и через пару мгновений всё тело стало ватным. Револьвер соскользнул на пол с глухим множащимся в голове стуком. Меня толкнули дверью, и я упала вперёд, больно стукнувшись лбом.

   — И снова здравствуй, обезьянка, — Мунн поднял меня словно тряпичную куклу, следом за ним в каюту вошёл Коул, официант из обеденного зала.

   Картинка медленно и неохотно складывалась в моей голове. Я вспомнила жадный взгляд работника ресторана, когда он собирал осколки. Ещё один сверхчувствительный псионик с безумным, одержимым взглядом.

   — С чего ты вообще взял, что он тут? Я специально проверил списки на ресепшене. Там никого отдалённо напоминающего Дэнли нет. Ты ошибся, — Коул нервно почёсывал ногтями собственные руки и поглядывал на меня.

   — Он точно сел на дирижабль. Где-то затаился. Странно, что не прибежал, когда его игрушка извивалась подо мной, а затем болталась за бортом. Ну да ладно. Отчаянные времена требуют отчаянных мер. Прости, Эйри! — на этот раз Мунн обратился ко мне и погладил по щеке, только я ничего не чувствовала. Даже холода, когда четыре руки грубо раздели меня.

   — Даже после всего запах Дэнли всё ещё силён, — Мунн склонился над моей обнажённой грудью, и я услышала мерзкий звук, издаваемый его губам. К счастью, ласк мерзавца я тоже не чувствовала.

   — Мунн, ты уже трахал её, посторожи, дай и мне попробовать, — Коул потянулся к пряжке на ремне.

   — Погоди, какой смысл, если она наполовину в отключке. Совместим приятное с полезным, — брюнет резко поморщился, а затем впился в мои губы. В рот хлынуло что-то горячее и густое. Кровь! Мерзавец прокусил себе язык. Тело отозвалось непривычной гаммой чувств. Даже глаза стали вычленять из обстановки новые, доселе незнакомые оттенки. Я никогда не видела всё настолько ярко и сюрреалистично. Кожей улавливала малейшие колебания воздуха, ощущала каждую ворсинку пледа.

   — Добро пожаловать в наш мир Эйри, — расхохотался Мунн и обтёр ладонью лицо. В уголках его рта застыла кровь. — Не бойся, это ненадолго. Но для нашего дела хватит. Если уж это не заставит Дэнли объявиться, я уж и не знаю, что делать! — при этих словах Мунн раскрыл чемоданчик с разноцветным ампулами.

   — Сейчас ты всё будешь чувствовать острее, но это всё равно не идёт ни в какое сравнение с влиянием Дэнли. Он нужен нам, Эйри, — Мужчина потянулся к ампуле с чем-то пугающе зелёным. Даже знать не хочу знать, что там.

   Не хочу, не хочу, не хочу.

   — Когда ей больно, она особенно чудесна. Тебе понравится, — Мунн щёлкнул по шприцу, выпуская пузырьки воздуха, а Коул схватил меня за бёдра.

   Дэнли…
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    Правило № 3 Разумность
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У типовых телефонов, которые в обязательном порядке подключили всем сотрудникам следственного отдела, был один единственный мерзкий звонок. Но Даррет Хиз без ошибки определял странные неуловимые нотки, всякий раз, когда трель разрывала тишину его квартиры. Он не был псиоником, но чётко ощущал, что на том конце провода его ждут скверные вести.

   Дознаватель осторожно слез с кровати, глядя на бугорок под одеялом у самой подушки, и покачал головой. Каждую ночь одно и то же, пора серьёзно поговорить с ним. Хотя готов ли сам Даррет к серьёзным разговорам?

   Телефон мерзко тренькнул, подгоняя мужчину.

   — Даррет Хиз слушает.

   — Почему так долго Хиз? Срочно дуй в порт, там двух псиоников грохнули на дирижабле из Иттании, — дребезжащий динамик искажал голос начальника до неузнаваемости.

   — А разве это в нашей юрисдикции? Когда их убили? Если в нейтральных водах, то пусть этим займётся береговая, — Даррет тёр переносицу. Псионики. Блеск! С утра пораньше… Поди и пикетчики налетят со своими мерзкими плакатами в поддержку новой поправки.

   — Если врачи установят, что их убили в нейтральных водах, перекинем на береговую. Только говорят, там ещё один пассажир забаррикадировался и не отвечает на требования. По документам тоже псионик, иди, разбирайся с ней, может, она и вальнула этих двух. Или сама уже того. Там каюты как раз рядом.

   — Она?

   — Эйри Нолад. Летала по бизнес визе, а куда неясно. Оформила анонимный перелёт. Мутная, короче, баба. Запросили в Иттании на неё сведения, но телеграф вышел из строя, ждём ремонтников.

   — А я-то вообще приём? У меня выходной, — Хиз покосился на спальню. Тишина. Не проснулся. Хорошо.

   — Да, срать мне на твои выходные! Даррет, я всё понимаю, но ребята в управлении жалуются, что к тебе особое отношение. В конце концов, жизнь на этом не заканчивается, или уходи из оперативников и копайся в бумажках.

   — Выезжаю, — сухо ответил мужчина и осторожно положил трубку на рычаг. Хотелось картинно швырнуть её, а лучше вовсе забить телефон об стену. Но в чём-то начальник прав, своим поведением он разрушает жизнь не только себе.

   Даррет вышел в коридор и постучал в квартиру к соседке.

   — Опять? — тучная женщина показалась в проёме. Из-за её спины выглядывало три пары любопытных глаз.

   — Минс, пожалуйста, там неприятности на работе, я тебе заплачу.

   — Даррет, ты же знаешь, что мне не сложно. Просто, два года уже прошло, а ничего не меняется. Пожалей мальчишку и себя, — Минс с тоской оглядела своего соседа. По-детски открытое лицо, большие голубые глаза, живущие своей собственной жизнью отдельно от неизменной полуулыбки. Даррет научился так улыбаться, что бы перестать выслушивать постоянные соболезнования, а вот глаза отказывались принимать участие в этом карнавале лицемерия. Мужчина вытащил из бумажника несколько крупных купюру и сунул Минс в карман передника.

   — Это слишком много, Даррет, — вздохнула женщина. — Ладно, веди его сюда, только умой хотя бы. И сам причешись, — она критически осмотрела копну торчащих в разные стороны золотистых волос

   *.*.*

   Даррету нравилось ездить по утрам: пустые дороги, приятный скрип кожаных перчаток на руле паромобиля, музыка рокочущего на всю улицу мотора.

   На площади около ратуши снова собирались пикетчики. После того как в конгресс избрали несколько псиоников, это вызвало целую волну негодования среди жителей объединённой Тимерники. Активная группа оппозиционеров предложила ужесточить контроль за сверхлюдьми. Заставлять их проходить регистрацию, носить браслеты, подавляющие способности, и посещать регулярные электросудорожные терапии и мозгоправов. И это был ещё не полный список требований. Несколько пунктов включали даже обязательную кастрацию и стерилизацию.

   Даррет непроизвольно сжал ноги, когда увидел плакат с отрезанным членом. Натуралистично, если закрыть глаза на нескромные пропорции, художник явно подошёл с душой.

   Над портом лениво зависли дирижабли разных размеров. Частные, имперские, принадлежащие крупным компаниями. Огромный трансэдвентический дирижабль, прибывший с Иттанских островов, был спущен и возвышался над посадочной площадкой. Толпа встречающих недовольно роптала, и береговая служба помогала работникам порта сдерживать напирающих на ограждения людей.

   Несколько служебных паромобилей, включая машину прозектора из отдела Хиза, подогнали почти вплотную к борту корзины. Даррет небрежно припарковался рядом и, не снимая любимых перчаток, бодро зашагал по внешним трапам. С пятого яруса ему махал рукой практикант. Начальство любит отправлять новеньких в оцепление, чтобы не трясли своими бестолковыми красными дипломами почём зря, а приносили хоть какую-то пользу.

   Даррет кивнул мальчишке и проследовал внутрь. Всех пассажиров разогнали по каютами. Дознаватель прикинул в уме объём работы, который придётся проделать тем, на кого спихнут убийство двух псиоников, и взмолился, чтобы вскрытие показало, что их прикончили в нейтральных водах.

   Он без труда нашёл нужную комнату и замер в нерешительности, глядя на очередного бледного практиканта, который стерёг дверь в каюту Эйри Нолад. Как же все боятся псиоников, и это ещё учитывая, что они находятся в явном меньшинстве, и законодатели на полном серьёзе обсуждают: а не начать ли резать члены своим необычным гражданам.

   Патологоанатом уже вовсю трудился над телами, а его помощник собирал с пола разноцветные пробирки.

   — Порадуешь меня, Нэйт? — Даррет рассматривал блаженные лица убитых.

   — И да, и нет, — задумчиво проговорил прозектор.

   — Это как?

   — Ну, эти два голубка были ещё тёпленькими, так что юрисдикция всё-таки наша, — вздохнул Нэйт.

   — Так, а хорошее что в этой истории?

   — Да бытовуха это, Хиз. Накачались они чем-то. Имели друг дружку по очереди, а потом под действием всей этой дряни один придушил второго, а потом и сам затянул ремень у себя на шее. Я ещё посмотрю, что в этих пробирках, но, думаю пассажиров можно отпускать, — изрёк Нэйт. — Плюс убитые — псионики, начнём копаться в этом деле, увязнем по уши. Полоумные фанатики начнут шастать по отделу, капать нам на мозги.

   — А с девушкой что? — задумчиво спросил дознаватель.

   — Тебя ждут, боятся идти. Там тишина гробовая. Может, так же лежит, накаченная чем-то из этого чемоданчика. Я тут как раз пары ампул не досчитался.

   Даррет недовольно закатил глаза. Теперь понятно, почему начальник требовал именного его. С недавних пор общение с псиониками повесили на Хиза, когда по прохождении теста, он оказался самым невосприимчивым к их воздействию.

   Взяв у практиканта мастер ключ, дознаватель открыл дверь, предварительно взведя курок револьвера. На всякий случай.

   Внутри, действительно, было пугающе тихо. Потерянные ампулы валялись тут же на полу. Под столиком лежал револьвер с пухлым барабаном и коротким дулом. На полу — женские брюки и блузка с оторванными пуговицами. Рядом скомканные трусики. У Даррета появилось неприятное предчувствие.

   С кровати свисала бледная рука. Тонкие красивые пальцы и аккуратные ноготки. Дознаватель пытался унять бешенный стук сердца от накативших воспоминаний. Тогда было так же: тонкая ручка и ноготки…розовые. Тогда супруги даже поссорились из-за того, что гостиная пропахла лаком для ногтей. Если бы он знал, к чему приведёт желание жены выйти из дома на пару минут в тот вечер, точно не стал бы её упрекать и ссориться. Он вообще никогда и ни за что не упрекнул бы её.

   Хиз коснулся холодной руки и попытался нащупать пульс. Без всякой надежды. Он разучился верить в сказки.

   Всё произошло слишком быстро. Одеяло резко отдёрнулось, обнажённая девушка прыгнула на мужчину сверху и повалила на пол, обхватив бедрами. Палец Даррета нажал от неожиданности на спусковой крючок.

   Выстрел.
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    Правило № 3 Разумность (часть вторая)
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Девушка зажала руками уши и закричала, когда громкий звук громыхнул прямо у её уха. Хиз схватил пассажирку за плечи и прижал к полу. Она не вырывалась, лишь всхлипывала и мотала головой.

   — Господин Хиз, с вами всё в порядке? — испуганно пропищал практикант за дверью.

   — Да, — отозвался дознаватель, — никто не ранен, всё хорошо.

   — Где Дэнли? Остановите его, скажите, что это не выход! — подала голос девушка.

   — Кто такой Дэнли? — Даррет мысленно вернулся к двум убитым из каюты, очевидно, один из них и есть этот загадочный парень. Хиз оглядел загадочную пассажирку: на запястьях и бедрах темные следы от пальцев. На сгибах локтей следы от инъекций.

   Сердце законника болезненно сжалось.

   — Ты ведь Эйри, да?

   Девушка кивнула.

   — Эйри, кто это сделал с тобой? Это сделал Дэнли?

   — Он бы никогда! Он не такой, — девушка уставилась на Даррета безумными глазами.

   — Хорошо-хорошо, Эйри, мы во всём разберёмся. Тебе нужно в больницу, ты сможешь встать?

   * * *

   Тот, кого стоящий за дверью назвал господином Хизом, заботливо протянул мне руки, сняв с них потёртые водительский перчатки.

   Приятная внешность, хоть улыбка, кажется немного странной и нелепой. Зато глаза добрые и полные сочувствия. Давно не видела таких людей, и от его взгляда стало только хуже. Быстро осмотрела своё измученное двумя наркоманами тело и едва не заплакала. Думаю, этот Хиз без проблем подставил бы своё плечо, и гладил по спинке. Нельзя поддаваться эмоциям. Ничего страшного не случилось. Да я и не помню большую часть надругательств.

   Крепко ухватилась за руки и, когда оказалась на ногах, то голову закружило от слабости. Когда я последний раз ела? Кажется, ещё в Иттании. Что мне вчера вкололи? Сгибы локтей сильно чесались, низ живота ужасно ныл. Хорошо, что ничего не помню. Главное, чтобы Дэнли не наделал глупостей. Эта парочка не заслуживает его гнева, а сам он рискует попасться.

   — Господин Хиз…

   — Даррет, — поправил меня блондин.

   — Даррет, не возражаете, если я быстро приму душ, — мне было мерзко ощущать на себе всю эту грязь. Хотелось снять с себя верхний слой кожи или соскоблить её металлической щёткой.

   — Мне жаль, но это невозможно. Воду отключили, так как мы уже на земле, госпожа Нолад. Санитарные предписания, — развел руками мужчина и, ласково глядя на меня, вдруг добавил: — но я кое-что могу для вас сделать.

   Он, наконец, отпустил мои руки. Первым делом подошёл к столу и поднял что-то с пола. Мой револьвер. Я чуть не простонала с досады, когда мужчина открыл барабан и пересчитал патроны. Удостоверившись в чём-то, он направился в ванную, забрав моё оружие с собой. Раздался неприятный гудящий звук в трубах. И кран в раковине начал громко плеваться.

   Даррет вернулся в комнату с влажным полотенцем, а на его рубашке и жилетки остались следы от брызг.

   — Возьмите. В системе ещё оставалась вода. В больнице уже нормально примите душ, — он отвернулся, дав мне возможность привести себя в порядок и одеться. Была благодарна ему за молчание и отсутствие вопросов. Но что-то подсказывало мне, что они будут чуть позже.

   — Даррет, вы ведь местный констебль? — осторожно поинтересовалась я. На мужчине не было формы, да и на законника он не похож. Слишком добрые глаза, от них становится не по себе.

   — Дознаватель, — нехотя ответил господи Хиз.

   — Звучит жутко. Меня в чём-то обвиняют? — подняла с пола вчерашние штаны и рубашку. И недолго думая, одела их. Искать чистое не хотелось, а эти вещи непременно выброшу позже.

   — Давайте мы сначала доедем до больницы, — уклончиво ответил дознаватель.

   Почему так сложно начать доверять людям? Почему вижу в Даррете очередного предателя, наркомана или ужасающего псионика? Как назло вероятности вокруг него не просчитывались, словно он окружил себя невидимым барьером. Он точно не простой человек, но и на псионика не похож.

   Быстро достала документы из сумки, вместо босоножек надела удобные ботинки и, осторожно переступая, направилась к иллюминатору. Створка подалась бесшумно, а вот с улицы тут же хлынули звуки машин, и крики людей. Я лишь успела упереться ладонями в раму, как вокруг меня сцепилось кольцо из рук.

   — Эйри, — недовольно выдохнул дознаватель, словно я была нашкодившим ребёнком.

   — Отпусти. Хватит с меня, — вырывала и била наотмашь. Несколько раз попала по лицу, а Даррет продолжал крепко держать меня.

   Когда выдохлась, он прижал меня к стене и осторожно убрал со лба спутанные волосы. Снова тот взгляд, хочется спрятаться от его постылой жалости.

   — Полегчало?

   — Нет.

   — Эйри, я хочу тебе помочь, но ты делаешь себе хуже, — спокойно говорил Даррет.

   — Кто сказал, что мне нужна помощь?

   — Двое твоих предполагаемых насильников в соседней каюте. Эйри, они мертвы. Понимаешь? — взгляд Даррета из сочувствующего вдруг стал изучающим.

   — Я не убивала их, — услышала свой испуганный голос со стороны.

   — Возможно, просто представь на секунду, как будет выглядеть твой внезапный побег? Да и потом, мы очень высоко Эйри. Ты просто разобьёшься.

   Я живо припомнила свои прогулки по канату. Никогда в жизни не захочу повторить подобное.

   — Что мне делать, Даррет? — покорно спросила дознавателя.

   — Сначала в больницу, — терпеливо повторил Хиз. — Тебя осмотрят, возьмут анализы. Тебе ведь явно что-то вкололи вчера. Затем врачи окажут необходимую помощь. У нас хорошие психологи. Сможешь выговориться.

   — Мне не нужны мозгоправы. Не надо считать меня жертвой, — захотелось вырваться, чтобы укрыться от назойливого взгляда, но Даррет был сильнее.

   — Как скажете, госпожа Нолад, — немного шутливо ответил мужчина, и во взгляде на секунду промелькнуло озорство. Странный тип. Это ему нужна помощь, он явно скрытый психопат.

   — Револьвер не вернёте? — без особой надежды спросила я, и дознаватель закатил глаза.

   — Его нужно проверить, мне жаль, придётся его конфисковать.

   — Это подарок дорогого мне человека, — почувствовала, как к горлу подступает ком. Не жалела себя и своего собственного тела, а вот со стареньким револьвером расставаться была не готова.

   — Того самого Дэнли? — слишком легко догадался Даррет, хороший дознаватель, ничего не скажешь.

   — Неважно. Вы вернёте его мне?

   — Ты, — поправил мужчина.

   — Ты вернёшь мне револьвер?

   — Посмотрю, что можно сделать. Но и ты пообещай, что будешь слушаться и не делать глупостей.

   — Шантажируешь меня?

   — Действую в твоих интересах, поверь.

   — Откуда у дознавателя столько благородства и сострадания, — слабо верилось в его мотивы, но подловить его пока было не на чем. Всё, что он говорил, было разумно и правильно. А ещё его располагающая к себе манера в разговоре. Демон!

   Даррет призадумался, словно решал какую-то внутреннюю дилемму, а затем очень серьёзно ответил:

   — Ты похожа на одного дорогого и любимого мне человека. Ну что, разрешишь помочь?

   Стало интересно, кого же напоминаю Даррету. Друга, любовницу, жену? Дознаватель Хиз выглядит слишком молодо, и вряд ли у него есть взрослые дети. Но что-то подсказывало мне, не стоит спрашивать его напрямую об этом дорогом человеке. У мужчины тоже могут быть свои болезненные воспоминания. Хотя он так просто делится ими со мной. Возможно, пытается втереться в доверие слезливой историей. Как же устала видеть вокруг одних только врагов и манипуляторов. Если и этот окажется одним из них, точно сойду с ума. Пусть он будет хорошим для разнообразия.

   Даррет надел перчатки, подобрал с пола пустые ампулы и сложил их в прозрачный пакетик:

   — Передам нашему специалисту, а ещё попросим заключение в больнице по твоей крови, — объяснял Хиз. Затем похлопал себя по внутренним карманам, придирчиво оглядел каюту и взялся за ручку моего дорожного чемодана.

   — Я и сама могу.

   Ответом мне был многозначительный взгляд дознавателя, и я не стала спорить. Просто шла за ним, чувствуя, как по телу разливается приятное тепло. Обо мне заботились, за меня переживали. Почти как Дэнли. Только Даррет отчего-то казался более реальным, чем мой загадочный любовник.

   Парнишка за дверью каюты вздрогнул и уставился на меня полными ужаса глазами. Он даже отпрыгнул в сторону, как от дикого зверя. С недоумением смотрела на совсем ещё юного стража порядка, а Хиз в голос рассмеялся.

   — Ниас, постой минутку с нашей прелестной леди, пока я передам нашим экспертам улики, — дознаватель подмигнул мне. — А ты не обижай нашего практиканта, пожалуйста.

   Я не понимала, что происходит, и почему мальчишку бьёт крупная дрожь.

   — Ты псионик? — подал голос парень.

   — Да, но не переживай. Я не владею никакой страшной магией, — теперь и мне стало смешно. Я и забыла, что в Тимернике псиоников побаиваются, и в отличие от Иттании я здесь действительно диковинный и опасный зверёк.

   — Правда? — с надеждой спросил практикант.

   — Чистая, никакого телекинеза и психического воздействия, можешь быть спокоен, — заверила я.

   — А что ты тогда умеешь? — немного осмелел Ниас.

   — Ну, могу рассчитать вероятности, если назовёшь имя подружки, скажу перепадёт ли тебе что-то этим вечером, — предложила я, а юный законник покраснел и мгновенно выдохнул:

   — Кимми.

   Линии устремились в будущее, подсвечивая благоприятные исходы для моего нового знакомого. Практически во всех случаях Кимми его не просто отшивала, а ещё и позорила на весь участок. Коллега. Красивая, надменная. Перед глазами всё мерцало быстрее и быстрее. Должно же быть хоть кто-то! Вот оно. Мысли словно пробили невидимый барьер, и он осыпалась как разбитое стекло.

   — Подойди ближе, и я шепну тебе на ушко, что делать, — хищно улыбнулась бледному стражу.

   — Так скажи.

   — Хочешь, что бы я на весь коридор объявила, как соблазнить недотрогу Кимми? А ведь она много кому нравится.

   Ниас колебался с мгновение, а потом осторожно двинулся ко мне. Это было даже забавно. Если все жители Тимерники, так боятся псиоников, то я не смогу зайти в магазин за хлебом, чтобы люди с криками не выбежали на улицу. Хотя Даррет Хиз, к примеру, меня не боится. Да и кто узнает, что я не простой человек. Не написано же это у меня на лбу?

   — Я не смогу предложить ей такое! — выдохнул Ниас. — Это бред!

   — Не бред. Ручаюсь, к концу вечера у вас всё срастётся ещё в участке, — я клятвенно положила руку на сердце.

   — Я тебе не верю, ты разыгрываешь меня.

   — Как хочешь. Какой мне смысл делать тебе гадости, мы же едва знакомы.

   Ниас закусил губу, зато нервничать перестал.

   — Идём, — раздалось у меня за спиной, и Даррет коснулся моего плеча. Не стала убирать его тёплую ладонь, и послушно пошла вместе с ним к выходу на внешние трапы.

   Нас без проблем пропустили другие ребята в форме и поглядывали на меня с таким же трепетом.

   Внизу царило настоящее столпотворение из встречающим и прибывших. Люди обнимались, кричали что-то, гремели чемоданами. Кэбы нетерпеливо гудели клаксонами и шипели на своих конкурентов. Мне понравилась эта суета. Чем больше людей, тем проще затеряться. Но хочу ли я прятаться от Дэнли? Ухватившись за лживое предложение работы, я без раздумий рванула сюда. Но всё рассыпалось в прах ещё в пути. Нет никакой работы, никто меня не ждёт в этой огромной стране, а мой возлюбленный, возможно, убил двух псиоников.

   — Даррет, — позвала я, когда дознаватель убрал мой чемодан в багажник своего паромобиля и сел рядом. Мужчина кивнул мне, не отрываясь от переключателей на приборной панели. Многовато для персонального транспорта. На крыше даже мигалок не было. Для всего все эти рычажки?

   — Как убили тех двоих?

   Дознаватель Хиз задумался, стоит ли посвящать меня в детали, а затем ответил:

   — Там всё странно, Эйри. Выглядит так, как если бы они накачались своей же дрянью, а потом один прикончил второго. И я бы даже поверил в эту версию.

   — Если бы… — я продолжила за Даррета.

   — Если бы ты не упомянула, какого-то загадочного Дэнли, — мужчина внимательно посмотрел на меня. — Ты ведь расскажешь мне про него, Эйри?

   Меня бросило в жар. Даррет не псионик, но почему-то совершенно не могу сопротивляться ему. Я расскажу, хочу рассказать. Не знаю, что буду говорить дознавателю Хизу, но хочется, чтобы он помог.

   — Да, — выдохнула я, прежде чем здравый смысл успел вмешаться. — Расскажу.

   Всё, что связано с Дарретом Хизом, кажется слишком разумным, разумнее всей прошлой жизни. Чёрт! От одного манипулятора к другому.
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Паромобиль громко фыркнул и натужно заскрипел, а затем резко дёрнулся с места, унося нас подальше от места преступления. Я жадно вглядывалась в толпу с надеждой увидеть там знакомые пепельные волосы. Но всё было слишком ярко и солнечно для Дэнли. Это место не подошло бы ему, Ной-Арк, куда доставил меня дирижабль, похож на картину, написанную масляными красками, на ней черно-белый Дэнли, смотрелся бы словно карандашный набросок. Меня слегка укачало, и глаза закрылись сами собой.

   *.*.*

   Я задыхаюсь. Темнота. Мне давно не было так страшно. Даже смертельная прогулка по канату не внушала столько ужаса, как нынешнее положение. Сначала пропало зрение. Очевидно, то, что вкололи двое насильников, вкупе с кровью псионика дало неприятный побочный эффект. Затем стали исчезать звуки. Стало глухо, как под водой, а потом всё и вовсе ушло в никуда. Я впервые не ощущала стука собственного сердца, как будто его и не было. Меня самой больше не было. Остались лишь бестелесные мысли той, что когда-то была Эйри Нолад.

   Я металась в ловушке, с ужасом осознавая новое открытие. Мертва! Вот она смерть, полная отчаяния и одиночества. Пустая, беззвучная, неосязаемая. Обещанное смирение не приходило. Почему так? Теперь это моя вечность, мой персональный ад?

   Холод. Я чувствую холод! Как прекрасно щиплет кожу. Ветер затрепетал ресницы, и я осторожно, не веря внезапному счастью, открыла глаза. Стихия за окном не унималась. Распахнутый иллюминатор неистово хлопал в такт раскатам грома. Очередная вспышка молнии выхватила из кромешной тьмы каюты бледное лицо. Дэнли!

   Мой мужчина закрыл створку, и комната вновь погрузилась в тишину. Сердце напомнило о себе неистовым перестуком.

   — Дэнли, — дрогнули мои губы.

   Он по-кошачьи мягко и неслышно переступал по полу и очутился на краю кровати. На мои плечи лег тёплый плед.

   — Ничего не говори, Эйри. Я всё знаю… — мрачно изрёк возлюбленный, глядя в пустоту.

   — Останься со мной, — жалобно попросила я.

   — Конечно, пока не уснёшь. Я посторожу, чтобы никто больше не потревожил тебя, — пообещал Дэнли.

   — А потом? Опять исчезнешь? Тогда я не буду спать.

   — Будешь, — холодная рука легла на мой лоб. — Только сначала послушай меня внимательно, Эйри.

   — Что?

   — Одной пули хватит на троих, главное дыши, тело подскажет само. Спаси его, иначе будешь горько плакать.

   — Кого спасти?

   — Ты сама знаешь, Эйри. Он должен жить.

   *.*.*

   Выстрел. Второй третий. Десяток.

   Дознаватель вцепился в руль и уставился вперёд безумным взглядом. По его рубашке растекалось кровавое пятно.

   — Автомат… сейчас перезарядят, и нам конец, — выдохнули дрожащие губы.

   — Даррет…

   Как я просчиталась, почему не почувствовала новую угрозу? Мужчина вдавил педаль, и машина понеслась по безлюдной улице. Где все? Где местные законники, почему никто не спешит нам на помощь?

   Бросила мысли к нашим преследователям, рассчитала вероятности. Даррет прав. Выжидают, когда водитель ослабнет от кровопотери, а машина сбросит скорость, затем будут стрелять по колесам. Боятся, что я пострадаю. Осторожные.

   — Нет, не конец, — я судорожно искала спасение. — Где мой револьвер?

   Вместо ответа Даррет издал вымученный стон.

   — Если не скажешь, где моё оружие, то оба умрём меньше чем через две минуты. Ты потеряешь сознание, и мы разобьёмся. Ты погибнешь сразу же, а я через полторы минуты после тебя. Отдай мне ствол!

   Дознаватель кивнул подбородком на левый внутренний карман, и я запустила в него руку. Всё было в липкой крови, барабан почти полностью залило. Быстро открыла, чтобы протереть и рассыпала на пол патроны, успев поймать лишь один.

   Дэнли сказал, его хватит.

   Опустила боковое окно и высунулась наружу.

   Я нужна им. Они не станут стрелять, пока я на крыше.

   — Даррет, постарайся не сбавлять скорость. Затормозишь, и я сорвусь.

   Хиз не отрывался от дороги, не знаю, слышал ли он меня или нет, но ждать ответа была некогда. Заткнула револьвер за пояс и схватилась за рейлинг. Мышцы всё ещё ныли после приключения за бортом дирижабля, но сейчас мне тоже надо держаться из последних сил. Моя жизнь, жизнь Даррета Хиза и неумолимо приближающиеся преследователи.

   Воздух засвистел в ушах, растрепал волосы и рвал ворот рубашки. По телу разлилась небывалая эйфория. Я смогу. Смогла удержаться на канатах, смогу и на крыше паромобиля.

   Дуло автомата уже показалось через отверстие в лобовом стекле. От безысходности могут и выстрелить, но я пока не видела такого исхода, зато дознаватель уже был на грани.

   — Одной пули хватит на троих, главное дыши, тело подскажет само. Спаси его, иначе будешь горько плакать.

   В машине преследователей как раз сидело трое. Убью водителя — его место займёт другой. Просто выкинет тело на улицу и сам сядет за руль. Думай, думай, Эйри!

   Весь паромобиль стал одной большой мишенью. Я сканировала различные участки машины, анализируя успех каждого выстрела. Поврежу колесо — преследователи на прощание выпустят в нас весь магазин. Сколько там патронов двадцать-тридцать? Наконец, я увидела идеальное место для выстрела. Газораспределительная система, попаду и эффект будет ужасающим преступники сварятся заживо, но в четырёх из пяти развязок меня успеют прошить из автомата.

   Я упала на крышу и заглянула к Даррету:

   — Уйдёшь на право, на первом же повороте.

   Мужчина впервые за всё время взглянул на меня и еле заметно кивнул.

   Я целилась лёжа, стараясь унять бешеный стук сердца, который затмевал рёв двух паромобилей.

   Выстрел. Машина Даррета дёрнула вправо, и я едва успела зацепиться за рейлинг, оглушенная пальбой, шипением и нечеловеческими криками. Раскалённый пар рванул в салон к преследователям. Не хочу представлять, какой ад творится сейчас внутри. Я уже не вижу, вышли ли они из машины, теперь смотрю только в будущее Даррета Хиза.

   Он плавно остановил паромобиль.

   Неестественная бледность лица пугала меня. Он едва дышал. Вероятности снова заплясали перед глазами, я знала, как и где надо перевязать, чтобы страшная рана в плече, перестала кровоточить. Я считала мгновения до прибытия законников и медиков. Не могла эта перестрелка остаться не замеченной. Нам помогут. Скоро.

   Дознаватель вёз в больницу меня, а теперь помощь нужна ему. С Эйри Нолад нельзя связываться, след в след за мной шагает смерть, ещё с Иттании. Я вспомнила многочисленные заголовки газет. Каждый мой обидчик рано или поздно попадал на кладбище или в крематорий. Но Даррет Хиз первый человек за долгое время, который не казался мне мерзавцем. Я не хочу, чтобы он умер.

   Перед глазами всплыла выходка Мунна, как он заставил меня выпить его крови, и в голову пришла безумная идея. Чутьё подсказывало, что это поможет выиграть время до приезда медиков.

   Люди медленно стекались к месту аварии, туда, где доносились душераздирающие крики ошпаренных преступников. Нас тоже заметили и с интересом заглядывали в салон. Вероятности подсказали, что кто-то из толпы приведёт к нам врача, но не так скоро как было необходимо. У Даррета могли начаться необратимые повреждения.

   Я зажала свой язык зубами, пока не почувствовала солоноватый вкус, быстро разомкнула губы дознавателя и слилась с ним в поцелуе. Едва моя кровь попала к нему, Даррет вздрогнул схватил меня здоровой рукой за волосы и прижал ближе. Он укусил меня за язык и принялся жадно пить из него, я застонала, а мужчина второй рукой залез мне под рубашку, добрался до груди и стиснул с такой силой, что я у меня на глазах выступили слёзы. Попыталась отстраниться и задела рукой протяжный клаксон.

   Люди на улице вздрогнули и с ещё большим интересом стали наблюдать за происходящим.

   Даррет открыл затуманенные глаза с неестественно расширенными зрачками, и снова потянул меня за волосы, на этот раз заставив откинуть голову назад. Окровавленным ртом припал к моей шее. Долго целовал. А затем, облизав, прокусил мою кожу. Я громко вскрикнула, а рука дознавателя переместилась мне на ягодицы, второй он продолжал ласкать грудь, но уже нежнее. Я слабела, а Хиз только распалялся. Чувствовала через одежду его сильное желание. Если бы не это досадное препятствие, мы бы уже давно занимались сексом на глазах зевак.

   Наконец, чьи-то сильные руки расцепили нас. Дознаватель злобно уставился на подоспевших медиков и зарычал как дикое животное, пытаясь дотянуться до меня, а я хотела вернуться к нему на колени. Пусть пьёт. Лишь бы выжил. Почему так боюсь за тебя, Даррет, я знаю тебя лишь несколько часов? Надеюсь, ты объяснишь мне это, если придёшь в себя… Когда придёшь в себя.
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* * *

   Новенькое здание лечебницы. Аккуратные квадратики газонов, ровные дорожки, ухоженные живые изгороди. Медперсонал в белоснежных одеждах прогуливался по территории больницы в сопровождении улыбающихся чистеньких больных.

   Даррет Хиз вспомнил звонок, который заставил его рвануть сюда. Мужчина ждал его, сидел около своего типового аппарата сутками. Ему хотелось сорваться в больницу раньше и осыпать врачей тысячами вопросов. Почему жену повезли именно в эту больницу? Почему она попросила не навещать её? Почему все смотрели на него с таким неприкрытым сочувствием, когда он подписывал бумаги на стойке регистрации?

   Глядя на всю это идиллию, Даррет почувствовал, как к горлу подступает тошнота от осознания, что половина этих улыбающихся больных лишь пустые оболочки. А что если она тоже сейчас будет смотреть на него с таким же нелепым выражением лица? Мужчину затрясло от ужаса, очередной спазм прокатился по всему телу, а беспощадные "почему» иглами вонзались в измученный мозг.

   Даже решётки на окнах выглядели приветливо. Всё здесь слишком радужно и чудесно. Только Даррет Хиз знал о кабинетах с электроконвульстаторами, об операционных, о кресле для лоботомии. Почему, чёрт возьми, её повезли рожать в психушку? Почему? Она ведь была здорова и счастлива. Они были счастливы. Почему?!

   Дрожащие руки толкнули невесомые стеклянные двери. Мужчина старался избегать своего безумного взгляда и осунувшегося небритого лица в отражении.

   Блондинка за стойкой регистрации подняла голову, когда над Дарретом тренькнул звоночек.

   — Господин…

   Её голос потонул в нечеловеческом шуме, словно раскаты грома раздавались у Хиза прямо в мозгу. Он болезненно зажмурился, и когда всё прекратилось, посмотрел на работницу лечебницы. Она подбежала к нему и встревоженно оглядывала посетителя из-за очков.

   — Всё хорошо? — девушка взяла его за руку, но Даррет тут же вырвался.

   — Отведите меня к жене, — холодно приказал он.

   — Конечно. Но хочу вас предупредить, — осторожно начала блондинка.

   — Не надо, я сотни раз бывал в таких местах по работе. Не о чём предупреждать, — он держался из последних сил.

   — Вам уже сказали про ребёнка?

   Стена дала трещину. Ребёнок. Жалостливый голос врача, бесполезные «мнетакжаль». Даррет едва не достал револьвер из внутреннего кармана и не пристрелил пероксидную суку. Жена была здорова, с малышом всё было хорошо, пока они не попали сюда. Держаться. Тяжёлый шумный вдох и сдавленное:

   — Сказали.

   — Тогда пойдёмте.

   Двери мелькали перед глазами, коридоры убегали вдаль, разветвлялись, ныряли вниз серыми лестницами и взмывали вверх механическими лифтами. Снаружи здание не казалось таким большим, а здесь напоминало бесконечный лабиринт.

   — Сюда, — девушка указала на палату. Даррет даже не потрудился запомнить дорогу. На каком они вообще этаже? Он замешкался, подбирая слова. Что сказать? Обнять? Пообещать что-то? Он сглотнул и осторожно толкнул дверь.

   Всё вокруг залило ослепляющим солнечным светом, и он, наконец, увидел её.

   *.*.*

   Она дремала, свернувшись клубочком в кресле в углу. Даррет резко встал, и его пронзила жуткая боль в плече, он поморщился и громко простонал. Эйри заворочалась во сне, но не проснулась. Её длинные ресницы слегка подрагивали, а тонкие пальчики впивались в подлокотник. Мужчина слез с койки, и осторожно подошёл к своей подопечной. На шее внушительный пластырь, а покрасневшая кожа вокруг неестественно стянута. У девушки не было этого, когда он нашёл её… Картинки закружились в памяти дознавателя, выстрелы, погоня, обжигающий вкус крови. Её крови. Крови Эйри Нолад. Даррет вспомнил всё так красочно и ярко, словно не умирал за рулём своего паромобиля от огнестрела.

   — Эйри… — он провёл кончиками пальцев по бархатной коже.

   Девушка тут же вскочила, встретилась с ним взглядом и залилась румянцем. Хиз покраснел вместе с ней:

   — Ты меня прости, я не понял, как это всё случилось.

   — Всё нормально, адреналин и кровь псионика, вот и ты не сдержался. Бывает.

   — Да уж. Болит? — Даррет невесомо коснулся пластыря.

   — Нет.

   — Эйри, слушай…

   Ему не дали договорить, в плату влетела целая толпа детей во главе с крупной недовольной женщиной. Несколько работников персонала пытались её сдержать, но безуспешно. Малышня толкалась и пихалась, кто-то даже забрался с ногами на койку.

   Эйри удивлённо смотрела на разверзшийся в палате хаос, а затем испуганно отдёрнулась от Даррета.

   — Твоя жена? — упавшим голос спросила девушка.

   Даррет и Минс переглянулись и разразились громким нервным смехом.

   Последним в палату прошмыгнул светловолосый мальчик с огромными синим глазами. Он шёл, минуя взрослых, прямо к Эйри, не обращая внимания на других детей, а затем резко вцепился ей в руки.

   — Аэр, стой! — испуганно крикнул Хиз и рванул к ребёнку. Но было поздно, перед глазами девушки уже пестрили разноцветные картинки, заполняя разум до краёв. Сознание не успевало различать их и отделять одну от другой. Детская площадка, качели, радостный Даррет Хиз и бесформенная каша в тарелке с кружкой дымящегося какао. Эйри обхватила тонкие ручки мальчика, чтобы видения не прекращались, а мальчуган с радостью показывал новые, которые с каждым мигом становились всё мрачнее.

   *.*.*

   Это было похоже на калейдоскоп, крошечные яркие кусочки собирались в картинку, а затем рассыпались на части, уступая место для новой. Мне нравилось то, что я видела, со мной делились сокровенным, со мной общались. Я видела Даррета Хиза глазами его маленького сына. А вот матери не было ни в одном из воспоминаний. Понемногу стал понятен печальный взгляд дознавателя и его странная улыбка.

   Красивые изображения стали распадаться, вместо них появились другие. В них ребёнок заставал отца в те редкие моменты, когда тот не мог больше носить маску. Злость, тоска, ярость, печаль, упаковка жёлтых таблеток… Даррет Хиз что-то принимает. Паршиво, неужели ещё один наркоман? А я сама напоила его своей кровью…

   Новая картинка, теперь малыш показывает её почти через раз. Дверь. Самая обычная. Тяну к ней руку, а она не поддаётся. Пытаюсь вскрыть замок найденными дома ключами. Щелчок. Механизм поддался. Меня трясёт от волнения и предвкушения. Ещё шажок и?.. Сильные руки подхватывают меня и утаскивают прочь, не дав рассмотреть вожделенную комнату. Знакомый мужской голос в бешенстве. Он сажает меня на край кровати и ругает до тех пор, пока мой взгляд не туманится слезами. Потом мужчина садится рядом, прижимает к своей груди и тоже начинает плакать. От этого плача становится жутко. Ему больно… с его дрожащих губ срываются звуки, которые складывают в имя. Моё имя? Эйри? Он сказал Эйри?

   — Аэр! — Даррет, наконец, оттащил ребёнка, оглядывая меня со смешанным чувством стыда и страха.

   В палату на шум сбежались работники больницы. Кто-то ругался с Минс, другие ловили разбушевавшихся детей.

   — Даррет, твоё плечо! — воскликнула я, глядя на расползающееся красное пятно.

   Дознаватель скривился от боли, словно только что вспомнил о тяжёлом ранении. Он поставил малыша на ноги, но продолжал цепко держать за руку. Это было лишним, Аэр больше не рвался. Просто пристально смотрел на меня огромными неестественно синими глазами. Уголки губ малыша несколько раз дрогнули, а затем сложились в застенчивую улыбку. Я не смогла не улыбнуться в ответ, а все вокруг, включая Хиза, ошарашено уставились на ребёнка.

   — Даррет, он что пси…

   Я не закончила, дознаватель ошалело посмотрел на меня и замотал головой. Быстро прикусила язык. В каком же положении находятся псионики в этой стране? Вот же угораздило приехать в эту чёртову Тимернику.

   В палате постепенно начали восстанавливать порядок. Пациента усадили обратно в койку, и врач занялся его плечом, ругая мужчину за неосмотрительность. Швы разошлись, когда он поднял Аэра. Сам малыш прижался спиной к отцу, всё ещё не сводя с меня немигающего взгляда. Зато теперь внезапный интерес Даррета становился более прозрачен. Я уже чувствовала витающую в воздухе просьбу помочь наладить контакт с необычным ребёнком. Что же я отвечу? Перед глазами вновь замаячила загадочная дверь, но на этот раз к ней тянулась не детская ручка, а моя. Отлично, я соглашусь и окажусь в квартире этой парочки. Хотя куда мне ещё податься в незнакомом городе, враждебном к псионикам.

   — Госпожа Хиз, вы уж проследите за своим мужем. Никаких тяжестей и нагрузки на руку, — попросил врач, обращаясь ко мне.

   Даррет и Минс синхронно повернулись ко мне. В глазах женщины читалось такое неприкрытое любопытство, что, когда несколько санитаров попытались протолкнуть её к выходу из палаты, она едва не вцепилась обеими руками в дверной проём.

   — Госпожа Хиз? — хмыкнул дознаватель, когда мы остались втроём в палате, и я почувствовала себя ужасно неловко. Даже хуже, чем когда он увидел меня без одежды, с засохшей спермой на бёдрах.

   — Извини, было сложно объяснить, почему я должна остаться в твоей палате. Мне было страшно одной…

   — Сообразительная, только чем бы я тебе помог? Я и сейчас не лучший защитник, в той безумной погоне это ты нас спасла.

   — А вдруг если бы не я, то и погони не было? — парировала я.

   — Разумно. Слышала что-то про тех ребят? — спросил Даррет.

   — Они в ожоговом отделении, к палатам приставили охрану. Ждут, когда придут в себя. Их очень сильно обварило, — в ушах снова раздался нечеловеческий крик. — Надеюсь, выживут. Не хочу быть убийцей, даже спасающей свою жизнь.

   — Тебя уже допросили?

   — Да, но как-то вскользь. Есть ли у меня враги, знаю ли я этих людей. Взяли с меня расписку не покидать город до конца расследования.

   — Ты её тоже подписала фамилией Хиз? — нервно рассмеялся дознаватель.

   — Нет, в отличие от врачей, законники притащили из твоей машины мои вещи и выписали данные моего паспорта.

   — Они поняли, что это ты повредила автомобиль?

   — Нет, и не узнают. Посчитают это неисправностью газораспределительной системы. Никто не будет разбираться. Эти ребята сами палили из автомата, как сумасшедшие.

   — Хорошо, где револьвер? — строго спросил Даррет.

   — Его забрали твои коллеги, — я быстро отвела взгляд.

   — Эйри, не ври мне.

   — Спрятала у тебя в салоне. Даррет, пожалуйста, он дорог мне. Это подарок.

   — Получишь разрешение на ношение оружия, верну. Его нужно для начала зарегистрировать. Ты ведь понимаешь, что протащила огнестрельное оружие через границу? За одно это тебя можно привлечь к ответственности. Я уже молчу про два загадочных трупа в соседней каюте, и трёх полуживых преследователей. Кто ты такая Эйри?

   — Жертва обстоятельств? — предположила я.

   — Да уж. Тогда ты сказочная неудачница. Ладно, госпожа Хиз, вас покормили? — Даррет слегка смягчился.

   — Заставили. Сказали, после такой кровопотери мне просто необходимо поесть.

   — Врачи уже осмотрели тебя?

   — Нет. И я не хочу.

   — Эйри над тобой серьёзно надругались. Напичкали наркотиками, я уже молчу про возможную нежелательную беременность, — тихо добавил дознаватель.

   — Я не беременна и не буду. Поверь на слово, такой вероятности я не вижу. Действие препаратов тоже уже прошло.

   — Ты не можешь знать наверняка. Сдашь анализы, и поедем домой.

   — Домой это куда?

   — Ко мне. Посмотри там своим волшебным зрением, не попадём ли мы в очередную перестрелку?

   Я слабо улыбнулась и просчитала новые вероятности. Всё на удивление спокойно. От приглашения Даррета по телу разливалось тепло. Дом, каша с комочками и кружка какао. Я замотала головой:

   — Всё тихо, никто не нападёт на нас.

   — Ну, вот и отлично. Аэр, пойдём.

   Мальчик ткнул отца пальцем, и перед глазами мужчины закрутилось видение:

   — Я просил тебя говорить словами, — устало попросил Даррет, но ребёнок вновь коснулся родителя.

   — Да, она едет с нами, доволен?

   Аэр улыбнулся, спрыгнул с кровати и взял меня за руку. Тёплая бледная ладошка светловолосого мальчугана приятно сжимала мою. Почему мне кажется, что попала в какую-то ловушку, умело расставленную для меня. Даррет, ты явно что-то не договариваешь. Но не хочу думать об этом, по крайней мере, сегодня. А завтра у меня будет возможность изучить ту самую дверь.
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* * *

   Я поморщилась, когда игла коснулась сгиба локтя, и лаборант снисходительно посмотрел на меня, машинально поправляя очки с необычными линзами.

   — Взрослая девочка, а боишься, — насмешливо сказал молодой человек. Меня немало веселила его заколка сбоку, удерживающая длинную челку. Да и в целом у него были мягкие нежные черты лица, и тонкие пальцы, как у девушки.

   — Не боюсь я, — не рассказывать же ему в самом деле, что я висела за бортом дирижабля, а потом без страха залезла на крышу мчащегося с огромной скоростью паромобиля.

   — Да, да все вы так говорите, — лаборант уже успел набрать полный шприц и теперь разливал кровь по пробиркам.

   — А ты уже работал с кровью псиоников? — осторожно спросила я.

   Парень повернулся ко мне и убрал очки на лоб. Один глаз был самым обычным карим, а второй в насыщенности не уступал глазами Аэра. Линзы хорошо скрывали эту особенность, маскируя гетерохромию.

   — Довелось, — улыбнулся юноша, — что хочешь узнать?

   — Вызывает ли кровь псионика привыкание?

   — Всё вызывает привыкание. Довелось общаться с одним слабоумным, он такое употреблял, ты знать не захочешь, — лаборант подавил мнимый приступ тошноты.

   — Значит, могут найтись те, кто захотят пить такую кровь, я кивнула на пробирки?

   — А почему нет? Больных на голову предостаточно. В некоторых племенах диких земель до сих пор поедают сердца своих врагов. А ты говоришь кровь, — махнул рукой лаборант. — Так, мне на токсины тебя проверить или ещё что?

   Я задумалась, вспоминая реакцию Даррета в машине.

   — Я не знаю, как это сказать… Можешь проверить на то влияние, которое моя кровь способна оказать на человека или другого псионика.

   — Ну и задачка! Такой результат не будет чистым, — разноглазый задумчиво покусывал дужку очков.

   — Почему?

   — Кровь меняется. Вот представь, ты участвуешь в перестрелке, — лаборант еле заметно подмигнул. — У тебя бешено выделяется адреналин, и если кто-то попробует в этот момент твоей крови, то хлебнёт вместе с ней и коктейль из гормонов. Ну это в теории, конечно. Там такое ничтожное количество, что никакого воздействия не получится.

   Вспоминая обезумевшего Даррета, хотела поспорить с заключением доктора, но его объяснений мне вполне хватило.

   — И вот ещё…Что насчёт галлюцинаций? Можно ли испытать видения, выпив такой крови?

   — Ты о ком-то конкретном хочешь спросить? — внимательно посмотрел на меня лаборант, и я рассказала, о сцене в машине. Даррет сам попросил узнать у врача, возможны ли странные игры разума, но не вдавался в подробности. Мне и самой стало интересно, что же увидел дознаватель.

   — Не думаю, что твоя кровь виновата в галюцинациях. Даррет едва не умер, вот его мозг и начал сыпать странными картинками. Плюс ребёнок его частенько ковыряется у папаши в голове. Но я не отрицаю, что гормоны псионика тоже могли повлиять в той или иной степени. В любом случае, я позвоню дознавателю Хизу, когда получу результаты, и передавай от меня привет малышу Аэру, — лаборант сверкнул синим глазом и помахал мне на прощание.

   Немногочисленное семейство Хизов поджидало меня в коридоре, и маленький псионик вновь вцепился в мою руку. Было тяжело катить свой чемодан и тащить Аэра. Даррет лишь бросил на меня извиняющийся взгляд. Да, я и не против такой компании. Хотя с детьми за свою жизнь общалась катастрофически мало, даже когда сама была ребёнком.

   На улице дознаватель критически осмотрел свой паромобиль и провел пальцами по россыпи следов от выстрелов.

   — Эйри, как думаешь, мы доедем? Или стоит поймать кэб? А то после такого фокуса с газораспределителем, мне боязно садиться за руль, — Даррет открыл капот и принялся проверять целостность системы.

   — Не вижу никаких проблем. Доедем без приключений, — заверила мужчину.

   Аэр уже забрался на заднее сидение и пристегнулся. Я хотела сесть рядом с ним, но Даррет усадил меня вперёд и строго посмотрев, протянул руку:

   — Револьвер, Эйри, я не забыл.

   Пришлось нащупать под креслом своё оружие и передать его дознавателю. Хиз задумчиво провел пальцами по царапинкам на рукоятке и стволе:

   — Откуда у тебя это, вообще?

   — Друг подарил, а что?

   — Это табельное оружие из Тимерники. Если покопаться можно узнать о его бывшем владельце. Твой друг законник?

   Представила Дэнли и его образ жизни. Слуга закона? Мне даже стало смешно от этого. Но с другой стороны, я вообще ничего не знаю о нём.

   — Понятия не имею. Он давно подарил его мне, чтобы защищаться.

   — Это всё очень серьёзно Эйри. Тебе точно нечего мне сказать?

   Перед глазами всплыл газетный разворот с двумя убитыми девушками. Мог ли Дэнли убить офицера и забрать его револьвер? Я сглотнула и помотала головой.

   — Хорошо, но учти, я обязательно пробью этот револьвер, и тогда тебе придётся ответить на мои вопросы и рассказать больше про этого Дэнли Ароя.

   Даррет захлопнул дверь с моей стороны и обошёл машину. Когда он завёл мотор, меня не покидало неприятное чувство. Я была уверена на все сто, что не называла фамилию своего любовника.
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Некоторое время ехали, не разговаривая. Молчание казалось таким гнетущим, что даже громкой работы двигателя было не достаточно, чтобы заглушить бешеный стук моего сердца. Я добровольно еду домой к незнакомцу, который усыпил мою бдительность заботой и наличием милого ребёнка. Как же легко я поддалась и размякла.

   Даррет не сводил напряжённого взгляда с дороги, и когда по ветровому стеклу забарабанил косой дождь, дознаватель щелкнул одним из многочисленных рычажков. Щётки лениво заскрипели, размазывая мутную воду. Не представляю, как Хиз умудрялся ориентироваться в этих потёмках, но вероятности не врали, мы должны добраться до его квартиры без происшествий.

   Меня слегка убаюкала непогода и мерные махи дворников, и чтобы отвлечься от мыслей и усталости, обернулась на Аэра. Он уснул и чему-то улыбался во сне. Я потянулась к пледу на заднем сидении и набросила его на малыша.

   — Спасибо, Эйри, — мягко поблагодарил Даррет. Когда он улыбнулся мне, все страхи отошли на второй план, и я сразу же посчитала все свои подозрения надуманными. Моё чутьё не видит ничего плохого в принятии его помощи. Он не раскрытая книга, но и не злодей.

   — Не за что, — я всё равно старалась не смотреть на дознавателя, и провожала взглядом тусклые газовые фонари за окном. Чувствовала, что мужчина ведёт с собой внутреннюю борьбу, чтобы заговорить, но не решается. Захотелось предугадать его действия, но я не стала, лишь наслаждаясь приятной непредсказуемостью, витающей вокруг Даррета.

   Вероятности сами заискрили перед глазами. Вот мужчина перехватывает руль левой рукой. Слегка морщится от боли, правую кладёт мне на колено и, не отрывая от дороги, нежно ласкает меня. Даже предвидя это, я вздрогнула, когда почувствовала прикосновение его ладони. Даррет следил за мной боковым зрением, а я не знала, как реагировать на эту внезапную близость.

   — Больно? — тихо спросил дознаватель.

   — Ты серьёзно? Сколько твоё плечо поймало пуль? Две?

   — Три, — не без гордости ответил Даррет. — Я про твои синяки. Тебе больно?

   — Не напоминай… — перед глазами замельтешили Мунн и Коул, и я машинально сдвинула ноги.

   — Извини, — мужчина не убрал руку, а поглаживания стали откровеннее. — Что сказал Найло?

   — Найло?

   — Лаборант-псионик. Твоя кровь могла вызвать у меня галлюцинации?

   — Он сказал… — я подавила лёгкий стон, когда Даррет запустил руку между стиснутых бёдер и провёл пальцами совсем близко. Он дразнил меня, и я с трудом сдерживалась, что бы самой не направить его ладонь туда, где всё пульсировала от жгучего желания.

   — Эйри, ты в порядке? — Хиз наконец-то повернулся ко мне, пока паромобиль встал на светофоре. Он продолжал мою пытку, глядя на меня невинными голубыми глазами. Словно не его рука сводила меня с ума в этот самый момент.

   — В порядке, — хочет поиграть? Поиграем! Я выдохнула, возвращая себе самообладание. — Сказал, что это не исключено, но нужно дождаться результатов анализа. Может, расскажешь, что видел?

   Мужчина убрал руку и положил её обратно на руль:

   — Кое-что, что совершенно не укладывается в мою привычную картину мира, Эйри. Но знаешь, что самое странное? Эта галлюцинация была реальнее, чем все мои воспоминания вместе взятые, только…

   — Что?

   — Позже… Я не готов говорить об этом пока что, — мягко ушёл от разговора Даррет.

   — Тогда давай поговорим о том, что случилось сейчас, — я кивнула на его правую руку.

   — Тебе не понравилось?

   — Не в этом дело, с чего вдруг такие нежности к незнакомке? Из-за крови?

   — Хотел бы я ответить что да, но это не так Эйри. Твоя кровь ни при чём. Я хочу тебя, ты нравишься мне. Но безумнее всего то что, это началось ещё до нашей встречи, задолго до твоего приезда сюда. Ты ведь веришь в вещие сны?

   — Интересный вопрос для ясновидца, — ухмыльнулась я.

   — Ты приснилась мне Эйри Нолад.

   Вновь пристально посмотрела на него. Даррет обычный человек, у него нет способностей к предсказаниям, или каких-либо других талантов. Даже у простых людей есть что-то вроде шестого чувства, интуиции или проницательности. Но надзиратель Хиз, был настолько незауряден в своей заурядности, что это уже делало его уникальным. Прячется? Это бы объяснило рождение у него сына с таким мощным даром внушения. Но почему он не скрыл и его дар, от посторонних глаз.

   — И что тебе приснилось?

   — Расскажу дома, мы приехали, — я пропустила момент, как закончился дождь, и мы нырнули в подземную парковку. Паромобиль остановился напротив таблички 13-7.

   — Аэр, подъём, — мужчина постучал по сиденью, рядом с ребёнком, и малыш открыл глаза. Он совершенно не казался сонным, словно и не спал вовсе. Надеюсь, он не будет показывать мне с упрёком изображение, как его отец довольно откровенно ласкает меня.

   — Заклинило, — Даррет дёрнул багажник и развел руками. — Завтра спущусь с инструментами и принесу твои вещи. Подберу тебе что-нибудь из своего на вечер, ты не против?

   — Хорошо, — хотелось самой попробовать открыть дверцу. Слишком уж откровенно дознаватель начал брать меня в оборот.

   — Ну, вот и славно. Лифты там, — Хиз повёл нас по тускло освещённой парковке и очень хитро улыбался. Наконец-то на его лице появилось, что-то похожее на гармонию: лукавый взгляд и ямочки на щеках. Во сне, значит, увидел? Не очень оригинальный приём соблазнения, но одинокому отцу можно простить.

   Квартира оказалось на тринадцатом этаже, и я с нескрываемым облегчением высочила из кабины. В Иттании не найти домов выше пяти этажей, и поэтому лифты для меня всегда в диковинку.

   Квартира Хизов была в точности как в видении. Лёгкий беспорядок в вещах, но полы и полки идеально чистые. Массивный телефонный аппарат в прихожей. Небольшая кухня и коридор с четырьмя дверьми, среди которых была и загадочная комната, в которую пытался пробраться Аэр, а потом и я в его видении.

   Отец с сыном молча уставились друг на друга. Мальчик держал Даррета за руку и недовольно дул нижнюю губу. Старший Хиз выглядел непреклонным, и ребёнок отдёрнул ладошку и скрылся за одной из дверей. Вскоре оттуда послышался звук текущей воды.

   — Не хотел идти умываться и спать, — пояснил Даррет.

   — А я бы не отказалась принять душ. Так и не смогла оставить тебя одного в палате. Мне кажется, если бы не я, то и перестрелки бы не было.

   — Примешь, сейчас Аэр ляжет спать, и пойдём, — прошептал дознаватель.

   — Вместе? — это предложение одновременно и пугало и вызывало сильное желание.

   — Прости Эйри, у меня чёткие инструкции: не оставлять жертв насилия наедине.

   — Ты меня пугаешь, — честно призналась я.

   — Я тоже сейчас себя побаиваюсь Эйри, — дознаватель смаковал моё имя, а у меня голове крутилось другое. Что бы сказал Дэнли, если бы узнал, что прямо сейчас весь мой мир переворачивается с ног на голову, и впервые я испытываю чудовищную потребность в ком-то другом.
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* * *

   Я лежала на полу со странным чувством опустошения. Дэнли вышел проводить наших гостей, а я не могла найти в себе сил сдвинуться с места. Мне казалось, моё перемещение в пространстве пошатнёт основы мироздания, после чего неизбежно начнётся катастрофа. Только когда Дэнли вернулся в комнату, я осторожно приподнялась на локтях.

   — Как ты? — он внимательно осмотрел меня, а затем встретился со мной взглядом.

   — Не знаю, — честно призналась ему. Теперь, когда всё закончилось, на меня набросились противоречивые чувства: хотелось забиться в дальний угол и рыдать, предварительно отмывшись от всего, чего сама так хотела.

   — Поговорим? — серьёзность Дэнли пугала больше собственного смятения. Он лёг рядом и сцепил руки на обнажённой груди. Глядя на него, я пыталась, понять, красив он или нет? Сколько лет мы уже знакомы? Кажется, всю мою жизнь. Едва Эйри Нолад сделала первый вдох, Дэнли Арой был уже тут как тут.

   Мой возлюбленный совершенно не менялся. Худой, бледный, с бесцветными глазами. Призрак. Чей-то брошенный и не доведённый до ума рисунок. Старое чёрно-белое фото.

   Есть что-то в его менторском тоне и всезнании, словно он безвылазно сидит в моей голове и вытаскивает наружу самое сокровенное. Только в его мысли мне нет хода. Я не вижу будущего с ним, как если бы Дэнли Аройа и не существовало вовсе.

   — Не молчи, Эйри! — Дэнли щёлкнул пальцами у моего лица.

   — Я не собираюсь обсуждать случившееся. Хотела попробовать — попробовала. Хватит об этом!

   Я впервые перечила возлюбленному, а ему это, кажется, понравилось. Он придвинулся ближе, склонился надо мной и нежно поцеловал в губы, которые совсем недавно ласкали других мужчин.

   — Тогда я буду говорить, а ты слушай, — его холодная рука приятно касалась моего горячего лба. — Твоё нынешнее состояние естественно и нормально. За всю твою жизнь у тебя был только один партнёр. Да, Эйри, мне безумно льстит, что тогда ты выбрала меня. Но ты слишком на мне зациклена, это нездоровая привязанность, из-за неё ты не можешь спокойно жить дальше и радоваться простым отношениям.

   — Я не хочу простых отношений, — попыталась убрать его руку, но сил не хватало, а голос Дэнли был слишком вкрадчивым и успокаивающим.

   — Хочешь. Мне можно не врать. Я знаю всё. Наш сегодняшний эксперимент был слишком кардинальным. Думаю, трое всё-таки многовато, чтобы выбить меня из твоих мыслей. Но если ты переживаешь о том, что я подумал, глядя на вас, то не стоит. Это было прекрасно, ты была прекрасна, я наслаждался каждым мгновением. Давай, выберем тебе кого-то одного, но доброго и хорошего? — предложил Дэнли.

   — Мне не нужен никто кроме тебя, — упрямо шептала я, а мой мужчина лишь тяжело вздохнул.

   — Я не смогу всегда быть рядом. Рано или поздно тебе придётся начать нормальную жизнь.

   — Чем моя теперешняя жизнь ненормальна?

   — Наличием в ней меня, Эйри.

   — А чем ты плох?

   — Милая, ты сама всё знаешь.

   Хотелось заставить его замолчать, чтобы перестал говорить очевидное и пророчить наш неизбежный разрыв.

   — Заткнись уже, Дэнли.

   — Тогда займи меня чем-нибудь другим, — он провёл кончиком языка по моей шее.

   Я осторожно упёрлась руками в его голову и толкнула вниз. Дэнли хищно оскалился и устроился между разведённых ног, там, где всё горело после чужих ласк и проникновений.

   — Ну, вот всегда ты так, Эйри, уходишь от серьёзного разговора, — его дыхание щекотало меня, и, подавив стон, я ответила:

   — У тебя научилась.

   — Ты чудесная ученица. Я горжусь тобой.

   Больше я не могла сдерживаться. Прохладный язык возлюбленного медленно затанцевал, возвращая меня в прекрасный мир, где есть только Дэнли и я. Мне никогда никто не будет нужен, чтобы он ни говорил.

   *.*.*

   Мы даже не успели разуться, когда Аэр выбежал из ванной и схватил мою руку. Перед глазами опять появилась тарелка с кашей и кружка какао. Мальчик прекратил видение и очень строго посмотрел на меня, а потом показал что-то Даррету.

   — Я надеюсь, мы увидели разные картинки? Потому что если одинаковые, я провалюсь со стыда, — спросил дознаватель, когда ребёнок направился в свою комнату.

   — Ну, если ты переживаешь из-за каши с комочками, брось, я вот вообще готовить не умею, — призналась я.

   — Он показал тебе кашу? — удивился старший Хиз. — К чему бы это?

   — Очевидно это приглашение на завтрак.

   — И что ты решила?

   — Ваше семейство очень быстро взяло меня в оборот, придётся воспользоваться приглашением. Тем более мои вещи всё ещё в твоей машине.

   — А сама-то хочешь? Только честно ответь! — взгляд голубых глаз прожигал насквозь. Это уже не было похоже не флирт или игру. Они оба сошли с ума. Я незнакомка, за мой тянутся трупы, а бывший любовник скорее всего хладнокровный убийца.

   — Даррет, ты очень торопишься, — пыталась вразумить хозяина квартиры, когда его рука легла мне на талию.

   — Ответь. Честно. Я пойму, Эйри, — он провёл языком по пластырю, и моя голова взорвалась от воспоминаний. Хотела сорвать эту зудящую заплатку и вновь почувствовать, как его зубы прокусывают кожу.

   — У тебя будут проблемы на работе. Я подозреваемая, — язык описал круг вокруг раны.

   — Не будет никаких проблем. В участке не хотят иметь дело с псиониками. Им вообще плевать, кто грохнул ту парочку. А я только рад, что его не будут искать. Он отомстил за тебя, я бы сделал так же, убил бы за тебя Эйри.

   — Даррет, это не ты говоришь…

   — Можно подумать, ты меня знаешь? — криво улыбнулся мужчина.

   — Ты наркоман. Аэр показал мне таблетки. Моя кровь слишком сильно повлияла на тебя, — я испуганно смотрела за реакцией дознавателя на мои слова, а он вдруг громко рассмеялся.

   — Наркоман? Эйри, я даже алкоголя не держу дома. Что за таблетки?

   — Жёлтые…

   — Ох, маленький паршивец. Это Найло мне дал, это не наркотик, клянусь!

   — А что тогда?

   — Для памяти. Глицин или типа того. Из-за потрясений в прошлом, у меня частые проблемы с памятью. Иногда забываю всякие мелочи, куда положил ключи или куда сунул чистую рубашку. Ничего серьёзного, но для соцслужб этого будет достаточно, чтобы попробовать забрать у меня Аэра. Я не могу обратиться в больницу, а Найло сам псионик. Он знает, что могут сделать с моим сыном.

   — Прости, я не знала.

   — Да всё нормально. Я рассказал, теперь твоя очередь Эйри, ты хочешь остаться со мной? С нами?

   — От меня много неприятностей.

   — Мы тоже не два подарка.

   — На несколько дней, можно, наверное. Пока дирижабль не подготовят для перелёта в Иттанию.

   Даррет хитро сверкнул глазами и протянул мне руку:

   — Договорились. Но учти, в Ной Арке бывают жуткие пробки. Мы можем опоздать на несколько твоих рейсов. Ну, так что, пойдём в душ? Аэр уже давно спит.

   — Погоди, а что он тебе показал?

   Дознаватель обернулся и мечтательно посмотрел на меня.

   — Да примерно то же самое. Намекнул, что если тебя утром не будет, меня ждут серьёзные неприятности.

   В ванной было на удивление просторно и чисто. Свежие полотенца висели на сушилке. Зубные щётки и пасты аккуратно расставлены.

   — Многовато, — я кивнула на целый букет разноцветных щёточек.

   — Аэр, хоть и необычный ребёнок, а вот в магазинах ведёт себя вполне предсказуемо. Постоянно просит купить какую-нибудь мелочь. Ему неважно что, главное, чтобы я сдался. Одно хорошо: громких истерик он не закатывает, — грустно усмехнулся Даррет.

   — Переживаешь?

   — Да, но не из-за того, что он не разговаривает. Я понимаю, что с его способностью, речь кажется чем-то примитивным и ненужным. Но ему скоро в школу, а в Тимернике псиоников не очень любят.

   — Я заметила, те ребята с автоматом весьма красноречиво дали менять, что не рады моему приезду.

   — Врёшь, Эйри, ты знаешь куда больше. Хотели бы убить, пристрелили бы тебя ещё на крыше. Я прав? — Хиз следил за выражением моего лица.

   — Я на допросе? — чувствовала, как злюсь, и мужчина сразу заметил это.

   — Нет, просто хочу тебе помочь, — он снова подошёл опасно близко.

   — Обязательно попрошу тебя о помощи, когда сама разберусь, — сделала шаг назад и упёрлась в бортик ванной.

   — Буду ждать, — Даррет вытянул руку сбоку от меня и включил воду.

   — Вернусь через пару минут. Не вздумай сбежать, — дознаватель подмигнул и вышел из комнаты, оставив меня наедине с бешено бьющимся сердцем.

   Я быстро разделась и залезла в ванную, задёрнув штору. Воды было мало, и я быстро замёрзла и покрылась гусиной кожей. Пришлось обнять руками колени, чтобы немного согреться, а заодно спрятать наготу.

   Даррет долго не возвращался. Гадала, чем он занимается. Представила, как целует сына и гладит по волосам. Затем, убедившись, что малыш спит, ищет для меня рубашку. А, может, сейчас он в той загадочной комнате, полной секретов… Я поёжилась, вспоминая видение Аэра и безумный взгляд дознавателя.

   За шумом воды не сразу услышала, как дверь открылась. Увидела, как за занавеской скользнул силуэт и опустился на пол рядом с ванной.

   — Даррет?

   — Ты ещё кого-то ждёшь? — задорно ответил мужчина.

   — Ты, правда, думаешь, что я могу что-то с собой сделать?

   — Ну, выглядела ты жутко, не знаю, что у тебя сейчас творится в голове, — ответил Хиз.

   — Я похожа на нечастную жертву?

   — Скорее нет, чем да. Но вдруг действие препаратов не даёт тебе погрузиться в депрессию или типа того. Хочу быть рядом, — от этих слов в груди стало томно и тепло. Захотелось обнять Даррета и уткнуться носом в плечо. Главное, не перепутать в какое.

   — Всё нормально. Я не помню ничего из случившегося.

   — Мне уйти?

   — Нет, останься, пожалуйста, — мысль, что он и правда уйдёт пугала меня сильнее, чем присутствие незнакомого мужчины. — Я, правда, тебе снилась?

   — Конечно!

   — Расскажи свой сон.

   — Хорошо. Сначала мы с тобой долго ехали по ночному Ной Арку. Дождь барабанил по крыше паромобиля. Я привёз тебя к себе. Ты попросилась в душ. Украдкой посматривал, как капли воды стекают по твоим ключицам, груди, животу…

   — Даррет! — я отдёрнула занавеску. — Лжешь! Ты это на ходу сочиняешь.

   — Виновен, — Даррет повернулся и лукаво посмотрел на меня. — Прости, совершенно не умею соблазнять женщин.

   — Да уж, тем не менее, я без одежды у тебя дома. Считай, твой план сработал на ура.

   — И ты даже не представляешь, как это заводит, Эйри. — Он перегнулся берез бортик, поймал меня здоровой рукой и притянул к себе. На этот раз он целовал меня не в лихорадочном бреду под влиянием крови. Его язык ласково касался моего, робко и осторожно, словно просил разрешения. Это было так ново и приятно.

   Рука скользнула по мокрой спине и нежно выводила на коже узоры.

   — Если бы не плечо уже вытащил тебя и отнёс в спальню, — прохрипел Даррет.

   — Тогда надо пожалеть твоё плечо, — задыхаясь, ответила я.

   — Сама дойдёшь? — дознаватель покрывал моё лицо поцелуями.

   — Нет, у меня идея получше, Даррет. Тебе сейчас не стоит особо напрягаться.

   — У тебя есть лицензия врача? — недовольно спросил мужчина.

   — Нет, но я вижу, что тебе понравится, поверь мне. Встань!

   Хиз послушно выпрямился и опасливо посмотрел на меня. Вылезла из ванной и схватила его за ремень, пока возилась с пряжкой, мы продолжали уже более смелые поцелуи.

   — Если закружится голова, не стесняйся сказать, Даррет.

   — С чего бы?

   — Мало ли, ты много крови потерял, — настала моя очередь хитро улыбаться. Я подарила дознавателю очередной долгий поцелуй, а затем опустилась на колени и дёрнула вниз его брюки.

   Есть что-то уязвимое в мужчинах. Хотя Даррет честно признался в своём намерении и довольно активно взялся за меня, все равно видеть своими глазами доказательство своей желанности даёт безумное преимущество. Лёгкое смущение в глазах дознавателя. Наслаждаюсь этим моментом власти над ним.

   Так же осторожно и нежно, как во время нашего поцелуя, провожу языком, ощущаю как по телу Хиза, пробегает лёгкая дрожь. Я сильнее сейчас, несмотря на то, что стою перед ним на коленях, сейчас именно я решаю, будет ему хорошо или нет. Но я не жестокая, мне хочется, что бы Даррет забыл этим вечером то, что с ним случилось много лет назад. Что бы в глазах не было этой пугающей отрешённости и тоски, из-за которой улыбка выглядит такой неестественной. Этим вечером хочется сделать его своим. Продлить иллюзию, что тоже принадлежу ему, а не осталась где-то там, в Иттании, с разбитым сердцем.

   Не считаю время, знаю что долго. Но мне нравится, как Даррет смотрит на меня. Я не вижу, но знаю. Он нежно собирает мои волосы, гладит. Чувствую напряжение и несдержанность. Замедляюсь, вынуждаю его стать грубее, взять своё, и когда его внутренняя борьба, наконец, заканчивается, он прижимает меня сильнее, становится собой. Его сбивающееся дыхание заводит, я направляю руку между бёдер. Мне нужно самую малость, но не хочу одна. Хочу вместе с ним, жду момента. Движения грубее и глубже, он не даёт мне отдышаться, и я знаю, что осталось не долго, ласкаю себя, его, теряю ту грань, что разделяет нас на двух разных людей.

   Сильная судорога, пробегает от него ко мне. Не сдерживаю стон.

   Теперь Даррет настоящий. Смотрит, словно я смысл жизни, падает ко мне, прижимает, целует. Обманываюсь вместе с ним. Мы проснёмся завтра с другим чувством, у нас обоих в прошлом осталось нечто тянущее и болезненное, и вряд ли один вечер с незнакомым любовником что-то изменит. Утром улыбка Даррета опять будет неискренней, а я вновь погружусь в свои воспоминания о Дэнли.

   — Пойдём в спальню? — осторожно шепчет на ухо старший Хиз.

   — Но только чтобы спать! И не спорь, Даррет!

   — Обещай, что ты не сбежишь утром!

   — А ты поверишь мне на слово? — я убрала с его лба взмокшие волосы.

   — Поверю, — хрипло отвечал мужчина.

   — Ты ужасный дознаватель, ты в курсе?

   — Да, мне уже говорили. Но я не расстроен, это не то, чем я хотел заниматься, — признался он.

   — А как же вышло, что ты стал им?

   — Понятия не имею. Просто однажды проснулся, а у меня маленький сын и новая работа, — я ждала улыбку, чтобы понять, что Даррет шутит, но он оставался серьёзным.

   — Пойдём, — помогла ему встать. Взяла шорты и рубашку, которые он принёс, и медленно оделась, наслаждаясь восхищённым взглядом Хиза.

   — Ты красивая, Эйри.

   — Ты тоже ничего.

   Мы осторожно пробирались по тёмной квартире, глупо хихикая, словно два подростка, а затем нырнули в комнату Даррета.

   — Вот же маленький пройдоха, — гневно прошептал мужчина.

   На середине кровати лежал Аэр и безмятежно спал.

   — Когда проверял его, он был у себя в комнате!

   — Ничего страшного, зато у тебя не будет соблазна приставать ко мне. Тебе нужно отдохнуть.

   — Видимо, — согласился Даррет и лёг рядом сыном.

   Через некоторое время его дыхание стало ровнее, и сквозь сон он тихо позвал меня:

   — Эйри!

   — Да.

   — Пожалуйста, не исчезай больше. В этот раз я уже переживу.

   — В этот раз? А когда был первый?

   Дознаватель не ответил, прижался лбом к ребёнку и уснул с нежной улыбкой на губах. Я выждала десять минут, а затем слезла с кровати и вернулась в тёмный коридор.
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    Ошибка № 1 Привязанность
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У самой двери обернулась в нерешительности. Захотелось вернуться к ним, но я понимала, что не готова доверять Даррету Хизу, и нужно убедиться, что в той комнате мужчина не скрывает ужасных секретов. Слишком стремительно начали развиваться наши отношения, слишком быстро бьётся сердце в присутствии дознавателя, и это не из-за страха попасться. Он нужен мне. Но от этого становится только хуже, острая потребность в ком-то другом пугает. Именно поэтому крадусь по коридору, а не лежу рядом с теми, кто так легко впустил меня в свою жизнь.

   Оказаться одной в мрачной пустой галерее из дверей было жутковато. Вечерний дождь усилился и перерос в настоящий ливень с грозой. Частые всполохи за окнами выхватывали из темноты комнат причудливые силуэты, заставляя вздрагивать от очередной внезапной иллюзии.

   Осторожно добралась до загадочной комнаты и заворожено наблюдала, как из-под двери мерцают яркие вспышки. Наконец, легла на пол и заглянула внутрь. Ничего. Только картонные коробки небрежно расставленные вокруг, несколько книг в дальнем углу и тонкие ножки письменного стола. Кабинет Даррета? И что он хранит в этих коробках? Документы или старые вещи? И почему в видении Аэра отец вёл себя так странно? Вряд ли из-за бумажек с работы. Там должно быть что-то другое, но разглядеть сквозь узкую щель невозможно.

   Встала и придирчиво оглядела замок. Новенький, дорогой, явно не для межкомнатных дверей. У меня в старой квартире был гораздо хуже. А мне было кого опасаться. Что же ты прячешь, Даррет? Палец нащупал старую скважину от прошлого замка, и я припала к ней в ожидании новой вспышки молнии.

   Она не заставила себя долго ждать. Слишком близко ударило. Раздавшийся одновременно с ней оглушительный треск поглотил мой испуганный вскрик.

   В самом центре комнаты стоял мужчина. У меня был всего миг, чтобы разглядеть его, но образ прочно врезался в память. Светлые взъерошенные волосы, пронзительно голубые глаза, которые словно сверкнули недобрым огоньком и уставились прямо на меня. Выраженные скулы, недельная щетина. Одет в потёртую кожаную куртку, из-под которой торчала рукоять револьвера. Отскочила назад в ту же секунду, ноги мгновенно отказали, и я сползла по стене.

   Отчаянно пыталась успокоиться после увиденного. Потребовалось ещё три грозовых раската, чтобы я пришла в себя и подползла обратно к двери. Снова заглянула в щель. Ничего! Те же коробки и ножки стола. В центре комнаты тоже коробки и несколько разбросанных книг и тонких журналов. Но ни намёка на странного мужчину. Ни ботинок, ни следов.

   Показалось? Проверять совсем не хочется. Да и откуда в закрытой снаружи комнате вооружённый мужчина. Не влез же он через окно тринадцатого этажа?

   Не могла избавиться от неприятного чувства, что он сильно напоминал моего дознавателя. Определённо последствия препаратов. Твёрдо решила вернуться обратно в спальню к Хизам, но резкий стук в дверь заставил похолодеть от ужаса. Замерла и перестала дышать. Так не бывает. Стук повторился и к моему облегчению раздавался он не из запертой комнаты. Стучали во входную дверь. Двинулась вдоль стен к прихожей и, дрожа всем телом, посмотрела в глазок. Седовласый мужчина развернулся и быстро зашагал прочь к лифтам.

   — Дэнли…

   Без раздумий отщелкнула замки и бросилась следом. Откуда он тут? Почему решил поехать за мной в Тимернику? Неужели там, на дирижабле, он действительно не привиделся мне. У меня столько вопросов!

   На этаже было пусто. Свет моргал из-за перебоев с электричеством. Двери лифта тоже заклинило из-за грозы. С мерзким лязгом они бесконечно закрывались и открывались, а внутри терпеливо поджидала чья-то тень.

   Опрометчиво бежать на встречу с убийцей. Но я знаю, Дэнли не желает мне зла. Сколько помню себя, он защищал меня и жалел. Незримо оберегал от плохих людей. Какие мотивы побуждали его на это? Хотелось верить, что любовь, но он никогда не озвучивал свои истинные чувства. Да и кому нужны слова. От них больше вреда, чем пользы.

   Без колебаний запрыгнула в кабину лифта, и двери резко захлопнулись, погружая нас в темноту. Последнее, что я помнила это блеск безумных серых глаз.

   — Дэнли, — тихо позвала своего любовника, прислушиваясь к тяжёлому дыханию.

   — Всё так же бежишь по малейшему моему зову, — с лёгким разочарованием ответил мужчина.

   — Всегда буду, ты и сам знаешь, — шарила по воздуху руками, пытаясь поймать его, но Дэнли, словно призрак, ускользал шелестя одеждой.

   — Это плохо, Эйри, пора избавляться от этого нездорового влечения, — мне казалось, вижу, как он строго грозит мне пальцем.

   — Не хочу, — упрямо пробормотала и резко бросилась в другой угол кабины, вновь схватив пустоту.

   — А как же Даррет Хиз?

   — Ревнуешь?

   — Нет, — Дэнли рассмеялся. — С чего бы? Ты оставила его и побежала за мной. Твой выбор очевиден.

   — Я не нужна им.

   — Уверена? А они тебе?

   — Чужие люди.

   — Неубедительно!

   — Чего ты хочешь от меня, Дэнли? — начинала злиться на дотошность возлюбленного.

   — Хочу, чтобы ты сделала правильный выбор, — он подошёл со спины и прижал меня к холодной стене лифта.

   — Отказаться от тебя? — простонала, когда горячая рука расстегнула пуговицы рубашки.

   — Именно! — вкрадчиво раздавалось у моего уха. — Ты пахнешь другим мужчиной. Так непривычно и волнующе. Он хорош?

   — Дэнли…

   — Видимо, недостаточно, раз ты продолжаешь шептать моё имя. Раздвинь ножки, Эйри.

   Я слушалась, и закусила губу, когда знакомые пальцы по-хозяйски скользнули между бёдер и с чавкающим звуком погрузились внутрь.

   — Хм… Это от меня или от него, Эйри? Признавайся!

   — Не знаю, — движения его руки стали резче и грубее.

   — Ты хочешь Даррета Хиза? — продолжал допытываться Дэнли.

   — Не буду говорить.

   — Эйри, ты забываешь одно из главных правил. Честность. Эйри, я жду.

   Бессильно отдалась его воле.

   — Хочу, — еле слышно прошептала в стену.

   — Громче! — пальцы сомкнулись так сильно, что на глаза навернулись слёзы.

   — Хочу, — громко вскрикнула я.

   — Полностью! Скажи полностью: я хочу Даррета Хиза, — монотонно внушал Дэнли, когда сил на сопротивление уже не осталось.

   — Я хочу Даррета Хиза.

   Мучитель убрал руку, и я сползла по стене и заплакала.

   — Не надо, Эйри. Иногда такое случается, я не в обиде на тебя.

   Я уже не слышала любимого голоса. В ушах звенело, а руки сами собой продолжали неоконченную работу. Не заметила, как двери лифта раскрылись, и передо мной появился перепуганный запыхавшийся дознаватель. А я так и сидела на полу лифта в расстёгнутой рубашке с широко разведёнными ногами, а по щекам безостановочно текли слёзы. И что ему сказать?..

   *.*.*

   Смеётся. Искренне весело. Дразнит. А он отчаянно пытается поймать её. Это игра, рано или поздно обоим надоест. Уставшие и запыхавшиеся они прижмутся друг к другу.

   Если бы тогда много лет назад она не подошла к нему с той странной фразой, на что бы стала похожа его жизнь? А ведь он рассмеялся, а затем испугался, увидев серьёзность в юном личике.

   — У нас будут дети. Двое, может трое. Не могу точно рассчитать, возможны переменные в виде других женщин и связей. Плюс внезапное увлечение алкоголем, тоже может внести свои коррективы, — девочка подросток что-то прикидывала в уме, а юноша мгновенно покраснел.

   — Дети? — молодой инспектор по делам несовершеннолетних судорожно сглотнул и огляделся, чтобы никто случайно не услышал этот смущающий разговор.

   — Да, я редко ошибаюсь, — девочка подошла ближе, встала на мысочки и ткнула ему пальцем в лоб. — Показать?

   Парень испугался огромных серо-голубых глаз, убрал тонкие руки и трусливо выбежал из кабинета, больно задев плечом дверной косяк. Он слышал за спиной задорный смех.

   — Ты вернёшься, через три года. Я буду ждать тебя.

   Весь вечер он не мог успокоить бешенный стук сердца и отодвинул подальше бумаги девочки-псионика. На следующий день попросил заменить его и дать другой приют для инспекции. Он даже забыл её, но не надолго. Она не ошибалась. Почти никогда.

   Тёплые краски померкли, и в них вторглась тревога и одиночество мрачной квартиры. Даррет не понял, когда кошмар закончился. Он раскрыл глаза и коснулся ноющего плеча… За окном бушевала гроза, и по стеклу толстыми ручейками стекала вода. Аэр тоже не спал. Он что-то мычал и толкал отца. Мужчина осторожно сел на кровати. Там, где лежала Эйри, было пусто. Малыш тут же показал картинку с распахнутой входной двери, и Даррет, несмотря на усиливающуюся боль, бросился в коридор.

   Темно. Из-за грозы выбило пробки. На ощупь нашёл фонарик в ящике. Проверил ключи от машины в куртке. На всякий случай обошёл квартиру. Ушла. Только куда? В такую непогоду и босиком. Её туфли так и стояли в прихожей. Неприятный холодок пробежал между лопаток. Просмотрел что-то в её поведении? Не увидел чего?

   Дознаватель выбежал из квартиры. Весь этаж обесточило. А из лифта доносились сдавленные рыдания.

   — Эйри…

   Даррет быстро нашёл щиток, открыл и поднял несколько рычагов. Газовые лампы тут же загудели над головой. Яркий свет нещадно слепил дознавателя, пока он бежал к лифту. Мужчина нетерпеливо щёлкал кнопкой вызова, но кабина не отвечала. А плач внутри стал глуше.

   — Ну, давай же!

   Наконец, створки разъехались. На грязном полу сидела Эйри. Дознаватель поймал себя на омерзительной мысли. Несмотря на дорожки слёз, стыдливый румянец на щеках и растрёпанные волосы, она выглядела безумно сексуально. Расстёгнутая на все пуговицы рубашка, тонкая нежная ручка, скрывающаяся между ножек. Даррет засмотрелся на слегка дрожащие колени и огромные серо-голубые глаза. Он бы так и стоял, придерживая закрывающиеся двери, если бы очередной раскат грома не вывел его из оцепенения.

   — Эйри, пойдём, пока пробки опять не выбило. Эти лифты очень непредсказуемые. Можем застрять здесь до самого утра. Вряд ли нас тобой быстро вызволят.

   — Прости, ты из-за меня Аэра оставил одного, — девушка вытерла слёзы и встала, опираясь о стену.

   — Ничего страшного, он уже взрослый мальчик. Темноты не боится, а вот мы бы с тобой замёрзли. Особенно ты, беглянка, — улыбнулся старший Хиз.

   — Даррет, клянусь, я не собиралась сбегать, — в её глазах всё ещё стояли слёзы, и чувства мужчины метались между похотью и жалостью.

   — Верю. В такую погоду и босиком. Сомневаюсь, что твой настоящий план побега был бы таким непродуманным. Я не псионик, конечно, но вижу, что успеха в нём процентов… — дознаватель призадумался. — Процентов пять?

   — Вообще-то примерно двадцать три при заданных изначально условиях, — Эйри застёгивала рубашку, пока они шли к квартире. — Багажник открыт. Мои вещи и документы как раз там. Я уже вижу несколько вариантов добраться до Иттании. Но придётся воспользоваться частными перевозками, на них не успело прийти распоряжение властей обо мне. Ты не очень-то торопился запретить мне выезд из страны.

   — Да уж, ты права, я ужасный дознаватель, — мужчина приложил холодную ручку фонарика ко лбу. — Давно про багажник догадалась?

   — Почти сразу, — ответила Эйри, и Даррет простонал с досады.

   — Кошмар. Почему сразу не уличила?

   — Твоё желание посмотреть на меня в этой рубашке, показалось весьма милым фетишем.

   — Теперь до меня дошла очередь клясться. Клянусь, я так никогда не делал раньше.

   — Верю, — улыбнулась девушка.

   — Я давно не чувствовал себя так глупо.

   — Правда?

   — Ага, была одна история смешная много лет назад. Расскажу, когда ты переоденешься и вымоешь ноги. Такую в кровать не пущу, — строго сказал Даррет.

   Когда дознаватель щелкнул выключателем в прихожей. Аэр уже стоял там. Он сонно и недовольно оглядывал взрослых. Затем, убедившись, что всё в порядке, развернулся и побрёл обратно в спальню.

   — Чую, утром нас с тобой ждёт серьёзный "разговор", — предупредил Даррет. — Готовься, когда мой сын ругается, это очень…занятно.

   — Прости за доставленные неприятности, — виновато прошептала Эйри, втянув голову в плечи.

   — Нет-нет! Это я недоглядел. Видел же те пустые пробирки на дирижабле. Должен был догадаться, что ты будешь себя странно вести.

   — Странно? — в голосе девушки слышалась обида.

   — Ну, а зачем тебе ещё понадобилось забираться в лифт? Тебе ведь было страшно ехать на нём ещё совсем недавно.

   — Ну, да, — быстро согласилась Эйри. Рассказывать о том, что бывший любовник вновь объявился не очень хотелось. Непонятно только, как и когда он опять сбежал. Хотя с его способностями вполне мог одурманить её и Даррета и даже стоять рядом. Девушка поёжилась.

   — Так, с меня новая рубашка, — сказал дознаватель, когда девушка вышла из душа обмотанная полотенцем.

   — Забавно, — ухмыльнулся мужчина, едва они вернулись в спальню. Аэра не было на кровати, и Даррет быстро метнулся в детскую.

   — Что-то не так? — спросила Эйри, когда он вернулся.

   — Он первый раз сам пошёл спать в свою комнату без уговоров. Но лучше бы остался с нами, — задумчиво пробормотал мужчина, разглядывая свою гостью.

   — Почему?

   — Потому что, сдерживаться в твоём присутствии очень сложно, и хочется наплевать на травмированное плечо, и…извини. Даже язык за зубами держать не могу.

   — На самом деле ты тут не причём, Даррет, — Эйри забралась под одеяло. — Мой бывший любовник, обладал весьма незаурядной способностью.

   — Тот самый Дэнли? — мужчина осторожно лёг на спину и повернул голову к своей гостье. — И причём тут моя симпатия к тебе и бывший любовник?

   — Он странно влияет на людей. Я нравлюсь тебе потому что, была с ним, — Эйри подбирала слова, а старший Хиз нахмурился.

   — Прости, но звучит это глупо. Наоборот, я дико ревную, когда слышу об этом парне.

   — Он действует на всех как возбудитель. Коснулся меня, и я кажусь тебе привлекательной.

   — Серьёзно? — рассмеялся Даррет. — У тебя серьёзные проблемы с самооценкой. Не нужен никакой Дэнли, чтобы я считал тебя безумно красивой и возбуждающей.

   Девушка мгновенно покраснела.

   — Ты не понимаешь…

   — Ага, куда мне. Ладно, меня дико раздражает весь этот разговор об этом типе. А ещё, прости меня, Эйри, но я кое-что сделаю, — глаза Даррета лукаво сверкнули в темноте.

   — Что сделаешь? — прошептала девушка когда дознаватель нырнул рукой к ней под одеяло, а затем что-то холодное сомкнулось вокруг запястья.

   — Вот это, теперь точно не сбежишь.

   Эйри чувствовала как невольно улыбается от такого пугающего желания Даррета привязать её к себе, а затем закрытая дверь загадочной комнаты вновь вторглась в её мысли.

   — Даррет…

   — М?

   — Что в той комнате? — девушка спросила быстрее, чем успела себя остановить.

   — Тебе Аэр показал, да? — устало пробормотал Хиз.

   — Да.

   — Завтра утром открою. Только разбужу рано, не хочу его туда пускать. Довольна?

   — Там какой-то мужчина, — прошептала Эйри, и Даррет глухо рассмеялся.

   — Не какой-то. Там томится дознаватель Даррет Хиз, — с наигранным трепетом изрёк мужчина.

   — Что?

   — Спи, утром сама увидишь. Может, хоть ты поможешь разобраться, что это за чертовщина.
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* * *

   Рука основательно затекла за ночь. Но всё равно было невероятно приятно осознавать, насколько сильно Даррет не хочет меня отпускать. Пусть до чёртиков пугала внезапная опека, мечтала наслаждаться ей, как можно дольше. Тем более совсем скоро он пообещал показать содержимое комнаты, после посещения которой моё отношение к дознавателю может перемениться.

   Странное дело, но сейчас не так сильно желаю заглянуть в святая святых Даррета Хиза. То, с какой лёгкостью он согласился, уже было гарантом того, что трупов он там не держит. Однако любопытство, помноженное на страх, всё равно продолжало терзать воображение. Что это был за мужчина с револьвером, что делал в квартире Хизов поздно ночью?

   Даррет тяжело дышал во сне. Снова видел что-то необычное, или сказывались последствия серьёзного ранения? Наблюдала, не решаясь разбудить. Больше всего опасалась, что вчерашнее наваждение схлынет, и он пожалеет о внезапном порыве. Всё окажется сродни безумному разовому знакомству на вечеринке. В пьяном угаре весело, а вот утром… Хотя откуда мне знать, я не ходила по таким местам, а только слышала урывками истории, которыми делились коллеги по работе друг с дружкой. У меня же был Дэнли.

   Осторожно потянулась убрать взмокшие волосы со лба дознавателя. Интересно, дал ли Найло ему какие-нибудь обезболивающие, и когда Даррету нужно идти на перевязку? При мысли о разноглазом псионике возникло лёгкое чувство тревоги. Наверно, слишком сильно переживаю за результаты собственной крови. Хочу, чтобы она оказалась самой обычной, насколько это возможно. Пусть лежащий рядом мужчина, и правда, влюбился в меня с первого взгляда, и ни Дэнли, ни мои собственные гормоны тут не при чём!

   Пыталась заглянуть в ближайшее будущее и предугадать результаты анализов, но запуталась в лабиринте вероятностей. Найло далеко не глупый юноша и выстроил вокруг себя прочную стену. Такая же окружала загадочную комнату. Потому, даже после обещания Даррета показать мне свои секреты, мне не удавалось проникнуть в будущее. На такие хитрости способны только те, кто годами тренируется защищаться от подобных мне. Нужно быть настоящим инженером, чтобы выстроить целую вереницу парадоксов, в которых зачастую путается ясновидец. Нет, конечно, если постараться, обойти можно даже самый искусный барьер, но на это уйдёт много сил, и в конце уже не поймёшь реальность это или очередная ловушка.

   Задумавшись, не заметила, как начала водить по бледной руке старшего Хиза от ладони до раненого плеча. Сердце томилось от непреодолимой нежности к новому знакомому, от чего становилось мучительно больно в груди.

   — Не останавливайся, — сонно прошептал Даррет, не открывая глаз.

   — Давно не спишь?

   — Минут пять, — ответил дознаватель.

   — А зачем притворялся?

   — Не притворялся, скорее, было страшно очнуться с прострелянным плечом и осознанием того, что ты на самом деле мне привиделась в посттравматическом бреду.

   — А сейчас ты готов поверить в мою реальность? — придвинулась чуть ближе, потёрлась о шершавую щеку и почувствовала, как Даррет улыбается.

   — Ты мне кажется реальнее, чем я сам, — задумчиво проговорил мужчина.

   — Как это?

   — Сейчас покажу. Готова увидеть мой страшный секрет? — мистически проговорил Даррет.

   — Не очень, — честно призналась, пока дознаватель шарил по прикроватному столику в поисках ключа от наручников.

   — Нет-нет, ты неспроста завела тот разговор вчера. И я не сомневаюсь, что Аэр основательно припугнул тебя той комнатой. Не хочу, чтобы эта ерунда вставала между нами!

   Не смогла сдержать улыбку от того, как он произнёс "нами". Даже если это всё помутнение в его голове, и вскоре он протрезвеет от этого патологического влечения, сейчас желаю обмануться вместе с Дарретом.

   Мужчина достал целую связку ключей, среди которых был от наручников и один от закрытой двери. Он освободил меня, приложил палец к губам и поманил за собой.

   Замок слишком громко щёлкнул. Старший Хиз воровато оглянулся на приоткрытую дверь детской, а затем вопросительно посмотрел на меня. От воспоминаний о ночном незнакомце мои ноги подкашивались. Даррет закатил глаза и смело шагнул внутрь. С ужасом ждала выстрела или звуков борьбы, но ничего не случилось. Наконец, неуверенно последовала за хозяином квартиры, и едва не закричала, когда увидела того самого мужчину.

   Дознаватель едва сдерживал смех, наблюдая за моей реакцией, когда до меня дошло, что это за жуткий незнакомец, то обиделась и разозлилась, с трудом перебарывая чувство стыда. Передо мной стояла картонная фигура мужчины в полный рост. Такие ставят перед кинотеатрами или книжными лавками во время анонса новинок. Как правило, протагонисты историй или другие колоритные персонажи. У этого брутального небритого красавца имелось имя. Рваным шрифтом внизу у самых ботинок было написано:

   "Даррет Хиз"

   Я вопросильтельно посмотрела на дознавателя, а тот лишь горько ухмыльнулся:

   — Не поверишь, у меня было точно такое же лицо, когда увидел его впервые.

   — Совпадение? — даже я в такое не верила. Типаж, внешность. Не близнец, конечно, но сходство просто поразительное.

   — Я тоже так сначала подумал, а потом купил книгу о нём. Там есть и книги, и комиксы, — Даррет кивнул на забитые до отказа коробки — Этот персонаж довольно популярен в Ной Арке и других крупных городах. Сейчас про него даже фильм снимают…

   — Не понимаю…

   — Сейчас я тебя ещё сильнее запутаю. Читай аннотацию, — мужчина протянул мне книжку в тонком переплёте. С обложки на меня смотрел суровый мужчина в чёрном плаще. Рядом с ним красовалась рыжая красотка с ярко алой губной помадой, одетая в не менее броское красное платье. Оба героя вооружены и выглядели жутко опасными.

   Перевернула книгу и с интересом погрузилась в чтение.

   Даррет Хиз простой следователь из Ной Арка. Пять лет назад его жену убили фанатики, мечтающие очистить мир от всех псиоников. С тех пор он живёт со своим малолетним сыном и распутывает сложные преступления. На его счету десятки раскрытых дел.

   — Ну, ты не следователь, — попыталась успокоить мужчину.

   — Суть та же. Следователь, дознаватель — границы очень размыты, — хмыкнул Даррет.

   — А про жену… Это правда? — осторожно спросила Хиза.

   — За исключением некоторых деталей. Всё случилось у меня на глазах, а в книгах это не расписано так подробно. Герою снятся сны, в которых он урывками слышит стрельбу, крик жены, плач ребёнка, — глаза Даррета вновь потеряли блеск, и он уставился куда-то в пустоту.

   — Прости, я не знала.

   — Да, всё нормально, мне нужно было показать кому-то всё это. А то сам начинаю чувствовать себя и Аэра чьей-то богатой фантазией. Только этот выдумщик очень жесток, раз решил отнять мою любимую таким зверским способом… — прошептал мужчина, и мне вдруг очень сильно захотелось отвлечь его.

   — Даррет, а как звали твою жену? — протянула книжку обратно, Хиз резко схватил роман и принялся быстро листать желтоватые страницы.

   — Я… Эйри… я не помню, — он выронил книгу и с безумным видом схватился за голову. — Как же так? Как её звали?!
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    Ошибка № 2 Поспешность
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Даррет бросился к коробке с комиксами и книгами. Он яростно рылся среди чёрно-белых обложек и расшвыривал по комнате истории о похождениях литературного дознавателя Хиза. Стало страшно за его плечо, но мужчина, не обращая внимания на собственную травму, продолжал поиски. Он совсем не боялся разбудить Аэра и сосредоточился только на своём занятии.

   — Даррет? — осторожно позвала в надежде отвлечь и успокоить.

   Но он не отвечал, лишь бормотал что-то несвязное под нос. Создавалось ощущение, что именно сейчас я вижу настоящего Хиза. Того, кто больше не может прятаться за лицом улыбчивого отца-одиночки. Безумие и отчаяние, наконец, взяли верх, заручившись поддержкой бессильной ярости.

   Его любимую женщину убили прямо на глазах. Теперь эти бульварные детективы будут вечным жестоким напоминанием пережитого в прошлом кошмара. Даррет не боялся показать их Аэру, скорее хотел, чтобы сознание сына было свободно от этой дешёвой дряни, которая выглядит мерзкой издёвкой над их порушенной жизнью.

   На свой страх и риск подошла сзади и обняла. Что говорят людям в таких ситуациях? А бывают ли вообще похожие ситуации? Не увидела бы собственными глазами, ни за что бы не поверила. Мужчина слегка вздрогнул, словно уже и забыл обо мне, а затем опустил голову:

   — Прости, что тебе пришлось увидеть это. Обычно я более сдержан.

   — Не извиняйся, от такого кто угодно даст волю чувствам. Не усугубляй своё состояние. Отдохни, и ты всё вспомнишь, — сцепила руки на его груди, вдыхала запах волос. Я ужасна. Мечтаю о мужчине, который прямо сейчас страдает из-за погибшей супруги. Но он сам не убирает руки и гладит меня.

   — Нет, так просто не получится, нужно подстегнуть воспоминания. Помоги мне, Эйри? — его просьба звучит странно, словно он не просит, а снова извиняется. Кожу руки легко царапает нож для резки бумаг. Смотрю через его плечо, как на тонком порезе выступают алые бисеринки. Мне не больно и не страшно. Жутко заводит от одной мысли, что Даррет будет пить мою кровь. Плевать, что он хочет вспомнить другую женщину. Прямо сейчас Даррет Хиз в моей власти.

   Кончиком язык проводит по царапине. Выжидает, когда выступят новые капли, и снова слизывает их, вызывая во мне целую бурю противоречивых эмоций.

   — Мне мало, Эйри, — от его хриплого голосах перехватывает дыхание.

   — Даррет, давай дождёмся результатов анализа, вдруг в моей крови сильный наркотик, — не верю себе, не хочу я ничего ждать.

   — Уже поздно, Эйри, я не остановлюсь, — он повернулся ко мне и нежно поцеловал. Чувствовала металлический привкус на его губах, а Хиз становился всё ненасытнее, пока с трудом не перервал поцелуй. — Дверь… я закрою, садись пока на стол.

   На подкашивающийся ногах добралась до заваленного книгами стола, сдвинула их в сторону и неуклюже забралась. Как скромная неопытная девушка крепко сдвинула ноги. Что он задумал? Будоражит от предвкушения.

   Громко щёлкнул замок, и дознаватель вернулся ко мне, не выпуская нож с тонким лезвием. Совсем другие огоньки плещутся в голубых глазах. Даррет уже не страдает, не убивается, не притворяется. Нежность вперемешку с голодом и похотью. Он туманно улыбается, глядя на сведённые ноги и кладёт руку мне на колено, нежно водя вверх и вниз, наблюдая, как я дрожу от его прикосновений.

   — Раздвинь, я не сделаю ничего, что сама не захочешь, обещаю!

   — Откуда ты узнаешь, чего я захочу, а чего не нет?

   — Серьёзно, Эйри, думаешь это сложно? — он коснулся кончиком языка моей шеи, и ноги сами схватили его за бёдра.

   — Откинься, — от его слегка приказного тона кружилась голова, я отставила руки назад и облокотилась о них.

   Даррет расстегнул пуговицы свободной от ножа рукой, и я вновь оказалась перед ним обнажённой.

   — Никогда не устану любоваться тобой, — ладони скользили по моему животу, задержались на груди, провели по плечам. Он шумно вздохнул, а затем снова наклонился и начал нежно покрывать меня поцелуями. Ждала грубости, напористости, но этого не произошло. Он ласкал каждый сантиметр моего тела, пока не встал передо мной на колени. Знала, куда он смотрит, знала, что видит, как хочу его. Краснела от жадного взгляда.

   — Эйри, подскажи мне, где ты вкуснее всего?

   Стыдливо опустила голову.

   — Ну, раз ты молчишь, придётся самому разбираться.

   — Будет немного больно, — он подмигнул мне, выдвинул лезвие, а затем приложил его к бедру и сделал надрез. В этот раз он не торопился. Облизал пальцы и коснулся моих набухших губ. Я вздрогнула, а Даррет припал к порезу. Чем жаднее он пил меня, тем глубже проникали его длинные пальцы. Большим водил подушечкой по кругу, доводя меня до полуобморочного состояния.

   — Нравится? — глухо спросил дознаватель, не отрываясь от саднящей кожи. Мне стало немного щекотно от его прерывистого дыхания.

   Вместо ответа я лишь простонала. Снова лезвие и вторая царапина рядом с предыдущей. Игра продолжалась, и я уже едва могла опираться на руки. Перед глазами темнело от удовольствия и желания. Комната наполнилась громки хлюпающими звуками и нашими постанываниями. Сбилась со счёта, сколько раз Даррет полосовал меня. Помню, что внутри вдруг на мгновение стало пусто. Он вытащил пальцы, а затем продолжил ласкать меня уже языком, яростно и жадно проникая глубже и глубже. Уже не сдерживала крик. Что о нас подумает Аэр и соседи?..

   — Эйри, если бы знал, какая ты здесь вкусная, не стал бы резать тебя, — он оторвался лишь на секунду. Стало страшно от безумного удовольствия, которое накатывало при каждом движении внутри меня.

   Царапала стол, покрикивала, чувствуя, как немеют ноги, а затем руки бессильно подогнулись, и я погрузилась в сладкую темноту.

   Очнулась, лежа без одежды на мягкой кровати. Внизу было влажно и прохладно. Кожу на бедре слегка пощипывало. Даррет сосредоточенно обрабатывал множество мелких порезов.

   — Ты отключилась, — смущенно пробормотал дознаватель.

   — Серьёзно? И как я оказалась здесь? Только не говори, что ты меня перетащил. Даррет, твоё плечо!

   — Виновен… — он по мальчишески вскинул руки вверх, зажимая между пальцев ватку смоченную в спирте, — в своей неосмотрительности и твоём ошеломляющим оргазме.

   — Скромности тебе не занимать, — хмыкнула, глядя на самодовольную улыбку Хиза.

   — К чему скромности? Ты потеряла сознание от меня, одного этого достаточного для того, что бы почувствовать себя супергероем фильма для взрослых.

   — Мы не разбудили Аэра?

   — Ещё спит, но соседи определённо будут нам завидовать, — не унимался Даррет.

   — Мне будет стыдно выходить из твоей квартиры.

   — Тем лучше! Оставайся, Эйри, я не шучу, — лицо дознавателя вновь стало серьёзным.

   — Я подумаю, — случайно вырвалось, прежде чем успела на самом деле подумать. Что за бред, мне точно нельзя оставаться с ними. Куда разумнее держаться подальше от их маленького семейства, чтобы не навлечь беду. Но взгляд старшего Хиза, его открытость, пресловутая каша с комочками и какао по утрам. Разве я так много хочу?

   Даррет тем временем разрабатывал левую руку:

   — Что же, с тобой приятно иметь дело, псионик Эйри Нолад, — шутливо изрёк дознаватель. — Боль в плече почти прошла, думаю, ещё пара таких процедур, и буду полностью здоров.

   — Я не против, но теперь придётся повторить предыдущий подвиг. На меньшее я не согласна, — заигрывала с Хизом, наслаждаясь каждой минутой нашей игры.

   — Можно прямо сейчас, — он навис надо мной и потянулся за поцелуем, пока мерзкий перезвон не заставил нас обоих дёрнутся.

   — Чёртов телефон, я сейчас. Наверно Найло, — Даррет пригладил взлохмаченные волосы, словно собеседник сможет увидеть его неряшливую причёску. Дверь осталась открытой, и я смогла частично уловить разговор. Задорный голос дознавателя тут же сменился деловым тоном, а когда мужчина, наконец, положил трубку, у меня в груди появилось неприятное ощущение.

   Даррет медленно вернулся в комнату, подозрительно оглядывая меня.

   — Всё нормально? — первая нарушила молчание.

   — Нужно съездить до больницы. Врач сказал… сказал, нужна перевязка, побудешь с Аэром?

   — Ты врёшь? Что случилось, не вижу никакой перевязки и врача, Даррет!

   — Слушай, я быстро туда и обратно. Даже какао не успеет остыть. Позавтракайте пока без меня, хорошо?

   — Ты расскажешь мне всё до запятой, — предупредила Хиза, и он невесело улыбнулся.

   — Договорились, — Даррет наклонился, быстро поцеловал меня в щеку, а через мгновение я уже слышала, как закрывается замок входной двери. Тревога неотвратимо заполняла все мои мысли. Какого чёрта случилось в больнице?

   Через пять минут, пока я соображала, что осталась в квартире с маленьким ребёнком одетая в одну рубашку, входной замок снова щёлкнул, и Даррет тихо позвал меня из прихожей.

   — Извини за выходку с чемоданом! — пробормотал Хиз, хотя не думаю, что он о чём-то действительно сожалел.

   — Ничего страшного, спасибо, — перехватила ручку, раздумывая, стоит ли разобрать вещи и воспользоваться приглашением дознавателя, или не глупить и распрощаться с ним, когда получу разрешение уехать из страны.

   — Вот ещё что… — нерешительно начал Даррет, а затем запустил руку под куртку и достал мой револьвер. — На всякий случай. Приеду — вернёшь, договорились?

   Я удивленно смотрела на мужчину. Готов оставить вооружённую незнакомку с явными признаками помутнения рассудка в компании своего малолетнего сына. Что у Даррета в голове?

   — Всякий случай, это какой? — приятно было ощутить тяжесть револьвера на ладони, вместе с ним вернулась утерянная уверенность в себе.

   — Надеюсь не пригодится, закройся на все замки, — дознаватель выдержал мой взгляд и не сказал ничего лишнего. Хотя по лицо было видно его колебание. Когда он ушел, оставалось только гадать, что происходит.

   Утащила вещи в ванную и решила быстро привести себя в порядок, пока Аэр ещё спит.

   Едва забралась под душ, поцарапанную кожу на бедре сильно защипало, напоминая о недавних ласках старшего Хиза. Это всё ненормально. Но когда в моей жизни всё подчинялось правилам здравомыслия? Один только Дэнли чего стоит.

   При мысли о нём защемило в сердце. Зачем он приехал, и почему его так волнует судьба Даррета? Дознаватель тоже продолжает секретничать, а все эти книги и комиксы, действительно выглядят жутковато. Сложно поверить в такие удивительные совпадения, но скорее всего это так и есть. Первая книга серии появилась лет пятнадцать назад.

   Хотя, возможно, Хизу когда-то встретился сильный псионик-ясновидец, который смог разглядеть будущее дознавателя и решил использовать его за основу для своего литературного героя. Бред какой-то! Поговорить бы с автором, если Даррет сам ещё не сделал этого.

   Облачившись в удобные свободные штаны и скромную рубашку с высоким воротом, заколола волосы и убрала за уши выбивающиеся пряди. Да уж, хороша нянька для малыша! Ничего не смыслю в детях и никогда не доводилось общаться с ними близко. Правда, Аэр не похож на простого ребёнка. Слишком умный и проницательный для пятилетнего, а это пугает даже меня.

   Едва вышла в коридор, в нос ударил приятный запах яичницы и свежесваренного какао. Мальчик стоял на невысокой скамеечке у плиты и ловко орудовал в сковородке маленькой лопаткой, другой рукой он помешивал напиток в турке.

   — Доброе утро, Аэр, — моему удивлению не было предела. А как же каша с комочками? Разве не я должна накормить ребёнка? На столе стояли две чистые тарелки с приборами и симпатичные чашки.

   Мальчик кивнул, взял в обе руки тяжёлую сковородку, спрыгнул на пол и разложил яичницу по тарелкам.

   — Какао? — ребёнок замер передо мной с дымящейся туркой.

   — Да, пожалуйста, — протянула чашку. Глупо, наверно, я выглядела с открытым ртом и хлопающими ресницами. Аэр с трудом сдерживал улыбку, а затем звонко рассмеялся.

   — Ты разговариваешь! — наконец, выдохнула я.

   — Ты тоже, — передразнил мальчик.

   — Но почему ты молчишь при отце?

   — Так проще, Эйри. Говорить о чувствах сложнее, чем показывать яркие картинки.

   — А Даррет знает, что ты умеешь пользоваться плитой? — пригубила безумно вкусный какао.

   — Нет, пусть это будет нашим секретом, хорошо? — фантастически синие глаза очень внимательно изучали меня.

   — Не понимаю, что в этом такого?

   — Тогда папа будет чувствовать себя ненужным. Не хочу, чтобы он расстраивался. Пока готовит кашу, завязывает мне шнурки или помогает одеться, он ненадолго забывается.

   — Ты поэтому ложишься спать с ним рядом?

   — Да, тогда моя потребность в нём проявляется сильнее всего, — ответил Аэр.

   Странно наблюдать за ребёнком, который выглядит умнее и проницательнее многих взрослых. Сложно перебороть противоречивые чувства. С одной стороны обманывать Даррета некрасиво, он имеет право знать больше о своём сыне. С другой…

   — Эйри, мы не такие, как все. Простым людям нелегко нас понять. Отец пытается, но он ещё не готов.

   — Ты решил за него?

   — Нет, он сам в глубине души хочет, чтобы я дольше оставался обычным ребёнком, но я никогда не был обычным. Так же как и ты.

   — А тебе самому не хочется побыть ребёнком?

   — Теперь хочется, когда ты рядом.

   — Ты понял это вчера?

   — Когда увидел, как папа меняется в твоём присутствии, он перестаёт жалёть меня и тосковать. Останься с нами, пожалуйста. Ты нужна нам обоим, — во взгляде малыша читалась мольба, и я почувствовала себя очень гадко.

   — Всё сложно, Аэр.

   — Объясни, я пойму!

   — Даже не сомневаюсь, но нет. Если задержусь здесь, у вас могут быть неприятности.

   — Как знаешь, — холодно ответил ребёнок и внезапно предостерёг: — Только будь осторожна, заглядывая в будущее, ты не замечаешь, как к тебе подкрадывается прошлое, — мальчик шумно хлебнул какао и грустно улыбнулся.

   Не стала спрашивать, что он имеет ввиду. На этот счёт у меня собственные соображения.

   Оставшуюся часть завтрака провели в гнетущей тишине, нарушаемой лишь перестуком вилок о тарелки.

   Аэр выглядел удручённым после моего ответа, и стал больше походить на обиженного ребёнка. Было ли так же со мной в детстве? Уже и не вспомнить. Образ матери с каждым годом становился всё карикатурнее в моей голове. Чрезмерно весёлая, вечно молодящаяся женщина. Она не боялась меня, но стремительно отдалялась с каждым годом, пока наше общение не ограничилось редкими открытками с достопримечательностями Тимерники и парой скупых строк. Она даже оставила свой номер телефона и адрес, на случай если я буду в тех краях.

   И вот я здесь и не тороплюсь звонить родительнице.

   — Аэр, научишь пользоваться вашим аппаратом? — заискивающе попросила ребёнка. Он на миг просветлел и рассеяно кивнул.

   Пока рылась в чемодане в поисках сумки, мальчик раскрыл передо мной справочник с кодами регионов для Ной Арка.

   — Куда ты будешь звонить?

   — Линнеркут, штат Энза.

   Ребёнок водил пальцем по длинному списку номеров местных подстанций, пока не остановился на одной:

   — Эта! Должны соединить. Звонишь и называешь номер телефона, они уже сами выполнят дозвон.

   Аэр оставил мне справочник и вернулся на кухню. Слышала, как он переставил скамейку к раковине, а затем включил воду и начал мыть тарелки. Сердце сдавило горькое чувство. Пусть он и псионик, но всё равно совсем маленький. Жизнь поступила с ним очень несправедливо, лишив матери и заставив ускоренно взрослеть.

   Вздохнув, подняла деревянную крышку под которой прятался тугой барабан и набрала код коммутатора. Телефонистка монотонно поприветствовала меня и попросила уточнить город, после чего я продиктовала ей номер.

   — Принято ждите.

   В трубке раздалось шипение, и через некоторое время мне ответил мужской голос:

   — Остинс и Кервейд, частная юридическая фирма слушает.

   — Извините?

   — Что вы хотите мэм. Мы предлагаем услуги ведения бракоразводных процессов, составление завещаний, тяжбы со страховыми.

   — Это не 5-5-1-9-7-4?

   Послышалось невнятное ругательство, а затем уставший голос, как можно более сдержанно ответил.

   — Нет. Лечебница Хейвенс Мёрси дистрикта Линнеркут сгорела пять лет назад. Теперь этот номер числится за нами, всего хорошего.

   Протяжное шипение.

   Хейвенс Мёрси?

   Вновь позвонила на коммутатор и попросила ещё раз соединить с Линнеркутом. В этот раз четко и старательно произносила каждую цифру. Какое-то недоразумение.

   — Остинс и Кервейд, частная юридическая фирма слушает.

   — Извините, это точно 5-5-1-9-7-4?

   — Снова вы? — раздражённо спросил мужчина.

   — Простите это очень важно…

   — Да, это точно 5-5-1-9-7-4, что-то ещё?

   Неприятное чувство разливалось в желудке. На всех открытках был указан один и тот же номер вместе с домашним адресом.

   — А по какой улице находилась эта Хейвенс Мёрси?

   — Оувенлесс двадцать семь, корпус три. Всего хорошего, — юрист повесил трубку, не желая более тратить на меня время.

   Поднесла к глазам веер красочных открыток с написанным от руки адресом Оувенлесс двадцать семь, корпус три. Кто тогда писал мне всё это время? Что случилось с моей матерью и отчимом? Во рту пересохло, а руки задрожали. На одной из глянцевых картинок красовалось новенькое чистенькое здание с красивой кованой табличкой:

   «Хейвенс Мёрси»

   Сердце оглушительно стучало в висках, и я не услышала тихий лязг замка и дверной цепочки. Когда я, наконец, подняла взгляд от старой открытки, мне в лицо смотрело дуло револьвера.
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    Ошибка № 2 Поспешность (часть вторая)
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* * *

   Миниатюрная рыжеволосая девушка сидела за его любимым столиком в кафе недалеко от работы, листая книжку в тонком переплёте. На изломанной обложке мужчина и женщина довольно откровенно предавались ласкам в свете одинокого фонаря. Единственным аляповатым пятном на чёрно-белом фоне алело откровенное платье красотки. Оно эффектно задралось, обнажая гладкую кожу бедра с закрепленным на нём револьвером.

   Инспектор по делам несовершеннолетних огляделся: все столики, кроме этого, оказались заняты, а он в нерешительности замер перед незнакомкой, держа в руках кофе и внушительный сэндвич.

   Не говоря ни слова, рыжая убрала со стула сумочку, приглашая мужчину сесть рядом. Она не отрывала взгляда от книжки, и её тонкие пальчики без единого кольца порхали над страницами.

   Слишком лёгкое платье не по погоде, явно с чужого плеча, было девушке не по размеру. Волнистые волосы выбивались из неаккуратной причёски. Совсем юная, одна, в большом хищном городе. В душе шевельнулось странное тёплое чувство и непрошенное желание защитить маленькую любительницу бульварных романов.

   Официантки бросали на неё недовольные взгляды и переговаривались между собой. Наконец, одна из них закатив глаза, подошла к столику.

   — Она мешает вам, офицер? — она подмигнула постоянному клиенту, а соседка лишь втянула голову в плечи и уткнулась в книжку.

   — Всё в порядке, Бэсс, — мужчина с жалостью взглянул на девочку и на её одинокий непочатый стакан воды. — Она со мной! Принеси ей… Будешь какао?

   — Да, пожалуйста, — послышалось из-под книжки.

   — По работе, что ли? — понимающе спросила Бэсс и перешла на шёпот. — Она из этих?

   Инспектор замотал головой, но официантка лишь ухмыльнулась и презрительно оглядела клиентку.

   — Спасибо, — пара серо-голубых глаз с благодарностью смотрели на своего спасителя.

   — Да не за что, — вздохнул мужчина.

   — А кто такие эти? — оживилась незнакомка, откладывая книгу.

   Инспектор вздрогнул. На губах девушки толстым слоем красовалась алая помада. Он кашлянул, стараясь не засмеяться. Слишком уж сильно контрастировала эта раскраска со всем остальным: начиная с глаз, заканчивая уродливыми туфлями с отбитыми мысами. Такой макияж подошёл бы девице с обложки лежащего на столе нуарного детектива, ну или той же Бэсс.

   — Это… — он подбирал слова, не зная, как объяснить молоденькой собеседнице, что официантки приняли её за малолетнюю проститутку.

   В их городе таким никого не удивишь. Всё крутились, как могли, потому молодому инспектору частенько приходилось наставлять на путь истинный своих многочисленных подопечных.

   — Да, неважно… Откуда ты такая взялась за моим любимым столиком?

   — Какая такая?

   — Красивая, — мужчина едва сдержал смешок.

   Может, девчушка и симпатичная, но узнать это можно только, когда она умоется.

   — Линнеркут, штат Энза, — охотно ответила соседка.

   — Далековато тебя занесло.

   — Всего лишь два часа езды на «Бельчонке», — улыбнулась девочка, и инспектор попытался прикинуть, откуда у неё деньги на билет в дорогом новеньком поезде «Белл Чонг».

   Его собственной недельной зарплаты как раз хватило на одну поездку до Линнеркута и обратно. Но у незнакомки едва ли были деньги даже на чашку кофе.

   Бэсс принесла заказ и отвлекла его от раздумий:

   — Что-нибудь ещё?

   — Ты не голодна? — мужчина спросил маленькую путешественницу.

   — Нет, спасибо, — девушка вцепилась в чашку тонкими пальчиками, и инспектор лишь пожал плечами.

   Он наблюдал, как размалёванные губы дуют на горячий напиток, а затем оставляют жирный след на кружке. Помада размазалась по лицу, и сидящие за соседними столиками откровенно посмеивались на чудаковатой посетительницей.

   — Можно? — мужчина опустил кончик бумажной салфетки в стакан с водой и поднёс к лицу неожиданной подопечной.

   Она отставила чашку и позволила ему оттереть разводы. Инспектор не удержался и провёл салфеткой по её губам, уничтожая последствия неумелого макияжа.

   — Так-то лучше, прости, но выглядела ты ужасно, — он смущённо улыбнулся, в ответ на не менее смущённую улыбку.

   Теперь фраза о красоте не была издёвкой. За столиком сидела уже не чудачка, а очень симпатичная девушка с очаровательным румянцем.

   — Спасибо, Даррет.

   Инспектор нахмурился:

   — Как ты меня назвала?

   — Прости, пожалуйста, — она вдруг замахала руками, — ты просто очень похож на… На него, — тонкий указательный пальчик ткнул в сторону потрёпанной книжки, — Это Даррет Хиз, главный герой серии о…

   — Я знаю о Даррете Хизе, просто первый раз слышу такое странное сравнение, — снова улыбнулся инспектор, а затем ещё раз очень внимательно посмотрел на незнакомку.

   — А ведь я тебя знаю! Линнеркут, ты же!..

   Глаза девчушки расширились от испуга, она вцепилась в сумочку и попыталась встать, но мужчина грубо перехватил её руку. Беглянка потеряла равновесие и качнулась на стол, опрокинув на себя чашку с горячим какао.

   К ним тут же подбежали работники и принялись поднимать осколки и вытирать разлитый напиток.

   — Я оплачу, — двойник Даррета Хиза не выпускал пленницу, нервно покусывая губу.

   Вот ведь дерьмо! Натолкнулся на девчонку псионика в Лос Винтаго, в эпицентре волнений вокруг сверхлюдей. Её здесь заживо сожрут, а им закусят.

   — Пошли отсюда, — инспектор потянул за собой давнюю знакомую, которая успела схватить со стола недоеденный сэндвич.

   — Какого чёрта, ты тут забыла?! — он почти кричал на неё, а бывшая воспитанница приюта в Линнеркуте жадно вгрызлась в мягкую булку и невнятно ответила:

   — Тебя искала!

   — Ты больная на всю голову! Знаешь, что с тобой могут сделать пикетчики в этом городе?

   — Не сделают, я просчитала вероятности, — с набитым ртом возразила псионик.

   — Дура! — разозлился инспектор. — У нас обоих будут неприятности!

   — Не будет ничего, Даррет!

   — Хватит меня так называть.

   — Но ты похож очень.

   Мужчина обернулся на здание, в котором расположился его участок и простонал. До конца обеда оставалось всего пять минут, а куда девать свою преследовательницу он не представлял.

   — За мной, — зло бросил псевдо-Даррет Хиз и сильно дёрнул за руку свою новую проблему.

   Она не вырывалась и цокала по мостовой сбитыми каблуками старых туфель. Мужчина вёл её прямо к месту работы, а резко затем свернул в небольшой проулок, где стоял неказистый паромобиль.

   — Твоё? — с неподдельным восхищением спросила девушка.

   — Да, — смягчился инспектор и зачем-то принялся оправдываться: — Его бы до ума довести. Только вот руки не доходят.

   — Доведёшь!.. У нас будет шикарная машина, — мечтательно прикрыла глаза девушка.

   — Садись и жди меня. Постараюсь уйти с работы пораньше и будем думать, что делать с тобой дальше.

   — Я замерзну за это время, — девушка уселась на заднем сидении и принялась пожирать глазами своего спасителя. Он снял потрёпанную кожаную куртку и кинул ей на колени.

   — Надумаешь свалить — куртку оставишь, эта моя любимая.

   — Буду ждать тебя, Даррет.

   Мужчина рыкнул что-то невнятное и громко хлопнул дверью паромобиля. Он чувствовал, что ещё пожалеет о своей импульсивности и комплексе героя. Даррет Хиз, ха, это даже не смешно.
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    Ошибка № 3 Беспечность
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Мужчина на всякий случай обошёл паромобиль, открыл капот и осторожно вытащил свечи. Вдруг девчонка решит удрать вместе с его машиной.

   — А что это ты делаешь? — раздалось позади, и двойник Хиза от неожиданности ударился головой о крышку.

   — От тебя защищаюсь, — мужчина потёр ушиб. — Вдруг ты малолетняя угонщица-аферистка.

   — Малолетняя? Как же! — девушка лишь хмыкнула.

   Она не выглядела обиженной. Напротив, заинтересованно разглядывала внутренности паромобиля, затем, указав на паутину из толстых шлангов, спросила:

   — Что это?

   — Газораспределительная система, — хозяин раздражённо закрыл капот, озираясь по сторонам.

   Он боялся, что у девчонки на лбу написано, что она псионик, а недоброжелатели уже точат виллы и поджигают факелы за углом ближайшего дома.

   — Садись обратно. Живо! И не высовывайся, пока не приду!

   — Тебя сегодня отпустят пораньше, — мурлыкнула девушка и скрылась в салоне.

   Инспектор уже прилично опаздывал на работу, как вдруг знакомый заигрывающий голос окликнул его с противоположной стороны дороги. Чужое имя, вот только обращались точно к нему.

   — Даррет Хиз!

   Он встал как вкопанный и медленно повернул голову. Бэсс грациозно лавировала между скулящих и шипящих паромобилей, виляя пышными бёдрами. Одной рукой она придерживала воротник пальто, а в другой несла ту самую книжку.

   — Смотри-ка, откликаешься, следователь Даррет Хиз! Вы оставили на столике ваше чтиво!

   — Это не моё, — он всё равно взял книгу. — И не надо меня так больше называть, Бэсс!

   — Простите-простите, офицер, — рассмеялась официантка, махнула рукой на прощание и побежала обратно в кафе.

   Мужчина тяжело вздохнул и вновь взглянул на обложку. Теперь эта кличка прочно прицепится, и весь персонал забегаловки будет звать его именно так. Если не в лицо, за глаза точно. Главное, чтобы прозвище не перекочевало и на работу.

   — О! Даррет Хиз, — тяжёлая рука опустилась на плечо инспектора.

   Он резко вырвался и зло посмотрел на коллегу. Бэнди Корт добродушно улыбался.

   — Чего тебе?

   — Эй, старик, ты не в духе, что ли? — растерялся толстяк.

   — Нет, но если ещё раз услышу это имя, клянусь, выйду из себя! — предупредил мужчина.

   — Так я же не о тебе. Я про него, — пухлый палец ткнул в чёрно-белое лицо на обложке.

   — Прости, Бэн, денёк паршивый, извини, что сорвался.

   — Да не бери в голову, — отмахнулся увалень. — А ведь ты, и правда, на него похож. Вот реально одно лицо, как я раньше не замечал?

   Инспектор лишь бессильно простонал и швырнул книжку к себе на стол. Крохотное рабочее место, отгороженное г-образной перегородкой от других сотрудников, не давало никакого уединения, и ему пришлось сделать над собой усилие, сохраняя невозмутимый вид.

   Работа не ладилась, и порядком раздражённый мужчина в который раз раскладывал дела, заведённые на юных нарушителей. Грабежи, разбои, проституция. Те, кто должен посещать школы и колледжи, вместо уроков приторговывали запрещёнными веществами и собственными телами. Интересно, а эта чудачка какой видит себя в будущем? Псионик-ясновидец может делать неплохие деньги на тех же ставках…

   Хотя предсказательница из неё так себе. Инспектор ухмыльнулся, вспоминая, что по прогнозам девочки подростка именно он должен был приехать к ней в Линнеркут, а не наоборот. Как же её звали?..

   — Эй, Даррет Хиз, — насмешливо раздалось над головой, и мужчина в бессильной злобе скрипнул зубами и повернулся к Бенди, сидящему за своим столом. Тот отвёл взгляд и уткнулся в бумаги. Жирный ублюдок уже всем растрепал новую шутку.

   Выдавив из себя слащавую улыбку, инспектор посмотрел на смеющегося начальника.

   — Анджи заболела и не сможет завтра поехать в Линнеркут, а там надо девчонку оформить одну. Ей завтра восемнадцать исполняется. Поверишь документы, глянешь, куда её определили. Да кому я вообще рассказываю? Ты у нас супер профи. Дерзай, Хиз, можешь сегодня даже уйти пораньше минут на десять, — начальник потрепал подчинённого по коротким светлым волосам и удалился, продолжая глупо хихикать, оставив инспектору внушительную папку с информацией на псионика сироту.

   — Лысый ублюдок, — буркнул инспектор и с неприятным чувством открыл дело.

   Он даже не удивился, когда на первой странице встретился взглядом с сегодняшней преследовательницей из кафе.

   — Сайджин Окс, что ещё за имя такое у тебя? — бормотал себе под нос мужчина.

   Так трусливо сбежал от неё несколько лет назад, а ведь девчонка была права: они всё-таки встретились.

   Рука сама потянулась к бульварному нуар детективу.

   Сайджин Окс появилась в жизни Даррета Хиза, как снег в июле. Безудержное торнадо. Пролитая на колени чашка с горячим какао. В постели она тоже была хороша.

   Инспектор даже поперхнулся. У него не было ни одной сексуальной фантазии насчёт этой хрупкой девчушки. Но после этих строчек грязные любопытные мыслишки появились сами собой. Он ведь её домой к себе повезёт, куда же ещё? Мужчина невольно облизнулся, вспоминая розовые губы соседки по столику. Мягкие, чувственные. Задумчиво поглаживая корешок книжки, пытался унять внезапно нахлынувшее возбуждение. Вкрадчивый голос в голове убеждал, что псионик не самый лучший вариант для отношений, да и для случайного секса тоже. Хотя в полночь, она станет уже официально взрослой и…

   Когда псевдо-Даррет Хиз открыл переднюю дверь своего паромобиля, ему не нужно было оборачиваться, чтобы убедиться, Сайджин Окс спит на заднем сидении, накрывшись потрёпанной курткой.

   Но он всё равно обернулся…

   *.*.*

   Даррет Хиз озадаченно рассматривал пустое пассажирское сидение. Что случилось дальше? Почему видение так быстро оборвалось? Куда он отвёз подопечную в тот день? Память отчаянно сопротивлялась, но теперь у него хотя бы было имя. Сайджин Окс. Пока Эйри будет рядом, он обязательно сможет вернуть остальные кусочки мозаики на место.

   Порылся в бардачке и нашёл под ворохом старых дорожных карт ту самую книжку. Даррет Хиз и Сайджин Окс… Насколько реальны эти имена? Насколько реален он сам и вся его жизнь? Он уже ни в чём не уверен. Но чёртова книга лежит на месте!

   Жёлтые страницы старого томика смеялись над растерянным дознавателем и с издёвкой смотрели чёрно-белым рисунком следователя, спешащего сквозь дождь к очередному месту преступления.

   Даррет Хиз тоже помчался по улицам Ной-Арка. Он и так потратил кучу времени, таращась в пустоту и думая о рыжей девчонке псионике. Он уже окончательно во всём запутался. Кого он увидел? Погибшую жену? Или кровь Эйри вызвала у него мощную галлюцинацию.

   Эйри… От одной только мысли о ней по телу словно пробегали электрические разряды. Он не без удовольствия погрузился в воспоминания их недавних ласк. Её тёплый ротик и жадный язычок, не потерявший ни одной капли. Идеальная женщина… Он хотел Эйри Нолад. Хотел опять довести её до обморочного состояния. Вкусная милая Эйри.

   Как только разберётся с делами в больнице, сразу вернётся домой, и они продолжат с того места, где остановились. Даррет бы с удовольствием вновь запустил язык в сладкую сочащуюся девушку…

   Какого чёрта, там приключилось, что его выдернули с заслуженного больничного. Сам начальник явился на место происшествия. А уж он-то свой холёный зад редко отрывает от кресла.

   Персонал клиники хранил удручающее молчание. Кто-то не сдерживал громких всхлипов. Ребята из оцепления махнули дознавателю в сторону лабораторий. Странные сочувствующие взгляды, начинали раздражать.

   Неприятное чувство цепко схватило мужчину за горло, когда он в нерешительности замер перед распахнутой дверью кабинета Найло.

   — Что так долго, Хиз? — недовольно гаркнул начальник. — Надеюсь, ты ещё не завтракал.

   Даррет проигнорировал вопрос и зашёл в комнату, где сильно пахло медикаментами и кровью. Найло сидел за столом с запрокинутой назад головой. Затаив дыхание, Хиз заглянул в лицо хорошего знакомого. Жуткая гримаса застыла на губах мёртвого лаборанта, а пустые раскуроченные глазницы с укором смотрели прямо на дознавателя.

   — Не молчи, Хиз! Рассказывай, что знаешь, — начальник Джэд Молсон выжидающе скрестил руки на груди. Казалось, его совсем не смущает присутствие в комнате изуродованного трупа молодого лаборанта.

   Даррет нервно сглотнул не в силах оторвать взгляда от безглазого лица. Ещё совсем недавно улыбчивый псионик обещал непременно узнать, что вкололи Эйри на дирижабле. А теперь… Кому помешал безобидный парень? Пикетчики на такое точно не способны. Облить краской, помоями на худой конец. Они скорее испытывают священный трепет перед сверхлюдьми, чем желание совершать жестокие расплаты. Есть ещё загадочная троица из ожогового отделения, но они молчат. Мистический Дэнли приложил руку и запугал их?

   — Даррет, где девчонка?

   — Капитан Молсон, она здесь ни при чём. Всю ночь была со мной и никуда не отлучалась.

   — Господи, ты притащил к себе домой псионика, за которым тянется шлейф из трупов. У тебя же маленький ребёнок, о чём ты думал?!

   — Она ни при чём, — упрямо повторил Даррет.

   — Её никто пока не обвиняет. А, вообще, откуда такая уверенность? Девица тебе сама сказала? — начальник сузил глаза.

   — Просто знаю.

   — Даррет только не говори, что успел трахнуть её! Иначе я просто не понимаю твоего желания выгородить эту Эйри Нолад.? — Джед недобро сверкнул глазами.

   Дознаватель сжал кулаки.

   — Ты больной, Хиз. Мне все твердили не связываться с тобой после истории с тем писакой. Но я пожалел тебя. Вдовец с маленьким ребёнком. А теперь ты спишь с подозреваемой в двойном убийстве, которая сварила заживо троих человек и, возможно, казнила Найло.

   — Вызабываете, двое псиоников с дирижабля изнасиловали её, а те трое едва не убили нас. Вчера я не выпускал Эйри из виду, она всю ночь не выходила из квартиры, — дознаватель умолчал о странной сцене в лифте, но девушка никак не успела бы приехать в больницу и прикончить Найло.

   — Даррет, она псионик. Могла, что угодно закачать в твою пустую башку. Можно подумать, ты мало знаешь о сверхлюдях.

   — Нет. Это не она.

   — Хорошо. Пусть так. Предположим, девочка и правда жертва в этой истории. Двух покушений на неё тебе оказалось мало? Ты должен был привести её в участок, определить в охраняемый мотель для свидетелей. Почему я вообще должен тебе это объяснять?

   — Виноват, следовало поступить по инструкции.

   — Ты более чем виноват, бывший дознаватель Хиз. Ты к участку на ярд теперь не подойдешь. Что для вас делал Найло?

   — Брал анализы на токсины, должен был позвонить, когда станет ясно, что вкололи потерпевшей.

   — Её крови здесь нет. Ничего нет, ни записей, ни малейшего упоминания, что Эйри Нолад была вчера в этой больнице. Отморозок, убивший Найло, хорошо сработал. На хрена вообще кому-то её кровь? Что она за псионик?

   — Ясновидец, — быстро ответил Даррет, намеренно умолчав о том, какой эффект производила на него подопечная. Ходячий наркотик, сводящий с ума. За неё можно убить. И, возможно, кто-то уже убивает. Молсон прав: нельзя было оставлять её одну.

   — Не очень хороший ясновидец, раз тебе доверилась. Ты не договариваешь, Хиз. И имечко твоё очень уж подозрительное, — взгляд Джеда стал непривычно жутким. И Даррет инстинктивно запустил руку во внутренний карман.

   Почему тело до сих пор не убрали? Почему коронера нет на месте? Какого чёрта капитан Молсон приехал на место преступления? Какое ему дело до девушки-псионика?

   — Руки! Так, чтобы я их видел! — начальник оказался быстрее и направил на дознавателя револьвер.

   — Кто вы? Вы не Джед Молсон! — дознаватель послушно поднял руки.

   — А ты не Даррет Хиз, — парировал незнакомец. — Как же она хорошо с тобой поработала. Спрятала у всех на виду. Я должен был догадаться, её одержимость этими книгами. Даррет Хиз. Кто бы мог подумать, что Сай слепит из тебя такое? Даже не отличить от прототипа.

   Дознаватель молчал, чувствуя, как медленно сходит с ума. Спрятала, поработала над ним. Прототип? Что он несёт? Даррет ждал, что фальшивый капитан Молсон скажет ещё что-то, кроме бесконечных загадок.

   — Знаешь, что меня бесит, Даррет? После всего, что я сделал для неё, она выбрала тебя, жалкого неудачника, неспособного в полной мере оценить, что она такое.

   — О ком вы? — осторожно спросил Хиз.

   — Ты до сих не сложил дважды два? Настоящий Даррет Хиз бы уже догадался. Но от тебя тоже будет толк! Рядом с тобой Сай станет сговорчивее, а если её старые чувства к тебе не станут достаточным аргументом, есть ещё маленький Аэр Хиз.

   Услышав имя сына, дознаватель бросился на лже-Молсона, но поймал лишь пустоту. Фантом, имитирующий начальника, растворился в воздухе. Мысли метались от одной безумной идеи к другой. Сай жива? Где она? При чём тут Эйри Нолад?

   — Какие же люди слабые, — раздалось за спиной. Чья-то рука схватила Даррета за волосы, и холодный металл упёрся в подбородок. — Теперь без фокусов, отвезёшь к ней.

   Незнакомец шумно втянул воздух:

   — Ты был с ней, я чувствую. Но больше не прикоснёшься. Девчонка моя и всегда была моей. Хотя, может, даже разрешу тебе трахнуть её напоследок, раз ты так заводишь маленькую Сай. Ведь ты был щедр тогда. Ты позволил мне. Шагай вперёд, Хиз, и без глупостей.

   Только сейчас дознаватель разглядел, какой спектакль для него разыграл лже-Молсон. Никто в больнице и не подозревал, что лаборант мёртв. Не было ни одного сотрудника из участка, а персонал работал в штатном режиме, проходя мимо двери жестоко казнённого Найло.

   Даррет шёл по коридорам, с надеждой вглядываясь в лица работников и пациентов больницы, но они словно не замечали подозрительной парочки. Впервые за всю жизнь он проникся к пикетчикам. В чём-то они правы, как бы ужасно это не звучало по отношению к Эйри и собственному сыну. Но что можно противопоставить такому сильному манипулятору, который легко обманул столько человек, включая самого Хиза.

   Если псионики, так легко наводят иллюзии, что могло помешать кому-то поиграть с его собственным разумом в прошлом. Сайджин… Но зачем она сделала это? Даррет не хотел верить в такую жестокость возлюбленной, кем бы она ни была, и кто бы за ней ни охотился. Вдвоём они бы непременно справились. Сбежали бы вместе. К чёрту обиды. Сейчас самое главное, что Сай жива, он уже простил её за пять лет непрекращающихся кошмаров. Так было нужно.

   — Твой? — убийца указал на припаркованный паромобиль Даррета, и дознаватель кивнул. Подставной Джед Молсон запустил руку Хизу во внутренний карман куртки и вытащил табельный револьвер.

   — Садись, — дуло больно ткнуло между позвонков. — Отвезёшь к моей малышке. Я очень скучал по ней.

   Когда Даррет очутился на водительском сидении, самой глупой мыслью было то, что он не надел свои счастливые перчатки. Или это была традиция книжного Хиза, а не его. Мужчина обхватил руками руль и расхохотался. Сайджин Окс, Даррет Хиз, Эйри Нолад, Дэнли Арой, кто все эти люди, и какого чёрта, творится вокруг?

   — Успокойся, — револьвер больно упёрся в висок. — Я ещё не решил, нужен ты мне или нет.

   Дознаватель, наконец, осторожно повернулся к своему похитителю и похолодел от ужаса. Он знал этого человека. Видел его не раз, слышал его голос, мечтал убить. Многие годы считал мёртвым.
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    Ошибка № 3 Беспечность (часть вторая)
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* * *

   — Остинс и Кервейд, частная юридическая фирма слушает.

   Трубка выскользнула у меня из рук, громко ударилась о стол и повисла на шнуре. Она раскачивалась словно маятник часов, отсчитывая мгновения. Сколько у меня есть времени две-три минуты? Дверь вскроют не отмычками и не ключом. Сюда идёт псионик-телекинетик. Даже забаррикадироваться смысла нет, да и не успею.

   Револьвер…

   Тоже бестолковое оружие в этой ситуации.

   Незваный гость увернётся, остановит. Прокручивала варианты. Паршиво, очень паршиво. Всё равно метнулась к сумке и зарядила револьвер.

   — Аэр, милый, иди сюда и оставь воду включенной.

   Я отвратительная женщина. Даррет не простит, если узнает, что я задумала, но иначе нас с мальчиком ждёт печальная участь. Наёмник идёт не ради разговоров, а маленький свидетель ему не нужен. Тряхнула головой, чтобы выбросить страшную картину бездыханного тельца. Нет, не позволю.

   Слишком умные глаза. Аэр касается моей руки и моментально считывает всё, что я хочу ему сказать. Идеальный ребёнок.

   — Хорошо, — быстро согласился малыш и спрятался за отцовским плащом.

   Должно получиться. Иначе никак. Меня скрутят, а его найдут при любом раскладе. Не могу прикинуть успех этой задумки. Псионик, которого послали за нами, уже окружил себя лабиринтом для ясновидца. Теперь остаётся надеяться на удачу и хладнокровие пятилетнего ребёнка.

   Механизм замка медленно пришёл в движение. Под воздействием незнакомца пружины сжимались, и цилиндр неспешно поворачивался.

   Мои руки сильно тряслись. Навлекла на Хизов беду. Если что-то случится с Аэром, Даррет не переживёт. Он и так с трудом свыкся со смертью любимой жены, а теперь над его семейством вновь нависла угроза.

   Завела руку с револьвером за спину. Думать о Даррете, о Дэнли. Последнее время я слишком сильно влияю на мужчин. Может, и этого собью с толку. Ничего не выходило, в крови вместо эндорфинов разливался ужас и страх.

   Дверь открылась, и мужчина в респираторе шагнул вперёд. Жуткое шипящее дыхание раздавалось из клапанов по бокам. Непроницаемый взгляд. Зачёсанные назад волосы. Уверенные шаги. Рука с поднятым револьвером. Странный, без барабана. Щелчок спускового крючка. Звук тоже не похож на выстрел. Словно вылетела воздушная пробка. Из моего плеча торчал хвостик иголки. Транквилизатор… Какая я же я идиотка. С глухим стуком мой револьвер упал на пол, а я следом за ним. Перед глазами сгущалась темнота.

   Сапог выбил оружие, отшвырнув подальше от меня. Затем убийца метнулся на кухню. Не найдя никого, он поспешил вглубь квартиры, громыхая дверьми. Мне чудилось, как с лёгким скрипом накручивается глушитель на револьвер. Беги Аэр! Пока незнакомец будет возиться с закрытой комнатой, ты должен выскользнуть в подъезд. Пожалуйста.

   Глухие удары плечом. Наёмник безрезультатно пытается попасть в тайник Даррета.

   Плащ в прихожей отдёрнулся, и две маленькие ножки спрыгнули на пол. Малыш подбежал ко мне и коснулся пальцем лба. Увидела его план. Он не спрашивал разрешения или одобрения, просто ставил перед фактом, проигнорировав мои беззвучные мольбы. Крохотная ручка подняла револьвер. Ему ни за что не попасть. В радиусе полутора ярдов вокруг телекинетика мощный барьер. Но Аэр это знает, он хочет притворить наш изначальный план в одиночку. Не вижу ни единой вероятности, не вижу будущего маленького псионика.

   Приглушённый выстрел. Замок разлетелся вместе с обломками двери. Наёмник резко развернулся прочь от пустой комнаты и бросился обратно в прихожую, где у самой стены притаился Аэр, умело держа револьвер в правой руке. Он приложил пальчик к губам и заговорщически улыбнулся. Через миг малыш исчез, а я окончательно погрузилась в темноту, в которой раздавалось слишком много выстрелов.

   Из меня вышла бы очень плохая мать.

   * * *

   Моей самое преданной поклоннице Сайджин Окс. Твои письма очень тронули меня и заставили иначе посмотреть на собственного героя и всю мою жизнь в целом. Знай, серия о Даррете Хизе будет продолжаться только благодаря тебе. С днём рождения маленькая мечтательница и спасибо тебе за всё.

   Дрэмз Крит

   P.S. В книге тебя ждёт небольшой сюрприз. Я дал твоё имя героине романа. Надеюсь, простишь мне это баловство, но ты бы определённо ревновала, если бы Даррет Хиз выбрал кого-то другого. Я ведь прав?

   В сотый раз перечитывала строки, адресованные мне, стараясь не залить книгу счастливыми слезами. Последние два года после внезапного перевода того инспектора выдались тоскливыми. До нашей встречи оставался ещё целый год, а сердце уже мучительно рвалось к нему. Стремительно взрослеющее тело с трудом справлялось с новыми ощущениями, которые появлялись при мысли о голубоглазом парне.

   Переписка с мистером Критом отвлекала.

   Овдовевший писатель едва не покончил с собой. Вру, он собирался сделать это на годовщину смерти жены… Просто увидела это, когда захотела узнать о выходе следующей книги. Вместо заставленного книжного прилавка, мне пригрезилось раскачивающееся в гостиной тело.

   Дрожащими руками выписывала адрес, который подсмотрела в забитом корреспонденцией почтовом ящике, мелькнувшем в моём видении. Не помню точно, что я тогда написала. Но этого оказалось достаточно для одинокого писателя, а книги о Даррете Хизе стали появляться всё чаще на стеллажах местных букинистов. Я же становилась счастливым обладателем авторских экземпляров с автографами. Иногда мистер Крит вежливо спрашивал совета, и, светясь от счастья, набрасывала ему ворох своих идей.

   Целый день ждала отбоя, чтобы уединиться с подарком в своей комнате. Даррет Хиз и Сайджин Окс. От этого захватывало дух и ныло внизу живота. Я не была безумной фанаткой. Ничуть. Влюбленная, да! Конечно, не в Даррета Хиза. Я хотела того светловолосого парня.

   Но со временем романтический образ размывался. У него появлялись другие женщины. Немного, но были. А я всё равно рыдала, стиснув зубы. Вероятности могли дать сбой. Всё слишком шатко и неточно, когда одной из переменных становятся чувства ясновидца. Да и сам инспектор мог влюбиться, завести семью, ребёнка. Тогда, конечно, можно было бы выстроить линию, по которой он бросит семью. Просчитать каждый шаг. У всех есть слабости. Но была бы я счастлива? Своими же руками разрушила бы образ идеального мужчины, превратив его в подлого неверного мужа.

   Такие мысли терзали меня на протяжении долгих унылых месяцев. Но сегодня этого не будет. Сегодня он мой, пусть на страницах книги и под вымышленным именем, но это будет он!

   — Сайджин Окс? — меня окликнул незнакомый голос.

   — Да, а вы?..

   Передо мной стоял высокий худой парень с каштановыми волосами. Мутные невыразительные глаза смотрели с явным интересом, а форма работников нашего приюта уже давала подсказку на мой вопрос.

   — Я здесь новенький, — парень смущённо улыбнулся и протянул мне ладонь с длинными бледными пальцами. — Йенс Моро.

   — Сайджин Окс, — хотелось поскорее освободиться из липкой паучьей хватки, но новенький работник приюта не выпускал меня.

   Его взгляд подёрнулся странной пеленой. Палец второй руки потянулся к моему лицу и обвёл по кругу каждый глаз.

   — Милые у тебя глазки, — безэмоционально констатировали тонкие губы.

   — С-с-спасибо, — ноги подкашивались, и Моро, заметив внезапный испуг лучезарно улыбнулся.

   — Покажешь мне, где тут у вас что?

   — Да, покажу, конечно, — затравленно пообещала жуткому юноше.

   — Чудно, не бойся, я потом провожу тебя до твоей комнаты.

   — Не стоит, господин Моро… не утруждайтесь, я сама… — вероятности медленно складывались, открывая передо мной мрачные перспективы на грядущий год.

   — Ну, какой я тебе господин Моро. Йенс! Зови меня Йенс. Теперь мы будем частенько пересекаться с тобой, моя милая Сай.
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— Йенс Моро!

   Имя пришло само. Дознаватель не мог вспомнить, откуда знает неприятного мужчину, сидящего на пассажирском сидении, но страх вперемешку с яростью пришёл сам собой. Убийца внушал ужас в прямом и переносном смысле. Псионик-иллюзионист с мерзкой ухмылкой и чёрными очками.

   Даррет зачарованно смотрел на непроницаемые стёкла, лишь догадываясь, что прячет за ними Моро. Воспоминания крутились на кончике носа и дразнили дознавателя. Ближе. Ближе. Нужно сорвать эти чёртовы очки, чтобы убедиться в своей правоте.

   — Польщён. Ты не забыл меня, Д-а-р-р-е-т Х-и-з… — тонкие губы расплылись в наигранной улыбке, а убийца потянулся свободной рукой в карман и достал пластиковый хомут.

   — Руку привяжи к рулю. Как жаль, что наручники ты оставил дома. С ними удобнее. Знаешь, а ведь я тоже мечтал приковать её к себе… — Йенс наблюдал, как дознаватель послушно затягивает хомут на левом запястье.

   — Крепче! — приказал псионик.

   — И что же она сделала? — продолжал Моро. — Сбежала, прямо перед самой нашей помолвкой. Ну, поехали, кого ждёшь?

   Холодный металл постучал дознавателя по виску.

   Паромобиль недовольно зашипел и тронулся с места.

   Днём Ной Арк совсем не такой, как ночью. В тёмное время суток горят газовые фонари и завлекательные аляповатые вывески. Бары, клубы экзотических танцев, театры, стремительно набирающее популярность кинозалы.

   Изящные дамы в обтягивающих платьях, скрывающих достаточно, чтобы дать волю фантазии и демонстрирующих ровно столько, чтобы вызвать желание. Чувственные губки обхватывают мундштуки с тонкими папиросами. Рядом галантные кавалеры, держащие наготове зажигалки и мечтающие оставить даму в конце вечера в одних лишь перчатках и маленькой шляпке с вуалью.

   Волшебное время, когда простые клерки превращаются в хищников, а кроткие секретарши в охотниц. Каждый с переменным успехом урывает свою добычу — жаркий секс, богатого ухажёра, любовь на всю жизнь или срамную болезнь.

   Утром, яркая алая помада сменяется хмурой улыбкой и сдержанным макияжем. Зажигалки уступают место спичкам и дешёвым сигаретам, а, вместо ладошки прелестной леди, в руке висит тяжелый портфель с бумагами.

   Временами ночи оставляют за собой более мрачный, кровавый след и горькое послевкусие. Тогда Даррет Хиз просыпается до рассвета от мерзкого звонка и начинает ловить таких как Йенс Моро, что бы следующей ночью псевдо-хищники и охотницы не пали жертвой настоящего чудовища.

   Где Даррет его видел? На допросе? Откуда в груди засел этот ужас? И что, чёрт возьми, он прячет под очками?

   — Все должно было быть по-другому. Девчонка провела меня, а потом и тебя. Ты тоже жертва, её безвольная марионетка. Безымянный инспектор по делам несовершеннолетних, — рука псионика снова скользнула под пиджак, но на этот раз в ладони появился нож.

   — Помнишь его, дознаватель Хиз? Твой дружок!

   Даррет бросил взгляд на оружие. В голове ничего не шевельнулось. Пустота. Словно на прошлое навесили тяжёлый амбарный замок.

   — Не помнишь… — уголки губ убийцы нервно подрагивали, — я вот, напротив, до мелочей.

   Йенс Моро с любовью погладил лезвие и ткнул пальцем в острие, так что на подушечке выступили алые капли.

   — Теперь это последнее, что я помню. Это последнее, что увидел лаборант Найло. А ты… ТЫ, паршивый ублюдок, всё забыл! — псионик резко всадил нож в панель паромобиля по самую рукоять.

   Дознаватель нервно сглотнул, посматривая на мужчину на соседнем сидении. Даже не видя его глаз за тёмными линзами, Хиз ощущал, какое безумие и злость затаились во взгляде.

   Однако Йенс Моро быстро успокоился, погладил повреждённую панель и виновато пробормотал:

   — Извини, надеюсь, ремонт не будет стоить целое состояние.

   Он потянул за рукоять, но нож плотно засел в лакированном дереве. Псионик пожал плечами и оставил бесполезную попытку.

   Чем дольше ехали, тем судорожнее Даррет соображал. Везти Моро к Эйри и сыну — ошибка. Воочию убедился в жестокости своего попутчика. Только как избавиться от него и не оставить собственные мозги на лобовом стекле Хиз не имел представления. С ним или без него, этот псионик найдёт жильё дознавателя и схватит любимых. Мужчина так легко принял незнакомку в свою жизнь и наградил особым статусом, что даже не удивился. Так надо, так правильно, так и должно быть.

   — Зачем тебе кровь Эйри? — нарушил молчание Даррет.

   — О, заговорил. Я уж думал, буду общаться сам с собой до конца нашего путешествия. Но я же не псих, — рассмеялся Моро. — Хорошо, что напомнил.

   В ладони псионика появилась маленькая склянка с рубиновой жидкостью.

   — Нектар богов, идеальный наркотик! Да ты и сам всё знаешь. Ты сам пропах девчонкой насквозь.

   Большим пальцем Моро с лёгким хлопком сорвал заглушку с колбы, и по салону разлился будоражащий аромат. Хиз инстинктивно прибавил скорости, чувствуя нарастающий адреналин и возбуждение. Вместо дороги перед глазами появилась рыжеволосая девушка. Она лежала прямо на капоте, привязанная к паромобилю по рукам и ногам. Она, повернула голову к водителю и одними губами прошептала:

   — Хочу тебя.

   В своих фантазиях дознаватель тут же остановил машину. Двигатель медленно остывал, выбрасывая вверх шипящий пар. Но он не обжигал красотку, а лишь окружал мистическим ореолом.

   Широко разведённые ноги, дрожали от предвкушения, а по бедрам стекали капли конденсата, смешиваясь с её собственным желанием.

   — Возьми меня, Даррет!

   Мужчина ослабил тугой ремень брюк, поглаживая возбуждённую подругу. Её руки натягивали прочные верёвки, но даже связанная и изнемогающая от вожделения, она всё равно была сильнее.

   Мужчина разозлился на её всепоглощающую власть и грубо вошёл, больно схватив за бедра. Верёвки поскрипывали и глубоко впивались в нежную кожу при каждом движении. Ему хотелось показать, что не она решает. Он сам так захотел, он выбрал её. Даррет Хиз не пешка в игре псиоников.

   — Конечно, не пешка, — ласково прошептала девушка. — Я никогда так не думала.

   — Кто я для тебя, Сай? — он не сбавлял темп и продолжал жестоко иметь свою пленницу.

   — Всё! Ты для меня всё!

   Даррет не выдержал, в руке оказался тот самый нож, застрявший в панели. Быстрым движением срезал веревки, освободив руки девушки, и лёг на неё, зарывшись лицом в рыжих волосах.

   — Нет, это ты для меня всё. Мой воздух, моя Сайджин Окс… моя Эйри.

   Ладони взмокли. Наваждение прошло, так же внезапно как наступило. На капоте никого не было, а Хиз всё также вёл паромобиль на безумной скорости.

   — Забористая вещь да? Только что я трахнул Сай в своей фантазии, и она просила ещё и ещё, — облизнулся Моро и поднёс пробирку к губам. — За здоровье семьи Хиз! Или кто вы там на самом деле?

   На миг револьвер опустился. Псионик блаженно прикрыл глаза и расслабился. Этого было достаточного для Даррета. Он резко вдавил педаль тормоза до упора, и Йенс Моро со всего размаха упал вперёд, прямо на рукоять ножа. Псионик успел выстрелить, но водителя вовремя швырнуло на руль, и пуля угодила в дверь.

   Моро лежал без движения на панели, а из разбитой переносицы текла кровь. Даррет потянулся за ножом, расшатал его, и глухо зарычав, выдернул из деревянной обшивки. Он сразу же срезал хомут и обезоружил своего противника.

   Однако любопытство не давало дознавателю покоя. Пока к ним на звуки выстрела вовсю бежали патрульные, Даррет откинул псионика назад. Разбитые очки сползи вниз, открывая отвратительное зрелище. В глазницах Йенса Моро красовались глаза Найло — карий и ярко синий. Мужчина не сдержал спазм в желудке и едва успел открыть дверь. Его вырвало прямо под ноги паренька в форме. Тот удивленно смотрел на дознавателя, а затем перевёл взгляд на пассажира с разбитым носом и грубо вырезанными из чужого лица глазами, через секунду патрульный тоже согнулся пополам, хватаясь за горло.

   Даррет уже пришёл в себя, пока паренька ещё выворачивало на мостовую. Дознаватель вытер лицо тыльной стороной ладони, ловким движением выудил у патрульного наручники и сцепил руки безглазого псионика за спиной.

   Он колебался. Йенс Моро явно много знает куда больше, чем сказал. С одной стороны он помог бы Хизу вспомнить ещё что-то о своём прошлом: узнать, что стало с женой. Сказал бы, как связать Сайджин Окс и Эйри Нолад. Плюс ко всему псионик делал весьма неоднозначные намёки о страшных проступках дознавателя, и Даррету не хотелось, чтобы о них стало известно в участке.

   С другой стороны, нужно было срочно проверить Эйри и Аэра. Чёрт знает, что творится вокруг, сколько ещё людей охотятся за этой девчонкой? И неудивительно, с её-то кровью… Притягательный запах снова коснулся ноздрей мужчины.

   — Разрешите ваши документы, — осторожно попросил второй патрульный.

   — Что? — Хиз слегка растерялся, когда понял, что двое парней с подозрением разглядываю его.

   — Ваши документы, — стараясь не глядеть на жуткого пассажира, повторил патрульный, а его напарник положил руку на пояс, где ожидал револьвер.

   Только сейчас Даррет осознал, как странно выглядит вся эта ситуация с Йенсом Моро. Какой-то полоумный держит в руках нож, в его паромобиле сидит полуживой мужчина без глаз и с разбитой переносицей.

   — Разумеется, — дознаватель старался выглядеть непринужденно, но руки не слушались, и он никак не мог выудить жетон. — Дознаватель Даррет Хиз, — мужчина развернул к патрульным герб с номером участка.

   — Извините, мы должны были, — теперь настала очередь патрульных смущаться.

   — Всё нормально. Оружие у вас при себе? — Даррет кивнул на руку второго паренька, который все ещё поглаживал револьвера.

   — Да, — неуверенно пробормотал юноша.

   — Отлично. К машине не подходить, если задержанный попытается бежать — стреляйте.

   — Но… Задержанный?

   — Это опасный псионик, жестоко убивший сотрудника больницы.

   Даррет снова забрался в машину, проверил наручники и пульс Моро. Дознаватель чувствовал, что собирается сделать страшную глупость и оставить его с двумя неопытными мальчишками. На всякий случай завязал мерзавцу рот и ещё раз приложил головой о деревянную панель. С трудом заставив себя остановиться, не размозжить ему череп, вспомнив изуродованного Найло.

   — Двери не открывать, с псиоником не разговаривать! Я скоро вернусь.

   Патрульные стояли с открытыми ртами и смотрели вслед дознавателю Хизу. Он опасно перебегал дорогу, несколько паромобилей с визгом затормозили, утонув в облаке пара.

   Ноги подкашивались. Только сейчас Даррет осознал весь ужас того, что могло случиться, не выруби он садиста. Они с Моро не доехали всего несколько кварталов до дома, где остались Эйри и Аэр. Мужчина впал в ярость при одной только мысли, что мог сделать с ними сделать этот урод.

   Хиз перевел дыхание, справился с вновь подступившей тошнотой и ворвался в подъезд. Не стал ждать лифт и бросился вверх по лестнице. Когда пробегал третий этаж, раздались выстрелы. Слишком много… кто-то одним махом разрядил весь барабан. Сердце дознавателя, кажется, перестало стучать.

   Оставшиеся четыре пролета Даррет преодолел, словно в бреду.

   Дверь оказалась незаперта. Мужчина кожей чувствовал, как в данный момент жильцы дома прильнули к глазкам, боясь покинуть спасительную защиту квартир. Хотел бы он оказаться на их месте, а не стоять в ужасе перед своими апартаментами.

   Целый бесконечно долгий миг мужчина не решался потянуть за ручку. Не стоило оставлять их одних. Знал же, чувствовал…

   *.*.*

   Наваждение ушло. Оставив после себя больше вопросов, чем ответов. Кто эта кроткая девочка в приюте? Видела всё её глазами, но это же не я. У меня была семья: в меру любящая мать, чудесный отчим… В мысли грубо вклинились странные открытки и телефонный разговор с юридической фирмой.

   Лечебница Хейвенс Мёрси, что это за место, и почему меня так настойчиво ведёт туда чья-то рука? Линнеркут, Линнеркут… Паромобиль катит туда по просёлочной дороге. Горячая рука ложится на мою ногу, гладит. Слишком откровенно, слишком жадно. Не вижу лица водителя, но безумно хочу его.

   У нас ещё есть время. Сворачиваем с дороги. Плед на не остывшем капоте. Тепло, даже без одежды, в холодных сумерках. Он хорош.

   В меру нежен и требователен.

   Нам мало, всегда будет мало друг друга.

   Я не смогу забыть его, даже когда потребуется.

   Линнеркут, штат Энза, Лечебница Хейвенс Мёрси. Почему?

   Дэнли!

   Без него тут явно не обошлось. Мог подменить открытки! Мог устроить эту жестокую игру, пусть мало знаю о нём, но этого достаточно, чтобы не бояться, он не причинил бы вреда. Чего же добивается?

   Холодная рука ложится на лоб, ресницы дрожат, но у меня не получается распахнуть глаза и посмотреть в любимое лицо. Знаю, что это ты. Ты чуть не опоздал, Дэнли! Пришлось пользоваться помощью пятилетнего ребёнка. Ты должен был спасти и не допустить этого. Мерзавец.

   — Прости меня, Эйри, — его голос пробивается сквозь звенящих гул.

   Только он так сильно тянет букву Э, в моём имени. Вернулся. Всегда рядом, всегда со мной.

   Взял меня на руки, осторожно придерживая голову, и вынес из квартиры. Рядом семенила пара ножек. Аэр! Он в порядке. Все хорошо, всё конечно. Мы снова вместе. Улавливаю родной запах. Так пахнет кожа моего возлюбленного.

   Дэнли Арой. Дэнли Арой. Дэнли Арой. Чувствую себя одержимой.

   Услышала скрипящий звук дверей лифта, шум улицы, гомон прохожих.

   Завидую сама себе.

   Меня качает на сильных руках. Нравится быть беспомощной и слабой. Нравится, что он решает. Дэнли, я люблю тебя.

   Запах крови и опасности. Что-то знакомое вторглось в мои ощущения, когда рассталась с тёплыми объятиями возлюбленного и оказалась на жёстком сидении. Рядом сел Аэр. Коснулся моей ладони, паника мгновенно исчезла.

   Оказалась на цветочном лугу. Вдали припаркован паромобиль с пледом на капоте. Удивительно сочная и яркая картинка. Дэнли Арой стоит ко мне спиной и вдыхает полной грудью.

   — Тебе нравится здесь, Эйри?

   Он больше не кажется черно-белым наброском. В золотистых волосах играют солнечные блики, а на коже — легкий загар.

   — Мне везде хорошо, лишь бы с тобой!

   Мужчина смеётся.

   — Лжёшь, Эйри.

   — Никогда, — обиделась на его нападки, а он повернулся ко мне и грустно сказал.

   — Было бы хорошо, ты бы не сбежала, — не могла разглядеть его лица из-за яркого солнца.

   — Я не сбегала из Иттании! Ты сам твердил, что мне нужно уехать.

   — Иттания? — раздался удивлённый голос, на небо набежала туча, высосав краски из аляповатого мира.

   Передо мной стоял Даррет Хиз. Теперь это он выглядел нуарным наброском для обложки детективного романа.

   — При чём тут Иттания? Ты уехала из Тимерники, Эйри Нолад. Бросила меня. Или мне лучше звать тебя Сайджин Окс?
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* * *

   Открыла глаза. Небольшая комната с заставленными этажерками. Стол, стулья — ничего лишнего. Подняла голову с подлокотника и неуклюже села в кресле, слушая щелчки и вращение барабана. Руки, сцепленные за спиной, затекли из-за наручников.

   Даррет сидел прямо напротив меня, поигрывая револьвером. На лице застыла непроглядная маска. Взгляд разочарованный и злой.

   — Ничего не хочешь мне рассказать?

   — Где Аэр?

   — С ним всё в порядке.

   — Что стало с тем парнем в респираторе?

   — Ничего хорошего… не хочу думать… Для всех его убил я, это ясно? — Даррет взвёл курок и направил на меня мой же револьвер.

   — Даррет…

   — Расскажи мне, Эйри. Кто ты такая?

   — Эйри Нолад, приехала из Иттании по рабочей визе… — не сводила взгляда с дула. Он серьёзно угрожает мне?

   — Ложь, ложь, ложь. Мы ведь знакомы, да? Наша встреча на дирижабле не было случайностью? Ты всё подстроила?

   — Я знаю не больше твоего.

   — Тогда давай делиться тем, что нам известно, начнём с… пусть будет Йенс Моро. Кто это?

   Хотела схватиться за горло. Это имя, животный страх.

   Зови меня Йенс. Теперь мы будем частенько пересекаться с тобой, моя милая Сай.

   — Кажется, я попал в цель. Рассказывай!

   — Встретила его в приюте. Он был практикантом. Больше не знаю ничего. Помню, что боялась его отчего-то. Он определённо псионик…

   — Приют находится в Линнеркуте?

   — Да…

   — Выходит, ты сирота?

   — Похоже на то. Всю мою жизнь я думала, что в Тимернике живёт моя мать с отчимом. Но теперь сомневаюсь, что они не плод чьего-то воображения. Искусная иллюзия, в которую я так легко поверила. Телефоны на открытках и адреса принадлежат другому месту.

   — Что за место?

   — Лечебница Хейвенс Мёрси там же в Линнеркуте.

   Даррет переменился в лице, и сдавил виски.

   — Даррет!

   — Я был там… я… видел… тебя…

   — Это невозможно.

   — Ты лежала на чёртовой койке. Твоя голова была обрита, на руках следы от катетеров. Это точно была ты! Но почему ты, я шёл к своей жене.

   — У тебя всё перемешалось в голове из-за моей крови. Ты запутался. Мы оба запутались.

   — Нет, Эйри. Сейчас, именно сейчас, всё становится настоящим. Кто-то жестоко поиграл со мной, но я разберусь. Что ты делала в лечебнице, почему я пришёл к тебе туда?

   — Я не помню.

   — Почему ты выбрала это имя? Почему ты стала Эйри Нолад? — Даррет усадил меня на колени и впился в шею долгим поцелуем. Он дрожал словно от наркотической ломки. Хотела успокоить его, прикоснуться. Но сцепленные за спиной руки не могли дотянуться до разгоряченного лба.

   — Мы вспомним вместе, Эйри. Моя милая Сайджин Окс. Ты всё это заварила. Сломала мою жизнь! Ты обещала спасти меня, клялась, что мне станет легче.

   — Я бы никогда не навредила тебе, Даррет.

   — Я не виню тебя, просто скажи, кто я такой. Что я за чудовище, что ты сбежала от меня?

   — Ты не чудовище.

   — Уверена? — он бросил револьвер на кресло и начал раздевать меня.

   Рубашка повисла на скованных руках. Не успела забыть его прошлые ласки и охотно принимала новые. В этот раз грубые и жадные. Задыхалась от поцелуя, глухо постанывала ему в рот. Соски горели от прикосновений, он сжимал их сильнее, наслаждаясь моими сдавленными вскриками.

   — Хочешь меня, Сай?

   — Да.

   — Скажи это.

   — Хочу тебя, Даррет.

   — Не так, назови моё настоящее имя.

   — Я не знаю его.

   — Опять лжёшь.

   Хиз поставил меня на ноги и стянул штаны. Помогла раздеть себя до конца. Он долго рассматривал моё тело, не прикасаясь и не дыша.

   — Жестокая лгунья. С самого начала ты оставляла себе пути отхода, готовилась к побегу. Морочила мне голову.

   — Ты всё знал!

   — Всегда всё знал. Я сам позволял тебе, потому что хотел, любил.

   Он, наконец, прикоснулся ко мне. Схватил за волосы и вновь притянул к своим губами. Пальцы его левой руки водили между ног. Мокро, жарко, смущающие чавкающие звуки.

   — Хорошо, давай поговорим о другом человеке.

   Даррет сел на кресло и утянул меня за собой.

   Он ослабил ремень брюк. У меня пересохло во рту, когда почувствовала, как Даррет медленно касается внизу. Он входил внутрь на едва ли на дюйм, а затем быстро отстранялся, не давая мне насладиться им полностью.

   Мужчина улыбался, упиваясь моей несдержанностью, и продолжал дразниться.

   — Даррет, я больше не могу, пожалуйста.

   — Знаю, терпи, Сай! Скажи мне имя того, о ком я хочу поговорить.

   — Дэнли Арой! — я почти прокричала имя и тут же почувствовала Даррета внутри.

   — Умница, теперь расскажи мне о нём, — дознаватель крепко держал меня за ягодицы и ритмично поднимал и опускал. Старалась помочь ему, опираясь на колени, но быстро выдохлась.

   — Не молчи, Эйри.

   — Я мало знаю о нём. Познакомились случайно. Он был моим первым мужчиной.

   — Это чушь! — резко перебил меня Даррет. — Я был твоим первым. В тот же день, когда подсел в кафе…

   — Но как же… — окончательно запуталась, голова ходила кругом. — Я так больше не могу, Даррет. Пожалуйста, прекрати, — по щекам текли слёзы, а весь мир рассыпался на куски. Я сирота, у меня нет семьи. Все мои воспоминания — ложь. А новые лишь пугают и вносят больше хаоса.

   — Что прекратить, Эйри? — он остановился и смахнул мои слёзы.

   — Допрос.

   — Хорошо. Но учти, что очень скоро мы вернёмся к нашему прошлому.

   — Не сейчас. Просто хочу быть с тобой.

   Даррет улыбнулся, расстегнул наручники, затем подхватил меня и уложил на холодный стол.

   — Тебе ведь так больше нравится, верно? Когда я сверху.

   — Да…

   Так долго ждала этого. Неужели, действительно, была той маленькой девочкой, влюбленной в инспектора по делам несовершеннолетних? Как же его тогда звали?.. В глубине знала ответ, но страх в одночасье разрушить то, чем мы жили последние пять лет, оказался сильнее.

   Даррет был Дарретом Хизом, а я — Эйри Нолад. Он спокойно жил со своим сыном в Ной Арке, а я предавалась искушениям в компании Дэнли. Скоро мы вспомним, что-то страшное, от чего я сбежала.

   Крепкие руки притянули за бедра. Точно останутся синяки. Хиз никогда не контролировал себя и отдавался полностью своей одержимости. Я позволяла ему. Видела, что иначе не будет, только так.

   И сейчас это не было похоже на занятие любовью. С маниакальной жадностью Даррет трахал меня. С его лица срывались крупные капли пота и падали на моё разгоряченное тело.

   Ни жалости, ни передышки. Протянула к нему слабеющие руки, он охотно наклонился и непривычно нежно поцеловал, продолжая так же неистово двигаться.

   Несколько раз кто-то стучал в дверь и звал его, дознаватель игриво прикладывал палец губам, и как назло вынуждал меня стонать ещё громче.

   — Ты сумасшедший Даррет, — шептали дрожащие губы.

   — Тебе под стать. Ты сделала меня таким Эйри, свела с ума. Принимай таким, какой есть.

   — Принимаю. Всего тебя, Даррет.

   Фрикции ещё резче и глубже. Протяжно закричала, и ладонь тут же опустилась мне на лицо. Вгрызлась в руку дознавателя так, что по подбородку потекла кровь. Во рту разливался солоноватый привкус, а внизу всю пульсировало от удовольствия. Даррет тяжело дышал, опираясь о стол.

   Наклонился, слизал с моих губ кровь и прикрыл глаза:

   — Дождался.

   — Как долго меня не было, Даррет?

   — Пять лет, — наши пальцы переплелись. Не хотелось отпускать его.

   — Прости меня.

   — Я не единственный, перед кем ты должна извиниться. Но я попробую, — пообещал мужчина, легко поцеловал меня в уголки губ, — Скоро вернусь, закрою, чтобы никто не потревожил?

   — Мне бы, — кивнула на свои разведённые ноги.

   Дознаватель подмигнул и галантно протянул носовой платок.

   Почувствовала, что не могу сдерживать смех.

   — Обязательно постираю и верну!

   — Не надо. В смысле верни, но не стирай, — улыбнулся Даррет и скрылся за дверью кабинета. Оставив меня наедине с разрастающейся в сердце нежностью и сладким жжением внизу живота.

   * * *

   Дверь кабинета закрылась. Долго лежала на столе, боясь пошевелиться и нарушить новые, хорошо забытые ощущения. Развернула перед собой вероятности и усмехнулась. Если так будет продолжаться, мои предсказания о детях от Даррета непременно сбудутся. Транквилизатор, который мне вколол наёмник, существенно ослабил организм для случайной беременности. Но поговорить с дознавателем всё же придётся. Хотя уже знаю, что он ответит.

   Воспользовалась платком, нехотя привела себя в порядок. Хотелось дольше носить его запах. Не торопясь оделась, разглядывая фотографии отца и сына на столе. Почти семейная идиллия, если не знать всей истории.

   Мой мужчина не сказал, насколько и куда уйдёт. Подошла к двери и повернула ручку. И правда, закрыл. Почему я не удивлена? То, с каким упоением он защелкивает наручники, связывает… Алчный и ревнивый Даррет Хиз. Он безумно нравится мне таким. Его таким создала я, вернее слегка откалибровала.

   Раздвинула жалюзи и заглянула сквозь стеклянную дверь кабинета. В участке довольно людно и шумно. Постоянно раздавались громкие переливы местного коммутатора, соединявшего этот отдел с другими в Ной Арке. Телефонистка громко вещала на весь зал, перекрикивая остальных сотрудников. Кто-то оформлял задержанных, другие вели в углу бесполезную воспитательную беседу с местными девицами лёгкого поведения.

   Остановилась на парочке, пришедшей с обеда. Неподдельные влюблённые взгляды двух молодых людей казались глотком свежего воздуха в душном участке. Сразу же узнала в пареньке знакомого с дирижабля. Ниас. А рядом с ним та самая Кимми.

   Интересно, чтобы сказала девочка, узнай правду о своем партнере. Не встреться мне молодой патологически влюблённый практикант, всё разрешилось бы весьма трагично. Доведённый до отчаяния безответным чувством, он придушил бы её спустя полгода, а затем застрелился сам.

   Просматривала сотни вероятностей, но все заканчивались печально, то для одного, то для другого. Пусть обещала Ниасу не оказывать никакого психического воздействия, я солгала. Вмешалась, подправила его личность, лишь самую малость.

   Иначе было нельзя, ведь он зверь, теперь, к счастью, прирученный. Такой станет самым лучшим мужем для Кимми. Его маниакальность и одержимость поставлена на правильные рельсы и не причинит никому вреда. Немного лукавлю… Причинит, но в том случае, если кто посмеет поднять руку на избранницу. Однако тут я уже бессильна, лишь выбрала наименьшее из зол. Мне ли не знать побочных эффектов. Я уже делала подобное раньше. Приручила своего собственного монстра.

   Это было задолго до знакомства с инспектором по делам несовершеннолетних. То судьбоносное событие притворило нашу встречу в приюте и навсегда изменило обе жизни.

   Неожиданное видение вклинилось, когда я столкнулась с долговязым парнем в музее современного и классического искусства в Лос-Винтаго, куда нас привели на экскурсию. Он долго рассматривал весьма откровенную картину, где девушка предавалась ласкам сразу с тремя мужчинами.

   Краснея от стыда, не могла оторвать взгляда от слившихся в едином экстазе людей.

   — А ведь кто-то рисовал их в этот момент, — внезапно нарушила молчание.

   — На картине жена художника. Должно быть, хорошо когда есть кто-то, кто разделяет твои интересы так фанатично, — грустно ответил незнакомец и повернулся ко мне.

   На секунду он удивился и еле заметно хмыкнул. Одиннадцатилетняя девочка около скандального полотна. А затем на меня градом посыпались картинки. То, что он делал со мной было ужасно и отвратительно, и я притянула руки ко рту, чтобы не закричать. В моём же видении рот зажимала чужая рука в новенькой кожаной перчатке — такие часто любят использовать водители. Чувствовала неприятный привкус.

   Физически ощущала боль. Его и мою. Всё прекратилось, когда в руке появился нож.

   Захлопала влажными от слёз ресницами, а незнакомец продолжал изучать моё лицо. На его собственном не было ни одной эмоции. Красивые безжизненные голубые глаза, и чужая полуулыбка.

   Не говоря ни слова, он почти выбежал из зала, оставив меня наедине с картиной. Я больше не смотрела на совокупляющийся квартет. Видела, как тонкие губы требуют в кожгалантереи дорогие перчатки. Для меня. Это даже мило.

   Не подозревая, я стала триггером для дремлющего монстра, и теперь он хотел отблагодарить меня в своей извращенной манере. Следовало испугаться, сбежать, убить его раньше. Но вместо этого я влюбилась, потому что параллельно со всем этим разглядела иной путь для нас обоих.

   Убийца неделями следил за приютом, запоминал моё расписание и перемещения, выжидал. Мне нравилась его методичность и преданность. Это должен был быть его первый раз, и он хотел сделать всё идеально. Поэтому я решила немного помочь ему.

   Он подготовил место для нашего последнего свидания в заброшенном амбаре в доках. Старая кушетка. Расстеленный везде полиэтилен, и никого поблизости, кто смог бы услышать крики и звуки борьбы. Только я не буду кричать и драться, всё будет иначе.

   Я в очередной удивила парня так, что он растерялся. Сбежала из приюта и направилась прямиком к месту казни. Юноша брёл, не торопясь, мысли сбивались и путались в его голове. Жажда боролась с любопытством и внезапным страхом.

   Приятно было ощущать смену ролей. Грани размылись, и теперь стало неясно, кто жертва, а кто охотник. Но я тоже боялась, потому что не видела чёткого будущего. Психопаты могут быть весьма непредсказуемыми даже для псионика-ясновидца.

   Я нырнула в полуоткрытую дверь амбара и уселась на скрипучем полиэтилене.

   — Ты псионик, — раздалось из темноты.

   — А ты психопат, — смело ответила незнакомцу.

   — Туше. Как глупо, я ведь трахну и убью тебя. Зачем ты пришла?

   — Поговорить. Можно?

   — Ну, давай. Ты сильно упростила мне задачу. Почему бы и нет?

   Я погладила место рядом с собой, и убийца послушно сел, сжимая новенькими перчатками рукоять ножа.

   — Это не прекратится с моей смертью.

   — Что именно?

   — Твоя жажда. Тебе не станет легче.

   — Я знаю, что ты предлагаешь?

   — Помощь.

   — Бесполезно. Я хочу этого, — он осторожно провёл лезвием по моей шее, спустился в верхней пуговице рубашки, и ловко срезал её.

   — Разреши показать тебе кое-что, если не понравится, сделаешь, что задумал.

   — Зачем тебе всё это?

   Взяла его лицо в ладони и неожиданно для себя призналась:

   — Люблю тебя.

   — Ты ещё безумнее, чем я. Как же ты собралась помогать мне? Тебе самой нужна помощь.

   — Да, нужна…Твоя…

   Подняла руки выше к его вискам и показала всё. Мы сидели всего минуту, глядя друг другу в глаза и рыдали. Нож упал на пол. Он накрыл мои руки своими, отнял от лица и начал их неистово целовать.

   — Это всё правда?

   — Разве ты не испугался такого будущего со мной?

   — Нет… Я правда смогу?..

   — Что сможешь?

   — Чувствовать.

   — Да, я научу. Но ты должен понимать, это будешь уже не совсем ты.

   — Согласен, делай со мной, что хочешь, только покажи мне тот мир, моя Сайджин Окс.

   — Тебе придётся быть терпеливым. Нам нужно расстаться на время, и не раз. Мы часто будем терять и находить друг друга.

   — Я ждал тебя семнадцать лет. Буду ждать, сколько скажешь.

   — Жажда не уйдёт, она лишь станет другой, ты будешь зависим от меня.

   — Уже зависим. Прямо сейчас стою там у той чёртовой картины и держу тебя за руку. Сделай это со мной. Сейчас же!
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    Ошибка № 5 Подозрительность
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Даррет не без удовольствия надел старые перчатки и погладил поврежденную приборную панель. Откуда у Йенса Моро взялся тот самый нож? Обидно, этим же оружием псионик прикончил Найло. Молодой лаборант не заслужил такой участи. Но никогда не поздно отомстить. Жаль, что у садиста больше нет глаз.

   Губы дознавателя дрогнули.

   Что подумала бы Эйри, узнай, что он натворил тогда. Хиз и сам не ожидал от себя подобного. Её рассказы об издевательствах практиканта холодили кровь. То, в каком ужасе жила девушка на протяжении года, казалось настоящим адом.

   Моро не прикасался к ней. Не насиловал, но делал куда более отвратительные вещи: ломал и подавлял свою жертву, рисуя мрачные перспективы её будущего. А с её способностями к прогнозированию, девушка видела всё слишком натурально.

   — Если бы не ты: давно сдалась и перестала сопротивляться Йенсу. Я так ждала тебя, Даррет, верила, что спасёшь.

   Тонкие ручки сомкнулись на шее инспектора по делам несовершеннолетних. Её запах сводил с ума и пробуждал звериные инстинкты. Ради Сай он пошёл бы на многое, и он пошёл.

   Хиз тряхнул головой, отгоняя новое воспоминание. Для этого ещё будет время, теперь этот фрагмент мозаики уже не потеряется. Сначала надо разобраться с мерзавцем и отвезти его в участок. А ещё нужно сделать что-то с наёмником, залившим кровью весь пол в прихожей. Слабо верилось, что Аэр на такое способен, но мужчина своими глазами видел сына с револьвером в руках. Вытирал полотенцем кровь с его щёчек.

   — Ты злишься, отец, — раздалось с заднего сидения паромобиля.

   Даррет сглотнул. Ребёнок уже второй раз заговорил с ним. Первый — в квартире, там малыш бросился ему на руки, крича: “Папа, папа!” В тот миг он казался обычным напуганным мальчиком. Обычный напуганный мальчик, разрядивший целый барабан в кишки незнакомцу.

   — За что мне злиться на тебя? Ты спас Эйри, — мужчина попытался улыбнуться, глядя в зеркало заднего вида.

   — Она мне нравится. Такая, как я представлял себе.

   — Я рад, — ответил Даррет.

   Он вспомнил лишь часть, далекое прошлое. Кафе и их первая ночь, но что было дальше? Когда исчезла Сай? До того как инспектор вырезал глаза садисту, или после?

   — Мы едем к тому псионику?

   — Да, Аэр. Мне нужна твоя помощь, ты ведь знаешь, что делать?

   — Да, отец, но ты слишком добр к нему. Он опасен. Лучше убить.

   — Знаю.

   Дальше ехали молча, пока впереди не показалась городская свалка. Даррет тихо выругался: из будки, в которой он ставил Моро, валил густой дым.

   — Это иллюзия, — изрёк ребёнок, — он хочет привлечь внимание, чтобы его нашли и выпустили.

   — Там всегда, что-то горит. Это же свалка. Надеюсь, никто не хватится, — Даррет корил себя за неосмотрительность и нерасторопность.

   Глупо вечно полагаться на удачу. В паромобиле ему просто повезло, псионик отвлёкся, опьянённый кровью Эйри. Но сейчас…

   У будки уже стоял сильно подвыпивший сонный смотритель и задумчиво чесал голову:

   — А вы кто такие? — хриплым голосом обратился к мужчине с ребёнком, выпрыгнувшими из паромобиля.

   — Добровольный общественный патруль. Проезжал с сыном мимо, решил узнать всё ли в порядке, — невинно ответил Даррет, нервно поглядывая на горящую будку.

   — Не из законников, не? — сторож заметно расслабился.

   — Не переживайте, — дознаватель подмигнул пьянчуге, и лицо последнего окончательно разгладилось.

   — Ума не приложу, что там может гореть? Пусто же, а чадит, как будто мешок с углём припрятан. Странно всё это, стены, дверь и крыша целёхонькие. Что за чёрт?!

   — Наверно кто-то кинул шутиху и сбежал, я сейчас проверю, — Даррет Хиз думал, как сплавить мужчину подальше этого места. Лишний свидетель.

   — Верно-верно. А что этот на меня так таращится? — икнул сторож и кивнул на Аэра, — жуткий малец!

   Услышав вердикт, мальчик широко улыбнулся, отчего смотритель тут же поёжился.

   — Наверно, вы ему понравились, — ответил дознаватель, сдерживая смех.

   Сын умел произвести неизгладимое впечатление на простых людей.

   — Пусть не пялится. Раздражает!

   Аэр шагнул вперёд к занервничавшему мужчине.

   — Что ему надо от меня? Эй… А я вас помню… Вы уже здесь были… притащили сюда тело… в эту самую будку! Там труп! Кто-нибудь скорее сюда! На помо…

   Мальчик вытянул руку и коснулся грязной штанины сторожа, и всего через мгновение мужчина упал на землю, а из его рта начал доноситься храп.

   — Отлично сработано. Не хотелось его калечить. Ты молодец, Аэр.

   — Спасибо, папа. Эйри научила, сказала, если плохой человек приблизится, погрузить его в иллюзии.

   — Ты так застрелил того наёмника? Отвлёк картинками? — спросил Даррет.

   — Да, — слишком спокойно признался Аэр.

   Даррет хотел поговорить с ним, объяснить, что нельзя так легко относиться к смерти, но не нашёл слов. Мальчик спас жизнь Эйри. Зачем его ругать?

   — Ладно, позже обсудим, а теперь у нас с тобой важное дело.

   Дознаватель вновь вытащил ключи из кармана спящего сторожа и открыл дверь горящей будки.

   Огонь действительно оказался фальшивым, но настолько реалистичным, что Даррет ощущал настоящий жар и инстинктивно завёл Аэра за спину.

   Йенс Моро лежал на полу. Разбитый нос покрылся толстой коркой запекшейся крови. Мужчина со свистом втягивал воздух ртом и внезапно расхохотался.

   — Вот дерьмо! Ты вернулся, да ещё и со своим ублюдком. Он такой же странный, как и ты, Даррет Хиз, — безглазое лицо повернулось к вошедшим и скорчило брезгливую гримасу.

   Дознаватель подавил желание ударить связанного убийцу ботинком под рёбра и вместо этого погрозил пальцем слепому псионику:

   — Не выражайся в присутствии моего сына!

   — Ох, простите, — Моро смачно харкнул кровью. — Чего ты ждёшь, Хиз? Добей меня! Ты же за этим пришёл?

   — Надо бы, но не хочу учить Аэра жестокости.

   Псионик захохотал так, что начал захлёбываться кровью и слюнями.

   — Ты? Да-а-а! Поборник справедливости! Ха-ха-ха. Так и скажи, засветился перед патрульными, и может вскрыться, что подозреваемого не довёз до участка! Ха-ха-ха. Не хочет учить жестокости.

   — Не суть.

   — Тогда чего тебе нужно, Даррет?

   — Ты нанял тех убийц?

   — Ох, ты же ещё не знаешь, — прохрипел Йенс. — Нет, не я, но они больше не увидят белого света… Как малыш Найло, — мужчина вновь зашёлся кашляющим смехом.

   — Убил их?

   — Зачем мне конкуренты? Сайджин Окс только моя!

   — Тогда кто ещё охотится за ней?

   — Мало ли кто. Наверно кто-то прознал обо всех талантах девчонки. Ты даже не представляешь, какое оружие держишь в руках, Даррет Хиз. Ты — живое доказательство её способностей. Её первый удачный эксперимент.

   — О чём ты? Что за способности и почему я эксперимент?

   — Такое не говорят громко. Везде глаза и уши, — хохотал Моро.

   — Отвечай.

   — Мне её дар был без надобности. Я просто хотел запереть её в своём подвале, ослепить и трахать. Ну, ты и сам знаешь. Мне менять мир не нужно ни к лучшему, ни к худшему.

   — Менять мир?

   — Она не ясновидец, Даррет, не глупи. Нет таких ясновидцев. Она архитектор, девчонка не угадывает вероятности, Сайджин их выстраивает, модулирует иную реальность. А это приравнивает её к… ммм демиургу. Богу!

   Дознаватель на миг потерял дар речи.

   — Это невозможно!

   — Кто ты такой, Даррет Хиз? Не помнишь? А я вот знаю. Не состоявшийся маньяк-педофил. Сай тебя весьма умело подлатала, хотя твоя истинная сущность всё ещё пробивается наружу. Ты ведь завёлся когда уродовал меня? Тебе понравилось калечить, чувствовать власть…

   Даррет достал револьвер и направил на Йенса Моро. Палец лёг на спусковой крючок. Хиз хотел этого: прикончить пленника, чтобы не слышать его правдивых речей.

   Псионик же совершенно не боялся. Улыбался окровавленным ртом и ждал.

   — Остановись… папа, — мягко попросил ребёнок. — Не подтверждай его слова. Убери оружие и оставь меня с ним наедине. Посмотрим, что можно сотворить с его душой.

   Улыбка сползла с лица Моро, когда детская ладошка коснулась влажного от пота и крови лба.

   — Нет, лучше убейте. Я хочу оставаться собой до конца. Не смейте! Чтобы вы сдохли, всё ваше ненормальное, гнилое семейство.

   — Выйди. Не смотри, отец. Всё будет хорошо, обещаю, — вкрадчиво говорил Аэр, и Даррет нехотя покинул будку.

   Мужчина вышел на улицу. В воздухе всё еще разливался эфемерный запах гари.

   Псионики по-настоящему пугали безграничной силой. А что если весь этот мир ненастоящий, и где-то сидит сверхчеловек и дёргает за невидимые ниточки.

   Сай одна из них? Знает ли, какая власть сосредоточена в её руках? Менять и пересоздавать мир. Это кажется безумием.

   Стоит ли во всём верить Моро? Хотя в чём-то он, конечно, прав, Даррет получает удовольствие от жестокости. Одно только желание резать Эйри и пить её кровь, будоражит и возбуждает. Он и сам бы с удовольствием закрыл её в подвале и спрятал ото всех.

   Но если, кто-то прознал, что девчонка демиург, они разделятся на два лагеря: одни захотят убить опасного псионика, другие использовать в своих целях. А чего бы хотел он сам?

   Как минимум вспомнить все, что случилось с ними в прошлом: кто убил жену, образ которой с каждым днём ускользал и становился все менее реальным. А были ли вообще супруга и перестрелка в подворотне?

   Впервые за долгое время общения с Эйри, Даррет засомневался. Сколько деталей в его жизни могла подправить эта девушка, где теперь настоящее?

   Сам себе он кажется выдумкой, позаимствованной из нуарного романа. Если он — фальшивка, то захочет ли вернутся в ту реальность, где он жестокий садист-психопат? Или лживый мир, созданный загадочной девушкой, будет прекраснее горькой правды? Дознаватель пока не решил.

   Крики в будке быстро стихли, единственным шумом на безлюдной свалке оставались храп пьяного сторожа и завывание промозглого ветра.

   * * *

   Дверь открылась не с первого раза. Дешёвый замок несколько раз заклинило.

   — Мило, — прокомментировала Сай, перешагнув порог крохотной квартирки.

   Кухню от спальни отделяла лишь небольшая перегородка. Везде царили идеальная чистота и порядок. Ни пыли, ни разбросанных вещей.

   — Не обязательно быть вежливой, я не выгоню тебя. Всё равно нам вместе ехать в Линнеркут. Но ты ведь знала, что всё сложится именно так? — спросил инспектор.

   — Угу… А где ванная? Мне бы пятно застирать на платье. Не моё, нужно вернуть завтра, — девушка с нескрываемым интересом рассматривала простенькую обстановку.

   Мужчина хотел сказать что-то едкое, но лишь кивнул в сторону одной-единственной маленькой двери туалета, совмещенного с душевой.

   Пока гостья возилась в ванной, он успел подогреть нехитрый ужин, и терпеливо сидел, сцепив руки над тарелкой с макаронами и курицей.

   — Молишься, что ли? — Сай вытирала волосы, и хозяин квартиры едва не потерял дар речи.

   Девушка стояла посреди комнаты в одном белье. Белые трусики и майка с чашечками. Тонкие ножки и руки, острые ключицы. Бледная нежная кожа с капельками воды.

   — Даррет, очнись!

   — Ты почему в таком виде?

   — А как мне ещё ходить? Платье же мокрое.

   — А спросить?

   — Мы взрослые люди, Даррет, чего ты смущаешься?

   — Во-первых, я не Даррет, хватит меня так называть, во-вторых, ты не взрослая, а несовершеннолетняя девица в доме взрослого мужчины, — злился инспектор, стараясь не смотреть на просвечивающуюся мокрую ткань.

   — Всего несколько часов и совершеннолетняя, господин Хиз, — Сай показала мужчине язык.

   Он молча встал, обошёл перегородку, и достал из шкафа в импровизированной спальне первую попавшуюся рубашку. Руки тряслись, его словно лихорадило, а во рту пересохло.

   Острые ключицы.

   Голые плечики.

   Приложился лбом к холодной створке и досчитал до десяти. Затем убрал рубашку обратно и достал другую, с открытым горлом.

   — Держи, — не глядя протянул девушке одежду.

   — Спасибо, — Сай загадочно улыбнулась и скрылась в ванной, чтобы вернуться уже одетой в рубашку, но без майки.

   — Ты ведь так хотел, угадала? — она покрутилась перед ним, совершенно не стесняясь глубокого выреза.

   Рубашка сползла с плеча, и хозяин квартиры судорожно сглотнул, увидев нежно-розовую ареолу соска.

   Молча сел за стол и потёр виски. На работе частенько попадались пытавшиеся соблазнить законника девочки, но никогда он не испытывал ничего, кроме снисхождения и жалости. Зато сейчас на него накатила целая гамма чувств, словно до появления Сай он и не жил вовсе.

   Оглядел свою идеально чистую квартирку как в первый раз. Порядок. Во всём должен быть порядок, только на полу остались мокрые следы от ножек. Был порядок, а теперь ворвалась эта девчонка, и всё полетело к чёрту.

   Аппетит пропал, мужчина отставил тарелку. Гостья же наоборот набросилась на еду, словно не ела несколько дней. Инспектор смотрел, как открывается её ротик, как она жмурится от удовольствия и глотает.

   Внутри разворачивалась настоящая борьба. Тело тянулось навстречу к Сай, хотелось подойти к ней развернуть к себе и впиться в нежные губы, от которых сейчас пахнет курицей и макаронами.

   Расстегнуть рубашку, сжать бесстыжий сосок до красноты, стянуть с девчонки трусики. Картинки неистово кружились в измученном мозгу.

   Нервный взгляд на часы. Рано. Ей пока семнадцать. Порядок во всём. Следовать правилам, иначе…

   — Доедай, приготовлю кровать. Ляжешь спать. Завтра нам обоим рано вставать. Нужно успеть в Линнеркут, пока тебя не хватились.

   — Хорошо, — не отрываясь, ответила девчонка, но её голос не сулил ничего хорошего.

   Ни хрена она не ляжет спать.

   Стоя перед полкой с идеально выглаженными простынями, инспектор ощупывал своё пылающее лицо. На лбу выступили капли пота, а ладони тряслись ещё сильнее. Мужчина потянулся к ремню на штанах, но тут же отдёрнул руку.

   Порядок. Порядок во всём.

   Постелив для Сай на маленькой кровати, сам подставил стул к старенькому креслу, лёг и попытался расслабиться.

   Девочка не торопилась, включила воду и вымыла тарелку.

   — Даррет? — от её недовольного голоса бросило сначала в холод то в жар.

   — Что?! — уже даже не стал спорить, без толку. Пусть зовёт, как хочет.

   Она подошла к нему и наклонилась:

   — Ты не спрячешься от меня.

   — Сай, пожалуйста, иди спать, — с каждым мигом становилось хуже, и к лихорадке прибавилось головокружение.

   — Нет, — она забралась сверху и расстегнула рубашку, обнажая упругие груди. Под бледной почти прозрачной кожей, темнели вены. — Почему ты сопротивляешься, ты же хочешь меня?

   — Хочу, — прошептали пересохшие губы.

   Инспектор бросил взгляд на будильник и чуть не простонал: ещё больше четырёх часов до полуночи. Если бы не это, он уже имел бы наглую провокаторшу так, что та пожалела бы о своей игре.

   — Тогда, что нам мешает, Даррет?

   Он нервно ухмыльнулся, подхватил девчонку, швырнул на кровать и навис сверху.

   — Я не трахаю малолеток. Подойдёшь ко мне до двенадцати, выставлю за дверь, поняла?

   — А после?

   — Молись, чтобы я спал.

   — А то что?

   Мужчина хмыкнул, любуясь рассыпавшимися по подушке рыжими волосами, румянцем, задравшейся рубашкой.

   — Узнаешь.

   — Это приглашение?

   Мужчина невинно пожал плечами, забрался обратно в кресло, натянул плед до подбородка и попытался уснуть. Странное чувство разливалось по телу, словно он прошёл какой-то важный экзамен и непременно получит награду. Улыбался сам себе, пока не задремал.

   Последней мыслью явилась неожиданная догадка, что начальство решило устроить ему проверку и подослать эту девчонку. Может, хотят выгнать его с работы и освободить должность. От этих подозрений стало гадко. Но хуже было всё усиливающееся желание овладеть мирно спящей Сайджин Окс. И плевать на возможную подставу, однако — порядок, порядок во всём.

   * * *

   В жизнь вернулись краски. Можно сколько угодно отрицать очевидную схожесть с Дарретом Хизом. Но они оба жили в сером мрачном мире до тех пор, пока ярким пятном не появилась Сайджин Окс. Только к инспектору она пришла не в красном платье, а в уродливом жёлтом сарафане. Как хорошо, что она его сняла. Он купит ей другое. А лучше пусть остаётся в рубашке, или без…

   Хотя красное тоже было на ней. Отвратительная дешёвая помада, прячущая нежные розовые губки. В своих фантазиях он целовал их, касался языком, покусывал, проводил большим пальцем, а она ловила его ротиком и посасывала, игриво заглядывая в глаза.

   Прямо сейчас он чувствовал нечто подобное сквозь приятную дрёму. Внизу разливались то жар, то легкая прохлада. Губки смыкались на пульсирующем члене, а язычок выводил узоры, лаская каждую выступающую вену. Мужчина открыл глаза и посмотрел на будильник. Пять минут первого. Упрямая девчонка, всё-таки застала врасплох. Но теперь уже можно.

   Вместо того чтобы разозлиться, инспектор собрал её спутанные рыжие волосы, чтобы посмотреть на скрывающееся под ними личико. На щеках Сай горел стыдливый румянец, ресницы дрожали, а носик с лёгким сопением втягивал воздух. Псевдо-Даррет Хиз улыбнулся. Несмотря на всю показушность, соблазнительница смущалась и прятала взгляд. Рубашка соскользнула, обнажая тонкое бледное плечико.

   Девчонка старалась, самозабвенно отдавалась своему занятию, и это заводило ещё сильнее. Мужчина резко подался ей на встречу. От неожиданности Сай издала булькающий звук и посмотрела на виновника слезящимися глазами.

   — Извини, — улыбнулся инспектор, уже не борясь с накатывающим удовольствием. Хотелось глубже, быстрее, сильнее.

   Пальцы крепче зарылись в волосы, и он начал помогать девушке. Она уже не справлялась с дыханием, попыталась отдёрнуться и передохнуть, но ничего не вышло, рука на затылке крепко держала её… Мужчина хотел бы дольше мучить соблазнительницу, но больше не мог сдерживаться. Несколько грубых движений, и он кончил в ротик Сай.

   — Дыши, дыши, моя хорошая.

   Девушка прикрыла влажные глаза и сглотнула. Через мгновение она, как кошка вскарабкалась на хозяина квартиры и прижалась к груди, в которой бешено стучало сердце.

   От её кожи разливался волнующий аромат возбуждения перемешенного со страхом и стыдом. Чувства Сай врывались в сознание Даррета. Он же теперь Даррет? Или нет?

   — Что же мне с тобой делать? — с лёгким укором проговорил инспектор.

   — Всё, что захочешь, — тихо прошептала девушка.

   — Щедрое предложение, — он потянулся к губам своей гостьи, пахнущим им и ей одновременно. Долго целовал, она вздрагивала и выгибалась от его прикосновений, где бы он ни проводил пальцами: по спине, шеи, груди. Даррет сделал, что так хотел и стиснул до боли сосок. Девчонка вскрикнула и крепче обхватила его бёдрами.

   — Слёзай! — мягко приказал он, и Сай немеющими ногами ступила на пол. — Убери руки!

   Она отняла ладони с горящей груди. Один сосок сильно покраснел, и Даррет облизнулся.

   — Снимай, — он кивнул на трусики. Девушка покорно подцепила их пальчиками и спустила вниз, обнажая гладко выбритый лобок.

   — А ты хорошо подготовилась, — ухмыльнулся мужчина.

   — Стащила из медкабинета бритвенный станок, — Сай ещё сильнее залилась румянцем, а инспектор встал перед ней на колени и припал к губам, нежно раздвигая их языком и проникая внутрь.

   Девушку била дрожь, чтобы не упасть, она наклонилась вперёд, запустила пальцы светлые взъерошенные пряди и взлохматила их ещё сильнее, что бы он больше не походил на педантичного инспектора, с аккуратно зачесанными волосами. Нарушить его порядок, здесь и сейчас!

   — Расставь ноги!

   — Не могу, Даррет, — плаксиво ответила гостья. — Подкашиваются…

   — Тогда ложись на кровать. И не зажимайся так. Ты только что сделала профессиональный минет, а теперь разыгрываешь девственницу.

   — Я и есть…

   У инспектора перехватило дыхание. Он толкнул Сай на кровать, грубо раздвинул ноги и погрузил указательный палец во влажное лоно. Её мышцы туго обхватили его, но Даррет не остановился, пока не встретил сопротивление.

   — Не врёшь…

   — Что-то не так?

   Мужчина слегка надавил вперёд, Сай сдвинула ноги и гневно посмотрела на инспектора.

   — Ты мне руку сломаешь, глупая. Расслабься, я осторожно всё сделаю.

   — Нет!

   — Что нет? Не понимаю тебя. Если ты передумала, то разочарую тебя, я уже не остановлюсь на этом.

   — Не передумала, только не так. Не рукой…

   — Ты меня по-другому попросту не пустишь, я один палец-то с трудом втиснул.

   — Постарайся.

   — Тебе будет очень больно, Сай.

   — Я знаю, просто сделай это, — девушка взяла его лицо в ладони. — Пожалуйста. До конца. Хочу тебя всего, я так ждала.

   — Тоже ждал тебя, милая.

   Перед глазами снова всплыл амбар в доках и жгучее желание овладеть своей жертвой.

   Сам не заметил, как снова впился в её губы, сплетая свой язык с её Осторожно, на полдюйма, вошёл и тут же отдёрнулся. После прошлых ласк головка была слишком чувствительна и неглубокое проникновение неприятно щекотало.

   — Придётся потерпеть, медленно не получается, — извиняющимся тоном прохрипел Даррет и в этот раз плавным рывком достиг последней преграды.

   Сай упёрлась ему в грудь и болезненно застонала. Глаза вновь наполнились слезами.

   — Мне нравится, как ты плачешь и страдаешь, я чудовище?

   — Да, ты чудовище. Моё чудовище, — она подалась вперёд, и всё внутри неё натянулась, как струна.

   Мужчина двинулся навстречу. Ногти впились ему в грудь, но он уже не чувствовал этого. Сай теперь его. Вся. До конца. Медленно наращивая фрикции, он заставлял любовницу сдавленно покрикивать.

   — С днём рождения.

   В ответ девушка лишь шумно выдохнула, роняя руки на пружинящую кровать.

   Даррет слизывал слёзы, изучал жадными пальцами хрупкое тело.

   Губы девушки слабо дрогнули.

   — Поменяем позу? — мужчина подхватил Сай и, не выходя, перевернул её наверх.

   — Даррет…

   — Ты контролируешь всё, милая. Давай, это не страшно! Я помогу, — подставил ей ладони, и Сай схватилась за них. Приподнимаясь на коленях, она опиралась на руки Даррета и неловко поднималась и опускалась. У неё кружилась голова, а тело не слушалось. Грудь с капельками холодного пота подрагивала при каждом движении, а ноги стало сводить от усталости.

   — Многовато для первого раза? — мужчина увлёк её к себе.

   Её крики горячили кровь, и Даррет лишь ускорялся, не думая ни о чём, кроме волнующей Сай. Единственной Сай. Его Сай. Осознание полноценности приятно заполняло разум. Он, наконец-то, чувствует. Прямо сейчас он любит эту девчонку, и всегда будет любить.

   Даррет прикрыл глаза, ощущая подкатившее внизу блаженство. Прижал Сай ещё крепче, больно сдавливая ягодицы. Осознание произошедшего мгновенно отрезвило, но совершенно не испугало.

   — Чёрт, мы с тобой так детей не заделаем?

   — Не сегодня, Даррет, — прошептала Сай, не поднимая головы.

   — Не сегодня. Ах да. Ты обещала мне троих малышей. Нам придётся частенько устраивать подобные марафоны.

   — Я согласна, — слабо ответила девушка.

   — Теперь спать, — он зарылся лицом в волосах, задыхаясь от нежности и страсти.

   — Спокойной ночи, Даррет Хиз.

   — И тебе, моя Сайджин Окс.

   *.*.*

   Второе пробуждение за ночь уже не было таким приятным, как первое. Стало непривычно холодно, а рука обнимала пустоту. Даррет сонно провёл ладонью рядом с собой, а затем резко сел в кровати. Голова мгновенно закружилась, и в ушах неприятно зазвенело. Пальцы нервно сминали простыню.

   Ушла? Сбежала? Говорила, им придётся часто расставаться, но он оказался не готов, что это произойдёт так скоро. Схватился за волосы и ощутил подступающее отчаяние и боль. Сай заполнила гулкую полость в груди, научила чувствовать, а теперь нужно научиться жить с этим.

   Но даже это лучше, чем ничего.

   Слух возвращался, теперь инспектор слышал звуки воды. Дождь. Он повернулся к окну и слабо мерцающим фонарям. Сухо. Сердце подскочило к горлу. Даррет спрыгнул с кровати и бросился к хлипкой двери в ванную комнатку. Замер на мгновение, не решаясь войти. А вдруг девушки там нет, и ему всё грезится. Он непременно сойдёт с ума. Окончательно.

   Тонкая полоска света разрасталась на полу, а затем на миг ослепила мужчину.

   Сай сидела на полу душевой, под прохладными струями. Даррет понял, что любимая плачет, несмотря на то, что по её щекам текла вода, смывая слёзы. Запах её печали прочно вклинился в его обоняние.

   Мужчина опустил глаза. В дрожащих руках был зажат нож. Тот самый нож. Девушка резко поднесла остриё к лицу и затаила дыхание, силясь унять дрожь. Мир вдруг перестал существовать для Даррета Хиза, сузившись до ножа и звуков бегущей воды.

   Я сделал что-то не так?

   Нет, ты был идеален. Ошиблась я.
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В участок зашёл парнишка в униформе почтальона с внушительной сумкой через плечо. Он спросил что-то у работников, и ему указали на дверь в кабинет Хиза. Посыльный поднял взгляд прямо на меня. Испугавшись, что заметит, отпрянула от предательски раскачивающихся жалюзи. Прижалась спиной к стене и затаила дыхание.

   Парень несколько раз постучал, а затем просунул под дверью небольшой конверт. Адрес отправителя: Лос-Винтаго. Сердце забилось о смешанных чувств: любопытство, ревность, паника. Кто там в этом городе, звучащем так знакомо? Любовница, коллеги, родные? Рука сама потянулась к сводящему с ума квадратику бумаги на полу.

   Телеграмма.

   Интересно.

   Сложно вскрыть такой конверт, чтобы это осталось незамеченным. Повернулась к окну чтобы просветить и подсмотреть, что внутри, и едва не вскрикнула в голос.

   На подоконнике сидел Дэнли Арой. Ветер ерошил его седые волосы, а глаза удивительным образом передавали пасмурный оттенок неба.

   — Знаешь, как говорят? Любопытство убило кошку, — погрозил пальцем мужчина.

   — Ты обещал исчезнуть из моей жизнь, — к груди становилось томно и сладко при виде возлюбленного. Из последних сил заставляла себя стоять на месте, а не рвануть к нему.

   — Я много чего обещал, ты много чего обещала. К чёрту слова, главное поступки.

   — С ними у тебя тоже всё плохо, — крепче прижала конверт и с вызовом посмотрела на Дэнли.

   — Дуешься. Такая смешная. Мне всегда нравилась в тебе эта детскость. Жутко заводит. Ну-ка, сделай недовольные губки, — он передразнил меня, от чего разозлилась ещё сильнее.

   — Даже спрашивать не буду, как ты сюда забрался! Мне больше интересно, зачем?

   — Сам не знаю. Тянет меня к тебе, малышка, пусть нездоровые это отношения. Хотя Даррет тоже не совсем вменяем, — Дэнли покрутил у виска.

   — Ревнуешь?

   — Уже спрашивала. Ты такая глупенькая. Даррет мне не соперник, если мы говорим о твоём сердечке, — Арой спрыгнул с подоконника и медленной походкой двинулся ко мне.

   — А что если я люблю его?

   — И?

   — Тебя это не остановит?

   — С чего бы? — искренне удивился Дэнли.

   — Твоя самоуверенность просто поражает, — затаила дыхание, когда мужчина наклонился к моему лицу.

   — Это не самоуверенность. Это знание! — поправил Дэнли. — Я всё знаю, ты сама частенько любишь это повторять.

   — И что же ты знаешь? — боролась с безумным желанием прижаться к бывшему любовнику и поцеловать. Ужасные чувства, учитывая, что моё тело ещё не остыло от близости с Дарретом.

   — Всё! Например, — Дэнли кивнул на стол, — вижу, что происходило тут совсем недавно.

   — Он нужен мне. Я хочу быть с ним, — сказала как можно более уверенно, хотя голова кружилась от сильного возбуждающего запаха псионика.

   — Ага, я помогу. Это в моих интересах, — одна рука опустились мне на талию, нырнула за спину и ловко выхватила конверт.

   — Верни!

   — Нет, слишком рано для таких открытий, Эйри, — он разорвал бумагу на мелкие кусочки, и я чуть не взвыла с досады. Что там в Лос-Винтаго, раз даже Дэнли объявился.

   — Даррет ждал этого письма, что помешает сделать ему второй запрос?

   — Вы уже будете далеко отсюда. Если бы он увидел эту телеграмму сегодня, увы, ты не смогла бы всё объяснить, а безумие Хиза, нам сейчас ни к чему. Пусть будет хладнокровен и спокоен до конца.

   — Ты сам специально притащил меня в Тимернику…

   Дэнли виновато улыбнулся.

   — И с Дарретом ты же подстроил? Нашу встречу…

   — Это было сложнее. Нужно было включить слишком много переменных. Чтобы именно он приехал на место преступления. Здорово вышло? — мужчина искренне надеялся на одобрение.

   — Ты убил Муна и того второго парня?

   Снова виноватая улыбка.

   — А те убийства в Иттании?

   — Я действую исключительно в твоих интересах, пора бы усвоить, — мягко ответил Дэнли.

   В моей груди всё сжалось от ужаса и нежности. Ужас, потому что передо мной жестокий убийца, нежность — он опекает меня, заботится, защищает. Сделала шаг на встречу, но Дэнли остановил меня и помешал обнять.

   — Я твоя нездоровая привязанность, Эйри. Уже пожалел что пришёл.

   — Ты ещё вернёшься, Дэнли?

   Мужчина покусывал губу, раздумывая над ответом, затем вновь поднял на меня бесцветные серые глаза и ответил:

   — Чтобы вернуться, нужно сначала уйти, а я всегда здесь, — Псионик коснулся указательным пальцем моей головы и подмигнул.

   Не успела ничего у него спросить, как он разбежался и выпрыгнул в окно.

   Бросилась за ним, но не увидела Дэнли. Он словно без остатка растворился в серой промозглости Ной Арка.

   Да мы на одиннадцатом этаже!

   Кто же он, чёрт возьми, такой?

   Ключ повернулся за спиной, и дверь в кабинет медленно отворилась. Что-то громко поставили на пол, затем раздались торопливые шаги, и я оказалась в крепких объятьях.

   — Ты что задумала? — сердце Даррета стучало так сильно, словно былось прямо в моей спине.

   — Ничего…

   — Тогда почему ты стоишь у открытого окна? — его руки сжимали так сильно, что стало трудно дышать.

   — Клянусь, Даррет, это не то о чём ты подумал.

   — С тобой уже не знаю, что думать. Мы так не договаривались, — нервно рассмеялся дознаватель, повернул меня к себе и крепко до боли в губах поцеловал.

   Заметила Аэра в дверях, любопытных коллег Даррета и попыталась оттолкнуть мужчину, но ему было плевать. Только насытившись, он отпустил меня и растерянно огляделся.

   — Придётся убирать всё колюще режущее и переезжать на первый этаж.

   — Я не самоубийца! — стукнула Хиза в зажившее чудесным образом плечо, и он наигранно поморщился.

   — Хочу перестраховаться. Что случилось в душе, после… — Даррет перешёл на шёпот, — после нашего первого раза.

   — Не помню, — честно призналась дознавателю.

   — Сай… — его руки потянулись к моему лицу и долго изучали. Затем он накрыл ладонями глаза. — Подумай, милая. Зачем ты взяла нож тогда?

   Темнота. Боюсь темноты слишком сильно. Знаю ответ на твой вопрос, знаю причину. Но не смогу тебе ответить. Прости, Даррет! Тогда придётся признаться в моей страшной слабости, из-за которой я всё испортила и разрушила. Пусть лучше ты вспомнишь сам.

   В кулаке всё ещё были зажаты остатки телеграммы из Лос-Винтаго. Лгу тебе не каждом шагу и путаю.

   Осторожно убрала обрывки в карман.

   — Я, правда, не помню, — отняла его ладони от лица и ласкового заглянула в родные и любимые голубые глаза.

   — Ладно, главное ты жива. Значит ничего страшного тогда не случилось. Вспомним вместе, у нас ещё будет время.

   — Спасибо.

   Только времени уже не будет.

   Ощущение тревоги накатило слишком внезапно. Как перед волной, море утягивало воду назад, так и сейчас воздух словно высосало из помещения. Очередная ловушка для ясновидца, моя очередная ошибка и просчёт.

   Видела ужасное будущее, которое пройдёт через считанные секунды, оттолкнула Даррета и бросилась к дверям, где стоял Аэр. Схватила его и кубарем откатилась за стену. Крепко зажала уши ребёнку.

   Хиз непонимающе смотрел на нас.

   По моему лицу нескончаемым потоком текли слёзы.

   Прости, любимый. Прости. Прости. Прости.

   Три, два, один.

   Взрыв.

   На какой-то миг я ослепла. В ушах раздавался болезненный звон, а в голове мелькали хаотичные картинки. Аэр транслировал мне весь ужас, который творился вокруг: как потолок в комнате обвалился, и тяжелые балки упали прямо на Даррета.

   Шансов нет.

   Боль маленького псионика сплеталась с моей. Он страдал… Я страдала, и этому не было конца.

   Не увидела, не успела…

   Просчиталась.

   Нужно было сделать выбор.

   Даррет бы не простил, не спаси я сына.

   Проклинала Дэнли за то, что он подстроил моё возвращение в Тимернику. Должна была догадаться, что он стоит за всем этим. Я знала, я всё знала с самого начала.

   Гул начинал стихать, а пыль постепенно оседала. Из зала доносились крики выживших, которые прерывались приглушёнными выстрелами. За мной пришли…

   Под ногами наёмников хрустело стекло и обвалившаяся штукатурка.

   Неумолимые шаги…

   У них тоже был свой ясновидец. Иначе не стали бы так рисковать. Просчитали, что я спасу ребёнка и себя.

   Бросила отчаянный взгляд на гору обломков посреди комнаты, но оттуда не доносилось ни звука. Будущее Даррета Хиза оказалось покрыто непроницаемой чернотой…

   Так бывает лишь в одном случае…

   * * *
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Тихий шелест бумаг наверху. Становилось тяжелее сдерживать себя, чтобы не вбежать по лестнице и не броситься в объятия Дэнли. Сколько мы не виделись? Два месяца? Даже не надеялась застать его дома. Пришла просто так. Хотя оставалась вероятность, что это не он, а кто-то из его многочисленных знакомых роется в вещах, пытаясь выведать хоть чуть больше о таинственном псионике.

   Бесполезно. За годы, проведенные рядом с идеальным любовником, усвоила одну очень важную вещь: даже если ты что-то найдёшь, не факт, что Дэнли Арой сам этого не захотел. Подсунул тебе на видное место документ или подсказку. Таким образом вместо полученного преимущества ты вязнешь ещё глубже в его интригах.

   Скорее всего, сейчас я добровольно попаду в такую же ловушку. Не знаю, как он это делает. Но мне нравится, без этих игр жизнь была бы другой, серой и бесцветной.

   Пустой кабинет. Разумеется, Дэнли здесь нет. В открытое окно врывается тёплый бриз Иттанских островов и треплет ворох газетных вырезок, разных годов. Все нездешние и выписаны из Объединённой империи Тимерники.

   Во многих собрана информация о местных пикетах и акциях против псиоников. Больше всего статей из Ной-Арка. Крохотная вырезка о назначении некоего Даррета Хиза на должность дознавателя. Перечисление качеств нового сотрудника и фотография с малолетним сыном.

   Пальцы сами собой нежно ласкали чёрно-белый снимок, а в груди разрасталась безудержная печаль от грядущей утраты.

   Такой меня и застал Дэнли Арой. Довольно хмыкнул и осторожно сложил свои бумаги, не преминув забрать заметку о молодом дознавателе.

   — Знаешь, как говорят, Эйри?

   — Любопытство убило кошку? — глаза всё ещё щипало от нового и неведомого чувства.

   — Именно. Зачем пришла? — в тоне не было недовольства, скорее знакомые шаловливые нотки.

   — Не знаю. Зачем тебе газеты из Тимерники? Собрался перебраться туда?

   — Ну, а вдруг. Интересно узнать больше об империи. Чем живут местные, каково положение псиоников в обществе, — невинно рассуждал Дэнли.

   — Вот как… значит, всё-таки переезжаешь? — к горлу подступил ком. Даже на крохотных Иттанских островах возлюбленный умудрялся пропадать без вести на недели, а то и месяцы. Как же легко ему будет затеряться в том огромном мире.

   — Я этого не говорил. Мне и тут неплохо. Но кто знает, вдруг ты сама решишь переехать туда, — Дэнли бросил на меня многозначительный взгляд, всё ещё зажимая в руке маленькую заметку.

   — С чего бы? — в голове крутился другой вопрос: кто такой Даррет Хиз? Но что-то подсказывало, Дэнли не ответит, а как обычно отшутится или займёт меня чем-то другим.

   — Ты и про секс с тремя мужчинам так же говорила. А в итоге, чем всё закончилось? — возлюбленный одарил меня своей фирменной милой улыбкой. Только в этот раз в серых глазах внезапно промелькнуло что-то незнакомое.

   Дэнли долго и странно смотрел на меня, и никак не могла понять, что кроется за этим взглядом. Просто шагнула вперёд и очутилась в его объятьях, слишком крепких и чувственных:

   — Мне так жаль, Эйри… — в голосе звучала неподдельное раскаяние.

   — За что?

   — За то, что не успею. За то, что брошу тебя…

   — Тогда успей и не бросай, — как-то по-детски пробормотала ему в плечо.

   Дэнли отстранился. Стёр большими пальцами слёзы с мои щёк, а затем поцеловал заплаканные глаза.

   — Они такие красивые у тебя, но от них так много проблем…

   — Слишком много…

   Вечно ясное солнечное небо Иттании потемнело и внезапно взорвалось громом. По карнизу и крыше старого дома забарабанил летний ливень.

   — Тебе пора Эйри.

   — Куда?

   — В суровую реальность, — виновато ответил возлюбленный.

   — Я не хочу. Там больше не тебя!.. — дышать становилось труднее от осознания страшной правды.

   — Не бойся. Обещаю, в этот раз не сбегу, Эйри. Я пока ещё нужен вам, просто поверь мне. Не превращай меня в поверхностного и несерьёзного. Дай мне другую роль, вот увидишь, справлюсь!

   — Хорошо. Тогда до встречи?

   — До встречи, моя милая Сай…

   Настоящее вторглось вместе с болью и отчаянием.

   Пелена будущего слегка дрогнула.

   Дэнли…

   Он выглядел ужасно. Бледнее чем обычно, под глазами залегли чёрные круги, а из головы текла кровь, окрашивая пепельные волосы ярко алым и заливая глаза. Когда успел вернуться?

   Мужчина прижался к стене и заглянул туда, где раздавались выстрелы и крики.

   — Вот дерьмо! — с каким-то жутким бульканьем ответил Дэнли.

   — Ты здесь…

   — Да, милая. Я что-нибудь придумаю.

   Только сейчас разглядела на его руках знакомые водительский перчатки, а за поясом старый револьвер.

   — Надо вытащить Даррета, — рванула с места, но Аэр вцепился в меня мёртвой хваткой, и потащил обратно.

   — Не надо, Эйри. Ему уже не помочь, — тихо прошептал малыш, а Дэнли с тоской оглядел завал посреди комнаты.

   — Сосредоточься, нам нужно выбраться отсюда. Скажи, что мне делать?

   Отвела взгляд от балок и арматуры. Тьма начала рассеиваться.

   Нападавших было семеро. Один телекинетик, два слабых ясновидца, плетущих ловушки, трое ментальных псиоников, и один иллюзионист, все в респираторах. Транквилизаторы, револьверы.

   — Задержите дыхание, — глухо прошептала я, и нас тут же накрыло мощной волной. Дэнли схватился за торчащую из стены арматуру, а меня и Аэра отбросило к дальней стене.

   Завал разметало, а под балками не оказалось тела.

   Иллюзия не продлилась долго. Через миг мы уже оказались на своих местах, всё ещё дрожа от несуществующей холодной воды. Теряли драгоценное время, и я всё ещё не видела возможности спастись.

   — Они играют с нами, — Дэнли кашлял кровью и испуганно сжимал рукоять револьвера.

   — Нет, не играют, они боятся. Чего я не знаю, Дэнли? Самое время сказать мне хоть что-то.

   Мужчина посмотрел на Аэра, и ребёнок едва заметно одобрительно кивнул. Эти двое знакомы? В моей голове всё окончательно смешалось.

   — Ты архитектор, Эйри. Поэтому, так нужна им всем. Ты уникальна.

   — Что это значит, не понимаю.

   — Ты не видишь будущего. Ты его строишь. Здесь и сейчас, сделай так, чтобы мы спаслись.

   Это звучало безумием. Но Дэнли был так серьёзен, а Аэр ласково гладил мои ладони.

   Прислушалась к зданию. Взрыв не оставил ему шансов, и скоро оно должно было сложиться, как карточный домик. Люди выбегали на улицу, в ужасе оглядываясь туда, где остались коллеги и друзья. Ниас и Кимми…тела раскуроченные взрывом. Телефонистка уронила голову на стол и выпустила трубку коммутатора. Даррет…

   Злость захлестнула меня. Я просто хотела жить, как все. Сначала у меня отняли пять лет с любимыми, вынудили бежать и оставить в Тимернике всё, что было дорого. Теперь, когда я вернулась, чтобы начать всё сначала, недруги не заставили себя долго ждать.

   Это не жалкий Йенс Моро. Того мерзавца мне послала сама судьба, но я не оценила подарок. Осуществи он задуманное, всё было бы иначе, была бы счастлива без этих чёртовых глаз…

   На себя злилась сильнее всего. У меня был шанс сделать всё правильно, а теперь… Всё слишком поздно.

   — Эйри! Скорее.

   Толстый повреждённый кабель пролегал прямо над головой ясновидцев. Он крепко держится. Фрагмент потолка, трещина на полу. Что я могу? Как заставить это работать?

   Иллюзионист готовил для нас очередную атаку. На этот раз хотел сымитировать очередной обвал, что бы пыль мешала нам дышать и видеть. После они убьют Дэнли и заберут нас с Аэром.

   Вклинилась в картинки псионика, это оказалось удивительно легко и естественно. Обернула странное видение против убийц.

   Даже респираторы и очки не спасли атакующих от паники. Их придаваило эфемерными обломками, и четверо лежали на полу и кричали от фантомной боли. Иллюзионст судорожно пытался взять всё под контроль. Оставшиеся двое сняли маски и отчаянно откашливались.

   — Сейчас!

   Дэнли кивнул и вышел из укрытия. Первыми рухнули на пол двое ментальных. На груди каждого разливалось по обширному кровавому пятну. Иллюзионст не стал ждать расправы, вскинул руку и выстрелил.

   Я тут же потеряла власть над чужим миражом, увидев такое же яркое красное пятно на животе возлюбленного.

   Дэнли хищно улыбнулся кровавым ртом и выстрелил псионику чётко между глаз. Те, что были на полу начали приходить в себя, отплёвывая и кашляя. Медленно поднимались на ноги, но четыре последовательных выстрела заставили их вернуться на места и больше не встать.

   — Кажется всё… — непонятно о чём говорил Дэнли, о себе или о нападавших. Он с неподдельным интересом разглядывал рану в животе и истерично посмеивался.

   Снова тёмная пелена. Никакого будущего для моего возлюбленного. Но если я не простой ясновидец, смогу ли спасти его сейчас? Построить иную реальность для нас троих.

   — Уходите, — попросил мужчина, — придут другие и больше. Это так… просто проверяли, на что ты способна. Они знают про Аэра, будут бить в самое дорогое для тебя… Бегите!

   — С тобой…

   — Глупая! Эйри, считай меня больше нет, и никогда не бы… — псионик пошатнулся.

   — Вместе! — схватила его под руку, не выпуская ладошку Аэра.

   Ступеньки пестрили перед глазами, а хрипы Дэнли заставляли бежать ещё быстрее.

   Лестница рушилась за спиной, обломки здания падали в опасной близости, но не задевали нас. Ещё немного… почти.

   Выбежали на улице, где ревели сиренами пожарные наряды и кареты скорой помощи. Сотни пострадавших, крики и нескончаемый плач.

   Легко нашли паромобиль Даррета. Помогла Дэнли устроиться на заднем сидении. Мужчина стонал и зажимал кровоточащий бок. В больнице не помогут. Такое не умеют лечить. Он не человек, и даже не псионик. Всегда знала, что он такое, а раз так, только я могу спасти любимого.
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    Исключение № 2 Неизбежность
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Аэр забрался на заднее сидение к Дэнли и положил голову ему на грудь. Бледная дрожащая рука зарылась в волосах ребёнка и прижала ближе.

   Почему? Чего я не знаю? Какое звено этой истории потеряла?

   Сын Даррета льнёт к Дэнли…

   Даррет… В груди стремительно разрасталась невыносимая пустота. Только обрела его, после стольких лет, как всё внезапно прервалось, самым ужасным образом.

   Он… не могла даже в мыслях признать горькую правду. Измученное сознание отказывалось верить и предпочитало иллюзию. Под балками ничего не было, я же сама видела!

   Многоэтажное здание с чудовищным треском и грохотом обрушилось, застилая всё вокруг пылью и бетонной крошкой. Отрешённо прикидывала в голове число погибших в кровавой бойне.

   — Что сделано, то сделано, Эйри. Не надо винить себя. Не ты устроила взрыв и перестрелку, — прохрипел Дэнли.

   — Если бы тогда я не испугалась тогда, всё сложилось бы иначе…

   — Да, но ты поступила именно так. Лучше поторопись. В этой суматохе мы можем легко затеряться и выиграть необходимое время. Пока разгребут завал, убедятся, что тебя нет среди жертв, у нас будет реальный шанс…

   — На что?

   — Заполнить существенные пробелы в твоей памяти, малышка, — в зеркале заднего вида отразилась грустная улыбка.

   — А если не хочу ничего заполнять?

   — Болезнь нельзя вылечить, забыв о ней, Эйри, ты должна сделать это. Ради нас, — Дэнли погладил уснувшего Аэра по светлым волосам.

   Почему ребёнок не плачет об отце? Почему прижимается к незнакомцу?

   — Из-за меня погиб Даррет…

   Мужчина с жутким бульканьем рассмеялся, а затем ласково сказал:

   — Глупая моя Эйри, как из-за тебя мог умереть персонаж книги? Даррет Хиз жив. Он там, где и положено быть: на страницах нуарных детективов.

   Руки задрожали на руле. Две реальности: Дэнли и Даррет. Одна сумасшедшее другой. Как вышло, что каждый из них стал моим первым, любимым и единственным мужчиной?

   — Вижу, начинаешь медленно понимать. Хорошо.

   Снова в воображении посыпался потолок и похоронил дознавателя под тяжёлыми обломками.

   На лбу Дэнли сразу же выступила кровь, и он болезненно поморщился.

   — Прекрати смаковать тот момент! Ты прикончишь меня!

   — Прости…

   Безумие и хаос окончательно сбили с толку, оставалось лишь упрямо смотреть на устремляющуюся вперёд серую прямую дороги. Куда мы едем? Бесцельный побег? Довериться инстинктам и ждать, куда прикатит паромобиль?

   Не считала часы, знаю, что прошло много времени. Попутчики спали, словно дожидаясь, когда понадобятся мне. За звуками двигателя не слышала их дыхания. Окончательно вымотавшись, остановилась и потянулась рукой к любимым. Две пары глаз тут же распахнулись, и я вздрогнула.

   — Устала? — участливо спросил Дэнли. Несмотря на мертвенную бледность, он выглядел намного лучше. Кровь перестала течь, оставив лишь бурые следы на лице и одежде. Малыш Аэр всё так же, словно дикий зверёк, жался к мужчине.

   — Да, немного. Тут кафе, возьму поесть. Передохнём и поедем дальше.

   — Хорошо, — с улыбкой ответил Дэнли, — мы будем здесь. Не задерживайся.

   Похлопала себя по пустым карманам. Все мои деньги и вещи остались в квартире дознавателя. Со странным чувством трепета потянулась к бардачку и открыла его. На пол вывалилась старая потрепанная книжка. Моя… Та самая. Быстро убрала её обратно и нащупала внутри горсть монет и старых банкнот. Сунула всё в карман и пулей выбежала под моросящий дождь.

   Не думать о Даррете, не думать о Даррете… Треск, завал, пыль…Разрывающий изнутри нечеловеческий крик отчаяния. Держаться. Ради Аэра и Дэнли.

   Придорожное кафе больше походило на магазин мелочей для путешественников. Вдоль грязного окна стояло всего три заляпанных столика с парой потёртых диванчиков каждый. Остальное пространство оказалось заставлено складскими стеллажами с товарами: карты,

   кинетические фонарики, журналы, книги…

   С обложек смотрело знакомое лицо с проницательным колючим взглядом. Открыла форзац с посвящением от руки, и чуть не выронила роман.

   Так просто не бывает…

   Моей самое преданной поклоннице Сайджин Окс. Твои письма очень тронули меня и заставили иначе посмотреть на собственного героя и всю мою жизнь в целом. Знай, серия о Даррете Хизе будет продолжаться только благодаря тебе. С днём рождения маленькая мечтательница и спасибо за всё.

   Дрэмз Крит

   *.*.*

   Встреча с Йенсом Моро в холле приюта не выходила из головы, а мозг судорожно продумывал вероятности. Не получалось. Темнота. Настолько непроглядная, словно я вмиг потеряла и способности, и зрение. Вернулась к себе в комнатку и села на край кровати.

   Страшно.

   Прижала книгу к груди, чтобы унять разрастающуюся в сердце панику. Погладила обложку и точно молитву повторила заученные строчки из посвящения. Как жаль, что плохо запомнила лицо моего инспектора несколько лет назад, не следовало пугать его предсказаниями и тремя детьми, надо было подольше пообщаться и не отпускать его.

   А теперь образ Даррета Хиза полностью подменил лицо того юноши, или они на самом деле были похожи?

   Откинулась на подушку и погрузилась в чтение. Детектив из Лос-Винтаго только что встретил загадочную Сайджин Окс в своём любимом кафе, рядом с работой.

   Невольно улыбнулась. Одна из веток нашего будущего с инспектором была именно такой. Та безудержная страсть, с которой он овладевал мной в своей маленькой квартирке, передалась мне. Рука скользнула вниз, где тело переживало фантомную близость с желанным мужчиной. Но этого никогда не случится в реальности. Всё будет совсем не так… и не с ним…

   Убрала ладонь, перевернулась на живот и заплакала.

   Я не смогу сделать всё правильно, это выше моих сил… Слишком тяжело и страшно — почти то же самое, что отрезать себе руку ржавым ножом. Долгие страдания без намёка на удачный исход. Сепсис или смерть от потери крови. И только боль, боль, боль.

   — Ну вот, а я так надеялся на волнующее зрелище, — раздался неприятный голос молодого практиканта.

   Вздрогнула и села на кровати, озираясь по сторонам. Пусто. Но совсем рядом ощущала тяжёлое дыхание хищника.

   — Господин Моро?.. — спросила совершенно несчастным голосом. В своих фантазиях не так представляла наше противостояние. Я казалась себе смелой и сильной, способной дать отпор садисту и тем ужасам, которые он готовит мне. А на деле тряслась от грядущего.

   — Просто Йенс, говорил же. Почему ты перестала ласкать себя, Сайджин? Так прелестно пахнешь, когда возбуждена. Твой страх и отчаяние тоже вкусные, но не настолько. Хочешь, почитаю вслух? Какой у тебя любимый отрывок? — он протянул руку за книгой, но я прижала её ещё крепче к груди.

   — Жадная, но ничего. Кажется, помню несколько сцен наизусть.

   Комната тут же исчезла вместе с практикантом, а я очутилась на полу перед приоткрытой дверью. Кроме неё, больше ничего не существовало в иллюзии, наведённой Йенсом Моро. Вокруг клубилась непроглядная темнота, медленно подползавшая ко мне.

   Оставалось лишь нырнуть в маленькую квартирку подальше от чёрных щупалец.

   Яркий свет на мгновение ослепил. Испуганно прижалась к стене, опасаясь хозяев, или того что может нафантазировать практикант. Однако в прихожей оказалось пусто. Спальня была отгорожена от кухни небольшой перегородкой. Одеяло неряшливым комом лежало на разложенной постели. На столе остывали чашки с кофе.

   Единственный шум в квартире доносился из ванной, и темнота гнала меня именно туда. Припала к двери и охнула.

   Даррет Хиз, каким всегда представляла его, но с жуткими гематомами по всему телу, стоял ко мне спиной. Вокруг его талии сомкнулись женские ноги, а руки книжной Сайджин Окс обнимали детектива за шею.

   Сложно сказать, было ли им хорошо. Чувствовалось в этом сексе что-то отчаянное, словно герои книги прощались или узнали, нечто страшное: скоро умрут, или хуже — завтра весь мир погибнет. Но, несмотря на это, оба выглядели идеальной парой, словно целую жизнь ждали друг друга.

   Вода красивыми струями стекала по их волосам, ключицам девушки, спине Даррета Хиза.

   Представляла, что это меня мужчина прижимает к стене, что мои ноги обхватывают его. Слабо контролировала себя и своё возбуждение. Взмокшие ладони опустились на груди, сдавила их, как это сделал бы Даррет Хиз. Ноги подкосились, бессильно опустилась на пол и встала на четвереньки. Правой рукой нырнула в трусики. Стыд, адреналин, страх. Что случится, если эта парочка застукает меня? Уже неважно. Ласкала себя в такт движениям Хиза, и мечтала, чтобы мужчина оказался сзади, чтобы моя рука стала его.

   — Не останавливайся, Сайджин, — вклинился неприятный голос, но даже он не мог остановить меня. Быстрее — быстрее, успеть вместе с ними. Все мои ощущения внезапно сконцентрировались на подушечках пальцев. Тело изгибалось само, от накатывающих одна за другой волн. Левая рука подогнулась, и я рухнула на кафель, который оказался мягким и пах дешёвым порошком прачечной нашего приюта.

   — Хорошая девочка. Послушная.

   В панике распахнула глаза и обнаружила, что лежу с отставленным задом на своей кровати. Моя рука всё ещё погружена во взмокшие трусики, попыталась убрать её, но малейшее движение заставляло ещё сильнее задрожать от удовольствия.

   Йенс Моро сидел рядом на стуле и блаженно втягивал воздух, словно дорогой парфюм.

   — Ты чудо! Всю жизнь дышал бы тобой, Сайджин Окс.

   — Иди к чёрту, я пожалуюсь… — не сдерживала слёз. Это не просто слова. Он на самом деле хочет запереть в клетку и превратить моё существование в нескончаемый кошмар из иллюзий.

   — Кому и за что? Я тебе пальцем не трогал и не трону до твоего дня рождения. А уж потом, будь уверена, возьму всё, что мне полагается. А пока до завтра. Если имеются пожелания, какие сцены хочешь увидеть, только скажи, — Моро подмигнул на прощание и, выходя из комнаты, вдохнул ещё раз полной грудью.

   *.*.*

   Все стеллажи в магазине мгновенно оказались заставлены одной-единственной книгой. Красотка в красном платье и Даррет Хиз предавались страсти на обложке популярного романа.

   Во рту пересохло. Иллюзии Моро сложно перепутать с чем-то. Они настолько реалистичны, что забываешь, где кончается реальность и начинается его воздействие. В такие моменты думаешь, что вся твоя жизнь обман, и ты сидишь связанная на полу в холодном подвале. Вместо глаз — пустые чёрные провалы, потому что он обещал проделать всё это. Ослепить и поработить, лишив будущего и надежды.

   — Здравствуй, Сайджин Окс. Почитаем вместе?

   — Моро, — сказала, словно плюнула. Мерзкая фамилия мерзкого человека.

   — Йенс, — поправил садист, но так и не показался, оставшись под прикрытием иллюзий.

   Старалась не выдавать своей паники. Сказать, что мне было страшно, ничего не сказать. И это притом, что я в разы сильнее его. Что может простой иллюзионист против архитектора самой реальности? Чуть не расхохоталась, насколько бредово это звучало. А ведь это тоже могло оказаться частью дурмана, навеянного Моро.

   — Йенс имя человека, а ты чудовище, — пятилась назад к дверям, опасливо озираясь по сторонам.

   — Мы не люди. Псионики — монстры для подавляющего большинства жителей. Разве после вашей расправы надо мной, вы с Дарретом Хизом, или как там его, всё ещё считаете себя невинными? — голос раздавался отовсюду — спереди, сбоку, за спиной, у самого уха.

   — Расправы? О чём ты? — воздух колыхнулся рядом, но искусная картинка не дрогнула. Играет, ему нравится. Меня всё равно никто не спасёт. Даррет под завалом, а Дэнли едва дышит.

   — Прикидываешься или, правда, не помнишь? — зло прошептал Моро, и иллюзия, наконец, дала трещину.

   Несколько книг сорвалось и разбилось о пол сотней искр.

   — Не помню.

   — И Хейвенс Мёрси тоже забыла? — недоверчиво спросил голос.

   С трудом держала себя в руках, чтобы не показать своего интереса. Не дам ему рычагов воздействия. Всё равно рано или поздно узнаю, что случилось в лечебнице.

   — Ты и там был? — после срыва иллюзиониста в его мираже появились бреши. Направила сознание в надежде предугадать действия садиста, но он сам ещё не решил, чего хочет.

   Передо мной развернулось множество вероятностей: снова подвал и цепь, методическое уничтожение личности и подчинение. Насилие, насилие, насилие. В своих мечтах, он жестоко избавлялся от Дэнли и Аэра прямо у меня на глазах, а затем лишал зрения, чтобы мучения любимых стали последним, что я видела в жизни, чтобы их крики терзали до конца.

   Забавно было ворваться в чужие потаённые желания. Плохой ли Йенс Моро? Действительно, такое он чудовище? Ужасны ли хищники в природе? Должно быть, не стоит судить одержимого мужчину, он не знает другой жизни, у него не было шанса, как у одного инспектора. А ведь я могла бы поддержать так же, как сделала много лет назад. Наставить, показать другую реальность.

   Почему же не захотела? Почему оставила Йенса Моро мерзавцем? У меня определённо имелся какой-то план.

   — Да, да в Хейвенс Мёрси я попал вашими стараниями. Но вы же и выпустили меня. Зачем? Я до сих пор сейчас играю в твою игру, Сайджин?

   — Возможно, — сходу соврала иллюзионисту, продолжая прощупывать вероятности.

   Мужчина боялся, не меньше моего, пусть в его власти настоящее, я легко могу подправить будущее. Сейчас он словно мангуст, танцует вокруг ядовитой змеи. Ухмыльнулась, заметила ещё одну брешь, в которой прятались надежды безумного псионика.

   — Хочешь, покажу тебе другой мир?

   — Издеваешься, чёртова сука?!

   Ближайшие стеллажи упали, расколов кафель. Отпрыгнула в последний момент, потому что знала: мои слова разозлят садиста. Опасно. Его иллюзии не так эфемерны, как кажутся. Но мне нужно вывести его из равновесия.

   Моро стоял посреди комнаты и тяжело дышал, раздумывая над следующим шагом. Взмокшие грязные волосы падали на лицо, разбитая переносица, кровоподтёки под пустыми глазницами. Задержала взгляд на чёрных провалах и подавила приступ тошноты. А ведь он хотел и хочет проделать это со мной то же самое. В руке зажат маленький нож с изогнутым лезвием, больше похожий на ложку. Одержимость бывшего практиканта даже льстила.

   — Йенс…

   — Теперь ты решила назвать меня по имени? — тонкие губы изогнулись в кривой усмешке, а пальцы крепче обхватили рукоять, — ты ничего не покажешь больше, вернее, я ничего не увижу. А стараниями твоего дружка теперь и запаха не чувствую, но это временно.

   Он сделал несколько шагов навстречу, покручивая между пальцев жуткий инструмент для удаления глаз.

   — Ты бросила меня, заставила пройти через всё это в одиночку. Ты обещала другое, лгунья. Клялась!

   Стеллажи вспыхивали чёрным пламенем, и словно надвигались со всех сторон, окружая плотным кольцом.

   — Прости, Йенс.

   — Поздно. Для нас уже всё кончено.

   — Как ты нашёл меня после стольких лет? И почему сразу не последовал в Иттанию?

   Мужчина запрокинул голову и зашёлся леденящим кровь смехом. Только сейчас лучше разглядела его одежду и грязь в волосах. Побелка и пыль. Он тоже был в участке во время взрыва. Следил? А ведь Даррет уже спрашивал о нём. Хотел поговорить о Йенсе Моро, но я отмахнулась.

   — Твои таланты поражают, Сайджин. Ты сама не отдаёшь отчёта, на что способна. А была ли, вообще, Иттания?

   При этих словах придорожная забегаловка исчезла, вместе с шумом, проносящихся мимо машин, заполнив всё пространство криками чаек и шелестом волн.

   — Я дал бы тебе это. Целый мир, — Моро указал на пустынный пляж.

   Из воды торчал знакомый маяк, с зависшим наверху дирижаблем.

   — Мир иллюзий, — поправила псионика.

   — Ты никогда не противилась им, жила ложью, но почему-то именно в этот раз решила сбежать.

   — Мне было страшно, ты пророчил совсем другое. Видела будущее, и грязный подвал, а не теплый песок под ногами.

   — Издержки. Подвал в реальности, пляж в голове, — пожал плечами мужчина.

   Несколько высоких волн ударили в берег, отсекая путь к отступлению и оставляя нас с Йенсом на крохотном островке.

   — Больше некуда бежать, Сай.

   — Я и не собиралась.

   — Не могу сказать, лжёшь или нет, не слышу твоего запаха. Тебе страшно? Что ты чувствуешь сейчас? — Моро обвёл языком потрескавшиеся губы.

   — Подойди и узнай, — протянула вперёд руки, наслаждаясь внезапной растерянностью иллюзиониста.

   — Очередная ловушка. Что же ты задумала, милая?

   — Убить тебя, — честно призналась

   — За что? Я не сделал ничего плохого, даже пальцем не трогал, как ты велела.

   — Всё вышло из-под контроля. Ты вышел из-под контроля и должен умереть.

   — Даррет не смог, думаешь, у тебя рука не дрогнет?

   — Не дрогнет, Йенс, подойди ближе.

   Он колебался, нож дрожал в ладони, а всё тело рвалось навстречу. Не видит, не чувствует, но слышит мой голос. Так сильно одержим, что не осознаёт, что поиграл, или смирился?

   — Йенс.

   Не выдержал и бросился ко мне, цепко схватил свободной рукой и несмело прижал к себе. Запах крови и пыли наполнил мои лёгкие.

   — Тебе больно? — коснулась надбровных дуг кончиками пальцев и скользнула вниз к скулам.

   — Уже нет.

   — Тебе страшно? — прокусила язык и встала на цыпочки.

   — Страшно, ты обещала другое, — Моро сглотнул и приблизил своё изуродованное лицо к моему.

   Отвращение ушло, а на его месте появилась странная нежность к отвратительному монстру.

   — И я сдержу слово, — рот наполнялся кровью, говорить стало трудно, коснулась холодных губ псионика, и он мгновенно ответил на ласку. В отличие от Даррета, не было грубости и нетерпения. К моему удивлению, Йенс оказался нежен и осторожен.

   Целый год издевался на расстоянии, пугал и доводил до отчаяния, но не смел прикоснуться, словно я произведение искусства. Созерцал, но не трогал. А теперь позволил себе маленькую слабость.

   — Моя Сай, — толкнул меня на песок и рухнул следом.

   Переносица мгновенно зажила, а пустые глазницы закрылись, и через миг уродство исчезло.

   — Твоя, — выдержала ошарашенный взгляд.

   — Вижу тебя, — выронив нож, Йенс ощупывал лицо, не веря в случившееся.

   Быстро подобрала оружие. Мужчина заметил это и лишь грустно улыбнулся.

   — Вот и всё. Это конец?

   — Ты знал, что сложится именно так. Я предупреждала, что это будешь уже не совсем ты, — повторила слова из далёкого прошлого.

   — Сделай это, сейчас же, — иллюзионист расставил руки в стороны, не сводя с меня голубых глаз

   — Ближе.

   Покорно положил голову мне на плечо, как на плаху, и часто-часто дышал, словно хотел успеть надышаться. Руки сомкнулись на моей спине.

   Гладила Йенса по волосам и шептала что-то успокаивающее, примеряясь ножом к его горлу, и старалась не заплакать.

   — Люблю тебя, — попрощался мужчина, а затем остриё легко вошло по рукоять.

   Несколько долгих мгновений он всё ещё крепко держал меня и отчаянно сопротивлялся неизбежному, а затем его тело обмякло.

   Мираж лопнул и рассыпался мириадами осколком. Исчезло бескрайнее небо и море, смокли чайки. Вокруг вновь выросли стены и стеллажи с товарами для путешественников. За столиками сидели мёртвые безглазые посетители, на полу лежали изуродованные сотрудники кафе.

   Шатающейся походкой подошла к работающей кофемашине и наполнила бумажный стакан, взяла с полки карту, несколько пакетов с печеньем и чей-то нетронутый сэндвич. Путь неблизкий.

   Последний раз бросила взгляд в центр зала, где простилась с Моро. На кафеле одиноко лежал окровавленный изогнутый нож.
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— Ты долго, много посетителей? — спросил Дэнли.

   — Да, — сухо ответила, поставив кофе в держатель и бросив пакеты с едой на переднее сидение.

   — Ясно. Я волновался.

   Мысленно поблагодарила спутника, что не стал мучить допросами. Руки всё ещё тряслись, а на горле, словно сомкнулись холодные цепкие пальцы и мешали дышать. Хотелось плакать. Наказать тебя. Страдать. Но всего лишь сделала то, что должна.

   Почему же мне так плохо? Йенс Моро отвратительное чудовище. Мы изначально договорились поступить с мерзким садистом именно так. Он и сам всё знал. Только вот я оказалась не готова к этому, даже спустя столько времени.

   А ещё стоило забрать из кофейни чёртов нож. На нём остались мои отпечатки пальцев. Вернее, не мои, а Сайджин Окс, исчезнувшей много лет назад. Есть ли в базе этого маленького городка данные о ней, и сколько потребуется времени чтобы разослать ориентировку. Кто из живущих в Тимернике, вообще, помнит о ней?

   Ответ напросился сам собой. Благо этот человек живёт в пригороде Лос-Винтаго. Даже не нужно делать крюк, чтобы навестить его. Адрес помню наизусть, ведь так часто отправляла туда письма. Невольно посмотрела на закрытый бардачок, где лежал артефакт из прошлого, подаренный Дремзом Критом. Он должен пролить свет на несколько тёмных пятен в моей голове.

   Утопила педаль газа. Просчитала вероятности. Пока без происшествий, но неизвестные недруги научились хорошо защищаться от меня, так что прямо сейчас могу мчаться на полной скорости в очередную ловушку. Сколько нужно чтобы разобраться завал? Несколько часов, день, сутки?

   Сжала руль крепче и отправила сознание обратно в Ной-Арк к обрушенному зданию. Среди копошащихся вокруг спасателей затерялись люди, в которых безошибочно угадала своих преследователей. Со скучающим видом они оглядывали вытащенные из-под обломков тела и о чем-то переговаривались. Несколько незнакомцев покинули место катастрофы и направились к паромобилям, на которых осела толстым слоем пыль. Очистили ветровые стёкла и поехали на квартиру Даррета Хиза, за дополнительной наводкой.

   — Чёрт, — что есть сил ударила по приборной панели, вспомнив об открытках со старым номером сгоревшего Хейвенс Мёрси. Уже слышала в воображении уставший голос представителя юридической фирмы «Остинс и Кервейд», сообщающий, чей телефон им достался после пожара.

   — Эйри, всё в порядке, — подал голос Аэр, запустил ручку в карман и достал красочные открытки. — Я забрал их. Не бойся. У нас есть время

   — Спасибо, — не устаю удивляться способностям и интеллекту малыша, жаль что это лишь ненадолго отсрочит неизбежное, но, надеюсь, хватит этой форы, и я сложу воедино остатки головоломки.

   Указатели стремительно пролетали за окном синими и зелёными пятнами, отсчитывая мили и населённые пункты до встречи с создателем Даррета Хиза и Сайджин Окс. А ведь он не дал ни одной пресс-конференции или публичного интервью. Никогда не задавалась вопросом, отчего Дрезм Крит при таком сумасшедшем успехе его книг, держится в тени и не радуется свалившейся на него славе. Возможно, автор и не стремился к этому. Нашёл в книгах утешение, забывшись за написанием очередного романа. Чтобы утрата не давила на него так сильно.

   Если подумать, то кроме своих видений, никогда и нигде не видела автора нашумевшего бестселлера.

   — Уверена, что хочешь ехать к нему? — Дэнли поднялся на локтях и аккуратно усадил Аэра рядом, а затем сел сам.

   — Да! — твёрдо ответила возлюбленному.

   — Что надеешься найти там? — мужчина потянулся к пакету с печеньем, с громким хлопком открыл его и предложил ребёнку.

   — Знала бы, направилась сразу в Хейвенс Мёрси.

   — Ты боишься, Эйри, — маленький проницательный псионик хрустел угощением.

   — Нет!

   — Не обманывай себя, милая, — облизывал пальцы Дэнли.

   — А есть попить? — спросил Аэр.

   — Ох, прости, забыла купить, — виновато посмотрела на малыша, а мой любовник игриво подмигнул.

   — Не переживай, Эйри, — он протянул ребёнку невесть откуда взявшуюся бутылку с водой.

   Потёрла глаза и снова уставилась на дорогу. Уже давно схожу с ума. Подумаешь, бутылка с водой из ниоткуда. Только любопытство оказалось сильнее. Украдкой разглядывала своего мужчину. Всё также бледен, а под глазам тёмные круги. Кровь плотной коркой покрывала голову и простреленный бок. К прочим ранам прибавилась ещё одна: причудливый след от ножа на шее.

   Грудь сдавило от паники, а вспотевшие ладони скользнули на руле.

   — Всё нормально, любимая? — слишком ласково спросил Дэнли.

   — Нет.

   — Хочешь поговорить об этом? — голосом заправского мозгоправа предложил мужчина.

   — Ты не ответишь на мои вопросы, — отвела взгляд от свежей царапины.

   — Попробуй, — подбадривал псионик.

   — Хорошо, откуда у тебя эта рана на шее?

   — Чёрт! Забираю свои слова назад, давай поедем молча, — рассмеялся Дэнли и провёл пальцем по всё ещё кровоточащему порезу.

   — Йенс Моро и Даррет Хиз мертвы?

   — Да.

   — Ты как-то связан с ними обоими?

   — И не только, — серые глаза лукаво сверкнули в тёмном салоне.

   — Ненавижу тебя и твои игры.

   Дэнли Арой лишь улыбнулся и снисходительно покачал головой.

   Спустя час, по крыше и ветровому стеклу забарабанил дождь. Плавные движения дворников успокаивали и погружали в дрёму. Огни встречным машин расплывались тусклыми пятнами. Указатели сообщили, что до Лос-Винтаго осталось всего десять миль и упорно приглашали посетить музей-галерею на въезде.

   — Давай заедем туда, хочу кое-что показать тебе, — настойчиво предложил псионик, когда мы миновали очередной рекламный щит, обрамленный газовыми фонарями.

   — Тоже часть головоломки? — поинтересовалась, не особо надеясь на ответ.

   — Вроде того.

   Послушно свернула к музею, подсвеченному снизу десятками прожекторов, меняющих цвет фасада с кроваво-красного, до мистического холодного голубого. Гостей завлекали уникальными коллекциями, собранными со всех частей старого и Нового Света, выставками именитых художников. Для детей организовывали особые ночёвки в музее, совмещённые с жуткими рассказами прошлого. Место действительно сильно изменилось с моего первого визита, что же хочет показать Дэнли?

   — Ты со мной? — повернулась к псионику, и он замотал головой.

   — Нет, конечно, слишком много вопросов вызову у охраны. Да и потом, кто-то же должен присмотреть за малышом Аэром, — одной рукой мужчина приобнял ребёнка, а во второй взвёл револьвер.

   — В музее на меня не набросится очередной психопат?

   — Нет, всё будет хорошо, обещаю.

   Припарковала машину подальше от главного входа и ярких уличных фонарей и, поборов сильное волнение, вышла на улицу.

   За минувшие дни прошлое нещадно вторгалось в жизнь, ерошило то, что следовало оставить в покое и, открыв всего несколько дверей, я уже не могла остановиться.

   Если Дэнли уверяет, что в музее ждёт очередная зацепка, то иду туда.

   Без оружия ощущала себя голой. Вероятности снова замолчали, но это молчание слишком обманчиво. Никогда не знаешь, откуда выскочит очередная напасть, и чей облик она примет в этот раз. С секунду колебалась, стоя у длинной мраморной лестницы, а затем уверенной походкой поднялась к красивым двустворчатым дверям.

   Несмотря на позднее время, в музее было много посетителей. Девушки в вечерних платьях направлялись на авторскую выставку современного искусства. Ощутила себя белой вороной в своих грязных брюках и мятой блузке с пятнами крови.

   Однако никто не удивлялся мне, и даже охрана пропустила без проблем. Девушка в униформе лишь лениво похлопала по карманам. Убедившись, что я безоружна, она кивнула в сторону первого выставочного зала и вернулась к своим делам.

   Оставила позади множество арок и коридоров на пути к судьбоносной картине. Минуло много лет, но я всё ещё помнила, где она находится. Небольшое углубление в стене подальше от случайных глаз. Ноги упорно несли вперёд, сердце отстукивало стаккато, а дыхание сбивалось. Почти вбежала в последний зал, бросилась к знакомому углублению и едва не простонала от разочарования. Вместо картины на меня смотрела пухлая ваза с длинным описанием техники и заслуг автора.

   Стоило немалых трудов сдержаться и с досады не разбить дорогой экспонат. Справилась с первой волной гнева, и руки бессильно опустились вдоль тела.

   — Извините, мисс, вы ищете «Слепую любовь»?

   Повернулась к женщине, заинтересованно оглядывавшей меня. Имя на бейджике прочитать не получилось из-за бликующего освещения, и я перевела взгляд выше. Большие серо-голубые глаза, длинные ресницы, ярко-алые чувственные губы. Лицо обрамляли рыжие завитые волосы, они облаком колыхались при движении и едва-едва касались обнажённых плеч.

   — Мисс, вам помочь? — лучезарно улыбнулась женщина.

   — Картина. Здесь была одна картина… — почувствовала сильное смущение, не зная, как описать скандальное полотно.

   — Да-да. Это та самая «Слепая любовь». Пришлось её перевесить. Здесь часто бывают дети, ну вы понимаете, — извинилась работница музея, — пойдёмте, провожу вас.

   Она махнула рукой, с повязанным на запястье бардовым платком.

   Следовала за незнакомкой и любовалась красным платьем, обтягивающим округлые бёдра женщины. Туфли на высоком каблуке не сковывали её походку, и двигалась красотка грациозно и уверенно.

   Мы вышли за пределы выставочных павильонов и начали спускаться по лестнице.

   — Ещё немного, — пообещала женщина и толкнула дверь в служебные помещения. Она щёлкнула выключателем, и пыльную заставленную экспонатами комнату озарил тусклый свет.

   Мы долго лавировали среди скульптур и предметов мебели, пока не вышли к множеству картин, скрытых за посеревшими кусками ткани.

   — Думала, та картина популярна. Какой грустный финал, — на душе стало тоскливо от вида забытых произведений искусств.

   — Ничего не поделать. Натуралистичные полотна больше не интересуют публику. Расцвет фотографии вынудил художников искать иные решения, и многие ударились в совершенно фантастические стили и жанры, — вздохнула женщина и отвязала с запястья платок. Она тряхнула им, расправляя складочки, а затем сложила аккуратной полоской.

   — Почему картина называется «Слепая любовь»? Не помню, чтобы около неё висела такая табличка.

   — Ты смотрела не туда, милая Эйри. Слепота бывает разной: физическая или простая невнимательность, — работница музея завязала себе глаза. Хотя я уже очень сильно сомневалась, что она имеет какое-то отношение к этому месту.

   Женщина повернулась ко мне. Из-под платка по щекам струилась кровь, и я невольно отпрянула. Рыжие волосы, красное платье и помада. Наконец, пригляделась к бейджику.

   — Сайджин Окс!

   Губы слепой красотки слегка дрогнули:

   — Поможешь с молнией? Никак не поддаётся! — женщина приманила меня ближе. Не в силах сопротивляться, шагнула навстречу и потянулась к застёжке не спине.

   Алое платье скользнуло вниз и окольцевало лодыжки моей проводницы. Саджин Окс ловко перешагнула, ставший ненужным предмет гардероба и коснулась, одной из спрятанных картин.

   — Я не прощаюсь с тобой, Эйри!

   С этими словами она исчезла, словно прошла сквозь стену. Я дёрнула ткань на себя и шумно выдохнула. Новая старая знакомая отдавалась власти троих мужчин, одновременно ласкавших её и заполнявших собой. Кем бы ни был художник, он, несомненно, гений. Капельки пота, напряжённые мышцы, складки на бордовом платке. Тёмный силуэт наблюдавшего за эти человека…

   Скользнула взглядом по золотой рамке с именем творца, и руку обдало холодом, словно в ней снова появился нож с изогнутым лезвием.

   «Слепая любовь»

   Автор: Йенс Моро.

   Коснулась полотна и мгновенно ослепла. Потянула руки к глазам и испуганно нащупала невесть откуда взявшийся платок, из-за которого резко перестала видеть. По телу струился холод. Скользнула ладонями по обнажённой коже. Куда пропала одежда? Но необычнее всего оказалось другое ощущение. Я была не одна и вскоре к моим ладоням присоединились ещё три пары. Они согревали, ласкали, успокаивали. Никто не перетягивал меня к себе, не соревновался. Это совсем не походило на воспоминания нашего баловства с Дэнли в Иттании. Отчаянно хотела посмотреть на тех, кто был рядом, кто покрывал моё лицо и шею поцелуями. Кто изучал каждые потаённые уголки дрожащего от предвкушения тела.

   Словно услышав мысли, кто-то развязал ненавистный платок. В полумраке разглядела двоих мужчин. Даже не испугалась узнав Даррета и Йенса. Никаких увечий. Живые и тёплые. Прижалась к обоим, чувствуя, как подскакивает сердце и бьётся в одном ритме с ними. Повернулась к третьему, ожидая увидеть за спиной Дэнли, но натолкнулась кумира моего прошлого и настоящего. Дремз Крит. Именно таким запомнила его в своих видениях. Грустный мечтательный взгляд, неряшливые волосы с лёгкой сединой на висках.

   В голове роились сотни вопросов к нему, но любовники не дали озвучить ни одного. Мгновенно заняли поцелуями и отвлекли развязными прикосновениями. Охотно забылась в их объятьях, мечтая только о страстной сцене на картине. Она не давала покоя распаляла и заводила даже сильнее чем ласки мужчин. Грубый и напористый Даррет Хиз вызывал глухие постанывания, смыкая пальцы на набухших сосках. Дремз Крит не давал этому крику вырваться наружу, страстно целуя и не позволяя отстраниться ни на миллиметр. Ласковый Йенс Моро стоял на коленях, щекотал бедра волосами и жадно погружал язык глубже и глубже.

   Дрожала от нетерпения, желая зайти ещё дальше. Слиться вместе со всеми тремя, но они, как назло, медлили, оттягивали момент, заставляли мысленно умолять. Наконец, чьи-то уверенные руки до боли сомкнулись на ягодицах. Снова глухо вскрикнула, чувствую как несколько пальцев, только что ласкавших клитор, сместились дальше. Со мной играли, дразнили, вынуждая изгибаться и двигаться навстречу.

   — Именно за это так люблю тебя, Сай, — признался голос. Сердце бешено заколотилось. Как же давно мечтала, что Дэнли скажет заветные слова.

   — Твоя безумная одержимость создала целый мир. Ты заманила меня в ловушку, хитрая манипуляторша.

   Дремз Крит упёрся обеими руками мне в спину и толкнул на Даррета. Оказалась на четвереньках лицом к лицу с героем любимого нуарного детектива.

   — Они будут слушаться. Делай что хочешь, милая. Ты здесь главная.

   Дрожащей рукой коснулась разгорячённой плоти обнажённого дознавателя Хиза и принялась ласкать себя его членом. Дразнила, заглядывая с мольбой в голубые глаза в надежде, что он первый сдастся и потеряет контроль. Даррет проиграл эту недолгую борьбу с похотью. Завёл мне руки за спину и насадил до упора, и с присущей ему жаждой наслаждался каждым нашим резким движением.

   Этого всё равно мало. Даррет лишь одна из граней. Хочу больше. Раскрыла рот, высунув по-собачьи язык, и посмотрела снизу вверх на Моро. Пугающий до ужаса мужчина сделал шаг вперёд. Непредсказуемый садист, мечтающий ослепить и насиловать в подвале. Он зарылся обеими руками в волосах и притянул ближе, завладевая моими губами. Без страха потонула в его жутких глазах. Он больше не опасен. Как же я ошибалась в нём. Но и этого всё равно недостаточно. Картина незавершена.

   Остался Дремз Крит. Тёмная лошадка. Любящий прятаться в тени автор. Его пальцы, привычные к тугой печатной машинке оставляли на моей коже пылающие следы. Он облизал указательный и средний, а затем заставил потерять последнее смущение. Крит умело ловил ритм своего импульсивного персонажа и трахал меня в зад длинными пальцами. На мгновение ощутила пустоту и простонала с досады. Он убрал руку, но тут же пристроился и снова заполнил собой. Оказалась зажата между создателем и его творением. Синхронно, словно одно целое они доводили меня до исступления. Если бы мой рот не был занят Йенсом Моро, кричала бы на весь музей. Но даже дышала с трудом. Мучитель из старых кошмаров решал за меня, когда мне сделать вдох.

   Всё как тогда в Иттании, включая Дэнли довольно наблюдающего со стороны. Только вместо мерзавца Мунна и двух безымянных парней, дорогие сердцу мужчины.

   — Запомни это, милая, когда придёт время сделать выбор, это поможет тебе. Запомни ощущения и никогда не забывай. Только так всё исправишь. Не сопротивляйся неизбежному.

   Снова резко померкло в глазах. Хлопала ресницами, но ничего не видела. Паника от внезапной беспомощности заставила попытаться высвободиться. Но крепкие руки, не дали сдвинуться. Троица не останавливалась ни на миг, и страх исчезал, уступая место странному новому чувству покорности и счастья.

   — Не бойся, Сай, я буду рядом всегда. Тьма не длится вечно, но ты и сама всё знаешь.

   Легко сказать, не бойся, но как решиться на такое?.. Но это потом, сейчас только мои мужчины, потому что, когда снова открою глаза, они исчезнут.

   *.*.*

   — Эй! Что вы здесь делаете? Это служебное помещение!

   В лицо ударил яркий свет от фонаря и заставил зажмуриться и вытянуть руку вперёд.

   — П-п-п-ростите. Я заблудилась, — ноги тряслись не от страха, не то от сильного возбуждения.

   Яркий круг коснулся заляпанной кровью рубашке.

   — С вами всё в порядке? — участливо спросил охранник, чьего лица всё ещё не видела.

   — Да. Покажете, где выход? — грудь тяжело вздымалась. Накатившее наваждение оказалось слишком сильным, и я с трудом стояла на ногах.

   — Разумеется, — мужчина скользнул фонариком по комнате, проверив картины.

   Луч выхватил из темноты бардовый кусочек ткани, лежащий на полу.

   — Кажется, вы обронили!

   — Это не… — голова мгновенно закружилась. Не стала спорить и подняла обронённый незнакомкой платок. — Спасибо.

   Молча шла за работником музея к выходу, прижимая к груди находку. Сердце всё ещё бешено билось, а вопросы множились и сводили с ума. Определённо нужно встретиться с Дремзом Критом. Дэнли так и будет продолжать говорить загадками. Возможно, писатель прольёт свет на происходящее. Главное, не терять время. Преследователи пока ещё не знают, где мы, значит, всё ещё есть небольшой запас по времени.

   Охранник вёл себя очень странно, добавляя лишних подозрений для моей разыгравшейся паранойи. Он оглядывался на меня и теребил рацию. Нервно улыбнулась ему, когда обернувшись в очередной раз, мужчина пробормотал в ресивер:

   — Да! Код восемь. Нет, спокойна. Одна. Третий этаж, да. Та самая картина.

   Сердце подскочило к горлу. Не сомневалась, что мужчина говорил обо мне. Бросила сознание вперёд, но вероятности не показывали опасностей. Ловушка? Но ведь Дэнли так уверенно привёл в это место. Как же так?..

   Прикинула свои шансы против охранника. В моих мыслях запестрили различные варианты, при которых меня скрутят и отправят в полицию. Подчинить себе реальность не удавалось, словно её не существовало вовсе. Всё ещё не понимала как работают мои способности. Надо бежать! "Без толку", — возмущался внутренний голос. На выходе стоят дежурные с электрошокерам. Далеко мне не уйти. Оставалось довериться чутью Дэнли и покорно брести навстречу неизвестности.

   — Уладим пару вопросов, и вы свободны, — отозвался мужчина. Промычала ему, что-то бессвязное в ответ.

   Охранник толкнул дверь с золочёной табличкой, которую не успела прочитать и пропустил меня вперёд.

   — Это она!

   С этим словами он оставил меня наедине с сухонькой старушкой в инвалидном кресле. Белесые мутные глаза задержались на моём лице, а тонких губ коснулась загадочная улыбка. Морщинистые пальцы теребили жёлтый конверт.

   — Ты пришла…

   Не нашла ничего лучше как кивнуть женщине, но с места так и не двинулась. Она с пониманием отнеслась к моей нерешительности, положила конверт на колени и катнула колёса вперёд, сокращая расстояние между нами.

   — Тебе нужна помощь, милая, — участливо пробормотала старушка.

   — Не отказалась бы.

   — Хочешь совет? — слеповатые глаза с тоской смотрели на меня. Не такая уж она и старая. Больше похожа на человека, которому через многое пришлось пройти и прожить несколько жизней за одну.

   — Хочу.

   — От тьмы не убежать. Рано или поздно она настигнет, но только тебе решать останешься ли одна, или рядом будут те, кто любят тебя и привнесут свет.

   — Не понимаю.

   — Поймёшь. Держи, милая, — тонкая рука, наконец, протянула конверт.

   — Что там?

   — Ключ, — ответила старушка.

   — К разгадке? — тупо переспросила женщину, и она скрипуче расхохоталась и вытерла тонким пальцем набегающую слезинку.

   — Вот насмешила. Ключ от квартиры.

   — Но?..

   — Там очень мило, хоть и тесно, — мечтательно проговорила женщина, устремив слеповатый взгляд далеко за пределы кабинета.

   Больше она ничего не ответила, и, прижав к груди конверт, я поспешила к выходу. У дверей поджидал охранник. Он больше не казался подозрительным. Светловолосый мужчина с неестественно синими глазами:

   — До встречи, — загадочно пропел работник музея, поправив бейджик на груди. Увидев мой ошарашенный взгляд, приставил палец к губам. Слишком знакомый жест, слишком знакомая лукавая немного детская улыбка.

   — Не оборачивайся, Эйри! И поспеши, мы закрываемся!

   Бежала по коридорам, сжимая конверт. Свет гас за моей спиной, погружая залы во мрак. В воздухе закружилась пыль, оседала в лёгких и не давала отдышаться. Экспонаты и картины облачались в длинные белые простыни, а люди, ещё недавно сновавшие по музею, словно испарились. Пустой пункт охраны тоже остался позади, и я с разбегу влетела в заколоченную дверь и очутилась на улице под козырьком сиротливого здания. Пронеслась по расколотым ступенькам вниз и натолкнулась на старую выцветшую табличку.

   «Национальный музей Лос-Винтаго закрыт»

   Год стёрся и не читался.

   Поднесла конверт к лицу, боясь, что и он рассыплется в прах. Сквозь старую бумагу проступали очертания маленького ключика. Он ждал столько лет, подождёт ещё немного. Быстро шагая к единственной машине на парковке, с замиранием сердца ждала встречи с кумиром детства.
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    Исключение № 4 Неразборчивость
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— Как тебе национальный музей Лос-Винтаго, стоил того? — проворковал Дэнли, когда я завела паромобиль.

   — Ты знал, — даже не спрашивала, конечно, интриган был в курсе всего.

   — Угу, всегда, милая. Куда теперь?

   — К Дремзу Криту.

   Любовнику мой ответ не понравился, и он очень хмуро смотрел на меня через зеркало заднего вида.

   — Что-то не так? — с интересом наблюдала за складкой между бровей Дэнли и сжатыми тонкими губами.

   — Всё. Мне не нравится твой план, — признался мужчина.

   — Почему? — вновь взглянула в зеркало.

   Холодный свет уличных фонарей врывался в салон и скользил по лицу псионика, придавая и без того бледной коже мертвенно-серый оттенок. Стальные глаза сверкали недобрым огоньком и жутковато смотрели в одну точку. Никогда не видела его таким.

   — Дрэмз Крит сломал мою жизни, — с ненавистью процедил Дэнли.

   Чуть не потеряла контроль над машиной от удивления. То, что загадочный возлюбленный следует за мной, как тень, никогда не было открытием, но такая осведомлённость, действительно, пугала и делала из него не просто псионика, а кого-то пострашнее. Дэнли Арой был везде: в Иттании, теперь в Тимернике. Засел в моём прошлом, настоящем и будущем, а ещё, кажется, в голове.

   — Ты, конечно, не расскажешь, что он натворил? — даже не надеялась, что услышу какие-то подробности.

   — Отчего же? Скажу, — Дэнли на мгновение прикрыл глаза, собираясь с мыслями, затем вновь встретился с моими в отражении:

   — Дрэмз Крит забрал у меня самое дорогое.

   — Что именно? — даже интересно, чем же так дорожит псионик.

   — Тебя, — вполголоса ответил мужчина, но я всё равно услышала сквозь рёв мотора его тихий удручённый шёпот.

   — Это бессмыслица! Никогда не встречалась с писателем лично, а с тобой мы познакомились гораздо позже! — так и думала, Дэнли снова играл со мной в безумные игры и загадки. Без толку ждать от него чего-то внятного.

   — Необязательно знать человека лично, чтобы стать одержимой им. Можно увлечься идеей, образом, фантомом. Поверить в них, вдохнуть жизнь, полюбить.

   — Я никогда не была влюблена в Дрэмза Крита! Что за чушь ты несёшь? — от моего крика Аэр заворочался во сне, и я получила очередной недовольный взгляд от псионика.

   — Не говорю, что ты любила Крита. Разумеется, нет. Ты всегда любила только меня, милая, но это не помешало погрузиться в сказки и миры, что он создал. Те книги, — с отвращение бросил Дэнли, — поработили тебя. Наставили по ложному пути. Более того, они повлияли и на меня.

   — Книги это просто книги. Коротала за ними время в приюте. Одна из немногих радостей, — зачем только оправдывалась перед ним. Псионик начинал раздражать всё сильнее.

   — Так и было. Пока не произошла серьёзная трагедия с твоим любимым писателем.

   — Автокатастрофа. В которой погибла его жена, лучше расскажи что-то новенькое, — под колёсами глухо зашуршал гравий. Мы очутились на тёмной подъездной дорожке к загородному дому писателя.

   — Включи фары, Эйри. Почему ты крадёшься во мраке? Ты же не преступница, — ехидно спросил Дэнли.

   Вцепилась в руль так сильно, что кажется на ладонях отпечатается глубокий узор.

   — Чего ты добиваешься? — зло спросила попутчика.

   — Хочу помочь, милая. Раз сама приехала сюда, правда вскроется так или иначе. Не хотел, чтобы всё вскрылось сегодня, но… — голос мужчины стал нежным и заботливым: — Включи фары, уже нечего бояться. Самое страшное уже произошло много лет назад.

   Старый заколоченный дом, расписанный скабрезными фразами и оккультными и экстремистскими символиками. Кое-где доски были оторваны, окна побиты, а из подвала лился тусклый свет незваных гостей.

   — Он переехал, вот чёрт, — нервно стукнула по рулю.

   — Нет, не переехал, Эйри. Ты ведь знала что Дрэмз Крит это псевдоним?

   — Догадывалась, — сердце сжималось, когда оглядывала чёрные словно глянцевые окна второго этажа. Безжизненные, как и всё это место.

   — Ты не спасла его тогда. Он повесился сразу после похорон жены и не получил твоего письма. Но ты и не писала его, — осторожно начал Дэнли.

   — Нет!..

   — В тот день сбежала из приюта, чтобы отговорить Дрэмза от самоубийства. Поняла, что всё плохо, когда заметила ящики были заполненные корреспонденцией и неоплаченными счетами.

   — Замолчи.

   — Пробралась внутрь. Украла черновики, контакты издателей, всё что создавало личность нелюдимого писателя. На твоё счастье, Крита никто не видел и не знал. План был чертовски хорош.

   — Замолчи!

   — Не виню тебя. Несладко пришлось маленькой девочке смотреть на отвратительный гниющий труп кумира. Ты была потрясена увиденным так сильно, что и не поняла, как произошёл неконтролируемый выплеск. Твоё сознание породило нечто: бестелесный фантом, продолжающий серию книг о Даррете Хизе. Ты не создала нового Дрэмза Крита, ты сама стала Дрэмзом Критом. Моя прелестная милая, божественная Эйри. Но как бы сильно я ни любил тебя, эту грань продолжаю люто ненавидеть.

   Не нашла в себе сил возражать или спорить. Перед глазами висел недельный труп забытого всеми писателя. Никто не помог ему, не поддержал в трудный период жизни. Он остался один.

   Как должна была поступить? Вместе с ним умер бы Даррет Хиз, печально взирающий с постера ещё не вышедшей книги. Так не должно было случиться. Я…

   — Прости, что вываливаю на тебя всё так. Но не думаю что полицейские ленты в доме, и расписанные стены, пришлись тебе по душе. Лучше так.

   — Что реально, Дэнли? — посмотрела на свои дрожащие руки. Казалось, моргни я, и они станут прозрачными, а сама распадусь на сотни атомов.

   — Это очень хороший вопрос, любимая! Для этого я здесь, чтобы наставить и указать. Но сегодня ты очень устала для новых открытий. Поехали домой? — мужчина нежно коснулся моего плеча.

   — Куда домой? — глаза застилали слёзы. Какие новые открытия всплывут завтра? Когда же кончится этот чёртов бесконечный день, за который я потеряла сразу троих дорогих людей с картины.

   — Ты знаешь милая, ты сама всё знаешь, — Дэнли кивнул на конверт с ключиком.

   Знакомый маршрут на знакомом паромобиле, том самом, что он обещал непременно довести до ума, а теперь за рулём сижу я. Ловко лавирую по шумным ночным улицам. Вокруг много людей и машин. Моросящий дождь не помеха для прожигателей жизни. Яркие вывески манят обитателей Лос-Винтаго посетить кабаре, дома удовольствий, театры и новое, ещё не распробованное массами кино.

   Завидую им. Простая жизнь без стремительных виражей, когда ты просыпаешься поутру с единственной проблемой: похмельем и чувством стыда. Смогла бы я так же? Вытащить Дэнли из его скорлупы на свет. Пойти с ним в театр или музей. Выпить дорогого вина. Краснеть перед откровенной картиной в галерее и закрывать ребёнку глаза, нервно отшучиваясь и придумывая на ходу, что там изображено.

   — Мы ходили с тобой в театр. Просто не помнишь, — вклинился в мои мысли любовник.

   — Или кто-то заставил забыть, — многозначительно заглянула в серые глаза, отчего Дэнли принял оскорблённый вид.

   — Я? Ты считаешь, я стёр твою память?

   — Просто догадка. Чертовски осведомлён обо всём, предугадываешь каждый мой шаг, контролируешь любое действие, сводишь с ума. Продолжать?

   — Погоди-погоди. Мы точно обо мне сейчас говорим, милая Эйри? Из нас двоих такие способности только у тебя, — мужчина скрестил руки на груди.

   — Хочешь сказать, ты жертва и делаешь, что мне нужно? — недоверчиво спросила интригана.

   — Именно! — на любимом лице не промелькнуло ни тени лукавства, и засомневалась ещё сильнее. Играет или нет? Как же с ним сложно.

   Припарковала машину вдоль дороги, около старого многоэтажного дома, увитого чёрными пожарными лестницами. Задержала взгляд на тёмном окне и непроизвольно притянула руку к груди. Ноющая боль. Там уже давно пусто, и в квартире, и в сердце.

   Дэнли и Аэр терпеливо ждали меня на улице. В свете уличных фонарей оба выглядели эфемерными призраками. Покачала головой, чтобы отогнать жуткое наваждение. Взяла конверт с ключом, книгу и пакеты с печеньем. Хотя это не еда. Надо бы зайти и нормально перекусить в круглосуточной кафешке. Наверно это здорово: вот так посидеть где-то, почти как настоящая семья.

   Захлопнула машину и вместе со спутниками направилась к ещё одному месту из прошлого. С каждым шагом ноги немели, а руки становились влажными от волнения. Не хочу открывать эту дверь. Разгадка прошлого не сулит ничего хорошего. Там только страх, боль и разочарование.
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   — Сай, милая отдай нож, — Даррет протянул руку, и девушка испуганно встрепенулась.

   — Ты сделаешь это за меня? — с надеждой спросила мужчину и протянула оружие рукоятью вперёд.

   Она неосторожно коснулась лезвия, и на пальце выступила кровь. Инспектор засмотрелся на алую, набухающую бусину на подушечке. Невольно сглотнул, пытаясь вырваться из власти манящего аромата и быстро забрал нож, отбросил его в дальний угол, а затем схватил замёрзшую девчонку и прижал к себе.

   Сай дрожала в объятьях от холода и страха. Даррет пытался отогреть её и потянулся рукой к вентилю, но тонкая ручка помешала. Пальцы больно вцепились в запястье мужчины.

   — Сделай это! — синие губы требовали, отчаянно приказывали.

   Инспектор не знал, чего хочет юная гостья. Вместо этого, взял за подбородок и поцеловал. Сай жадно отвечала на ласку, словно вытягивая тепло из него холодным ртом, а Даррет охотно делился. Отказался от всего себя, лишь бы она дышала, согласился на чёртово имя. Раз ей так нравится, то нравилось и ему. Играть по правилам Сайджин Окс.

   Она была так хороша, что несмотря на ледяную воду, инспектор вновь почувствовал сильное желание. Сдерживался. Нежно скользил пальцами по мокрой коже, разделял на пряди спутанные рыжие волосы, считал острые позвонки.

   — Сделай, пожалуйста. Исправь мою ошибку. Возьми нож, Даррет. Это несложно, я помогу.

   Инспектор оторвался от девчонки и переместил руку на лоб. Горячая. Бредит. А он, идиот, думает как бы вновь овладеть юным телом. Выключил воду, стянул с сушилки полотенце и замотал покрепче, чтобы не вылезла и не наделала очередных глупостей.

   На счастье, она не вырывалась, а покорно принимала заботу.

   Даррет усадил её на кресло, одним строгим взглядом приказал сидеть на месте и нырнул на кухню, поставив горячий чайник на плиту. Наскоро вытершись, он вернулся к Сай, послушно дожидающейся в комнате. Порылся в комоде и достал безразмерные тёплые носки, сел на колени перед гостьей и вытащил продрогшую ножку.

   — Жутко заводит мысль, что ты сидишь передо мной в одних носках.

   Сай неловко улыбнулась и протянула вторую ногу.

   Инспектор вернулся к кровати. Стащил грязную простыню, смотал и швырнул на пол. Его веселил новый хаос и новая знакомая. Жизнь заиграла яркими красками, мужчина едва сдерживался, чтобы не запеть глупую песенку, часто доносящуюся из музыкального автомата в кафе. Сейчас она удивительным образом резонировала с его настроением.

   Бросил беглый взгляд на будильник — у них есть ещё два часа поспать. Пересадил гостью на кровать. Стащив мокрое полотенце, Даррет заботливо вытер рыжие волосы, смешно взлохматив подругу, а затем обернул тёплым одеялом.

   — Ты никогда этого не сделаешь. Ты лучшее, что было в нём… Какая же я глупая, — горько ухмыльнулась Сай, печально глядя на хозяина квартиры.

   — Понятия не имею, о чём ты. Сделать сейчас могу только чай. Постарайся отдохнуть, у нас завтра неблизкий путь. Будет паршиво, если ты простынешь. Зачем, вообще, сбежала в ванную? Я сделал что-то не так? — мужчина наклонился к девушке.

   — Нет. Ты идеален. Даже слишком хорош, чтобы быть правдой, — Сай вытянула руку и коснулась лица хозяина квартиры. — Я просчиталась.

   Инспектор хотел спросить, в чём и когда, но резкий свист заставил отпрянуть и броситься на кухню. Пока он возился с заваркой и искал хоть что-то от простуды, гостья уснула. Даррет отнёс ненужные чашки обратно и вернулся к туго завёрнутой в одеяло Сайджин Окс. Она тяжело сопела во сне, и мужчина осторожно притянул к себе кокон.

   Оставшиеся часы до отъезда он увлечённо поглаживал влажные пряди, раздумывая над тем, что делать с девчонкой дальше. Вот она получит свои документы, которые уже лежат в сумке инспектора, вместе с рекомендацией на работу. Простая фабрика по производству консервов в Линеркуте. Представил Сай у конвейера и тут же замотал головой. Решение появилось само собой: из детского дома она пойдёт только в одном направлении. Обратно. Сюда. Пока он не отыщет квартирку побольше. А лучше дом. Если у них и правда будет трое детей, готовиться нужно уже сейчас.
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   — Чего замерла, Эйри? Мы устали. Открывай уже.

   Повернула ключ и толкнула дверь.

   Всё как раньше. Как тогда, только…

   — Немного пыльно, да милая? Надо бы проветрить. Забегай, малыш, — Дэнли пропустил Аэра, который с любопытством оглядывал странную квартирку, и затем исчез на кухне.

   — Тут есть чайник! Помыть? — звонко спросил ребёнок.

   — Было бы неплохо, — ответил Дэнли, — Эйри, если не против, я бы быстренько прибрался, а то стыдно перед тобой и мальчишкой. Открой пока окно в спальне и отдыхай.

   — Не устала.

   — Тогда просто займи себя чем-нибудь, — небрежно предложил псионик.

   — Дэнли, какая к черту уборка? Сколько раз в тебя выстрелили в участке?

   — О чём ты? — невинно улыбнулся мужчина и снял грязную окровавленную рубашку, под которой не было и намёка на ранение, — наслаждайся, нечасто увидишь, как я мою полы почти в неглиже.

   Если бы не побелка на теле и в волосах, вкупе с запёкшейся кровью он выглядел вполне нормально.

   — Чуть позже приведу в порядок, — словно прочитав мысли, бросил Дэнли, потянув за грязную прядь, и скрылся в ванной.

   Чувствовала себя бесполезной, стоя у открытого окна и вдыхая влажный воздух. После дождя было свежо и приятно на улице.

   Аэр копался в шкафах и искал хоть что-то не просроченное, а Дэнли по-хозяйски орудовал шваброй и тряпкой. Почти нормальный вечер. Никто не стреляет, не пытается влезть в мою голову или накачать наркотой и трахнуть. Но расслабляться не стоит. Те страшные люди совсем скоро нападут на наш след. Им не нужны Дэнли и Аэр. Охотятся негодяи за мной. Самым логичным было сбежать, оставить этих двоих, чтобы жили дальше. Дэнли сможет позаботиться о малыше. Заменить ему Даррета. Справится.

   — Ты опять хочешь бросить нас, Эйри? — пара синих немигающих глаз пытливо изучала меня.

   — Думаю только о вашей безопасности. За мной охотятся страшные люди. Ты сам видел.

   — Видел. Не так уж и страшно, — лицо ребёнка озарилось улыбкой, от которой тут же бросило в дрожь. — Мы защитим тебя, Эйри. Ты знаешь, на что мы способны.

   Знаю.

   Вот только, что предпримут недруги в следующий раз? Прикрываться за возлюбленным и пятилетним ребёнком? Не смогу. Что если они пострадают так же как бесславно, как погибший Даррет Хиз?

   — Пойдём пить чай, — Аэр протянул мне ладошку и отвёл на кухню.

   Дэнли уже закончил с уборкой, вытащил из комода одежду, отряхнул пыль и скрылся в ванной.

   Почему мы здесь?..

   — Вкусно? — снова немигающий взгляд синих глаз.

   — Наверно. Сколько лет этому чаю, — с сомнением посмотрела в чашку.

   — Много, — задумчиво пробормотал ребёнок.

   Сделала несколько глотков из вежливости. Не нужно было быть псиоником, чтобы углядеть вероятность несварения желудка от такого угощения.

   Долгие десять минут сидели в тишине. Нервно теребила чашку и смотрела, как на поверхности напитка образуется радужная плёнка. Даже самый пронзительный взгляд Аэра, не заставит меня пригубить это ещё раз.

   Наконец, дверь в ванной скрипнула и открылась, заполняя коридор облаком пара. Зачарованно смотрела, как проступает образ любимого, и едва дымка рассеялась, сердце подпрыгнуло к горлу, чашка с хрустом раскололась в руках. Тухлый чай вперемешку с кровью разлился по столу.

   Светловолосый мужчина, одетый в одни только шорты, бросился ко мне и развернул к себе ладони, усеянные осколками.

   — Аэр, малыш, принеси аптечку, — ласково попросил хозяин квартиры.

   — Хорошо, папа, — отозвался ребёнок.

   Передо мной, присев на одно колено, сидел Даррет Хиз. То есть Дэнли Арой, который похож на Даррета Хиза, или наоборот. Какого чёрта?..
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    Исключение № 5 Несбыточность
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Всего несколько часов стали насыщеннее целой жизни. До этого он словно сидел в пластиковом мешке и экономил воздух в ожидании унылого неизбежного финала. Сдержанно, без лишних движений, зажатый в маленьком офисе между двух тонких картонных перегородок.

   Но она острыми коготками разорвала полиэтилен, разрушила постылые стены, освободила.

   Теперь инспектор удивлённо держался за грудь и привыкал дышать по-настоящему. Впервые. Сладкий воздух врывался в лёгкие, раздувал их словно паруса, заставляя рваться вперёд. Даррет даже подскочил с места не в силах усидеть. Хотелось разбудить девчонку, рассказать всё, что он теперь чувствует. Поблагодарить. Целовать. Долго, нежно, страстно, бесконечно! Сайджин Окс, заменившая воздух. Его персональный кислород.

   Не выдержав, подошёл к кровати и склонился над безмятежным лицом. О чём так переживала милая гостья? Что должен сделать для неё, и зачем Сай понадобился тот нож? Неважно. Больше не позволит ей оставаться в ванной в одиночку. Будет сопровождать везде, чтобы не наделала глупостей.

   Прядь его волос коснулась лба девушки. Она слегла нахмурилась, а затем медленно открыла глаза.

   — Прости, ничего не могу с собой поделать, хочу постоянно быть рядом, — признания давались так легко и естественно.

   Даррет не боялся того, что подумает подопечная, не стеснялся новых волнующих чувств и безумно хотел разделять их только с ней одной. Великолепный хаос в квартире и мыслях! Он сам впустил его, приютил и овладел.

   — Я тоже хочу быть рядом, — Сай высвободила руку из-под одеяла и притянула ближе, даря нежный и осторожный поцелуй.

   Перебарывая похоть и страсть, он отвечал так же невесомо и ласково, мучительно растягивая удовольствие от хрупкой грани, внезапно возникшей между ними, после сцены в душе. Теперь инспектор осознал, как уязвима его избранница, а значит надо выверять каждое действие. Словно прогулка по тонкому льду.

   — Нам нужно собираться, — Даррет потёрся о щёку девушки: — Как ты себя чувствуешь?

   — Лучше, — Сай потянулась, выбралась из-под одеяла и принялась оглядывать пол в поисках своих вещей.

   — Держи, — мужчина с улыбкой протянул гостье белье и, не отрываясь, наблюдал, как она стыдливо одевается, неловко прикрываясь и прячась от пытливого взгляда. Её рук не хватало, чтобы загородить всё, и Даррет вновь с удовольствием любовался упругими грудями и гладким лобком, пока майка с чашечками и белые трусики вновь не оказались на хозяйке.

   Мужчину немало веселила внезапная метаморфоза бывшей соблазнительницы. Кроткая, покорная и отводящая взгляд. Теперь ещё интереснее будет играть с ней, вынуждая раскрыться вновь. Раз выбрала его, придётся следовать некоторым правилам, а они уже слагались в голове одержимого инспектора.

   Наскоро перекусив, двое спешно покинули квартирку и направились к паромобилю. На улице было ещё темно. Фонари медленно гасли, погружая Лос-Винтаго в предрассветные сумерки. Машина громко чихала и, нехотя сбрасывала с себя сонное оцепенение.

   Неловкость в салоне лишь нарастала. Утренняя прохлада окончательно отрезвила, стерев ночное наваждение, и псевдо Даррет Хиз уже начинал сомневаться, что ему всё не пригрезилось. Вместо вопросов, молча выехал на дорогу, раздумывая, как разговорить удручённую пассажирку. С каждой милей она становилась мрачнее. Путь до Линнеркута явно был не по душе девушке, а инспектору лишь оставалось гадать, что скрывала Сайджин Окс.

   — Решила, чем займёшься после? — издалека начал Даррет, пытаясь осторожно продолжить мостики к своему слишком внезапному предложению стать его спутницей не только в этой поездке.

   — А у меня велик выбор? В твоём чемодане уже лежат документы. Скорее всего, консервный завод. Слышала кое-какие разговоры в приюте. Туда большую часть воспитанников распределяют, а остальных шлют работать на скотобойне. Мальчишек в основном. Образованием-то не особо баловали. Умных и без нас слишком много развелось, — инспектор не ожидал такой длинной тирады от девушки, и продолжал:

   — Ты же псионик, разве не видишь иную вероятность? — мысленно мужчина пытался внушить девушке иную развязку, которая не включала консервный завод. Он надеялся, что она вновь игриво намекнёт ему о большой семье с кучей малышей, тогда ему не придётся признаваться Сай в чувствах, он просто покорно кивнёт.

   — Ты, помнится, говорила что-то о детях?

   — Говорила…

   — А что изменилось? — Даррет закусил губу, боясь ответа. — Вчера я сделал что-то не так?

   — Нет. Ты идеален, — замотала головой девушка.

   — Ну, тогда, о каком, к чертям, заводе речь? Всё же было предрешено, уже давно. Ты, я, трое детей. Чтобы ты знала, я не против, — неожиданно для себя ответил мужчина и втянул голову в плечи, боясь реакции Сайджин.

   Она слишком долго молчала. Инспектор чувствовал, как девушка пристально смотрит на него и собирается с мыслями.

   — Больше не вижу счастливого будущего. Не стоило мне приезжать в Лос-Винтаго. Ты должен был найти и спасти меня сам. А теперь порядок нарушен. Будущее уже не складывается. И всё из-за моей слабости и малодушия, — псионик отчаянно начала тереть виски.

   — От кого спасти? Милая, ты говоришь загадками, я ничего не понимаю. Только скажи, сделаю всё, — Даррет даже не удивлялся своей покорности.

   Сменить имя? Запросто! Найти другую работу, переехать, удариться в религию. Слишком легко.

   Убить?.. Интересный вопрос.

   — Йенс Моро, — сдавленно пробормотала спутница.

   — Кто это? — кожаные перчатки неприятно скрипнули на руле. Инспектору уже заочно не нравился этот парень.

   Сайджин Окс рассказала о каждодневных издевательствах практиканта: о сводящих с ума иллюзиях, которыми он, то ввергал в ужас свою жертву, то доводил до блаженства, играя на самых потаённых комплексах и желаниях. Но за всё время Моро ни разу не прикоснулся к ней, словно ему мешал незримый и нерушимый барьер.

   Но у барьера всё же был свой срок годности, и парень обещал превратить жизнь сиротки в ад, едва той исполнится восемнадцать.

   Сай рассказала всё. Как Моро ослепил бы её, приковал в подвале своего домика. Он насиловал бы пленницу в течение бесконечно долгого времени, ломая и подчиняя. Затем она бы забеременела от мерзавца-иллюзиониста и окончательно потеряла рассудок, не зная любить или ненавидеть дитя, растущее внутри.

   В своём новом отчаянии она больше не видела бы будущего. Не видела ничего, лишь пустоту и темень, пока не появился бы герой, за которого она цеплялась все эти долгие дни и ночи. Он должен был отыскать дорогу и спасти.

   — Так случилось бы, не сбеги я. Ты вызволил бы меня. Мы были бы счастливы.

   Даррет молчал. Малодушна ли Сайджин Окс? Отнюдь. Любой предпочёл бы побег подобной участи.

   Но ещё не всё потеряно. Зря милая так переживает, ведь Даррет готов ради неё на что угодно: отказаться от имени, самого себя, ходить по воскресеньям в церковь и выносить мусор.

   Ах да, и ещё убить. Он убьёт за неё. Сегодня же.

   Глядя на стремительно светлеющее небо и убегающую вдаль дорогу, Даррет придумывал тысячи способов наказать Йенса Моро, превратившего жизнь любимой в ад и собиравшегося сотворить с девчонкой те страшные вещи. Мужчина передёрнул плечами, представив Сай, сидящую на цепи и обнимающую внушительный живот, усеянный мелкими белыми шрамами, который она сама оставила себе, царапая ненавистное дитя. Под почти прозрачной кожей проступали тёмные вены. Слепая покорность судьбе в прямом смысле этого слова. Пустые изуродованные глазницы.

   Картинка изменилась, теперь инспектор пытал практиканта в своих фантазиях, отрезая по кусочку плоти каждый день, заставляя медленно страдать от гниющих незаживающих миазмов. Держал его на привязи как собаку, а кормил и того хуже. Смерть виделась слишком простым избавлением для парня. Было бы неплохо продлить муки мерзавца как можно дольше.

   Мужчину не пугали собственные мысли. Более того, небывалое чувство гармонии с самим собой лишь усиливалось, когда он раз за разом вгонял нож в тело Моро пусть в воображении. Даррет даже облизнулся от предвкушения. Интересно, что скажет Сай, узнай, насколько он кровожаден. Не хотелось бы скрывать от любимой свою жуткую грань. Пусть видит и знает, чего можно ожидать от такого как он.

   Первые указатели на Линнеркут уже начали появляться вдоль дороги, но путь всё равно был неблизким. Главное, успеть до утренних обходов в приюте и незаметно вернуть девчонку, пока не хватились.

   Вот только её присутствие в тесном салоне паромобиля пробуждало совсем другие желания. Тонкие бледные ножки торчали из-под подола ярко-жёлтого платья. Одолженная кожаная куртка сексуально смотрелась на узких плечиках. Инспектор был не против оставить девушку только в ней. Внезапный кураж и похоть полностью захватили сознание мужчины. Не совладав с ними, свернул на просёлочную дорогу и остановился.

   — Вылезай, — хрипло приказал подопечной, но та лишь вопросительно посмотрела на водителя.

   — Вылезай, говорю. Не заставляй меня ждать, Сайджин.

   Девушка выбралась из машины и с любопытством наблюдала за спутником. Он вытащил внушительный рулон с заднего сидения, обошёл машину, осторожно потрогал капот, а после раскатал на нём плед.

   — Как знал. Поменял на днях изоляцию на газораспределителе. Теперь не так сильно греется. Будет жарко, но по другой причине, — загадочно улыбался инспектор.

   — Что задумал? — Сай ходила хвостом за мужчиной, смутно догадываясь о его планах.

   Теперь Даррет рылся в багажнике, но довольно быстро выудил длинную верёвку, которую пропустил по салону через боковые окна и оставил концы на капоте.

   — Раздевайся. Снимай всё, кроме куртки, — в глазах инспектора горел азарт, и Сай ничего не могла поделать, кроме как повиноваться.

   Через несколько минут она стояла босяком, придерживая свободной рукой то лацкан, то бортики кожанки, второй она протянула Даррету одежду.

   — Не зажимайся, Сай, — мужчина распахнул куртку и погладил кончиками пальцев шею подопечной, спустился ниже, обвёл ареолу соска, чувствуя, как тот твердеет, не то от холода, не то от возбуждения.

   Притянул девушку и наклонился за поцелуем.

   — Залезай, — Даррет облизал губы и кивнул на машину.

   Он помог Сай забраться на капот, и тут же крепко привязал за руки.

   — Сдаётся мне, что верёвку и плед захватил тоже неслучайно. Как знал, да? Ты пугаешь меня, Даррет Хиз, своей подготовленностью и фантазиями, — девушка с вызовом смотрела на инспектора.

   — Фантазии — это в голове. Но сейчас всё по-настоящему, милая. Вот это уже реальность, — мужчина испробовал верёвки на прочность. Небрежно поцеловал девушку и вернулся в салон.

   — Даррет! Ты чего творишь? Развяжи немедленно!

   — Позже.

   Мотор паромобиля взревел, и Сай прижалась сильнее к машине. Она верила любовнику, заразилась его внезапным безумием и разделяла его, а когда они рванули вперёд, хотела только одного: никогда не останавливаться.

   Холодный ветер щипал кожу, бесстыдно касался сокровенных участков тела, овладевал дрожащей от страха и адреналинового возбуждения девушкой.

   Быстрее, быстрее, быстрее.

   Всё сливалось перед глазами. Смыкающиеся над головой деревья, загораживающие синее небо, рокот двигателя.

   Быстрее, быстрее, быстрее.

   Она кричала. В ушах свистело, глаза слезились, а сердце стучало в самом горле. А затем всё померкло, и Сай отключилась.

   Начала приходить в себя, лишь когда Даррет довёл её языком до оргазма. Его зрачки были расширены, как у наркомана, и он никак не мог оторваться от сочащейся девушки.

   — Только с тобой… Твои эмоции, теперь мои.

   Он встал в полный рост и расстегнул штаны.

   Быстрее, быстрее, быстрее.

   Только с тобой я живой, Сайджин Окс.

   *.*.*

   Подопечная потирала запястья, рассматривая красные борозды от верёвки, которые не так легко спрятать. Длины рукавов не хватало, и девушка явно нервничала и беспокойно ёрзала на сидении.

   — У нас будут неприятности.

   — Не будут. Забыла, кто проверяющий? Осмотрю тебя, подпишу необходимые бумаги, и спокойно уедем домой, — как можно небрежнее бросил мужчина, не отрываясь от дороги, чтобы Сай не уловила в голосе и взгляде сильного волнения.

   — Хорошо…

   — Не бойся, — положил руку ей на колено, и спутница вздрогнула, словно через неё пропустили электрический импульс.

   — Не хочу возвращаться туда, Даррет.

   — Ты вернёшься, чтобы уйти навсегда. Это не займёт много времени, — успокаивал псевдо Даррет Хиз, но Сай чувствовала, что так легко мучитель её не отпустит.

   Наверняка Йенс Моро разозлился, не обнаружив именинницу на места. Он ждал этот день гораздо сильнее девушки. Напоминал о нём каждый вечер. Описывал в красках, как впервые нарушит ту шаткую дистанцию, что парню едва-едва удавалось выдержать. Он мечтал прикоснуться, овладеть, сломать.

   Можно только представить себе бешенство практиканта, когда тот узнает, что Сай отдалась другому мужчине.

   Даррет украдкой поглядывал на пассажирку. Она хмурилась, словно старалась рассмотреть что-то перед собой.

   — Строишь свои вероятности?

   — Пытаюсь.

   — Получается? — участливо спросил Даррет.

   — Нет. Сплошная темнота, — удручённо отозвалась Сай и с тяжёлым вздохом откинулась назад.

   — Всё будет хорошо, — успокаивал вкрадчивый голос, помогая девушке забыться коротким и тревожным сном до конца поездки.

   Не доезжая до главных ворот приюта, инспектор коснулся плеча подопечной, и та испуганно вжалась в спинку кресла.

   — Пора. Лучше, чтобы вместе нас не видели. Сможешь незаметно пробраться внутрь?

   — Да, конечно, — Сайджин отрешённо теребила молнию куртки.

   — Она будет ждать тебя, и я тоже, — пообещал Даррет.

   Он долго смотрел вслед избраннице. Подол жёлтого платья развивался от бега. Рыжие спутанные волосы волной падали на худенькие плечи. Тонкие ножки. Его Сайджин Окс.

   Мозг выдавал причудливую мешанину картинок с прикованной в подвале девушкой. Почему же он так сильно злился на Моро, ведь сам бы привязал девчонку к себе. Инспектор разделял чувства мерзавца-практиканта, ощущал странное пугающее родство душ.

   Неудивительно, что он сразу узнал парня. Высокий юноша с невыразительными пустыми глазами и неприятной улыбкой, он облокотился о стойку ресепшена. Завидев гостя, развернул к нему журнал посещений.

   — Доброе утро, — радушно поприветствовал Йенс Моро и протянул ручку.

   Инспектор огляделся. Подозрительно гробовая тишина. Было ещё довольно рано, но чтобы настолько безлюдно… Где остальные работники?

   — Доброе, я…

   — Я знаю, кто вы, — практикант склонил голову набок, с интересом рассматривая мужчину, — Дэнли Арой, инспектор из Лос-Винтаго.

   * * *

   Эмоции, сквозившие во взгляде любимого, граничили с безумием. Но и сама окончательно потеряла какую-либо связь с реальностью. Своими глазами видела, как на Даррета Хиза обрушился потолок. Всё здание сложилось точно карточный домик.

   И вот он сидит передо мной, нежно сжимает дрожащие запястья. На губах — фирменная блуждающая улыбка, вот только глаза… В них нет той тоски и отрешённости, затаившихся во взгляде дознавателя. Напротив, жестокая решимость и опасность. Это даже не страстный Дэнли, это пугающий Йенс Моро.

   Аэр неспешно принёс аптечку и встал рядом со мной.

   — Детям уже давно пора спать, — строго проговорил любимый, обращаясь к ребёнку.

   Дэнли, Даррет, Йенс?.. Как теперь называть его?

   Малыш не сдвинулся ни на шаг.

   — Эйри, отпусти его. Он не уходит, потому что чувствует твой страх. Хватит бояться, ничего тебе не сделаю! Я же обещал!

   Не хотела, чтобы Аэр уходил. Паниковала от одной лишь мысли, остаться наедине с этим незнакомцем.

   — Как же с тобой трудно. Всегда упрямая и никогда не слушаешься. Но так было с самого начала. Знал, на что шёл, — тяжело вздохнул мужчина.

   — Что происходит? — в ушах нестерпимо фонило, и даже поморщилась от неприятного шума. О чём он говорит? Ни черта не понимаю!

   Ладони с застрявшими в них осколками саднило, зато таинственный мужчина с любовью поглядывал на кровавое месиво в моих руках. Жадность и нетерпение, почти как у Даррета Хиза. Казалось, ещё миг, и он будет слизывать кровь с кожи и со стола.

   — Ты тянешь время, милая. Попроси Аэра уйти. Можешь даже не озвучивать вслух, он поймёт и без слов, — требовательно и одновременно мягко приказал возлюбленный.

   Сложно было совладать с собой под тяжестью слишком хорошо знакомого взгляда. Никакой выразительности и прежней синевы. Красивые, но совершенно безжизненные голубые глаза. Как тогда в музее, в заброшенном амбаре в доках, долгими вечерами в приюте.

   — Аэр, тебе нужно отдохнуть, — голос заметно дрожал, а улыбка незнакомца становилась шире, — завтра долгая и тяжёлая дорога…

   Мальчик словно сбросил с себя оцепенение, кивнул и скрылся за загородкой, отделяющей кухню от спальни.

   — Умница, Эйри. Никак не привыкну к этому имени. Для меня ты навсегда Сай. Моя Сай, — в словах не было нежности, лишь безграничное обладание.

   Я его, и никуда от этого не сбежать.

   — Кто ты? — наблюдала, как мужчина осторожно касается торчащих из ладони осколков.

   — Сейчас будет неприятно. Но ты же сильная девочка. Придётся немного потерпеть. Извини, что напугал. Не ожидал такой реакции. Правда, не хотел, — пальцы потянули за кусочек стекла.

   Зажмурилась и тихо простонала от боли. Старалась не смотреть, как обрабатывают повреждённые руки. Стоически терпела, а вот мой компаньон получал удовольствие от своего занятия. Он мастерски продезинфицировал раны и перебинтовал ладони.

   — Может, ответишь, наконец?

   — Сразу после тебя, милая. А ты кто?

   — В каком смысле? — на место страху пришло раздражение. Он издевается!

   — Сайджин Окс или Эйри Нолад? Героиня книги или чудачка с Иттанских островов?

   — Опять уходишь от темы! — ударила кулаком по столу и тут скривилась грохота склянок и пронзившей руку боли.

   — Осторожнее, милая, — участливо предупредил незнакомец.

   — Хватит называть меня так. Я тебе не милая! Прекрати играть, устала! — прижала перебинтованные руки к глазам и уже не сдерживала слёз.

   Слишком много всего для одной меня. Даже для двух чересчур, и для Эйри Нолад, и для Сайджин Окс.

   А он уже был рядом. Обнял и принялся целовать мокрые щёки. Долго касался губами трепыхающихся век и ресниц.

   — Прости, но я, правда, хочу помочь, — напомнил, с тоской отстранившись от меня.

   — Так помогай, а не издевайся! — несильно пихнула его в грудь.

   — Кто ты, милая? Какое из двух имён настоящее? — мужчина не обращал внимания на мои агрессивные выпады.

   — Не знаю!

   — Знаешь! Ты всё прекрасно знаешь, отвечай, — он почти тряс меня за плечи.

   — Сайджин! Меня зовут Сайджин Окс, — прокричала, не подумав, что могу разбудить или напугать Аэра.

   — Хорошо. А кто такая Эйри Нолад? Когда она появилась? — уже спокойнее спросил незнакомец.

   — Пять лет назад, когда решила уехать из Тимерники, — с каждым ответом из груди словно вынимали отравленные иглы. Мне становилось легче, но на их месте появлялась сосущая пустота. Глубокие тянущие воронки.

   — Почему именно это имя? — не останавливал свой допрос любимый.

   — Особенное…

   — Что в нём такого?

   — Это анаграмма.

   — На что, Сай? Ты очень близка. Сама можешь ответь, как меня зовут на самом деле.

   — Ты Дэнли Арой. Я просто поменяла буквы местами, чтобы… — больше не могла говорить. Если скажу вслух, иллюзия распадётся на куски.

   Пока не озвучила, всё будет хорошо. Почти хорошо. Почти по-настоящему.

   — Пожалуйста, продолжай милая, зачем взяла моё имя? У тебя ведь была моя фамилия. Почему не осталась Сайджин Арой?

   — Не надо больше, Дэнли. Не сейчас…

   — Мы не можем вечно бегать от правды, Сай! Рано или поздно ты скажешь это, — супруг гладил меня по волосам, пока всё моё тело содрогалось от рыданий.

   — Не хочу. Давай останемся здесь, вместе с Аэром, умоляю. У нас всё обязательно получится в этот раз.

   — Нет, Сайджин. Это невозможно. Но раз ты сопротивляешься, придётся продолжить наше маленькое приключение в Линнеркут, — пожал плечами Дэнли.

   — Не могу вести машину. Повредила руки, — помахала перебинтованными ладонями. Любимый знает, что отчаянно пытаюсь оттянуть время.

   — Не проблема. Умею водить паромобиль. Как-никак это моя машина. Но меня чертовски бесит, что ты отдала её Даррету Хизу вместе с нашим ребёнком, — злобно процедил супруг, и в глазах вновь промелькнули жуткие отголоски души моего мучителя из приюта.

   — Ты и есть Даррет! — брякнула, не подумав, и тут же зажала рот рукой.

   Аптечка и вторая чашка с чаем полетели на пол. Дэнли резко усадил меня на мокрый стол и наградил чудовищным взглядом.

   — Больше никогда, слышишь Сайджин, никогда не называй меня этим именем! Поняла?

   — Прости.

   — Нет никакого Даррета Хиза или Йенса Моро. Даже Дремз Крит — это чёртов фантом.

   Хотела поспорить с любимым. Но промолчала. Пока лучше буду молчать так долго, сколько получиться.

   Не говорить. Не думать. Пытаться сохранить всё как есть.

   После Линнеркута больше ничего не будет как прежде. Там лежит последняя карта в колоде моих путанных воспоминаний. Вопрос только, что на самом деле прячется под рубашкой?

   Корректировка № 1 Покорность

   Непривычно тихо даже для этого часа. Воспитанники уже давно должны были выстроиться в очередь на утренние процедуры. Но ни у душевых, ни у кабинета медсестры никого не было.

   Пока воровато пробиралась к своей комнате, меня мучили неприятные подозрения. Иллюзии Моро с каждым днём становились все изощрённее. Его навык рос по мере того, как он превращал мою жизнь в кошмар. Иногда полностью терялась в придуманных им ловушках, и требовалось немало времени, чтобы выбраться из них и понять, где на самом дело заканчивается фантазия безумца и начинается реальность.

   Вот и сейчас прижалась к стене, пытаясь унять очередной приступ паники. Слишком неестественно выглядели коридоры приюта, словно пустой кукольный домик.

   А я в нём любимая игрушка одержимого псионика.

   Нырнула в свою комнату и быстро переоделась. Даже хорошо, что ни с кем не столкнулась: следы на запястьях удалось спрятать, лишь опустив длинные рукава рубашки до предела. Кожа по всему телу до сих пор неприятно зудела из-за прикосновений холодного ветра.

   Ожидала ли подобных сюрпризов от избранника? Ночное безумие и поездка на капоте. Дэнли не разочаровал. Почти идеален, каким я его и рисовала в воображении.

   Такой же, как тот невозмутимый юноша, стоящий у картины. Только в глазах у него появилось нечто новое. Исчезла пугающая отрешённость, и теперь, действительно, казался живым и способным на эмоции, в отличие от Йенса Моро.

   Практикант может прятаться за каждым поворотом. Поджидает. Или уже стоит за моей спиной. Сжимает кулаки и прикидывает, как лучше всего наказать за вчерашнюю выходку и неповиновение.

   Обернулась и провела по воздуху, коснувшись рукой лишь пустоты. Нужно перестать жить в страхе. Моро не всемогущ. Даррет сильнее. Просто надо подтолкнуть Дэнли поверить в него хоть на мгновение.

   Заглянула наперёд. Выстроила несколько вероятностей, но все они обрывались, едва переступала порог своей комнаты, словно снаружи для меня не было будущего. Не было, вообще, ничего. Пустота и темнота.

   А что если Дэнли уже мёртв? Погиб из-за моего малодушия.

   Нельзя было трусливо сбегать накануне дня рождения. Если бы позволила Йенсу совершить задуманное, рано или поздно всё стало бы нормально. Даже для того зачатого в боли и насилии дитя. Смогла бы полюбить его. Дэнли стал бы замечательным отцом. У нас появился бы новый мощный смысл, наш воздух, без которого сложно представить жизнь.

   Тяжело вздохнула. Нельзя вечно прятаться за хлипкой дверью, теперь точно придётся встретиться со своим самым страшным кошмаром лицом к лицу, но сегодня я не одна. Больше не одна.

   Вместо главного холла, зачем-то побрела в столовую. Неприятные предчувствия не покидали меня, и хотела убедиться, что в приюте всё нормально. Хотя бы кто-то должен не спать.

   Пусто.

   Перевёрнутые стулья лежали на столах. Идеально вымытый пол блестел чистотой. С кухни не доносилось ни запахов ни звуков.

   Утренняя пожарная тревога? Внеплановое собрание? Где все? Что я пропустила меньше чем за сутки?

   Оставался актовый зал. Если где и могли собраться персонал и подопечные, то только там.

   Почти бежала по длинным безлюдным коридорам, отчаянно выстраивая бесполезные проекции. Они не предсказывали будущее дальше пары шагов, обрывались и падали к ногам дымящимися нитями.

   Без раздумий толкнула двустворчатые двери и нащупала на стене рубильник. Освещение секциями медленно включалось, выхватывая из темноты квадратики света. На ватных ногах зашагала по расстеленному на полу ковру и очутилась в зале.

   Почти все места были заняты неподвижными фигурами, смотрящими на пустую сцену.

   Гнетущая тишина, нарушаемая мерным синхронным дыханием присутствующих.

   Подошла к ближайшей ко мне женщине. Работница столовой. Новенькая, даже ещё не успела запомнить её имя. Осторожно коснулась плеча.

   Очень медленно ко мне повернулась голова, с убранным под сеточку волосами.

   Не был готова к такому, отдёрнулась и закричала, заставив всех остальных с любопытством впериться в меня пустыми глазницами.

   * * *

   — Что же вы, господин Арой! Словно призрака увидели? — скалился практикант, наслаждаясь растерянностью мужчины.

   — Как? — за неприятной мимикой Йенса Моро угадывались слишком знакомые черты.

   — Что именно? Откуда знаю твоё имя? А…погоди. Ты наверно об этом! — юноша обвёл пальцем своё лицо.

   — Кто ты такой? — Дэнли отрывисто дышал, сжимая нож, спрятанный во внутреннем кармане куртки.

   — Разве не понятно? — Моро наслаждался каждым мгновением и блаженно втягивал воздух вокруг инспектора. — Не разочаровывай меня, ты умный парень. По крайней мере был, когда мы последний раз виделись.

   Йенс наклонился к самому лицу Дэнли, но тот сделал невольный шаг назад, вызвав лишь издевательский смех у своего оппонента.

   — Сай сказала, умеешь наводить иллюзии. Ты пытаешься ввести меня в заблуждение. Где персонал, мне нужно поставить всего несколько печатей, и мы уедем. Никому из нас не нужны проблемы, — жёстко ответил Дэнли. Внутри же всё клокотало от ужаса. Одно дело попадать под сладостное воздействие милой девушки, другое — стать жертвой наделённого силой и властью психопата.

   — Ты отвратителен! — Йенс вышел из-за стойки. — Неужели жалкий тюфяк, просиживающий штаны в госконторе и латающий ржавое четырёхколёсное корыто — это предел её мечтаний?

   Практикант, словно дикий кот, обходил инспектора вокруг, выбирая момент чтобы напасать, на запутавшегося мужчину.

   — Получше чем сидеть в подвале и ждать твоей милости.

   — Ах, да ты осведомлён не хуже чем я, Дэнли Арой, — Моро смаковал имя, причмокивая языком.

   — Мне не нужны проблемы. Заберу Сайджин и уеду, — инспектор вторил танцу Йенса, не давая тому зайти со спины.

   — Ты уже создал проблемы, трахнув мою собственность. Придётся наказать её за твою несдержанность. Сай знает правила. Сначала прикончу тебя. Хотя нет! Лучше вырежу твои милые голубые глазки, будешь лежать на этом полу и слушать, как я имею нашу милую девчонку. Благо у неё ещё осталась не осквернённая тобой дырочка. Ты же не успел присунуть ей сзади, Дэнли?

   Ладонь инспектора крепче сжалась вокруг рукояти ножа, а Моро вновь рассмеялся.

   — Кстати, спасибо, что принёс инструмент. Этим же ножом всё и проверну, — оружие исчезло из рук инспектора и материализовалось у Йенса.

   Дэнли впервые пожалел, что отказался от предложения начальника получить табельное оружие. «Зачем работнику по делам несовершеннолетних револьвер»? — удивлялся мужчина.

   Этот вопрос неоднократно поднимался, особенно когда сотрудники его отдела становились жертвами малолетних нарушителей, которые с удовольствием прибегали к использованию кастетов, битых бутылок, ножей, иногда огнестрела.

   Даже гибель одного из коллег не убедила Дэнли взять револьвер.

   И вот сейчас он точно не был бы лишним.

   — На колени, инспектор Арой.

   — Не слушай его, Даррет! Беги отсюда, меня уже не спасти, задержу его — Сайджин влетела в фойе, и бросилась на практиканта. Девушка толкнула Йенса плечом, он потерял равновесие, но устоял на ногах, схватил свободной рукой жертву за волосы и притянул к себе.

   — Даррет? Ты серьёзно? Я думал это наша с тобой любимая игра, — нож срезал несколько пуговиц на рубашке. — Что же мне делать? Вы оба очень сильно огорчили меня своей грязной выходкой. Люди пострадали… Неплохие, ни в чём не виноватые. Сай, это всё целиком и полностью твоя вина!

   — Я останусь, отпусти Дэнли… — девушка покорно склонила голову.

   — Так, он Дэнли или Даррет? Что-то я запутался? — Йенс невесомо провёл лезвием по щеке своей избранницы, заставляя её задрожать от ужаса.

   — Дэнли… — с трудом сдерживая слёзы, ответила Сай. — Отпусти Дэнли.

   — Ты просишь, моя сладкая, как не могу ослушаться, — Моро лизнул шею девушки, наслаждаясь пульсирующей под его языком жилкой. — Но тебе придётся как следует постараться. Докажи свою лояльность, вырежи глаза инспектору, а я позволю ему уйти живым.

   Йенс протянул нож.

   — И без глупостей, Сай, иначе последствия буду едва ли соизмеримы с тем, что ты видела в актовом зале. Легко могу проделать то же самое с целым городом. Готова к вечному чувству вины?

   Девушка взяла нож и уверенно зашагала к возлюбленному, села на колени рядом с ним и прошептала:

   — Прости меня, Даррет Хиз.

   Ярость захлестнула разум инспектора:

   — Сколько раз говорить, я не!..

   * * *

   — … Даррет.

   Дэнли больно схватил меня за руку, вырвал нож и приставил к горлу.

   — Не собираюсь плясать под твою дудку, Моро. Думаешь, девчонка настолько важна, что захочу остаться слепым инвалидом ради неё?

   Слова больно резанули меня, гораздо больнее, чем упирающееся в шею лезвие.

   — Ты блефуешь, Арой, — практикант сцепил руки на груди и откинул назад белесую чёлку.

   Как я раньше не замечала поразительного сходства этих двух мужчин?! Форма лица, разрез глаз, нос, губы — всё! Мотнула головой, отгоняя внезапное наваждение. Такое невозможно. Йенс Моро это Йенс Моро. Подлый садист и манипулятор. А Дэнли Арой это… А кто он?

   — Чего же вы же ждёте, господин инспектор? — подначивал практикант. — Сдаётся мне, кто-то вовсе не собирается калечить нашу малышку. Подгоню вас, пожалуй.

   В фойе внезапно хлынула ледяная вода из открытых дверей и очень быстро добралась до ног, намочив туфли. Сделала шаг назад и упёрлась в спину любимого. Его рука не дрогнула, и он не испугался внезапной иллюзии. Вместо этого, наклонился к уху и прошептал всего одного слово:

   — Подыграй.

   Не знаю, что от меня требовалось, но покорно расслабилась в объятьях Дэнли, готовясь слушатьсяво всём.

   Свободной рукой он медленно расстегнул мою рубашку до конца. Затем перехватил нож и разрезал майку посредине. Груди мгновенно коснулся холод, и у меня появилось непреодолимое желание закрыться от плотоядного Йенса.

   На миг он отвлёкся от своих иллюзий и заворожено посмотрел на меня.

   — Хорошая попытка, инспектор, — хмыкнул парень, и вода поднялась выше, добравшись до колен.

   Ноги ломило от холода, но старалась сконцентрировать все свои чувства только на Дэнли.

   — Ты не прочувствовал всего, Моро. Не торопись, — промурлыкал мой спаситель.

   Первый раз услышала настолько соблазнительный голос, что страх тут же исчез, уступив чему-то совершенно неуместному для этого момента.

   Любовник положил руку мне на грудь и больно сдавил сосок, как прошлой ночью, заставив громко простонать и вспомнить подробности случившегося между нами.

   Моро облизнулся, а вода перестала прибывать в фойе и заметно нагрелась.

   — Теперь чувствуешь? С тобой она никогда не раскроется и не станет такой, как сейчас. Одним лишь страхом не насытишься. А она будет тебя бояться и ненавидеть всю жизнь, — Дэнли опустил руку и ослабил пуговицу на моих штанах.

   — И что предлагаешь? — в глазах практиканта горел азарт и желание.

   Он не ощущал опасности, знал, что сильнее нас, и мог позволить себе продолжить внезапно навязанную игру.

   — Попробовать её иначе, не принуждая и не насилуя, — нежная ладонь скользнула в трусики, и ноги мгновенно подогнулись от прикосновения Дэнли. — Только со мной она такая. Наслаждайся моментом, пока разрешаю.

   Откинулась на плечо любимого и закрыла глаза. Все ужасы увиденного исчезли, оставив внутри лишь жгучую пустоту, которую непременно нужно было заполнить.

   — Это лишь отсрочит неизбежное, ты ведь в курсе, Арой? Она всё равно сядет на цепь, — голос садиста прозвучал слишком близко, но как-то неуверенно.

   Не хотела открывать глаза, тогда иллюзия рассеется, и мной снова завладеет паника и отчаяние. Нужно подыграть Дэнли. Спасти нас. Знаю, что планирует любимый.

   По моей щеке провела чья-то рука. Не думать! Отвлечься. Палец дотронулся губ, а затем надавил на подбородок, заставив приоткрыть рот.

   Йенс никогда не целовал меня раньше. Никогда не прикасался. Но что бы сделала, узнай раньше, как удивительно нежен этот мерзавец. Осторожно коснулся моих губ своими, медленно ласкал, вынуждая ответить и поторопить. Быстро сдалась несмелой ласке. Опираясь спиной о Дэнли, прижимала к себе Моро.

   Он задыхался. Сходил с ума от моих эмоций, явно не ожидая взаимности, а я уже и не знала, к кому из них чувствую всё это. К обоим сразу!

   Открыла глаза, встретившись со взглядом мучителя. Что-то новое. Ни намёка на жестокость и озлобленность. Чистая страсть или даже влюблённость.

   — Смелее, Моро, — соблазнял Дэнли, и теперь уже боялась именно его.

   Он не был жертвой, ловко управлял мной и Йенсом. Инспектор помог освободиться от штанов и трусиков. Не верила в то, что сейчас случится. Неужели любимый разрешит сделать это моему мучителю. Но он позволял, а я не сопротивлялась.

   — Обхватись за него ногами, милая. Не бойся, держу.

   Передо мной было такое же растерянное лицо практиканта, который явно не ожидал, что захочу его по собственной воле. А я и правда хотела, ждала, пока решится и возьмёт меня. Оба стыдливо посмотрели друг на друга, когда это случилось. Не так, как в моих кошмар. Без боли и ужаса. Было хорошо, слишком хорошо, чтобы поверить в реальность происходящего.

   Странное чувство — оказаться зажатой между мужчин, которые ещё недавно ненавидели друг друга и мечтали убить. Теперь же Дэнли помогал Йенсу. Заботливо придерживал меня, пока мы с Моро занимались любовью. Это не было похоже на секс с одержимым инспектором. Это, вообще, ни на что не было похоже. И дело не в отсутствие у меня какого-либо опыта по этой части.

   Мой дар позволял видеть больше, чем видят простые люди, и регулярно заглядывая в будущее, я уже давно была старше своих лет. Проживала сотни вариантов, примеряла их на себя. Любила, ненавидела, и даже умирала.

   Сейчас понимала, Йенс Моро не чудовище, каким представляла парня в своих проекциях. У него мог быть иной путь, поступи я иначе. Только глупый страх стал причиной сегодняшнего кошмара. Именно моё малодушие уничтожит запутавшегося парня. Теперь уже видела его будущее, слишком чётко.

   — Прости, — одними губами прошептала несостоявшемуся мучителю.

   Йенс поднял на меня затуманенный взгляд. Ещё совсем мальчишка. Сколько же ему лет на самом деле? Семнадцать? Восемнадцать?

   Старый амбар в доках, кожаные перчатки, оброненный нож и давнишнее общение.

   — Да, я научу. Но ты должен понимать, это будешь уже не совсем ты.

   — Согласен, делай со мной, что хочешь, только покажи тот мир, моя Сайджин.

   Дэнли позволил Йенсу кончить в меня, и обессилено уткнуться в своё плечо. Тяжёлое, сладкое дыхание недолго щекотало. Инспектор схватил парня за горло и поднял перед собой. Йенс вопросительно глядел на нас. Он даже не сопротивлялся. Висел как кукла, пока инспектор не швырнул его на пол и не навис сверху.

   Не хотела смотреть. Но это показалось мне ещё большим предательством. Потому не отвела взгляда от жуткого зрелища. Дэнли Арой жестоко ослепил мальчишку ножом, а тот не издал ни звука, лишь на губах застыл немой укор, а по щекам текли кровавые дорожки.

   — Уходим, — холодно отозвался Дэнли.

   Вытер рукоять ножа и вложил лежащему без движений Йенсу. Грудь практиканта едва-едва двигалась. С облегчением осознала, что он жив. Выкарабкается, я вижу. Хорошо.

   — Сайджин, уходим. Мы не знаем, кто ещё запланировал посетить приют сегодня. Слишком много вопросов возникнет у случайных свидетелей.

   — Но как же он? — просто не могла оставить Моро в таком состоянии одного.

   — Я не понимаю тебя, Сайджин. С нашей встречи твердила, что тебе нужна помощь. Хотела, чтобы я сделал это. Чем теперь так недовольна? — Дэнли почти кричал и внушал страха не меньше без полумёртвый безглазый псионик.

   Мужчина больно схватил меня раз руку и потащил прочь из приюта с безумными изуродованными людьми. Хотелось плакать громко и навзрыд. Но не стала, зная, что любимый разозлиться.

   Снова видела будущее. Линии вероятностей устремлялись вперёд, причудливо сплетались между собой, путались и обрывались. Всё ещё пока слишком туманно, но уже вижу, что проще не станет. Я просчиталась. Не смогла показать ему другой мир. Заставила убить себя.

   Корректировка № 2 Сопредельность

   Он не послушался меня. Но это было предсказуемо, хотя беспечно проморгала такую вероятность.

   Но всё же, как сильно изменился мой убийца всего за два года после нашей встречи. Купил паромобиль. Больше не зачёсывал волосы назад. Светлые пряди теперь лежали в беспорядке. В голубых глазах появилась непривычная живость, словно сотни идей рождались прямо сейчас в его голове. Парень улыбался своим мыслям и мечтательно смотрел вдаль, опираясь спиной о дверь машины. Лишь кожаные водительские перчатки остались прежними.

   Почти идеален.

   Ну почему же ты не послушался?

   Через десять минут его убьют. Не знаю этих людей, но их очень заинтересовало хобби моего будущего супруга. Он всего лишь простой человек и ничего не сможет сделать против псионика, который влезет в его разум, разворошит воспоминания и найдёт искомое.

   Им нужна я. Любимый — лишь сопутствующий ущерб. Не могу допустить его гибели.

   Девять минут.

   Выхожу из тени под свет уличного фонаря.

   — Сай, — выдохнул парень.

   Завидев меня, оттолкнулся от паромобиля, рванул вперёд и закружил в объятьях.

   — Боже, как я скучал! Знал, что прочитаешь и найдёшь меня.

   — Велела ждать, а ты ослушался. Да ещё рассказал в своих книгах слишком много того, чего не мог знать обычный человек, — упёрлась ему в плечи, пытаясь освободиться.

   — Прости, — задорно ответил парень.

   Только мне было не смешно.

   Восемь минут.

   — Садись в машину. Нужно уезжать.

   — Ты поедешь со мной? — с надеждой в голосе спросил возлюбленный.

   — Да, но недолго. Делай, что говорю

   Семь минут.

   Будущее всё ещё было туманным.

   Кожаные перчатки легли на руль. Внезапный рёв паромобиля заставил вздрогнуть.

   — Пристегнись, — с улыбкой посоветовал водитель. — С гонорара купил. Нравится?

   — Нравится, — честно ответила, погладив приборную панель.

   Пальцы натолкнулись на неровность. Глубокий след от ножа в деревянной обшивке. Присмотрелась — идеально ровно. Просто фантом. Нужно сосредоточиться.

   Шесть минут.

   Мы теряем время. У наших преследователей тоже есть машина. Они далеко не дилетанты.

   — Милая, куда дальше? — поинтересовался юноша, выехав на оживлённую улицу.

   Вопрос заставил нити вероятностей в голове прийти в движение. Тик-так.

   Любимый должен умереть для всех. Его не оставят в покое пока не вытрясут нужную информацию, выпотрошив сознание.

   Пять минут.

   — Пирс Эзвирд и побыстрее.

   — Да, мэм, — шутливо отдал честь парень и задорно улыбнулся.

   Лос-Винтаго не спал, пестрил огнями, вызывая в глазах неприятную резь. Вскоре он расплылся в единое радужное пятно, утыканное векторами вероятностей.

   Четыре минуты.

   Преследователи уже на хвосте. В центре города палить не станут. Да и парень нужен им живым.

   Прячу свои мысли. Выстраиваю простые ловушки для псиоников, делаю всё по наитию, так подсказывает дар. Меня не должны заметить, иначе всё будет зря.

   Воображаемые часики упорно тикали. Мы ещё не в безопасности. Но так будет до самого конца.

   Три минуты.

   — Тебе понравились мои книги? — смущаясь, спросил парень.

   — Было некрасиво с твоей стороны вытащить тот образ из моей головы, — изобразила обиженную девочку.

   — Ты сама им щедро поделилась тогда в доках. Прости, не хотел обидеть или навлечь неприятностей. Не знаю, как ещё связаться с тобой.

   — Почему Даррет Хиз?

   — Ему подходит. С таким именем не страшно смотреть в глаза смерти, а он частенько это делает.

   — Ты боишься смерти? — ласково спросила юношу.

   — Немного. Мы ведь не умрём? Ты предупреждала об опасности, а теперь мчимся от кого-то к пристани, а это тупик…

   — Не бойся. Главное, не забывай дышать и напомни мне, как это делается. Договорились?

   Мой водитель горячо закивал и прибавил ходу.

   Две минуты

   Вдали показался маяк пирса Эзвирд. Мощный луч скользил по туманному озеру Иллиган. Должно быть чертовски холодно там внизу.

   Опустила окно и грязный воздух фабрик Лос-Винтаго мгновенно ворвался в салон. На дороге остались только мы и преследователи. Последние весьма озадачены. Хорошо. Стрелять не собираются, слишком большая скорость. Жертва может потерять управление и разбиться. А от бездыханного тела проку мало.

   Быстрее.

   Минута

   Паромобиль слегка затрясло, когда мы съехали на брусчатку. Крепкие руки уверенно сжимали руль.

   — Ты ничем не хуже Даррета Хиза, а лучше гораздо. Ты лучше их всех, люблю тебя.

   — И я тебя, — парень повернулся ко мне и не сводил глаз, когда мы слетели с причала и сорвались вниз.

   Помню его взгляд, даже когда машина со всего размаху ударилась о воду.

   Мечтательные голубые глаза безумного Дремза Крита.

   Дыши Дэнли Арой, скоро настанет время сделать первый вздох. С днём рождения.

   Тик-так.

   * * *

   Больно стукнулась головой о боковое стекло и сразу же очнулась, когда машина резко подскочила на ухабе.

   Холодно. Ощущение сырости. Долго соображала, где я. Еду с Дэнли из приюта в Линнеркуте или всё ещё дрожу от иллюзии Йенса Моро? А, может, опускаюсь на дно озера Иллиган вместе с Дрэмзом Критом. Одна и та же машина, один и тот же человек, и в обоих случаях боюсь открывать глаза. Два непрошенных воспоминания связанных со смертью близких людей больно отдавали в сердце. Подавила всхлип, но громко шмыгнула носом.

   — Ты не заболела часом? — встревожено спросил любимый, оторвавшись от дороги.

   — Нет.

   Сняла с себя ботинки и притянула ноги к груди, пытаясь согреться.

   Аэр посапывал на заднем сидении, укрытый пледом.

   Когда успели сесть в машину? Кажется, мы разговаривали на кухне среди тухлого разлитого чая.

   Потёрла виски. Всё, как в тумане.

   — Ты наврал, Дэнли…

   — Когда именно? — невинно спросил мужчина.

   — Дремз Крит не покончил с собой. Я вспомнила пирс Эзвирд! — с вызовом посмотрела на интригана.

   — Милая, прыжок на паромобиле с причала — чистой воды самоубийство. Дремз Крит с твоей лёгкой руки подписал себе смертный приговор, — не поворачиваясь, ответил Дэнли.

   — Только паромобиль целёхонек. Сейчас на нём едем. Как ты это сделал? Как мы выжили?

   — Правда, ничего не помнишь? — Арой, наконец, грустно взглянул на меня, и виновато закивала в ответ.

   — Ладно, расскажу, — мужчина тяжело вздохнул и вернулся в события двенадцатилетней давности:

   Ты почти сразу же отключилась. Ударилась о приборную панель, когда мы начали тонуть. Я успел тебя вытащить через открытое боковое стекло. Было темно, но видел наверху силуэты тех страшных людей. Они стояли у раскуроченного ограждения и смотрели вниз, а затем ушли, словно вмиг потеряли интерес.

   Теперь понимаю, почему не стали нас искать. Ты убила Дремза ещё в воздухе, влезла в голову и вытащила то, что делало меня мечтательным писателем. Едва машина коснулась воды, за рулём появился другой человек. Преследователи больше не видели свою цель в живых, ведь из воды вынырнул Дэнли Арой: будущий инспектор по делам несовершеннолетних, спасший девочку.

   В тот вечер принёс тебя в отделение скорой помощи, дождался законников. Наврал, что увидел, как девчонка ударилась о перила и сорвалась с моста.

   Почти сразу же они меня позвали на собеседование, словно кто-то заранее удачно выстроил эту вероятность. Согласился. Не мог иначе.

   Затем забыл о нас на целый год. Долгий, бесконечный, серый год. Ты так велела, хотя мог забрать тебя с собой. Оформить опеку. Мне бы разрешили, будь на то твоя воля.

   Но ты не пожелала. Оставила меня, и всё время мечтала о Даррете Хизе. Сочиняла книжки. Представляла его в своих фантазиях…

   Дэнли оторвал руку от руля и потёр глаза. Злился. Его можно понять. Долго играла с ним. Ломала, переделывала. Пусть он легко согласился на этот эксперимент, но в душе всегда страдал и не был собой.

   — Тот дом, где мы были вчера. Чей он?

   — Наш. Купили его вместе, когда ты забеременела, а потом, — Дэнли опасливо обернулся на спящего сына. — Потом всё опять полетело к чертям, Эйри. Мы не справились. Глупо попались. Они всегда знали, где искать. Ждали, пока родишь.

   — Они нас нашли? — не понимала, как могла проморгать такую вероятность в прошлом.

   — Я всё испортил почти сразу после Линнеркута. Мы ударились во все тяжкие. Сам позволил одному из них трахнуть тебя. Смотрел до конца. Мне нравилось это. Моя послушная Сайджин. Так старалась угодить. Упивался твоим чувством вины за Йенса Моро, а я пользовался. Откуда мне было знать, что мы на крючке? Ты всегда говорила загадками, а я не слушал, не хотел.

   — Ты про Иттанию? Это было наше общее решение. Мы вместе устраивали те ночи. Никто не принуждал меня.

   — Какая нахер Иттания, Эйри? — любимый внезапно превратился в безумца. — Ты поехала туда одна. ОДНА! Слышишь? Я остался здесь!

   — Это невозможно. Мы же… — разум отчаянно сопротивлялся. Дэнли был там. Он всегда находился рядом.

   — Сколько мне, по-твоему, лет? Навскидку, милая, — уже спокойнее спросил мужчина.

   Боялась ответить неправильно.

   — Тридцать два?

   Дэнли горько усмехнулся:

   — Мимо. Считай лучше, неужели, так стар?

   — Не знаю. Когда приехал в приют в Линнекруте с инспекцией, мне было четырнадцать, а тебе двадцать один. У нас разница в семь лет. Сейчас мне двадцать пять. Это значит…

   — Ладно-ладно. Против логики не попрёшь. Ты всё ещё не помнишь, — сдался Дэнли. — Они уже близко, надо торопиться, — пробормотал мужчина и вдавил педаль и паромобиль, выпуская густые клубы дыма, рванул, обгоняя рассвет.

   Снова Линнеркут.

   Не хочу.

   Он оставил меня там в прошлый раз.

   — Поспи, любимая. Тебе нужно наверстать ещё несколько лет, — он щёлкнул пальцами, и перед глазами мгновенно расстелилась темнота.

   Очнулась почти сразу же, снова на своём месте, с прижатыми к груди ногами. Хотела пожаловаться Дэнли, что ничего не вышло, но губы не слушались.

   Меня внезапно отвлекли дорожные указатели. Мы ехали обратно в Лос-Винтаго. Передумал? Развернулся и везёт домой? Почувствовала небывалое облегчение и благодарность. Не нужно нам сегодня ехать в старый приют. Не готова. Не сейчас, никогда.

   На обшарпанной разбухшей деревянной приборной панели не было следа от ножа…

   Повернулась к Дэнли. Водительские перчатки, колючий взгляд, напряжённые скулы. Он и одновременно не он.

   — Как ты? — осторожно спросила любимого, рассматривая пятна крови на лацкане.

   — Переживу. А вот что теперь с тобой делать? — задумчиво спросил инспектор.

   — В каком смысле? — не понравился взгляд, которым мазнул по мне любимый.

   — Тебя будут искать. Ты вроде как свидетель бойни в приюте. Что скажешь властям?

   Только сейчас задумалась, как странно выглядит мой побег, но ещё непонятнее стало бы наше присутствие в детском доме. Почему не оказалась среди безглазых воспитанников. Сказать правду? Звучит безумием!

   — Йенс Моро сдаст нас. Назовёт имена. Мы погибли. Журнал посещений, ты расписался в нём, — мысли путались.

   Не могла заглянуть в будущее. Паника разливалась по затылку, шевеля волосы.

   — Успокойся. Я не такой идиот, чтобы оставить там журнал, — Дэнли, и правда, изменился. Холодный, расчётливый под стать Моро.

   — А Йенс? Ты же не убил его? Парень не будет молчать. Захочет отомстить, расскажет властям.

   — Ты плохо его знаешь, Сайджин. Расскажет и навсегда лишится возможности тебя заполучить. Он не оставит призрачную надежду. Ты слишком хороша, чтобы не рискнуть. Моро ответит за свои прегрешения добровольно.

   — Говоришь, словно сам с ним знаком, — отчего-то стало неуютно в компании инспектора.

   — Именно. Такое ощущение, что знаю Йенса, как самого себя, — снова этот странный взгляд и голос, от которого холодеет внутри.

   Списала на шок и потрясение. Мы едва не погибли от рук психопата, наделённого силой. Дэнли стал свидетелем надругательства Йенса надо мной. Нет. Не так. Он спровоцировал эту сцену, чтобы отвлечь Моро. Но самое отвратительное — мне понравилось, от начала и до конца. Всё было естественно и прекрасно, словно с любимым человеком, а не отвратительным садистом, изувечившим сотню людей, превратив их в безглазых марионеток.

   — Но тебе придётся залечь на дно. Поживёшь какое-то время у меня в гараже, пока всё не уляжется.

   Кивнула. Он прав. Опасно появляться на людях.

   Несмотря на то, что Дэнли нас спас, язык больше не поворачивался называть его Дарретом, ни в фантазиях, ни вслух. Он даже не тот скромный инспектор из кафе, смущённо оглядывающий незнакомку напротив. Я породила чудовище, которое без сожаления жестоко ослепило другого человека огромным ножом.

   — Йенс Моро хорош, — Дэнли не спрашивал, констатировал факт.

   — С чего ты взял? — старалась звучать непринуждённо.

   — Можешь не отнекиваться, чувствую. Твой запах, когда возбуждена. Не ругаюсь и не обвиняю, ты не виновата. Но всё же. Интересно, как это работает? Разденься!

   — Что прости? — не верила внезапной метаморфозе любимого. Совсем недавно подверглась насилию. Чего он добивается?

   — Сними с себя всё, Сайджин, — мягко приказал Арой, и мои руки сами потянулись к пуговицам рубашки.

   Порванная майка болталась на плечах, а чтобы снять штаны, пришлось привстать в салоне. Могу только догадываться, что видели проезжающие мимо водители.

   — Умница. Раздвинь ножки. Думай о Йенсе. Представь, как он имеет тебя.

   — Дэнли, пожалуйста…

   — Так много хочу? Я готов убить за тебя. В награду прошу лишь это, — тонкие губы застыли в неприятной усмешке. — Ласкай себя!

   Чувствуя, как нарастает возбуждение от его власти, скользнула рукой между бёдер.

   — Раздвинь ноги, Сай, ничего не видно.

   Несмело выполнила и этот приказ спасителя.

   — Хорошо, а теперь проси его, так чтобы я поверил, — Дэнли облизнул приоткрытые губы.

   — Кого?

   — Йенса Моро.

   — Не понимаю, — остановилась и растерянно посмотрела на возлюбленного.

   — Попроси отыметь тебя. Ты же умная девочка, знаешь, что я хочу.

   Ужас и похоть переплелись воедино в одном человеке, он заставлял дрожать, но слушаться. Умоляла Йенса Моро делать со мной всё что пожелает, даже сама поверила в свою искренность.

   Вновь не видела будущего. Жила прекрасным отвратительным моментом. Хотелось одновременно рыдать, от того куда загнала нас обоих, но с другой стороны мечтала, чтобы решал он. Не бежать, не думать, не отвечать ни за что. Я согласна. Согласна на цепь и слепоту. Только он теперь моё будущее, единственная нить вероятности.

   Корректировка № 3 Ответственность

   Ядовитый дым рвал лёгкие на части, заполнял изнутри, не давая сделать лишний вдох. Даже на улице всё было пропитано мерзким запахом гари и смерти. Хотелось лечь на покрытую пеплом лужайку и забыться, чтобы никогда не просыпаться.

   Рука с торчащими катетерами безвольно болталась вдоль тела, вторая сжимала старый табельный револьвер. Каждый шаг отдавался резью в промежности. Непривычная пустота. В сердце, животе и барабане.

   Не оборачиваться.

   Всё кончено. Никто бы не выжил. Их больше нет.

   Стекла громко лопались за спиной из-за адского пекла. Огонь вылизывал здание дочиста.

   Вероятности молчали. Не видела будущего для моего возлюбленного. Не слушать. Они лгут. Я просто устала. Это всё действия препаратов и тяжёлые роды.

   Привалилась к ограде и повернула голову к дороге. Одинокий паромобиль стоял у обочины. Сегодня он не дождётся своего хозяина. Так и будет возвышаться ржавым памятником, пока службы не увезут на свалку.

   Зачем же приехал, милый? Разве не понял, что заманивают в ловушку? Ты был им нужен, чтобы шантажировать, заставлять делать страшные вещи. Они доказали всю серьёзность своих слов, забрав навсегда мой новый крохотный смысл. Остался только ты на всём белом свете. Но откуда негодяям было знать, что я давным-давно убила любимого ещё тогда в доках, глядя в полные надежды глаза. Зря ты пошёл за мной и доверился.

   Тем судьбоносным днём в старом амбаре по ошибке уничтожила лучшее в тебе, а потом неумело восстанавливала по крупицам. Не справилась. Проиграла.

   А у нас могли бы быть дети… трое.

   Слёзы душили и без того измученные едким дымом глаза.

   Должна верить до конца. Он не мог так просто погибнуть. Падение с причала, схватка с Йенсом Моро. Выживет.

   Очередной взрыв.

   Из огня показался знакомый силуэт со свёртком в руках. Мужчина увидел меня и бросился навстречу.

   Спасся…

   Прости, но нам больше не по пути. Останемся вместе, и ты исчезнешь уже навсегда, не могу допустить этого. Живи хотя бы так.

   Мужчина замедлил шаг. Из прекрасных голубых глаз навсегда пропал огонёк. Сдержанный Даррет Хиз неуверенно посмотрел на меня в последний раз и прошёл мимо к своему паромобилю.

   Лишь когда взревел мотор, унося дознавателя прочь из этого чёртового места, позволила себе заглянуть в собственное будущее. В порту в трёх милях отсюда готовили грузовой дирижабль до Иттании. Мы хотели побывать там после рождения ребёнка. Говорят там всегда солнечно, и можно жить без оглядки на прошлое и жуткое место под названием «Хейвенс Мёрси». Больше никогда не вернусь сюда.

   
Две сильные руки подхватили и повели прочь от полыхающего здания. Ладони заботливо закрыли уши, чтоб оглушительный рёв сирен не причинял столько боли.

   Страшный пожар. В нём никто не выжил…

   * * *

   — Это временно. Улажу всё на работе. Посмотрю, что пишут в газетах. Когда шумиха утихнет, сделаю новые документы и заберу тебя. Уедем отсюда навсегда, — обещал Дэнли, стоя у неприметного металлического квадратика в полу.

   — Куда? — неуверенно поглядывала на люк в подвал.

   — В Иттанию. Говорят, там всегда солнечно, будем беззаботно жить, не оглядываясь на прошлое и «Хейвенс Мёрси».

   Кивнула возлюбленному, не понимая, почему нельзя уехать прямо сейчас. Грустно прикидывала, сколько времени понадобится, чтобы инцидент в приюте забылся. Наверняка это будет во всех газетах. Узнают, что среди изуродованных воспитанников не оказалось Сайджин Окс. Станут искать. Не представляю, как выкрутится Дэнли, ведь он должен был ехать за мной этим утром.

   — Принести тебе что-нибудь? — заботливо предложил мужчина, поднимая хорошо смазанную крышку.

   — Принеси почитать. Там ведь есть свет? — опасливо заглянула в тёмное нутро.

   — Да, там много чего есть, тебе обязательно понравится, милая, — подмигнул инспектор, спустился по лестнице и щёлкнул рубильником под потолком.

   — Иди ко мне, — Дэнли протянул руку.

   Неуверенно схватилась за неё и последовала вниз. С каждым шагом удивление только нарастало. Стоило значительных усилий, чтобы не подавать виду.

   По сравнению с крохотной квартиркой простого госслужащего, подвал выглядел настоящими хоромами. Всё пространство было разделено тонкими стенами, едва достигающими потолка. Уютная спальня с застеленной кроватью, комодом для одежды и книжным стеллажом. На просторной кухне — холодильник и электрическая плитка. Душевая, туалет, сложная система вытяжек по всему периметру. Везде чистота, словно к моему приходу давно и тщательно готовились.

   — Нравится? — ласково прошептал Дэнли. — Это лучше цепи?

   Сердце забилось от ужаса. Кто он такой? Попыталась улыбнуться и как можно искреннее ответила:

   — Нравится.

   На самом деле не понравилось. Я бежала от этого: от стен и подвалов, от людей, которые хотели спрятать и использовать в своих целях. Думала, именно Дэнли Арой подарит желанную свободу, но он оказался хуже и опаснее.

   — Я заслужил благодарность? — заискивающе спросил мужчина и обхватил за талию. — Поцелуй меня, Сай.

   С трудом подавила панику и обняла Дэнли за шею. Пальцы предательски дрожали. Тюремщик заметил моё волнение, ласково улыбнулся. Он с удовольствием втянул воздух вокруг и блаженно зажмурился.

   — Такая разная и вкусная. Боишься и хочешь меня, — он жадно припал к моей шее и провёл языком. — Всегда будет мало тебя.

   Дэнли ждал ответной ласки, решила не злить и коснулась его губ. Поцелуй получился солёным из-за пота, который он слизнул с моей кожи. Через выделенный секрет увидела свой страх со стороны. Перед возлюбленным как раскрытая книга, мне никуда не деться.

   — Скоро вернусь, малышка, не скучай, — инспектор подмигнул и медленно поднялся по лестнице, прикрыв за собой люк.

   По полу гаража со скрежетом двинулось что-то явно очень тяжёлое и остановилось прямо над моей головой.

   Если раньше безумно любила и ждала своего возлюбленного, то теперь он стал больше чем смыслом жизни. Всецело завишу от Дэнли. Если что-то случится с ним, умру от голода в этой золотой клетке.

   *.*.*

   Дэнли устало потёр глаза. Ещё несколько часов до Линнекрута и обратно казались пыткой, но ему просто необходимо засветиться на месте. Отсутствие инспектора вызовет много подозрений. Его ждали сегодня в приюте. Значит, нужно ехать. А ещё хотелось узнать, что происходит в детском доме. О случившемся уже точно стало известно властям.

   Он без проблем воспользуется ксивой инспектора и пройдёт на место преступления. Задаст законникам несколько вопросов, ужаснётся трагедии, а заодно выяснит, хватились ли Сайджин Окс.

   По дороге он купил топливо на крупной станции. Был весьма приветлив с персоналом и оставил на чай мальчишке-технику. Всё сложится хорошо. Главное, сохранять самообладание. Не подавать виду.

   Ещё в гараже Дэнли снял грязную одежду. Задумался на мгновение, чья кровь застыла на лацкане его или Йенса Моро? Хотя какая теперь разница? Мужчина улыбнулся, засунул окровавленную рубашку и журнал посещений в котёл для горячей воды и отопления, затем положил сверху несколько брикетов топлива. Будет плохо, если милая замёрзнет. Да и ей явно захочется отмыться после случившегося в «Хейвенс Мёрси». Жаль, что времени так мало, он с удовольствием бы прошёлся языком по каждому миллиметру её тела, наслаждаясь всей гаммой чувств пленницы, перед тем как она навсегда смоет это.

   Ничего страшного. Ещё будет возможность испробовать на Сайджин всё. Ей некуда деваться. Хотя глаза, конечно, проблема, без них девчонка навсегда стала бы беспомощной и зависимой. Может, чуть позже, если попробует сбежать. Вернуть бы свой нож.

   Неприятное чувство возникло на подъезде к приюту, когда инспектор увидел группу воспитанников, покидающих здание вместе с педагогом. Несколько сотрудников вышли на дорогу и перекрыли движение, чтобы дети безопасно перебрались на другую сторону. Глаза у всех на месте. Но он же сам видел изувеченные лица, что происходит?

   Дэнли нервно сжимал руль до скрипа, глядя на ярко-алый флажок в руке сопровождающего. Едва последний ребёнок ступил на тротуар, водители получили отмашку. Только резкий сигнал сзади вырвал инспектора из оцепенения. Парень-регулировщик, как-то неприятно ухмыльнулся, или это только показалось?

   Припарковав паромобиль на стоянке, Арой не решался выйти наружу, а долго теребил папку с документами. Ни одной служебной машины. Ни одного законника. Какого дьявола? Сделав глубокий вдох, Дэнли направился к главному входу. Всему должно быть логическое объяснение. Не тот приют? Последняя надежда разбилась о вывеску: «Хейвенс Мёрси».

   В холле было людно и шумно. Новые группы собирали на экскурсию, инспекция из других округов беседовала с воспитанниками и персоналом, кто-то затеял потасовку.

   — Вы Дэнли Арой? — раздался знакомый радостный голосок за спиной мужчины.

   Он не торопился оборачиваться. Хотел прикрыться папкой и выбежать к чертям из этого места, сесть обратно в машину и рвануть в гараж, чтобы проверить, что Сай на месте. Она там в подвале. Дэнли Арой не сошёл с ума.

   — Вы приехали за мной?

   Инспектор судорожно сглотнул и медленно повернулся.

   — Сайджин Окс? — неуверенно спросил рыжеволосую девушку в жёлтом платье.

   Она сцепила руки за спиной и склонила голову набок.

   — Я ждала вас.

   Дэнли нервно похлопал по внутреннему карману куртки. Без ножа чувствовал себя неуютно. Хотя чем он поможет против псионика-иллюзиониста, который, очевидно, взял приют под контроль и наплодил фантомов. Иначе как объяснить происходящее?

   — Господин инспектор, с вами всё хорошо? — Сайджин коснулась его плеча, и мужчина быстро отдёрнулся.

   — Стой здесь, отмечусь, заберу твои документы и поедем на фабрику. Тебе должны выделить комнату в общежитии. Сегодня будешь спать уже на новом месте.

   — А осмотр? Вы не хотите проверить, как со мной обращались? — подозрительно сощурила глазки девушка.

   — Да, точно, — растерянно проговорил Дэнли. — Жди в процедурной.

   Инспектору плохо удавалось справиться с волнами паники. Всё выглядело так естественно, и он никак не мог понять, где подвох. Арой даже случайно толкнул плечом своего коллегу из другого округа. Тот сначала окинул наглеца недовольным взглядом, но, узнав, тут же сделал приветливый кивок.

   Йенс Моро не мог смоделировать настолько сложную иллюзию. Он находился почти при смерти, несколько часов назад. Да и вряд ли у псионика есть достаточно таланта, чтобы вывалить на жертву столько информации. Бред какой-то. Почти такой же, какой разворачивается прям сейчас.

   — Дэнли Арой, — радушно улыбнулся работник регистратуры, — документы готовы. Будете проверять?

   — Да, конечно… — инспектор полистал справки врачей, заключение психологов и социальных педагогов.

   Странным показалось, что нигде не было отмечено, что Сайджин необычная девушка, хотя, возможно, она умело скрывалась свой дар ото всех кроме него. Умно. Вот бы её настоящую сейчас сюда, чтобы помогла разобраться, какого чёрта, вообще, происходит?

   — Поделикатнее вовремя осмотра, господин инспектор, — работник многозначительно покосился на бланк.

   — Ага. Знаю…

   Если Сай окажется девственницей, он точно сойдёт с ума.

   * *.*

   Спустя полчаса, они уже ехали из Линнеркута к докам, где расположилась огромная фабрика по производству консервов. Инспектор старался не смотреть на свою спутницу. Боялся, что ошарашенный взгляд выдаст его с головой. Складывалось впечатление, что они и не встречались вовсе, а прошлая ночь и последующие события были плодом его воображения.

   — Вам необязательно сопровождать меня, — нарушила тишину девушка. Она уже поборола смущение, вызванное осмотром, и беззаботно болтала ногами.

   — Это меньшее, что я могу.

   — И я вам очень благодарна. Дилижанса ждать пришлось бы около трёх часов, а ловить попутку в наше время опасно.

   — Да, в мире много плохих людей, — Дэнли готов был хохотать в голос. Плохих людей? Он бы возглавил этот список.

   — Но вы не такой? — Сайджин внимательно изучала его, словно сканировала.

   — Не знаю. Как-то украл батончик из супермаркета. Сойду за плохиша? — немного расслабился мужчина.

   — А вы забавный! — она заливисто рассмеялась.

   Что-то было не так. Картонно. Ненатурально. Но что?

   Внешне эта она. Определённо.

   В смотровой он по-хозяйски запустил пальцы в узкое лоно, свой любовницы, но не испытал ровным счётом ничего. Даже глядя на смущённую раскрасневшуюся девственницу.

   Запах!

   Только сейчас дошло. Сайджин Окс не пахла. От неё не веяло тем чистым эстрогеном, который сводил с ума и превращал в одержимого психопата. Рядом сидела самая обычная девчонка, которая зачем-то изображала воспитанницу «Хейвенс Мёрси».

   Сколько ещё подобных двойников создали, чтобы замять инцидент? Со способностями псиоников, такой фокус ничего не стоит провернуть. Не зря их так боятся простые люди. Кто захочет оказаться в ловушке подобного дара. Но Дэнли Арой умнее и с удовольствием подыграет.

   Инспектор откинулся в кресле. Милая там, где он её оставил. Это лишь часть чьего-то продуманного спектакля. А единственный способ узнать — притворяться чудаковатым инспектором из Лос-Винтаго, который просто везёт свою подопечную к месту распределения.

   — Рада, наверно, вырваться из-под опеки? Никаких подъёмов по звонку или высоких заборов, — непринуждённо спросил девушку.

   — Не знаю, господин Арой. Взрослая жизнь немало пугает меня. А заводские звонки никто не отменял. Смены, конвейеры. Кажется, буду с любовью вспоминать жизнь в «Хейвенс Мёрси», — с тоской ответила пассажирка.

   — Уверен всё не так страшно, как ты представляешь, — попытался ободрить инспектор, но фальшивая Сай лишь пожала плечами и отвернулась к окну.

   Вдали показались огромные торговые дирижабли. Некоторые только что прибыли, другие медленно сдували и готовили к посадке. Несмотря на загруженный порт, Линнеркут так и не стал процветающим городом. За красивыми типовыми фасадами, жили люди считающие крохи и распределяющие бюджет на годы вперёд.

   Унылое место. Понятно, почему Сай, так рвалась сбежать отсюда. Не только из-за Йенса Моро. Этот городишко точно не для неё. Девушка должна блистать на сцене, сводить с ума поклонников божественным ароматом. Прохаживаться в соблазнительном платье по лучшим заведениям Лос-Винтаго и Ной-Арка. Женщины и мужчины будут готовы вывернуть сердца и кошельки наизнанку, лишь бы прикоснуться, овладеть. Но принадлежать она будет только одному. Навсегда.

   И всё же… Дэнли бы посмотрел, как любимая бьётся в экстазе среди толпы обожателей. Он даже облизнул губы от накатившей сладкой фантазии. Ведь её так легко воплотить в реальность. Достаточно просто намекнуть.

   — Приехали. Высадите меня здесь, господин инспектор, — попросила Сай.

   — Уверена? — Дэнли остановил паромобиль, не доезжая до пропускного пункта добрых пятьсот ярдов.

   — Да, спасибо. Хочу прогуляться. Вы не обязаны были, вообще, вести меня сюда, — улыбнулась девушка и протянула ладошку.

   — Очень приятно, — Дэнли ответил рукопожатием и Сай вновь рассмеялась:

   — Документы, господин Арой. Без них меня не пустят через проходную.

   — Ох, ну конечно, — мужчина хлопнул себя по лбу и принялся рассеянно рыться в папке, выуживая нужные бумаги. — Прошу.

   Девушка благодарно кивнула и выбралась из салона, помахав на прощание.

   Какое-то время Дэнли смотрел ей вслед, но поддельная Сайджин Окс нарочито медленно вышагивал по направлению к ржавым фабричным воротам, и мужчина сдался. Паромобиль прочихался и помчал инспектора обратно домой.

   Он долго не мог расслабиться и выкинуть из головы случившееся. Даже сейчас не чувствовал себя в безопасности. Дэнли грезилось, что кто-то невидимый остался в салоне и внимательно следит за ним. В какой-то миг отчётливо услышал чужое дыхание за рёвом мотора, и едва не врезался в толпу пешеходов. Один из них показал водителю неприличный жест, а полная розовощёкая дамочка долбанула кулаком по капоту. Инспектор вполголоса выругался. Он впервые пожалел, что поставил хорошую изоляцию, и мерзавке не приварило руку к металлу.

   Нельзя терять над собой контроль. Если за ним на самом деле наблюдают, должен стать образцом спокойствия для возможных преследователей.

   Сайджин боялась не только Йенса Моро. Были и другие вещи, повергающие её в ужас. А что если маниакальный практикант не идёт ни в какое сравнение с этими неведомыми силами?

   Дэнли шумно выдохнул и тронулся с места. Сегодня точно нельзя ехать в гараж, да и завтра тоже не стоит появляться в тех краях. Никто не должен найти девчонку. Значит, придётся немного потерпеть. Еды ей должно хватить на неделю. Электричество есть. А вот с отоплением гораздо хуже. Главное, чтобы не заболела, а там придумает, как сбросить эфемерный хвост.

   *.*.*

   — Долго ты, Даррет Хиз, — лысая голова начальника затряслась от смеха. Шутка всё ещё веселила мужчину.

   — Неисправность в паромобиле. Немного задержался, — Арой даже бровью не повёл.

   — Давно пора избавиться от этого ведра. Ты же его с помойки притащил?

   — Вроде того. Этот паромобиль выловили в озере Иллиган. Водитель, кажется, утонул, а машина перекочевала на городскую свалку, — охотно ответил инспектор.

   — Неинтересно, ещё раз задержишься из-за этого корыта, урежу жалование, — пригрозил начальник и ткнул работника пальцем в грудь.

   Дэнли Арой набросил на себя виноватый вид, а водительские перчатки приятно скрипнули. Сжимая кулаки, инспектор представлял, как выбивает из плешивого ублюдка дух, а после заглядывает в закуток к жирному Бенди, который с неприкрытым удовольствием наблюдал за выволочкой коллеги.

   Остаток дня, как и всю последующую неделю Дэнли провёл, словно в лихорадке, мучаясь от ломки, тревоги и мании преследования.

   В квартире тоже кто-то побывал. Это не было разыгравшимся воображением. Мужчина привык годами вести идеальный порядок и сразу заметил, к каким вещами прикасались незваные гости. Почувствовали ли они запах девчонки-псионика за вонью старого сырого многоквартирного дома? Если да, то почему никто до сих пор не приставил нож к горлу инспектора? Почему никто не влез к нему в мысли, пытаясь выведать, куда пропала Сай? Вопросы, вопросы, вопросы.

   Забрав вещи из прачечной, Арой развернул простыню на свет в поисках следов крови. Была ли та ночь или нет? Изуродовал ли Йенс Моро обитателей приюта, или всё это лишь иллюзия и жестокая игра?

   А ведь тот парень, сорвавшийся с пирса Эзвирд, не умер… Как же его звали? Он ведь знал. Смотритель свалки показывал какие-то документы на паромобиль-утопленник. Почему это вдруг вспомнилось? Почему чёртова книжка о Даррете Хизе никак не даёт покоя?

   Инспектор вытащил из кармана изрядно потрёпанный романчик, оставленный Сайджин Окс в кафе. И повернул к себе титульной стороной. Одинокий фонарь превратился в маяк. Обнимающаяся парочка сменилась срывающейся с причала машиной. Мужчина скользнул взглядом по вдавленным на мягкой обложке буквам, которые никак не хотели превратиться в имя автора. Дэнли несколько раз с силой моргнул, а затем его разум пронзила чудовищная боль, а лёгкие мгновенно заполнило холодной водой.

   Корректировка № 4 Переменчивость

   Едва стихли звуки наверху, побрела в спальню и упала ничком на застеленную кровать. Уткнулась в мягкую подушку и зарыдала. Сколько у меня времени, чтобы успокоиться и не дать Дэнли заметить это состояние? Хотя с его восприимчивостью к моему запаху он легко почувствует слёзы на наволочке. Совру, что виноват стресс после случившегося. Не каждый день видишь своих знакомых и педагогов с пустыми кровавыми провалами вместо глаз.

   Это из-за меня! Они пострадали за трусливую Сайджин Окс, которая всё равно оказалась заперта в подвале. Я знала с самого начала, что побег обречён. Зато впервые хаос в моих мыслях улёгся. Больше мучительно не просчитывала вероятности и не строила будущего. За меня, наконец-то, будут принимать решения. К этому можно привыкнуть, лишь бы Дэнли приходил почаще и был ласков.

   А ведь он даже не сказал, когда возвратится. Перевернулась на спину. Глаза застилала мутная пелена. Вытерла лицо тыльной стороной ладони и пригляделась: по стенам разбегалась паутина металлических труб. Потянулась к одной и почувствовала тепло. Отопление? Сколько же лет Дэнли возводил этот бункер? Для кого, сомнений уже не оставалось.

   Знала, что с любимому будет непросто. Почему же не убила тогда в доках? Он самый обычный человек. Затуманить разум, выхватить нож и всадить в горло. Управилась бы за считаные секунды. Но не захотела. Тот семнадцатилетний светловолосый мальчишка виделся единственным во всём мире, кто сможет решать: дышать мне или нет. Жить или нет. Для псионика, просмотревшего сотни своих разных смертей и перетерпевшего кошмары будущего, это казалось избавлением. Закрыть разум для всего, кроме холодных голубых глаз. Отдаться ему полностью, сделать единственным смыслом.

   Мне всегда нравилась его искренность. В силу своей психической особенности он просто неспособен на ложь. Его намерения прозрачны: овладеть и не отпускать. Пусть он прикрывается разными мотивами, но цель всегда одна. Люблю его таким. Как жаль, что не осознала это раньше и попыталась его вылечить.

   Прощальный свет маяка, отблеск ножа.

   Он не убийца. Таким его сделала я.

   Подтянула ноги к груди и, наконец, заснула без сновидений.

   Прелесть и ужас заточения в подвале: перестаёшь отсчитывать время. Прошло два часа или целые сутки? Без окон неясно, что творилось на улице, и только желудок требовательно заставлял подняться с нагретой постели. Когда последний раз ела? Кажется, ещё у инспектора дома. Тот завтрак, словно был в прошлой жизни. Даже не помню, что Дэнли приготовил. Вроде бы мерзкую кашу с комочками и какао. Хотя теперь не отказалась бы повторить трапезу вместе с ним.

   Поёжилась. Когда ложилась спать, было куда теплее. Коснулась остывших труб. Какие-то неполадки? Слезла с кровати, обулась и осторожно двинулась по своей новой квартире. Звук собственных шагов немало удручал. Отчаянно не хватало шума автомобилей и людей на оживлённой улице. За стеной не переговаривались воспитанники приюта, а из коридора не доносилась ругань вахтёрши. Одиночество, словно больше нет никого на целом свете. Только я, стук собственного сердца и мои же шаги.

   Не торопясь, добралась до ванной и открыла красный вентиль. Кран протяжно застонал а затем выплюнул на дно душевой кабины порцию ржавчины. Над головой задрожали трубы, нарушая могильную тишину подвала. Слушала словно музыку, а когда потекла вода, с удовольствием засунула руку под струю.

   Долго понежиться не получилось, едва успела промыть волосы, как закончилась горячая вода, резко сменившись ледяной. Выскочила из ванной и обернулась в полотенце. Кожу неприятно покалывало, и поспешила поскорее одеться. Запасливый Дэнли подготовил свитера и тёплые штаны. Облачилась в домашнюю одежду и двинула на кухню.

   Холодильник тоже был забит до отвала: фруктами, мясом, яйцами и даже мороженым. Последнее решила не трогать. Тут, внизу было холодновато для таких десертов. Быстро приготовила себе отбивную. Так сильно хотела есть, что не смогла доделать и проглотила несколько кусков с кровью, пока остальные дожаривались.

   Любимый доверяет мне. Не побоялся оставить ножи и даже кухонный молоток с топориком. А ведь вооружившим этим и способностями псионика, могу легко превратить Дэнли в фарш. Где же подвох? Убрала приборы в стол, прихватила пару яблок и вернулась в спальню. Интересно, какими книгами наполнил шкаф мою тюремщик?

   Замерла в нерешительности перед полками, заставленными похождениями о Даррете Хизе. К уже знакомым изданиями прибавились новые, и даже целая стопка комиксов приютилась рядом. В ушах вновь неприятно зазвенело, а паника скрутила переполненный желудок, вызывая тошноту. Едва успела добежать до уборной и рухнуть на колени. Считай не ела.

   Аппетит пропал на следующие несколько дней. По крайней мере, мне казалось, что пошло несколько дней. В подвале заметно похолодало, изо рта вырывался пар. Поутру, то есть после сна, нос был забит, а горло раздирало от кашля.

   Дэнли не возвращался.

   Читать не могла. Глаза слезились от яркого света, но выключить лампы не решалась. Темнота пугала сильнее.

   Ещё через несколько дней по подвалу прокатился странный гул и всё погасло. Генератор вышел из строя.

   Забилась в дальний угол кровати и заплакала.

   Кошмар из видений медленно сбывался. Пусть глаза были на месте, а лодыжка не скована цепью, всё равно стала беспомощной узницей. Смерть не страшила меня, сильнее всего боялась, что Дэнли мёртв. Те опасные люди выследили его и подвергли пыткам, а всё потому, что сбежала от Йенса Моро. Не следовало этого делать. Нужно было позволить, счастье маячило так близко. В обмен на пару глаз.

   Дэнли не возвращался.

   Лихорадка усиливалась. Те лекарства, что нашла в аптечке, лишь ненадолго ослабили жар, но холод подземной квартирки не позволял побороть недуг. Мысли становились тягучими, а тело не отзывалось на команды. Кажется, начала ходить под себя.

   Даже собственное биение сердце доносилось откуда-то издалека. А я зависла в каком-то жутком месте, где умерли звуки и краски. Даже когда наверху неприятно заскрежетал металл, подумала, что скрипят собственные зубы.

   — Сай.

   Как часто мы подменяем реальность желанным? Очень долго молила высшие силы послать мне этот голос. Правда, в фантазиях он звучал иначе: нежно и томно. А сейчас мужчина был очень взволнован и грубо тряс меня за плечи.

   — Да очнись же! Они близко. Без тебя не справлюсь, милая. Обещаю, больше никогда не оставлять, только открой глазки, и скажи что мне делать.

   Лжец. Какой же ты лжец. Грош цена таким обещанием. Всё равно бросишь, оставишь одну, погибнешь, эта реальность обречена, на что продолжаю надеяться?

   — Сай.

   Горячие поцелуи покрывают лицо. Жадные губы находят мои. Что он сказал? Они близко? Чёрт!.. Надо очнуться и принять очередное решение.

   — Мне плохо, Дэнли.

   — Знаю, милая, прости. Постарайся ради нас.

   — Оставил меня здесь… Забыл.

   — Не мог иначе. Боялся. Даже минута без тебя невыносима. Я тоже страдал. Обещаю, больше сюда не вернёшься, никогда!

   Нехотя нащупала нити вероятности, чтобы проверить его слова, и нашла только один способ воплотить их в реальность. Губы сами собой сложились в улыбку. Мой план включал уничтожение этого ненавистного подвала.

   — Хорошо. Помоги встать.

   Болеть буду позже, сейчас надо избавиться от преследователей. Их всего двое. Вооружены. Телекинетик и иллюзионист. Необдуманно было отправляться ловить меня без ясновидца. Этих псиоников ждёт жуткая и глупая смерть.

   — Восстановишь электричество?

   — Да, но зачем? — удивился Дэнли.

   — Увидишь, быстрее. Они решают, кто пойдёт внутрь, а кто останется сторожить снаружи. Срочно восстанови питание, но не включай свет.

   Инспектор рванул к лестнице и быстро перезапустил генератор, а я поковыляла на кухню, стараясь не упасть в обморок. Меня сильно лихорадило, и ноги подкашивались при каждом шаге.

   Монотонный гул наполнил подземелье, когда я вернулась к лестнице.

   — Теперь трубы. Нужно затопить здесь всё, — протянула Дэнли кухонный молоточек для отбивных и хозяйственные перчатки.

   Не спрашивая он начал раскурочивать систему отопления. По стенам мгновенно заструилась вода.

   — Готово, что дальше?

   — Бросишь кабель в воду, и будем ждать.

   — Нас самих тряханёт, — возразил любовник.

   — Спрячемся в душевой. Она выложена плиткой и находится немного выше. До нас не достанет.

   — Тебе виднее, милая, — неуверенно согласился Дэнли и потянулся к заизолированному коробу.

   Он осторожно отсоединил толстый провод и сделал шажок на сухое место.

   — Готов?

   — Да.

   Едва лязгнула крышка люка и тонкий луч фонаря мазнул по полу, Дэнли бросил кабель в воду у самой стены и, схватив меня за локоть, потащил в ванную.

   Время тянулось слишком долго. Ни криков, ни треска электричества. Кромешная густая темнота. Возлюбленный заметно нервничал и отчаянно сжимал в руках молоточек.

   — Что-то пошло не так, — прошептал он. — Они догадались!

   Приложила палец к губам Дэнли и вылезла на кафельный пол. Тут ещё пока было сухо, но ненадолго. Прижалась к стене у двери и затаила дыхание.

   Вскоре раздались неторопливые шаги. Незнакомец в нерешительности остановился. Телекинетик. Кто бы сомневался. Девчонка иллюзионист осталась наверху. Отлично. Её боялась сильнее.

   Раздался скрип резиновых сапог, когда незнакомец шагнул внутрь ванной, а фонарик выхватил из темноты бледное лицо Дэнли. Он уронил своё бесполезное оружие на пол. Плитка громко треснула. Но псионик даже не дрогнул, а возвёл курок.

   Выстрел.

   Оглушительный. Множащийся в стенах подвала. Дезориентирующий. Но такой предсказуемый. Запах крови и смерти обволакивал меня со всех сторон…

   Даже в темноте, когда погасла вспышка от выстрела, видела след от пули. Белый шлейф тянулся к противоположной стене. По плитке расходились кривые трещины, а из центра поблескивал металл. Затем всё погрузилось в темноту. Воцарившуюся гробовую тишину нарушало лишь мерзкое бульканье. Кухонный нож легко вспорол горло телекинетику. Он судорожно пытался зажать рану свободной рукой, но тщетно. Кровь залила грудь, струилась между пальцев, капала на пол. Видела всё это у себя в голове, прогнозируя будущее на секунду вперёд. Через миг он упадёт, а Дэнли, наконец, отойдёт от шока.

   — Сай, — тихо позвал инспектор, услышав шум падающего тела.

   — Всё хорошо, — обшаривала дёргающегося в конвульсиях наёмника. Документы, фонарик, фотографии. — Снимай с него сапоги!

   — Ты знала?

   — Да. Очевидно же, что мы пустили ток по воде. Наивно было полагать, что они оба спрыгнут вниз. Мне нужно было разделить эту парочку. Телекинетик в одиночку не так страшен, а вот иллюзионисты очень опасны. На счастье у тебя в гараже оказалась всего одна пара резиновых сапог. Надевай!

   Дэнли послушался.

   — Присядь, заберусь тебе на спину. Там всё ещё искрит, — проверила патроны в барабане и вскарабкалась на инспектора.

   Не люблю убивать. Но эти псионики не оставят нас в покое. Дэнли им не нужен живым, но он нужен мне.

   Абстрагироваться. Не видеть в противнице человека. Её будущее предрешено, а нить вероятности угрожающе нацелилась вдаль.

   Стоящая наверху девушка, нервно сжимала револьвер. Выстрел насторожил её, но сделать ничего не могла, лишь терпеливо ждала своего напарника. Осталось недолго. Сейчас увидит оружие в моей руке. Отчаяние охватит иллюзионистку на долю секунды, когда он осознает, что её товарищ мёртв. Этого мне хватит, чтобы опередить неопытного псионика.

   Второй выстрел раздался в подвале, и прокатился эхом по моей бывшей темнице. Наёмница упала на лестницу в неестественной позе. Представляла своих преследователей немного иначе: безликими чудовищами, мрачными убийцами. Но лицо охотницы было таким чистым и невинным, что мгновенно пожалела о содеянном. Из стекленеющих глаз текли слёзы. А затем над ней склонился невесть откуда взявшийся фантом, убитого мной телекинетика. Он нежно улыбнулся умирающей девушке, а за его спиной раскрылись два белоснежных крыла. Она вытянула руку навстречу…

   Иллюзия быстро развеялась, но мы ещё долго не решались переступить через бездыханное тело.

   Дэнли и я не родились убийцами. Это вышло случайно.

   * * *

   Всё-таки люблю этот паромобиль. Пусть мерещится запах тухлой воды и рыбы. Здесь всё такое родное. Гладкое дерево приборной панели под пальцами. Мягкое сидение. Убаюкивающий шум мотора.

   Грызла, найденный в бардачке просроченный батончик. Теперь это будет моим любимым лакомством. Разорю Дэнли. Заставлю покупать их каждый день.

   — Ты не переживал так, когда убили Моро, — с трудом расцепила зубы и отлепила от нёба язык.

   — Переживал. Просто эти люди… Мы ничего не знаем о них, но сегодня хладнокровно прикончили и оставили гнить в затопленном подвале, — пробормотал Дэнли.

   — Зато я знаю. Вернее, немного увидела из будущего. Прошлое скрыто, настоящее смутно. Но эти двое определённо были любовниками. Нам даже на руку. Подумают, что сбежали. Парочка собиралась укатить в Иттанию по завершении задания. Мечтали о свободе.

   — Домечтались, — мрачно изрёк инспектор. — А разве среди псиоников нет таких, как ты? Тех, кто увидит, что наёмники мертвы. К нам же отправят новых.

   Задумалась на мгновение. Сосредоточилась на будущем. Но такой вероятности не вырисовывалось. Впереди ждали годы затишья и счастливая супружеская жизнь. Никто не собирался меня искать. Со смертью двух безымянных псиоников кошмару должен был прийти конец.

   По крайней мере, я так думала…

   Дэнли сделал мне документы спустя две недели. Из Сайджин Окс превратилась в Джинни Арой, жену инспектора по делам несовершеннолетних. Получила комплект ключей от квартиры и долгожданную свободу, приправленную безумной любовью супруга.

   С каждым днём ужасы прошлого притуплялись, освобождая место для новых ярких воспоминаний. Больше не было замков и ограничений. Только Он. Мы, держась за руки, в состоянии пьяной эйфории познавали новый для меня мир и друг друга. Театры, музеи, даже кино — всё это сумбурным калейдоскопом кружилось долгими ночами в Лос-Винтаго.

   Но нельзя вечно есть любимые батончики. Даже если они были первым, что попробовала, едва не умерев с голоду в холодном подвале. Очень быстро надоела карамельная тянучка, а Дэнли пресытился мной.

   Сложно сказать, в какой момент это произошло. Просто почувствовала, что любимый перегорел. Перестал жадно поглощать аромат моей кожи, а лишь разочарованно вздыхал и перекатывался на свою сторону кровати. Что-то безвозвратно исчезло, а мне оставалось лишь стискивать зубы от бессилия, чтобы не заплакать. Уверена, он чувствовал и знал всё, но не подавал виду и не стремился утешить.

   С утра очередной дежурный поцелуй на прощание, а затем одиночество опустевшей квартирки. Несмотря на зажатые в руке ключи, добровольно сделалась пленницей и свернулась клубочком на постели, вдыхая запах его подушки.

   Следовало бы заглянуть в будущее и найти способ вернуть нашим отношениям прежнюю страсть, как в ту самую первую ночь. Повторить поездку на капоте паромобиля, или испытать нечто подобное, когда оказалась зажата между Дэнли и Йенсом.

   Но было слишком страшно. Каждый раз, когда что-то не устраивало в возлюбленном, и я подключала свои способности, случались ужасные вещи. Всё становится только хуже и хуже. Закрыла разум и провела оставшийся день до прихода Дэнли в состоянии близком к коматозу.

   Молчаливый ужин и повторяющиеся изо дня в день вопросы.

   — У нас всё нормально? — спросила, не поднимая глаз от кружки с остывшим чаем.

   — Вполне, а что? — настороженно поинтересовался супруг.

   — Ты скажи, — встретилась с ним взглядом, и Дэнли тяжело вздохнул.

   — Мне хочется больше. Пойми правильно, безумно люблю и хочу тебя…

   — Больше? Хочешь других женщин?.. — сердце пропустило удар в ожидании ответа, но мой мужчина лишь рассмеялся.

   — Шутишь? Ни одна не сравнится с тобой. Да я и сравнивать не хочу.

   — А что тогда? — нервно теребила край скатерти.

   — Это прозвучит странно. Но дело во мне… Эй-эй! Не делай такое лицо. Чёрт, Сай!

   Он подбежал ко мне и принялся утирать слёзы. Окончательно потеряла связь с реальностью. Это конец?.. После всего, через что мы прошли вместе, он оборвёт отношения банальной фразой? Тронула забытые струны вероятностей.

   — Да посмотри же на меня, глупенькая. Мы не расстаёмся и не расстанемся! Мне очень сложно объяснить, что имел в виду.

   — Ты уж постарайся, — всё ещё не могла прийти в себя. Нельзя быть настолько зависимой от другого человека, это убивает. Превращает в монстра, способного на всё.

   — Обещай, что не разозлишься?

   — Только что прокрутила в голове наш разрыв, даже не знаю, чем ещё хочешь меня удивить, — немного расслабилась в объятиях Дэнли.

   — Отлично, — он вновь замялся. — Помнишь тогда в «Хейвенс Мёрси»?..

   Воспоминания больно резанули по глазам. Изувеченные воспитанники приюта, медсёстры, работники кухни, преподаватели. Лежащий на полу, словно безжизненная марионетка Йенс Моро…

   Часто-часто заморгала, чтобы остановить вновь набегающие слёзы.

   — Мы же договорились не обсуждать случившееся? — отстранилась от мужа. Зачем он вновь бередит старые раны?

   Так легко оказалось забыть. Ни одной заметки в газетах. Тишина. Сиротский дом работал, как прежде, и ничего не намекало на ужасающие события прошлого. Словно их попросту не было.

   Но мы-то с Дэнли знали правду. А ещё об этом знали два разбухающих в подвале гаража трупа и те, кто отправил этих наёмников.

   Супругу было хуже, чем мне. Начальство всё ещё отправляло инспектора с проверками в «Хейвенс Мёрси», и он или коллеги в штатном режиме встречались с подопечными. Такие поездки удручали и выматывали возлюбленного, а в его глазах всё отчётливее разрасталась апатия.

   — Прости, Сай. Но тот момент так прочно врезался в мою память. Ты, запах, вожделение, когда Йенс… Это было… Не могу подобрать слов. Мечтаю всё повторить, с того самого дня.

   Он вжал голову в плечи, ожидая реакции. Но я на удивление была спокойна и очень медленно переваривала услышанное.

   — Хочешь, чтобы вновь занялась сексом с Йенсом Моро? — слишком уж равнодушно переспросила, словно это было сродни походу в магазин.

   — В идеале, — хмыкнул Дэнли. — Только это невозможно. Скорее всего, он мёртв, или что похуже. Однако сойдёт любой другой мужчина. У меня хорошая фантазия.

   — Погоди! Мне нужно переспать с кем-то?

   — Говорил, разозлишься, — закусил губу Дэнли. Сейчас мужчина выглядел, как глупый подросток, который сморозил неудачную шутку.

   — Ты серьёзно?

   — Абсолютно. Эй, мне тяжело далось это признание, имей хоть немного снисходительности! — взмолился инспектор.

   — Даже не знаю, что сказать. Считала тебя патологическим собственником, — отчаянно боролась с нарастающим удивлением. От мысли, что все наши проблемы решаемы, да ещё таким волнующим способом начинала испытывать небывалое возбуждение.

   Дэнли Арой почувствовал это. Наклонился и жадно впился в шею, оставляя на коже засос.

   — Я и есть собственник. Ты моя! Смотри, даже клеймо поставил.

   — Ты больной, — уворачивалась от мужа, который высунув язык, как собака, принялся лизать моё лицо.

   — Вот оно! Снова этот вкус, — радовался Дэнли и провёл ладонью вверх по бедру и оттянул пальцами тонкую полоску трусиков. — Как представлю, что чужие руки, будут ласкать тебя там, схожу с ума от бешенства и желания.

   — Будешь ревновать?

   — Разумеется! Чёрт. Да, я уже хочу убить его, кем бы он ни оказался. Но сначала мы трахнем тебя вместе. Маленькая извращенка, а тебя это заводит.

   — Заткнись уже, — притянула его волосы и получила долгожданный поцелуй. Мой фальшивый муж засунул язык так глубоко в рот, что чуть не задохнулась, и пришлось ударить его по плечу, чтобы не увлекался.

   — Так ты согласна, милая?

   — Ты и сам всё знаешь.
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   — Есть идеи, чем отравилась? — раздалось с другой стороны двери, когда меня снова скрутило над унитазом.

   — Нет.

   Во рту было мерзко и горько. А желудок всё ещё содрогался от спазмов.

   — Что ты ела? Подумай, вдруг, меня ждёт нечто подобное через несколько часов?

   Захотелось съязвить и сказать, что непременно ждёт, если глотал чужую сперму накануне. Но мне снова поплохело и вцепилась обеими руками в ободок унитаза.

   — Вызвать врача?

   — Не надо. Всё будет хорошо, — пообещала мужу.

   На шатающихся ногах подошла к раковине и щедро выдавила зубной пасты на щётку.

   Мерзкий запах преследовал и сводил с ума. Переусердствовала и ободрала десну, а затем долго сплёвывала пену с кровью.

   — Уверена? Что говорят твои сверхспособности? Жить будешь?

   — Угу.

   Не нужно было быть псиоником, чтобы догадываться что происходит. Беспорядочный секс привёл к самому логическому результату. Вот только как сказать о нём супругу. Мы уже давно не обсуждали такую вероятность, а учитывая наших многочисленных партнёров, не факт, что отцом окажется именно Дэнли. Как он отреагирует, когда нашему безудержному веселью придёт конец?

   Хорошо забытый страх вновь накрыл с головой. Прижалась к двери, чувствуя сердцебиение любимого. Инспектор должен исчезнуть. Уйти во мрак. Теперь мне нужен Даррет Хиз.

   — Прости, — одними губами прошептала, но он всё равно услышал.

   — За что? — удивлённо спросил супруг.

   — За то, что не предоставила право выбора. Не хочу видеть разочарование в твоих глазах, боюсь потерять.

   — Ты бредишь, милая. Открой-ка дверь, — ручка нервно задёргалась.

   — Прости…

   — Пожалуйста, не делай этого. Только не опять, — обречённо попросил муж.

   — Я сохраню тебя в своих воспоминаниях навечно, но Дэнли Арой должен уйти.

   — Не хочу. Дай мне шанс. Я был таким, как ты пожелала…

   — Сейчас хочу другого. Прощай!

   Измученное сознание возлюбленного вновь претерпевало фатальную трансформацию. В этот раз он громко кричал и сопротивлялся, а я рыдала, словно выпалывала чертополох. Корни отчаянно цеплялись за почву, трещали и обрывались, а мелкие и острые шипы раздирали мои ладони и застревали в них навсегда. Тоже страдала вместе с ним. Любила его. Слишком сильно.

   — Милая, всё в порядке? — встревожено спросил родной чужой голос. — Ты там уже очень долго.

   — Уже выхожу, — пригладила волосы. Слёзы всё ещё стояли в глазах. Это даже хорошо. От радости тоже плачут.

   Он возвышался надо мной, словно картонная фигура из магазина комиксов. Пронзительный взгляд слишком голубых глаз и нелепая улыбка. Надо будет ещё доработать, довести до совершенства моего дознавателя.

   — Нужно, кое-что сказать тебе…

   — Я знал! — он подхватил меня на руки и закружил в объятьях. — Как же я счастлив. Так долго к этому шли. Сколько мы уже вместе?

   — Год.

   Даррет Хиз присвистнул:

   — А я думал восемь. В любом случае пора переехать в квартирку побольше. А лучше дом. Что скажешь?

   Корректировка № 5 Обратимость

   — Слишком быстро приехали? Успела вспомнить основное? — голос любимого ласково возвратил из дрёмы. Кто он? Как же его звали в самом начале, до того как стала бесконечно переделывать.

   — Не всё. Пока лишь противоречивые обрывки. Не могу связать их воедино. Ты путаешь меня. Скажи прямо.

   — Не бойся, скоро всё встанет на свои места, — мужчина кивнул в сторону небольшого сквера.

   В центре среди деревьев виднелась мемориальная доска, от которой лучами расходились мощёные дорожки и терялись в тени густых крон.

   — Прогуляемся? — предложил спутник и, не дожидаясь ответа, обошёл паромобиль и открыл с моей стороны дверь.

   — Не хочу. Пожалуйста, давай уедем.

   — Назад пути нет. Они уже на подходе, ты должна.

   Страшный пожар разразился в приюте-лечебнице «Хейвенс Мёрси». Безжалостная стихия унесла жизни 413 воспитанников и пациентов, 25 сотрудников, и 3 посетителей.

   Далее прилагался длинный список фамилий. Многие были знакомы мне с детства. Те самые изуродованные сироты и работники.

   Пальцы обводили высеченные на камне имена, пока не остановился на одном…
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   Имя. Кто я? Как меня зовут?

   Заторможенная реакция. Даже яркий свет из окна не вызывал рези в глазах. Медсёстры мельтешили по палате, меняли жирные бурдюки на стойке капельницы, задирали одеяло и что-то внимательно рассматривали у меня внизу живота. Затем меняли пелёнки. Не могла пошевелить шеей и посмотреть, что было на тряпках. Кровь?

   Всё моё тело превратилось в бесформенный кусок мяса, более неподвластный мне. Приходил врач, брал за руку, что-то вкрадчиво объяснял, поддерживая зрительный контакт, а затем переводил взгляд по правую сторону от кровати, где кто-то неистово скрёбся. Крысы?

   Плохо слышала. Вместо голоса и звуков в ушах раздавалось лишь монотонное бом-бом-бом. То ли билось сердце, то ли капельница отмеряла время до начала следующей дозы. На прощание доктор бросал что-то ободряющее и исчезал в коридоре.

   Как же неприятно тянет кожу на висках.

   Мечтала о боли. Почувствовать хоть что-то, кроме двух щипков на голове. Но мне вливали львиную дозу седативного и обезболивающего, отчего мозги превратились в наваристый бульон. Кто же я? Зачем и почему здесь? Что так старательно разглядывают работники больницы под одеялом?

   Ночь медленно наползала на окно, оставляя мне компанию в виде тусклых газовых фонарей на улице. В их свете палата выглядела более удручающе. От мебели оставались только чёрные контуры, залитые серо-голубым цветом.

   Серо-голубые. Кажется, у меня такие глаза. А у него? У него всегда разные. Дело даже не в цвете. Каждый раз видела во взгляде отблески чего-то нового. Страсть, одержимость, забота, нежность, ревность, любовь. Только всё это вместе делало его живым и настоящим. Почему лишь теперь понимаю это.

   Дэнли полюбил бы того ребёнка. Я не выстраивала такой вероятности, просто знала. Нужно было прислушаться к его мольбе за дверью. Нужно было позволить увезти нас в Иттанию. Даррет Хиз домосед. Он ни за что не покинул бы Тимернику. Жаркий климат южных островов не подходит дознавателю из бульварных детективчиков. Его место на улицах Лос-Винтаго или Ной-Арка, где он, сжимая свой табельный револьвер, будет ловить жутких монстров в человеческих обличьях.

   — Что мне делать в Иттании? Всё равно, что пугало на стадионе. Может, когда обзаведёмся внуками и ревматизмом, переедем туда греть кости. Купим виллу и будем брать мелюзгу на лето, — посмеивался Даррет и погружался в чтение утренней газеты.

   Он всегда хмурился, разглядывая колонку происшествий, и я буквально слышала, как щёлкают в его мозгу всевозможные версии и подозреваемые. Неудивительно, что он самый талантливый в участке. Ведь мои вероятности послушно помогают Даррету Хизу оставаться номером один. Надо было поубавить темп. Определённо это начинало выглядеть подозрительно. Хотя, нас пасли уже давно…

   Сжала пальцами левой руки простынь. Ослабили дозу, ошиблись? Осторожно ползла ладонью к животу, ощущая сильную дрожь от напряжения и страха. Едва коснулась пальцам обмякшей кожи, горло сдавило от бессильных рыданий. Ребёнок Дэнли… Это было наше дитя. Забрали. Даже не слышала крика. Не видела крохотное тельце. Что с ним?

   Будущее сопротивлялось.

   Препараты всё ещё туманили разум.

   Пусто.

   Как можно скорее убрала ладонь с живота, чтобы вернуть себе жалкую иллюзию, что всё хорошо. Показалось. Просто измоталась беременностью, и мне снится страшный сон. Такое бывает.

   Пальцы сомкнулись на катетере, но сил сдвинуть иглу не хватило. А,может, просто боялась, что боль и ужасы реальности нахлынут с новой силой. Так и отключилась, поглаживая кожу вокруг прокола.

   Разбудило мерзкое жужжание, раздающееся прямо в мозгу. На лицо падало что-то мягкое и щекотало ноздри. Потребовалось несколько долгих, наполненных неприятным звуком и зудом мгновений осознать, что мне обривают голову. Интересная у них послеродовая реабилитация…

   Санитарка смахнула остатки волос, собрала особо длинные пряди и воровато завернула в припасённую газету. Скользнула взглядом по дате. Чёрт, да я здесь уже неделю, при условии, что выпуск сегодняшний. От Даррета всё ещё нет никаких вестей. Воображение настойчиво рисовало чёрный пластиковый мешок, идущий ко дну озера Иллиган.

   Тряхнула лысой головой, отгоняя внезапное наваждение. Это не может быть правдой! Он не умрёт. Только не он!

   — Мозговая активность! Увеличить дозу, — перепугано взвизгнула санитарка.

   На её зов тут же прибежали не менее взволнованные врачи. Они оглядели трясущийся в приступе эпилепсии полиграф, бешено вычерчивающий кривые на диаграммной бумаге. Белые халаты отдавали друг другу распоряжения, кто-то выбежал из палаты. Одни изучали показания машины, иные оглядывали меня и просвечивал зрачки крохотным фонариком.

   И чего они так боятся? Что может сделать полуживой кусок мяса, потерявший всякую надежду? Ведь то тело в чёрном мешке, скорее всего, не было фантазией. Заглянула в будущее, а чёртов полиграф выдал меня.

   Новый катетер появился рядом со старым, а на капельницу навесили ещё один пухлый пакет.

   Бом, бом, бом… Вновь отдавало по убывающей в висках, а полиграф, наконец, перестал царапать бумагу.

   Долгожданное сновидение. Безумно реалистичное, если забыть о том факте, что не могу встать с кровати.

   Возвышалась прямо над нехитрым устройством. Четыре пера фиксировали состояния сна, но начали нервно подёргиваться, ощутив моё незримое присутствие. Мысленно вывела из строя предательскую машину. Сосредоточилась и представила, как невидимые глазу механизмы сбоят и больше не дают корректного отображения моим способностям. Потянула за ленту с диаграммами и поняла, чего так опасаются врачи. Хотелось смеяться в голос. Глупые, глупые люди с идиотской мечтой!

   Вернулась в погруженное в наркотический сон тело. Меня безжалостно вырубали, проводили исследования и, к счастью, допустили осечку. Сознание отделилось от оболочки и научилось существовать в новой реальности. Как-то слышала о подобном. Лишь сильные ментальные псионики могут управлять астральной сущностью. Иногда мощные потрясения способствуют выходу из тела. В любом случае мне это на руку.

   Бросила нити вероятностей к нашему с Дарретом дому.

   Любимый жив. Оброс и осунулся. Прямо сейчас сидел у телефонного аппарата, сцепив руки. Между ладоней зажат ключ от паромобиля, а револьвер покоился в кобуре скрытого ношения. Даррет будет ждать пока обессиленный не уснёт прямо в прихожей. С утра запихнёт в себя порцию просроченной еды и вновь займёт вахту у телефона.

   А дальше всё развивалось слишком стремительно. Звонок. Даррет перехватил ключи и бросился вниз по лестнице, громко хлопнув дверью новенького ещё толком не обжитого домика.

   Паромобиль помчался прочь из Лос-Винтаго, и я ничего не могла поделать, лишь смотрела, как любимый едет навстречу смерти. Плакала, бежала следом, задыхаясь в дорожной пыли. Кричала на ухо. Била кулаками по деревянной приборной панели. Тщетно! Ничего не получилось. Он не слышал. Нервно покусывая большой палец, смотрел только вперёд.

   Стойка регистрации. Слишком приветливые работники лечебницы.

   Убегай, Даррет!

   Он даже не удивился тому что приехал в «Хейвенс Мёрси». Давно забыл это место. Вернее, я помогла ему забыть.

   Скоро всё будет кончено…

   Очнулась, щурясь от яркого света за секунду до того, как Даррет открыл дверь в палату.

   Нет, нет, нет… Зачем ты пришёл?!

   — Джинни!

   Он бросился к больничной койке и рухнул на колени. Сухие колючие губы целовали измученную капельницами руку, а водянистые глаза с болезненной сетью капилляров блуждали по моему лицу, тщетно пытаясь отыскать прежнюю счастливую супругу.

   — Заберу тебя. Не доверяю я этим людям, — любимый потянулся к катетеру, но остановила его.

   — Не позволят. Всё кончено, милый. Просто побудь со мной. Хватит бегать. Устала, — коснулась небритой щеки, пытаясь запомнить как можно больше. Каждую морщинку, каждый изгиб лица.

   — Что значит кончено? Я государственный служащий, что они сделают? Позвоню в участок. Мои коллеги быстро прикроют это местечко.

   Даррет так убедительно говорил, что почти поверила ему.

   — Оружие при себе? — прервала гневную тираду мужа.

   — Всегда, — Хиз похлопал себя по куртке: — Зачем тебе револьвер, родная?

   — Отдай. Попытаюсь отвлечь их, уходи, — резким движением оборвала нити капельниц.

   Мгновенно ощутила небывалую свободу, но она далась дорогой ценой. Всё тело пронзила боль, а в промежности, словно кто-то орудовал ножом. Вспомнила тяжёлые роды и молчаливого малыша. Сдержала слёзы и опустила дрожащие ноги на пол.

   Даррет покорно протянул массивный револьвер. Взвела курок и приложила дуло к виску. Пусть знают, что вышибу себе мозги, едва попробуют остановить, тогда их многолетние попытки создать бога, потерпят крах.

   — Я никуда не уйду. Джинни, пожалуйста, не делай этого…

   — Помоги. Дай обопрусь. Мы всё равно не спасёмся, зато уничтожим это место и освободим тех, кто здесь находится. Смерть лучше, того что их ждёт. Идём.

   Вышли из палаты и двинулись по безлюдному коридору. Нам не мешали, с интересом наблюдали за моими действиями. Прямо сейчас безликим кукловодам выдалась возможность испытать своё будущее оружие в полевых условиях. Что сделает ослабевший псионик, против целой больницы.

   Но они не знают, что я припрятала в этих стенах…

   Жилые комнаты бывшего приюта изменились до неузнаваемости. В дверях проделали небольшие окошки. Заглянула в одно, чтобы убедиться в своих догадках. На двуспальных кроватях лежали, сцепив руки на груди безглазые воспитанники.

   Даррет шумно сглотнул:

   — Что это?

   — Лабораторные крысы. Этих людей держат, чтобы проверять мои способности. Смогу ли создавать послушную армию. Удастся ли переделывать личности и управлять ими.

   — А ты можешь? — с сомнением спросил, Хиз. Для него я была лишь девушкой, видящей недалёкое будущее.

   — Могу, любимый. И ты самое яркое тому подтверждение. Мой шедевр и фатальная ошибка.

   Супруг не стал спорить, лишь странно оглядел меня и зажатый в ладони револьвер, раздумывая, стоит ли обезоружить явно потерявшую рассудок Джинни Хиз?

   — Видишь это? — кивнула на многочисленные блестящие трубы, тянущиеся под потолком и ныряющие в палаты.

   — Да, что это?

   — Газ, чтобы успокаивать буйных умалишённых. Сейчас мы спустимся в подвал и увеличим давление в системе.

   — Но, все умрут!

   — Да. Но поверь, так будет лучше. Они уже полупустые оболочки. Ты знаешь, как больно терять себя. Трижды проделывала это с тобой. Убивала, меняла, перекраивала. А ты кричал и молил о смерти. Никто не заслужил такого кошмара. Прости, меня!

   — Должен быть другой способ.

   — Нет. Но мы не одни. Кое-кто поможет. Он здесь, — остановилась у глухой стены и представила дверь.

   Даррет вздрогнул от увиденного и потянулся к внезапно появившейся ручке.

   — Что это? Иллюзия? Эту дверь спрятали?

   — Да, её спрятала я.

   В центре тёмной комнаты без окон, бессильно опустив голову на грудь, сидел мужчина в смирительной рубашке. Его длинные спутанные волосы, грязными лохмами свисали, полностью скрывая лицо. Пряди внезапно задрожали, когда пленник беззвучно засмеялся.

   — Ты вернулась, Сай! Моя Сай пришла и принесла свои глазки на блюдечке. Дай мне свои глаза, отдай всю себя.

   — Не сегодня, Йенс, мне нужна твоя помощь.

   — Для тебя что угодно. В обмен на поцелуй, — искусанные в кровь губы исказились игривой ухмылкой.

   — Джинни не подходи к нему. Он опасен, — Даррет завёл меня за спину.

   — ДЖИННИ? — взвизгнул Моро. — Имя, как у дешёвой малолетней проститутки. Ты Сайджин Окс. МОЯ САЙ! Дай-ка я посмотрю на тебя Джинни. Может, и правда, от тебя ничего не осталось.

   Он рывком откинул волосы, обнажая страшные изуродованные глазницы. Ноздри Йенса жадно раздувались, втягивая воздух вокруг.

   — Всё нормально, Даррет. Сейчас он безобиден. Его безумие и чувство собственности сыграют на руку.

   — Сначала поцелуй, крошка, — Моро облизал губы.

   — Джинни, не делай этого… — муж нехотя отпустил руку, а я, ковыляя, побрела к своему самому страшному кошмару и нежно взяла его лицо в ладони.

   — Скучала.

   — Тоже скучал, Сай. Ты же знаешь, я не чудовище, — совсем другим тоном проговорил безглазый пленник.

   — Теперь знаю, но уже слишком поздно, милый. Простишь меня? — приблизилась к Моро.

   — Я и не злился.

   Губы Йенсы Моро нежно коснулись моих. Бывший работник приюта ласково целовал меня, пока Даррет развязывал ему руки. Ладонь осторожно легла на мой живот. Почувствовала, как бывший мучитель болезненно поморщился.

   — Убью их всех, только скажи что сделать.

   — Для начала вернись.

   Моро ухмыльнулся и схватил Даррета за горло. Секунда, и тело дознавателя упало к нашим ногам.

   *.*.*

   Никто не выжил в том пожаре.

   Крики и звуки пальбы преследовали меня, пока сидела на лужайке перед полыхающим зданием. Йенс Моро слишком сильно хотел спасти меня, выбил решётку на одном из окон второго этажа и вытолкнул на узкий карниз.

   Ветер трепал полы больничной робы, пока дрожащими ногами ощупывала каждый уступ. Любимый чуть-чуть не успел. Мощное пламя, прикормленное очередной взорвавшейся трубой, вырвалось из окна, испепеляя последнюю надежду на спасение. Но он жив. В моих мечтах и воспоминаниях. Йенс, Дремз, Дэнли, Даррет. Они вернутся. Обязательно вернутся. Я знаю.

   * * *

   Палец настойчиво вырисовывал забытое, но сохранённое в сердце имя. Тогда в доках я не убила его настоящего. Ту самую первую личность сберегла навсегда.

   — Тела опознавали исключительно по зубным картам. Моя как раз хранилась в Лос-Винтаго. Плюс, я уже давно значился в пропавших без вести. В тот день одной загадкой стало меньше. Другие четверо продолжали жить, благодаря тебе. Ну а дальше уже сама знаешь.

   Повернулась и больше не увидела Дэнли Ароя. За моей спиной стоял только маленький голубоглазый псионик со слишком взрослым взглядом.

   — Они уже здесь, Эйри. Решайся.

   Множество машин окружило сквер. Двери паромобилей синхронно раскрылись, и безликие люди двинулись в нашу сторону.

   — Знаешь, кто они? — спросил малыш.

   — Да. В том пожаре никто не выжил… Никто не искал меня, кроме парочки одержимых сексом псиоников из Иттании.

   — Они убьют тебя, Эйри. А потом погибну я. Прими решение, буду с тобой до конца.

   Обняла Аэра и, рыдая, прижала к себе. Пока карательный отряд, созданный из моего чувства вины, сжимал нас в кольцо.

   — Люблю тебя.

   — А я тебя.

   *.*.*

   Любовь сводит с ума одинаково людей и псиоников. Здоровых и больных. Пусть из нас двоих нездоров был именно возлюбленный, он оказался сильнее и жертвеннее. Слепо вверил свою судьбу в руки незнакомки. А я безжалостно перекраивала его и влюблялась в каждое творение не в силах уничтожить предыдущее. Когда всё было кончено, забрала с собой в Иттанию фантом Дэнли, не сумев смириться с чудовищной реальностью. Оставила идеального эфемерного Даррета Хиза воспитывать и опекать Аэра. Слепой Йенс Моро затаился жутким ночным кошмаром и выжидал, когда осчастливить своим появлением. А мечтательный Дремз Крит… Дремз Крит послушно продолжал писать книги.

   Закрыла глаза. Темно. Одиноко. Чьи-то руки на моём лице. Запах новеньких кожаных перчаток и сырости. Боюсь взглянуть, обмануться и вновь оказаться во власти иллюзий.

   Обнимаю, а он утягивает за собой на грязный вонючий матрац. Тихие слёзы срываются с ресниц. Мне больно и страшно…

   Молчим. Несмело изучаю пальцами его тело. Это не Дэнли, не Йенс, не Даррет, не Дремз, а тот самый мальчишка из галереи. Опасный преследователь. Он нежно касается губами моих глаз и плачет вместе со мной.

   — Ты видел всё?

   — Да, милая. Жаль, что подвёл. Финал получился весьма трагичным, — голос слишком зрелый для юноши, но в самый раз для писателя Дрэмза Крита. А мы ведь уже давно не дети. Только что прожили длинную тяжёлую жизнь. Пусть понарошку, пусть в воображении. Но это было.

   — Ты не виноват. Ошиблась я. И продолжу ошибаться, даже несмотря на случившееся. Я слабая… Нас поймают рано или поздно. А ты умрёшь и оставишь меня.

   — Не оставлю. Даже после смерти не бросил, мне можно доверять — чувствовала, как он улыбается, гладя по волосам, словно Даррет Хиз сошёл со страниц бульварного романа.

   Села и серьёзно посмотрела на парня:

   — Что ты решил? Хочешь такое будущее?

   — Такое не хочу. Я не любитель дважды ходить на один спектакль. Должна бы запомнить, — услышала ехидные нотки, присущие Дэнли Арою.

   — Тогда что решил?

   Парень встал с матраца, наклонился и поднял с пола нож, обхватил поудобнее и повернулся. На меня смотрели холодные бесцветные глаза Йенса Моро.

   — Ты и сама всё знаешь…
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    Эпилог
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Мужчина вёл по парку двух маленьких сыновей. Им едва ли было больше трёх лет, и оба старались побольнее пнуть друг друга, за спиной отца. Глава семейства чувствовал себя неловко, разнимая детей, которые теперь принялись таскать друг друга за волосы. Ожидаемо. Не стоило называть близнецов Дэнли и Дарретом. Подружиться у них никак не получалось. Но Сай настояла, а ему было приятно.

   Любимая, наконец, смирилась и приняла таким какой есть. Со всеми недостатками. Не стала ломать. Не побоялась, доверилась, сама вручила нож.

   Даже когда он терялся и забывался во множестве реальностей и личностей, всегда была маяком и помогала вынырнуть из-под толщи иллюзий и не задохнуться. Она его Сайджин Окс. Его воздух. Чистый кислород.

   Дэнли в очередной раз вцепился брату в волосы, а Даррет приготовился укусить близнеца. И как только Сай справляется с ними, пока он на работе? Йенс, конечно, помогает, но ребёнку всего пять. Повезло, что мальчишка родился таким же необычным, как мать. Супруг всегда боялся, что любимая больше не увидит неба, деревьев, его… Но маленький псионик её глазами.

   Жена и сын ждали в конце аллеи, откуда открывался вид на пирс Эзвирд. Йенс дремал, положив голову на колени матери, а она нежно гладила его по хрупким плечикам. Сай пела. Супруг видел издалека, как шевелятся её губы. Даже мог угадать несколько слов.

   Снова вспомнилось, когда малыш впервые показал Сай картинки. Если бы она могла, то непременно заплакала. Вместо неё, рыдал счастливый муж, ерошил сыну пшеничные волосы и целовал маленькие пальчики, которые сотворили настоящее волшебство. Милая снова видит. А он не стеснялся своих слёз. Пусть знает, пусть.

   До этого момента мужчина долго мучился кошмарами. Раз за разом прокручивал в голове страшный день, когда ослепил возлюбленную тем судьбоносным ножом. Она не кричала, не сопротивлялась. Даже не вздрогнула. Лишь сжимала до боли его свободную руку.

   В приёмном покое парень долго рассматривал запястье с глубокими синяками и мечтал, чтобы они остались навсегда, как наказание и напоминание. Но и без тёмных отметин на коже, тот миг запечатлелся навечно.

   — Вам нужна помощь? — позвала медсестра, глядя окровавленную рубашку посетителя.

   — Со мной всё в порядке. Я кое-кого жду, — он нервно перебирал пальцами складки брюк.

   Пустят, не пустят? Кто он такой? Не родственник, не друг, но и не случайный прохожий.

   Должен увидеть её снова. Подержать в руках бледную ладошку. Сказать, как сильно любит, и что всё будет хорошо. Вдохнуть запах волос…

   — Эй, сынок, ты девчонку раненную приволок? — парень встретился взглядом с лысеющим мужчиной в форме и с трудом подавил удивлённый возглас. Перед ним стоял начальник Дэнли Ароя из жуткого будущего, показанного Сай.

   — Я, — выдохнул юноша и старался не таращиться на инспектора по делам несовершеннолетних.

   — Ну, рассказывай, что приключилось, — мужчина достал блокнот и сел рядом. — Тебя как звать-то?

   — Аэр.
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